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Pro nás. 

 

 

Když se nezachráníš sama, nezachrání tě nikdo.

 

ALICE SEBOLDOVÁ,  Lucky

 



MY. 

Prescott v Oregonu.

17 549 obyvatel. Nadmořská výška: 176 m n. m.

32 kilometrů na východ od města Eugene a Oregonské univerzity. 209 kilometrů jihovýchodně od Portlandu. Napůl cesty mezi venkovským městečkem a předměstím. Domovské město Spartans. (Spartans, do toho!)

Domov tolika holek. Tolika skorožen, které čekají, až dorostou do vlastní kůže.

 

Dveře stěhovacího vozu se otevřou poprvé od chvíle, kdy odjel z Adeline v Kentucky, a vypustí ven zatuchlý vzduch jižanského hnízda, které bylo Grace Salterové ještě nedávno domovem. To ale ještě její matka svědomitě sloužila Bohu jako duchovní baptistické církve.

(Pastorka se jí oficiálně říkat nedalo, protože žena hlásící se k Jižní baptistické konvenci takový titul a tomu odpovídající plat nikdy dostat nemohla, dokonce ani s doktorátem z teologie a více než deseti lety praxe.) Gracin život se změnil ve chvíli, kdy se její máma při pádu z koně praštila do hlavy a utrpěla otřes mozku s následujícím spirituálním probuzením, které – aspoň podle líčení matky samotné – jí pomohlo osvobodit se a uslyšet pravý hlas jejího Pána. Grace by to prozaicky shrnula tak, že se máma prostě nechala z Adeline vyštípat a zničila tak oběma život.

Pohovky, postele a skříně už v novém domě stojí zhruba tam, kam patří. Gracina máma začíná vybalovat kuchyňské potřeby. Táta zatím v telefonu hledá číslo na dovážku pizzy. Grace stoupá po rozvrzaných schodech nahoru do pokoje, který zatím viděla jen na obrázku od realitního agenta, a který tedy – soudě podle žluté zdi s fialovým květinovým vzorem – má být ode dneška její. Posadí se na flekatou matraci, již má od svých tří let, a přeje si jen jediné: schoulit se do klubíčka a usnout. Jenže neví, kde má povlečení a deku. Po pěti dnech strávených v autě, ve fastfoodech a v motelovém pokoji s rodiči by za sebou nejradši zavřela dveře a vylezla ven až o hodně, hodně později, a pokud se jí do něčeho nechce, pak do pizzy konzumované z papírového ubrousku na nevybalených krabicích s nádobím.

Leží na posteli a zírá na holý strop, v jehož rohu prosakuje voda. Je první polovina září, takže vlastně ještě léto, ale tohle je celoročně vlhký Oregon. Tady lije celý rok, jak Grace zjistila na internetu. Moc ji to nepotěšilo. Teď přemýšlí, jestli by neměla najít nějaký kbelík, který by do rohu postavila pro případ, že sem začne zatékat. „Buď připraven.“ Není tohle skautské heslo? To netušila, protože ona chodila do dívčího oddílu, kde se naučila akorát tak plést a vyrábět marcipán.

Grace se otočila, aby se mohla podívat z okna, ale její pozornost upoutala zvrásněná struktura pod ošoupanou bílou lištou. Vyrytá slova jako vzkaz vězně vyškrábaný do stěny cely prosvítala vrstvami žlutého, modrého a nakonec bílého nátěru. Protínala za celá desetiletí nasbírané nánosy barev:

 

Zabte mě. 

Stejně už jsem mrtvá. 

 

Grace se zatajeným dechem zírá na vyškrábaná slova plná bolesti někoho úplně cizího, který kdysi žil, dýchal a spal v tomto pokoji. Měl postel na tom samém místě jako teď ona? Vytlačilo už jeho tělo důlek v prostoru, kde teď leží Grace?

Jak osobní ta slova jsou… A jak osamělý se musel cítit ten, kdo svoje volání o pomoc

směřoval někomu, koho ani neviděl?

 

Na druhé straně města se Erin DeLillová zrovna dívá na jedenáctou epizodu páté řady seriálu Star Trek: Příští generace.  Díl se jmenuje „Můj hrdina“ a vypráví příběh traumatizovaného sirotka, který se citově upne na poručíka Data, androida. Kluk na něm obdivuje jeho nadprůměrnou inteligenci a rychlost, ale snad ještě víc si přeje, aby podobně jako Dat necítil lidské emoce. Kdyby se stal androidem, netrápil by ho smutek ani osamělost a nesžíral pocit viny za hloupou chybu, která mu zničila loď a zabila rodiče.

Poručík Dat je android, ale rád by byl člověkem. Zatím je však v lidském světě pouhým nezúčastněným pozorovatelem. Stejně jako Dat Erin někdy žasne nad lidským chováním, ale na rozdíl od něho toho cítí až moc. Příliš moc. Je klubkem odhalených nervů a lidé do ní nepřestávají rýpat.

Máma říká: „Dneska je tak krásně! Měla bys jít ven!“ Mluví v samých vykřičnících. Ale Erinina kůže je skoro stejně bledá jako ta poručíkova, a tak se hned spálí. Nemá ráda, když je jí teplo a potí se, a nesnáší ani jiná nepohodlí, která jí věčně připomínají, že žije v nedokonalém lidském těle. Proto se minimálně dvakrát denně koupe (ale nesprchuje, protože ji voda z hlavice nepříjemně bodá do kůže). Matka tohle všechno ví, přesto však říká všechny ty věci, které asi normální mámy normálním dětem říkat mají, jako by Erin vůbec měla kapacitu na to, být normální. Jako by se o to vůbec chtěla pokoušet. Pokud se Erin o něco snažila, pak o to, být víc jako Dat.

Kdyby bydlely u moře, Erin by se nenechala tolik pobízet, aby šla ven. Možná by jí dokonce ani nevadilo potřít se lepkavým opalovacím krémem, kdyby to byla cena za to, že bude moct celý den obracet kameny a katalogizovat své úlovky: většinou bezobratlé jako měkkýše, žahavce a mnohoštětinatce, kteří jsou aspoň podle Erin absolutně nedoceněnými živočichy. Když ještě bydleli blízko Alki Beach v Západním Seattlu, stačilo jen vyjít ven z domu, aby strávila celý den hledáním nejrůznějších forem života. To ale bylo ještě předtím, než okolnosti dovedly Erin k rozhodnutí, že pokoušet se být normální jí za všechnu tu snahu nestojí. A právě tohle její máma ještě pořád odmítá akceptovat. S lidmi je potíž v tom, že jsou příliš zahledění do sebe a do ostatních savců, jako by velké mozky a rození živých mláďat byly znaky nějaké nadřazenosti.

Jako by záleželo jen na těch, kteří mají chlupy a dýchají vzduch. Jenže pod vodou si klidně bují celý vlastní svět, který jen čeká na to, až ho někdo objeví. Inženýři stavějí ponorky, jež se umějí pohybovat kilometry a kilometry pod vodní hladinou. Erin plánuje, že si jednoho dne navrhne a bude řídit taky takovou. To už se ale bude moct chlubit doktorátem z mořské biologie a inženýrství. Objeví bytosti, které ještě nikdo nikdy nenašel, pojmenuje je a zařadí do katalogu, aby světu prozradila, jak vznikly a jak přesně zapadají do dokonalého přediva života.

Erin je nadšenec do přírodních věd a šprt, a vůbec se za to nestydí. Dobře ví, že to přesně odpovídá stereotypům o lidech s Aspergerovým syndromem – ostatně jako spousta jejích dalších vlastností. Neumí příliš vyjadřovat emoce, mezi lidmi je nesvá a občas se chová nevhodně. Ale co s tím může dělat, když to k ní prostě patří? To jen ostatní se rozhodli, že z toho udělají stereotyp. Jednu věc však Erin ví jistě: ať děláte, co děláte, lidi si vás stejně vždycky někam zaškatulkují. Tak jsou totiž naprogramovaní. Lidská bytost je nastavená na lenost, tudíž si všechno kategorizuje, aby lépe pochopila svět kolem sebe.

To proto má Erin tak ráda vědu. Je komplikovaná, nekonečně obsáhlá, ale také čistá a dokonale organizovaná. Právě pořádek, logika a způsob, jak každá, sebedrobnější informace zapadne do systému, i když jí sami ještě nerozumíme, se Erin na přírodních vědách líbí nejvíc.

Věří systému tak, jak jiní lidé věří v Boha. Evoluce a taxonomie ji uklidňují, protože jsou

neměnné a nepletou se.

Jedině otravný problém náhody Erin trápí, a tak si jako životní úkol předsevzala ho vyřešit.

Vysvětlením, proč jsou na světě lidé a vůbec pestřejší život než prvoci, je mutace. Něco nepředvídaného, překvapivého a neplánovaného. Čili přesně všechny ty věci, které Erin tak nesnáší. To proto se chemikové, fyzici a matematici dívají na biology skrz prsty. V jejich říši toho příliš moc záleží na silách, které nemáme pod kontrolou, a vymyká se zákonům rozumu, logiky a předvídatelnosti. Proto je biologie vědou příběhů, a ne rovnic.

To, co Erin musí na evoluci ještě vybádat, je, proč je někdy nejvíc potřeba právě toho nečekaného a neplánovaného. Vývoj druhů stojí na naprostých náhodách. Jen kvůli nim najednou jedna z ryb začala dýchat vzduch a jejímu potomstvu rostly za pár generací místo ploutví nohy. Klíčem k přežití je často mutace a změna, čili většinou nic víc než pouhá náhoda.

Někdy jsou to hříčky přírody, které z toho nakonec vyjdou jako nejsilnější.

 

V malé, ale neustále rostoucí mexické čtvrti žije širší rodina složená z pěti dospělých, dvou dospívajících, sedmi dětí do čtrnácti let a jedné vadnoucí matky rodu s rychle postupující demencí a pochybnou státní příslušností. Tohle samozřejmě nezahrnuje početnou bandu bratranců a sestřenic a vlastníků a vlastnic rozesetou po celém Prescottu a okolí. Rosina Suarezová je jediným dítětem své ovdovělé matky, jejíž muž zemřel pouhých pět měsíců po svatbě a šest měsíců před Rosininým narozením. Místo otce tedy Rosinu vychovávali strýcové, tety, bratranci a sestřenice, kteří se k nim stěhovali a zase odcházeli, jako by jim dům její matky patřil. Matčiny švagrové obývaly navlas stejné městské byty vlevo a vpravo od toho Rosinina, ale ty na rozdíl od Rosininy matky měly to štěstí, že jejich manželé ještě žili a ony si mohly pořídit početné potomstvo.  Jejich děti si nestěžují, neodmlouvají, nenosí tmavé barvy, nemalují si obličeje nelichotivými šminkami, nechodí s oholenou půlkou hlavy a neposlouchají hlasitou muziku z 90. let, která sestává v podstatě jen z dívčího řevu.

Rosinina rodina pochází z hor Oaxacy a v jejích žilách koluje starodávná zapotécká krev. Jsou to podsadití, houževnatí lidé s tmavě hnědou kůží, kulatým obličejem a plochým nosem. Rosinin otec byl mestic z Mexico City a vypadal spíš evropsky než indiánsky. Po něm Rosina zdědila vysokou, štíhlou postavu a tyčila se nad celou rodinou jako věž. Vyčnívala ale i ve spoustě dalších věcí.

Jako nejstarší a jediná dcera se musela Rosinina matka starat o babičku, která se ráda v nestřežených chvílích vydávala ven na výlety. A protože Rosina je zase nejstarší dcera v nejmladší generaci, přišila jí rodina povinnost hlídat celý chumel bratranců a sestřenic, pokud tedy zrovna neotročila u strýčka Josého v restauraci La Cocina, nejlepším mexickém lokále v celém Prescottu (někteří dokonce tvrdí, že je nejlepší v celém Eugene a okolí) a středobodu rodinné ekonomiky. Dvě a půl hodiny mezi koncem školy a začátkem směny u strýce tráví Rosina v domě dalšího strejdy hlídáním sedmi malých bratránků a sestřenic, zatímco Abuelita podřimuje v křesle v rohu pokoje a nenechá se rušit ani řevem hordy dětí a Rosininým nejstarším bratrancem Erwinem, který bude letos maturovat na Prescottské střední. Podle Rosiny je ten největší budižkničemu ve státě Oregon, protože celé dny jen sedí na zadku, paří na počítači a mačká si uhry. Od této činnosti pravidelně vstává jen proto, aby si došel na záchod. Rosina ho podezřívá, že tam chodí masturbovat.

Druhá nejstarší je nudná sestřenice. Je jí skoro třináct, nemá žádné vlastní zájmy, a tak by se perfektně hodila na funkci rodinné chůvy, ale Rosina pořád zůstane nejstarší holkou v rodině, a tak jí nezbývá než společně s matkou dál pečovat o příbuzenstvo.

Jak si Rosina bude moct založit kapelu, když každé odpoledne přebaluje a brání batolatům,

aby strkala ostré nože do zásuvek? Měla by se dávno válet na pódiu a řvát z plna hrdla do mikrofonu, ale zatím zpívá akorát tak ukolébavky svým nevděčným mrňavým příbuzným, kteří jí u toho utírají holuby z nosu do oblíbených černých džínsů. Ty teď visí venku na šňůře, protože se zase rozbila sušička. Venku určitě vyblednou na sluníčku a nasáknou pachem smažených tortill ze sousedství.

Dveře bytu se otevřou a jedno z mrňat radostně vypískne, když uvidí svoji mámu, která se právě vrátila z dopolední směny v restauraci. „Tak já mizím, teti,“ vyhrkne Rosina, vyskočí z pohovky a je venku dřív, než teta stačí zavřít. Přeskočí hromady zděděného harampádí, kterému by se s trochou fantazie dalo říkat hračky, sedne na kolo z druhé ruky a sviští pryč.

Nevnímá už ani oslintanou nohu, ani podezřelou hnědou skvrnu na tričku, která je buď od banánu, nebo od dětských hovínek.

 

O pár kilometrů dál na východ leží čtvrť bez oficiálního jména. Prescottští jí ale neřeknou jinak než Přívěsov. Na rozlehlém prostranství stojí obytné přívěsy, maringotky a malinké povážlivě nahnuté domečky mezi dvorky tak zarostlými, že tráva na nich je skoro tak vysoká jako mladé stromky. V jednom z nich zrovna líbá jeden dost oblíbený kluk slaný krk jedné holky, který už nějaký ten polibek zažil. Nechodí spolu. Ona je ale zvyklá, že s ní nikdo nechodí.

Malý elektrický ventilátor pracuje na plné obrátky, ale z tepla dvou těl namačkaných v kovové krabici jde na holku spíš ospalost a trochu se jí zvedá žaludek. Sama ani neví, jestli měla dneska ještě něco udělat. Třeba by si ten kluk ani nevšiml, kdyby si trochu zdřímla. Nakonec nad tím přestane hloubat, zavře oči a čeká, až se kluk nad ní udělá. Těmhle to nikdy netrvá moc dlouho.

Kdysi dávno byla – jako spousta jiných děvčat – posedlá princeznami a věřila na moc krásy, důstojnosti a laskavosti. Věřila taky na prince. A na to, že ji někdo přijede zachránit.

Teď už si tím vším není tak jistá.

 

V úplně jiné čtvrti zavírá jiná holka oči a poddává se klukovi s hlavou ve svém klíně, který jí na tělo jazykem maluje potěšení přesně tak, jak ho to naučila. Usměje se, skoro vyprskne samou radostí a překvapením, když jí tělo zalije rozkoš podobná stavu beztíže.

Nikdy nepochybovala, že má na tohle nárok. Nikdy nepochybovala o síle svého těla a o svém nároku na potěšení.

 

V Prescottu je hrstka kopců a prezidentka studentské rady Prescottské střední, premiantka třídy, jedničkářka a brzy snad studentka nultého ročníku lékařské fakulty na Stanfordově univerzitě (ťuk ťuk na dřevo!) žije na tom nejvyšším z nich. Teď zrovna vjíždí se svým fordem střední cenové kategorie (Má ho z otcova autosalonu, kde sloužil jako zkušební auto.

„Prescottský Ford: nejvíce prodaných aut v naší čtvrti!“) do rodinné třímístné garáže. Před chvilkou jí skončila dobrovolnická směna v důchoďáku (i když nahlas by tomu tak nikdy neřekla). „Domov seniorů“ zní daleko korektněji, což je důležité, protože rozhodně nechce nikoho urazit. Nikdy v životě by nikomu nepřiznala, že se jí staří lidé tak trochu hnusí a má co dělat, aby se z nich občas nepozvracela. Občas se dokonce úlevou rozbrečí ve sprše, zatímco ze sebe smývá pach staroby, naftalínu a mixované stravy. Tuhle dobrovolnickou činnost si vybrala sama, protože věděla, že to bude pořádná výzva, a výzvy jsou klíčem k úspěchu.

V hlavě si sčítá každou hodinu své služby společnosti a zapisuje si výsledek hned ke svým dalším oblíbeným číslům: školnímu průměru (1,2), počtu splněných dobrovolně volitelných předmětů (zatím jich bylo deset, ale tím rozhodně neskončila) a počtu dní, které ještě zbývají do maturity (sto padesát; ach jo). Dávno si přísahala, že nikdy neskončí jako matka, rodilá

Prescoťanka, která se skoro dostala z této díry pryč, ale nakonec dala před vysokou školou přednost svatbě se svojí středoškolskou láskou. Jistě, máma si teď žije jako v bavlnce, ale mohla dokázat daleko víc. Měla šanci stát se někým jiným než jen ženou úspěšného obchodníka s auty a předsedkyní místního literárního kroužku. Vzdala se své příležitosti někým  být přesně ve chvíli, kdy měla všechno na dosah ruky. Stačilo jen to popadnout, utéct a už nikdy se neohlížet.

 

O tři kilometry dál na západ zrovna jiná holka googlí, jak rychle zhubnout deset kilo.

 

Půl kilometru směrem na východ někdo už potřetí kontroluje, jestli jsou zamčené dveře do koupelny. Dívá se na sebe do zrcadla a pokouší se nešklebit, když si nanáší rtěnku, kterou sebral*a mámě, vycpává toaletním papírem z Walmartu ukradenou podprsenku a šilhá tak, aby rozmazaný obraz v zrcadle ukázal někoho jiného. „Jsem holka,“ zašeptá. „A nejmenuju se Adam.“

 

Na druhé straně dálnice spí zrovna jedna dívka podruhé v životě se svým klukem. Tentokrát už to nebolí. Tentokrát mu jde boky naproti. Tentokrát už začíná chápat, co lidi na sexu mají.

 

V blízkém městečku se zrovna políbily dvě nejlepší kamarádky.

„Slib mi, že to nikomu neřekneš,“ šeptá jedna.  Nejradši bych to vykřičela do celého světa, pomyslí si druhá.

 

Jedna holka se dívá na televizi. Druhá hraje hry. Další pracují na brigádě nebo dohánějí prázdninovou povinnou četbu. Jiné se jen tak bezcílně poflakují po nákupáku v Eugene a doufají, že si jich někdo všimne.

Jedna dívka se dívá na nebe a představuje si, že na mráčku odpluje někam daleko. Další se hrabe v hlíně a v duchu si maluje tunel široký jako dálnice.

 

V jiném státě se neviditelná holka jménem Lucy Moynihanová snaží zapomenout na událost, která ji ovlivnila na zbytek života. Na příběh, kterému nikdo nevěří.





GRACE. 

Potíž je v tom, že i když vám máma totálně zkazila život, je tak skvělá, že je těžké ji za to nenávidět. A slovo „skvělá“ Grace rozhodně nemyslela ironicky. Její matka totiž byla skoro svatá. Tedy až na to, že technicky se svatí stávají jen z katolíků, což není případ Grace a její rodiny. Co přesně ale potom jsou? Baptisti už rozhodně ne. Takže spíš  kongregacionalisti?

Existuje to vůbec?

Gracin táta tvrdil, že Prescott v Oregonu se teď k jejich rodinným hodnotám hodí víc než Adeline v Kentucky. On vždycky uměl i na tom největším průšvihu najít něco pozitivního. Přece jen je to markeťák. A teď vidí dobré stránky i na tom, že Grace musela opustit jediný domov, který kdy znala, protože je odtamtud v podstatě vyhnala jejich vlastní církev. Táta to vnímal jako šanci pro upevnění charakteru a houževnatosti a motivaci k vystřihování slevových kuponů, šetření s toaletním papírem a vynalézání nových a nových receptů na fazole s rýží, zatímco máma usilovně hledala práci a Grace měla co dělat už jen s tím, aby překonala školní den a nerozbrečela se na veřejnosti. Její rodiče si tužili charakter a Grace zase trénovala předstírání, že jí příliš nevadí, že se k ní otočili zády kamarádi, které znala už od školky, jen proto, že se máma při pádu z koně bouchla do hlavy a zjistila, že Bůh je daleko liberálnější, než by ho její církev chtěla mít.

Mámina první vada byl fakt, že je žena, což se jí přihodilo daleko dřív než ten pád na lebku.

Když kázala, založila si většina bílých oveček (v kongregaci, kde by někoho tmavší pleti pohledal) ruce na prsou, nespokojeně se mračila a čekala, kdy se objeví  opravdový pastor a spustí  skutečné kázání. I před úrazem byla na místní vkus trochu moc čiperná a mluvila příliš často o lásce k bližnímu, a tak celá Gracina rodina čekala, že se strhne pekelná vřava, když si máma dovolila oddat dva pány, kteří spolu vedli psí salon. Při posledním kázání předtím, než ji vykopli, všem nejen připomněla otravnou skutečnost, že Ježíš miloval a přijímal všechny bez rozdílu, ale neodpustila si také narážku na to, že spasitel a všeho světa vykupitel byl rovněž tak trochu přičmoudlý socialista. Po městě se dokonce šuškalo, že ji někdo zaslechl, jak při prostříhávání růží vyjekla: „Do hajzlu s Třetí knihou Mojžíšovou!“

A tak se po letech věrné služby Pánu a ovečkám ocitla máma bez práce. Ona, která ještě nedávno pracovala jako koordinátorka programu pro ženy a příležitostná mluvčí v baptistickém megakostele velkého spasitele, se rázem stala zlořečeným nepřítelem sedmi tisíc členů církve z Adeline a tří přilehlých okresů. Táta zrovna nastartoval svoji online marketingovou firmu a zatím nic moc nevydělal. Daleko horší než náhlá chudoba ale byl život bez kamarádů v malém hnízdě v Oregonu, kde se jinak kamarádil každý s každým. Ke Grace si při obědě nikdo nepřisedl a na dveřích skříňky se jí začaly objevovat nelichotivé nápisy, z nichž nejpodivnější bylo „Děvka!“ a „Rozhoďnožka!“, protože Grace byla a pořád je panna. Tak se ale holkám říká, když je chce někdo ponížit. A tak Grace jedla po zbytek školního roku oběd sama, schovaná v koupelně u tělocvičen, a kromě občasné nutné konverzace s nějakým učitelem neprohodila s nikým ani slovo. Její rodiče o tom samozřejmě neměli ani páru. Máma horečně sháněla práci a táta zase klienty, a tak Grace věděla, že na jejím trápení teď nesejde.

Grace si není jistá, jak by definovala svoje momentální rozpoložení, ale ví, že po Adeline příliš nesmutní. Její starý domov dal Grace a její rodině jasně najevo, že pro ně nemá ani kouska přátelství a vřelého přijetí, a dokonce i v době, kdy byla ještě pevně ukotvená na svém nízkém, ale stabilním místě na společenském žebříčku a měla přátele a známé s jasně definovanými

pravidly chování a řeči, cítila, že něco nehraje. Dokonale ovládla svoji roli a uměla ji brilantně hrát, jenže pořád to bylo jen divadýlko. Někde v duši věděla, že je to celé jedna velká lež.

Možná že vždycky ve skrytu duše nenáviděla křesťanskou muziku a příšerně sladkobolné filmové kýče s náboženskou tematikou, na které se dívala každý pátek večer při setkání mládeže.

A stejně tak asi nenáviděla svůj společenský život spojený s kostelem. Snad se jí dokonce tajně ošklivilo i sedat každý den u toho samého stolu s tou samou partou holek, které si nikdy nevybrala a nikdy moc nemusela, protože uměly být zároveň plaché i nesnesitelně nepřátelské ke komukoli, kdo nepatřil do jejich okruhu přátel. Byly stejně odporné jako kdokoli jiný, jen svoje drby halily do pláštíku křesťanské spravedlnosti. Možná že si Grace daleko víc přála kluka, se kterým by se mohla mazlit. Možná že byla zvědavá na všechny ty věci, které by ji správně neměly zajímat.

Grace vždycky toužila po něčem jiném. Po jiném městě, jiné škole, jiných lidech… A když teď konečně dostala šanci tohle všechno mít, zjistila, že se bojí a neví, co vlastně chce.

Co je horší? Lhát o tom, kdo jste, nebo to vůbec nevědět?

Teď když byla vržena do nejistoty nového roku na nové škole v novém městě, by Grace dala všechno za svůj jednoduchý starý život. Možná že ji nenaplňoval, možná byl jen lež, ale aspoň se v něm cítila bezpečně. Byl pohodlný a předvídatelný. Cítila se v něm jako doma. A bezpečí, předvídatelnost a domov jí teď najednou znějí zatraceně lákavě.

Místo toho nyní ale sedí tady – na podivném místě, o kterém s jistotou nemůže říct, zda je to malé město, nebo předměstí – zaseknutá v očistci mezi neuspokojivou minulostí a velkou neznámou budoucností. Zítra začíná škola, v neděli bude máma poprvé kázat v novém kostele, všechno je zatím dost nahnuté a nic tady Grace zatím nedává pocit domova.

Asi by se měla modlit, nebo tak něco. Poprosit Boha, aby jí ukázal cestu. Měla by si ho zase pozvat do srdce a udělat mu místo, jenže teď má daleko větší starosti. Například jak přežít třeťák na střední škole.

Teprve teď si Grace uvědomí, že to, co cítí, je stesk po domově.

Jak se jí však může stýskat po něčem, co už neexistuje?

A jak může někdo začít nový život, když ani neví, kým vlastně je?

 





ROSINA. 

K čertu s bratrancem Erwinem a jeho nanicovatou klučičí existencí, k čertu se vším příbuzenstvem, k čertu s mámou, tetou Blancou a tetou Marielou, které si z Rosiny udělaly otroka, k čertu se staromódní tradicí, že s nimi musí ve všem souhlasit, k čertu s jejím zatraceným kolem a jeho pokřivenými špicemi, k čertu s tímhle mizerným městem plným výmolů a rozpraskaných chodníků, k čertu s Oregonem a jeho věčnými slejváky, k čertu s vesnickými balíky, hráči amerického fotbalu a všemi ostatními, kteří si v La Cocině cpou panděra, hází Rosině pod nohy umaštěné ubrousky a nakonec se neobtěžujou jí nechat dýško.

Jen Abuelita je v pohodě. Tu má Rosina vážně ráda, a to je co říct! Dokonce jí ani nevadí, že ji Abuelita má za svoji mrtvou dceru Alicii, která nikdy nevytáhla paty z jejich rodné vísky někde v Mexiku. Odpustila jí i to, že jim ve čtvrtek večer zase zdrhla a dostala se až do trochu hezčí a o dost bělejší čtvrti zhruba kilometr a půl odsud, odkud ji zpět domů musela dovést zrovna ta pěkná roztleskávačka jménem Melissa, do které je Rosina už od šesté třídy tajně zamilovaná.

Rosina skoro hodinu brečela a projezdila na kole křížem krážem celou čtvrť v naději, že babičku objeví, ale nakonec někdo zaklepal na jejich dveře, a tak celá napuchlá od pláče, rozcuchaná a usoplená otevřela Melisse, tomu ztělesnění krásy a laskavosti, které jí s milým úsměvem a očima plnýma slunce vedlo Abuelitu zpět domů. „Hele, koho jsem potkala,“ řekla roztleskávačka. „Eres un ángel,“ políbila babička Melissu na tvář a vešla dovnitř, jako by se nechumelilo. Rosina se tak styděla, že zabouchla dveře Melisse před krásným nosíkem, sotva jí poděkovala.

Při té vzpomínce sebou Rosina trhne. Ještě nikdy ji žádná holka takhle nevyvedla z míry. Ještě nikdy s ní nikdo takhle nezamával. Hned ji napadne ta blbá fráze, že se jí „podlomila kolena“.

Vždycky si myslela, že je to jen takový lepkavý romantický blábol, ale teď jí došlo, že na vlastní kůži zažila věděcký důkaz, že takový fyzický stav skutečně existuje. O to víc se nenáviděla, že se chovala jako klasická zabouchnutá pubertální  holčička. 

Opírá se do pedálů v naději, že pálení ve svalech jí vyžene z těla ten znepokojující pocit, že chce něco,  někoho, koho nemůže mít. Šlape, co jí síly stačí, ale cítí se pořád v pasti. Do Eugene na kole nedojede. Do Portlandu už vůbec ne. Může se tak maximálně procházet ulicemi svého starého, unaveného města a hledat tam něco nového. Někdy po dešti jsou ulice plné poloutopených žížal. Někdy objeví pohozenou poštu. Většinou tu ale leží jen prázdné lahve, obaly od sladkostí, účtenky a pár pomačkaných nákupních seznamů. Sem tam nějaká přejetá zvířecí mrtvolka. Jediné novinky v tomhle městě jsou odpadky.

Rosina se řítí ulicemi Prescottu jako věčná samotářka, jediná hnědá holka ve městě, která se nekamarádí s ostatními hnědými holkami, jako by chtěla za každou cenu vyčnívat. Její špičaté černé vlasy vlají ve větru, v uších má zaražená sluchátka a v nich hlasy nespoutaných žen, jež tvořily hudbu ve městech tady kolem, jenže skoro o generaci dřív, těch statečných s holínkami na nohou, elektrickou kytarou v ruce a hlasy jako mech a kamení a slejvák. Relikty, artefakty.

Všechno, co za něco stálo, se událo kdysi dávno, kdy nové bylo skutečně novým.

Proč se vlastně vždycky vynoří právě v této ulici, když tu kromě domů jako vykrojených z těsta vůbec nic není? Takové řady domků byly nové v padesátých letech, ale dnes se nad nimi už nikdo nerozplýval. Kromě nich tu stálo ještě pár oškubaných stromků a před domem se táhly hnědnoucí trávníky. Tudy se nejede nikam, kde by Rosina chtěla skončit. Tudy se nejede  vůbec nikam. 

Ale ten dům tady je. Bydlela v něm Lucy Moynihanová. Vybledlý nátěr se z něho odlupuje

stejně jako z těch ostatních a zvenčí na něm není nic zvláštního. Holku, která v něm žila, Rosina znala jen matně. Celé léto zel dům prázdnotou. Mělo by jí to být jedno. A taky je. Proč sem však pořád jezdí, jako by ji odtud něco volalo? Jako by Lucy sice byla pryč, ale s tímhle městem ještě tak úplně nezúčtovala.

Teď už ale dům prázdný není. Už ne.

Kdyby se tam Rosina tak upřeně nedívala, asi by si nikdy nevšimla nepříliš hezké oplácané bílé holky usazené s knížkou na verandě. Je tak nevýrazná, že skoro splývá se stěnou domu.

Špinavě bílá na špinavě bílém pozadí. Má jemnou tvář bez ostrých rysů, která se člověku těžko pamatuje. Ale je tu nová a to se počítá! To už něco je.

„Ahoj!“ houkne Rosina a zabrzdí, až to zaskřípe.

Holka nadskočí. Rosina by přísahala, že u toho vypískla jako myška.

„Jak se jmenuješ?“ zeptá se, zatímco kopancem vysune stojan.

„Jsi tu nová?“ vyzvídá dál, když se vydá po popraskaném chodníčku k domu. „Tohle je teď tvůj dům?“

„Ehm… ahoj?“ pípne ta holka a odloží rozečtenou knížku. Průměrný fantasy román. Z očí si odhrne zplihlou špinavě blond ofinu, která jí okamžitě zase spadne zpátky.

„Já jsem Rosina,“ natáhne k ní Rosina ruku.

„Grace.“

Gracina ruka je povadlá a malinko navlhlá, když ji Rosina sevře. „Do kterého ročníku chodíš?

Tipovala bych na druhák.“

„Třeťák.“

„Já taky.“

„Chodím na Prescottskou střední.“

„Jo, tady to jinak ani nejde,“ odpoví Rosina, aniž by se snažila zakrýt, že si tu novou pozorně prohlíží. „Máš vtipnej přízvuk. Jako nějaká kreslená postavička, nebo tak něco.“

Grace otevře pusu, ale neřekne nic.

„Promiň, to asi znělo dost nezdvořile, co?“ nadhodí Rosina.

„No… možná… trochu?“

„Ale myslela jsem to spíš jako kompliment. Jsi jiná a já mám ráda všecko, co se liší. Odkud jsi?“

„Z Adeline. To je takový malý město v Kentucky.“

„Aha. No, tady máme taky dost vidláků, takže si tu budeš připadat hned jako doma. Ty ale víš, do čího domu ses nastěhovala, ne?“ Rosina nečeká na odpověď a chrlí ze sebe dál: „Víš, co znamená slovo ‚pária‘? Vyvrženec. A tady takovej člověk bydlel. Četla jsi  Šarlatové písmeno? 

Tak s tou holkou, co tu bydlela před tebou, to bylo taky tak, jen… trochu jinak.“

„Tu knížku jsem nikdy nečetla. U nás ve škole byla zakázaná.“

„Páni. Takhle zpátečnický to není ani tady.“

Rosina na chvilku zmlkne a nakopne trs trávy v rozpraskané dlažbě. „Myslím, že letos půjde do druháku. Ať už je kdekoli.“

„Kdo?“ zeptá se Grace. „A co provedla?“

Rosina pokrčí rameny. „ Ona neprovedla nic, ale na tom, co se skutečně stalo, vlastně nesejde.

Jde o to, že o tom promluvila,“ rozhlédne se kolem, ale její pohled nic zajímavého nezadrží.

Potřebovala by se o něco opřít. Je už taková.

„Co o tom říkali lidi?“ chce vědět Grace.

Rosina pokrčí rameny. Snaží se dělat drsňačku, které se nic nedotýká, jenže je těžké udržet si kamennou tvář, když se člověk o nic neopírá a byl naštvaný už předtím, než tenhle nečekaný

rozhovor vůbec začal. Navíc ji do očí pálí odpolední slunce a ona stojí ve stínu domu té chudinky, která si zasloužila něco lepšího. Rosina pro ni měla něco udělat, dokud to šlo.

„Jde o to,“ nakousla, „že lidi stejně nechtějí slyšet něco, co jim zkomplikuje život, i kdyby to nakrásně byla pravda. Lidi se pěkně cukaj, když musej změnit názor. Než by si přiznali, že svět stojí za starou belu, radši se vrhnou na toho, kdo jim to řekl.“

Rosina si znechuceně uplivne na chodník. Někde hluboko v žaludku jí sálá podivná horkost a hrozí, že ji sežehne na popel. Je jí z toho zle. Co na téhle tiché šedé myši na verandě ji nutí, aby mluvila a šlehaly z ní plameny? Je to snad jen fakt, že se jí vyptává? Nebo že ji to asi opravdu zajímá?

„Komu tady záleží na nějaký znásilněný holce?“ prskne Rosina hořce. „Nebyla důležitá.

Žádná z nás není. Ta holka je pryč a nejlíp bude, když na ni rychle zapomenem,“ podívá se na Grace, jako by teprve teď znovu zaznamenala její přítomnost. „Ty toho moc nenakecáš, co?“

„Zatím mluvíš jen ty.“

Rosina se usměje. „Tak jo, ty nová, máš něco zajímavýho, co bys mi řekla?“

„Ahm…,“ koktá Grace. „Ehm…“

„Stop. Čas uplynul,“ řekne Rosina. „Tak já zase padám. Asi se uvidíme ve škole.“

„Ráda jsem tě poznala?“ nadhodí Grace. Rosina před ní smekne imaginární klobouk a potom se otočí a přehodí nohu přes rám kola.

„Počkej!“ zavolá za ní Grace a je očividně překvapená silou vlastního hlasu. „Jak se ta holka jmenovala?“

Rosina si povzdychne. „Není to šumák?“

„No… není?“ prohodí Grace tiše a pak o něco hlasitěji dodá:

„Vlastně si myslím, že to není vůbec jedno.“

Rosině se nechce Grace věřit. Znamenalo by to totiž, že jí záleží na něčem, s čím nemůže nic dělat. Nechce vyslovit jméno té holky nahlas, protože to by z ní zase udělalo skutečného, reálně existujícího člověka. Co by z toho měla?

„Lucy,“ odpoví nakonec, když vyskočí na kolo. „Lucy Moynihanová.“

Potom jede pryč tak rychle, co jí dlouhé nohy na pedálech stačí.





ERIN. 

„Už jsem si nacvičila zítřejší ráno,“ pochlubí se Erin mámě. „Od chvíle, kdy se probudím, do chvíle, kdy dojdu do školy, uplyne zhruba jedna hodina a patnáct minut se zhruba tříminutovou tolerancí za předpokladu, že si nachystám oblečení už večer předtím.“

„To je hezké, zlatíčko,“ odpoví máma, „ale možná si nic chystat nemusíš, když stejně pořád nosíš to samé.“ Máma se v jednom kuse snaží přesvědčit Erin, aby dělala věci jinak. Vždycky existuje nějaký lepší způsob než ten Erinin.

„To ale přidá jednu až dvě minuty na každý kousek oblečení, který budu muset vytáhnout z šuplíku.“

Erinin šatník sestává ze tří kostkovaných flanelových košil, čtyř bílých a dvou šedivých triček bez potisku, tří párů plandavých džín, dvou párů stejně plandavých manšestráků, jednoho páru černých conversek All Stars a jednoho páru modrých conversek All Stars. To všechno samozřejmě s ustříhnutými cedulkami.

„Proč si někdy nevezmeš nějakou z těch nových košil, které jsem ti koupila?“ ptá se máma.

„Děsně škrábou.“

„Ještě párkrát ti je vyperu a uvidíš, že změknou.“

„Ale já mám ráda svoje starý košile.“

„Jsou už děravý. A flekatý.“

„No a?“

„Tobě je to třeba jedno, ale jiní lidi si takových věcí všímají,“ řekne máma. „A pak si podle toho o tobě udělají obrázek.“

„To je jejich problém.“

Erin ví, že to s ní máma myslí dobře, když se mylně domnívá, že klíčem ke štěstí je zapadnout.

Jenže to Erin už zkoušela. Celé své dětství strávila pozorováním lidí a snahou „být normální“.

Nakonec se z ní stala jen opička. Herec několika různých rolí. Nechala si narůst dlouhé vlasy, nosila to, co se líbilo její mámě, dokonce se v osmé třídě chvilku i malovala. Přisedla si ruce, aby si je nemnula, kdykoli ji přepadla nervozita. Kousala se do tváře až do krve, aby se na veřejnosti nepohupovala. Erin byla chameleon, který měnil své zbarvení, aby zapadl, kamkoli ji osud zavál.

Neustále si v hlavě přebírala seznamy vhodného oblečení, toho, co říct a o čem raději mlčet, povolených emocí… Jenže ať se snažila, jak se snažila, stejně byla vždycky trochu mimo.

Mluvila malinko dřív, než měla, nebo naopak o něco později, nepřirozeně nahlas nebo potichu…

Čím křečovitěji se snažila zapadnout, tím hůř se cítila.

Lidi většinou mají představu o tom, jak vypadají kluci s Aspergerovým syndromem. Nebo si to aspoň myslí. Kluci jsou vzteklí, ničí věci a řvou. Perou se a zmítají se na zemi. Trestají svět za to, že jim tak ubližuje.

Ale holky s Aspergerem jsou jiné. Neviditelné. Bez diagnózy. Protože se na rozdíl od kluků stahují do sebe. Schovávají se. Adaptují se, i když jim to ubližuje. A protože nekřičí, všichni se domnívají, že netrpí. Holka, která každý večer brečí do polštáře, nikomu nevadí, protože s ní nejsou problémy.

Aspoň do chvíle, než otevře pusu. Než její bolest přeteče. Než nemá jinou možnost než se vynořit po dvou týdnech mučivého ticha, aby se svěřila, co dělala s klukem jménem Casper Pennington. Byl to její poslední a nejdrastičtější pokus o to, co podle jejích představ dělaly ostatní holky. Díky té události nakonec skončila tady.

Nedlouho poté si Erin oholila hlavu a slíbila si, že už se nikdy nebude starat o to, co si myslí ostatní. Tečka.

„Jen bych ti chtěla trošku ulehčit život,“ vzdychne máma.

„Moje starý košile mi ulehčí život,“ prohlásí suše Erin. Kdyby nenosila každý den to samé, musela by se každé ráno rozhodovat, co si vezme na sebe. Jak tohle ostatní vůbec zvládají? Jak se jim podaří v klidu odejít z domu?

„No dobře,“ vzdá to máma. „Vyhrálas.“ Jako by to byla válka.

Erin proti mámě a Policii průměrnosti.

Potom máma Erin přinese oběd: salát z avokáda a grepu, celerové tyčinky a mandlové máslo.

Vypadá to spíš jako umělecké dílo než jako jídlo. Obrázek sestavený střelenou veganskou veverkou. Takhle začala máma Erin krmit už vloni, když se někde dočetla, že syrová strava pomáhá autistům regulovat výkyvy nálad a trávení, a i když si to Erin nerada přiznává, asi to vážně zabírá. Protivné je jen to, že ať si nacpe břicho, jak chce, za hodinu má stejně zase hlad.

Máma stojí na svém obvyklém místě u kuchyňského ostrůvku a schovává se za obrazovkou notebooku. Tady prožívá svůj online život ve světě rodičů dětí s aspergerem. Rozesílá e-maily podpůrnému kroužku, který vede, moderuje skupinu na Facebooku, tweetuje praktické tipy a články, postuje na Pinterest raw, veganské a bezlepkové recepty… Dělá tohle všechno, takže ji stále více virtuálních přátel považuje za expertku na Aspergerův syndrom, ale svojí vlastní dceři pořád nerozumí.

Erinin pes Flíček sedí jako vždycky pod stolem u jejích nohou. Pojmenovala ho po Datově kočce, která se objevila v několika dílech  Star Treku: Nová generace.  Kočku si Erin pořídit nemohla, protože má na jejich srst alergii. Tohle už je její druhý Flíček. První Flíček bylo morče.

Zajímavé taky je, že Flíček nemá flíčky, protože je to zlatý retrívr, ale Datův Flíček taky neměl skvrny, a tak to Erin nevadí.

„Těšíš se na novou brigádu ve školní kanceláři?“ ptá se máma. Neustále se snaží Erin naučit nenucené konverzaci. Trénují to spolu u jídla.

„To není brigáda, mami, protože za to nic nedostanu. Je to spíš otročina. Vlastně za to s tátou ještě platíte, protože škola žije z vašich daní. Počítám teda, že daně platíte. Aspoň táta. Ty nepracuješ.“

„Ale já pracuju, zlatíčko,“ ohradí se máma, „jen mě za to nikdo neplatí.“

„Mohla bys dávat do blogu reklamy,“ navrhne Erin. „A nechat se platit za různé projevy na konferencích a tak.“

„Díky za rady,“ usměje se máma, „ale mně to takhle vyhovuje.“

„Moc šťastně ovšem nevypadáš,“ namítne Erin. Máma ji zpraží pohledem, který prozrazuje, že zase řekla něco špatně, Erin však pokračuje: „Kdybys vydělávala peníze, mohla bys být finančně nezávislá.“

„A proč bych o to měla stát?“

Erin mlčí. I když občas umí být na mámu pořádně jedovatá a často jí z pusy vyletí něco nevhodného, nikdy neřekne:  Aby ses mohla rozvést s tátou. 

Erin pokrčí rameny. „Na tu práci ve školním kanclu by byla překvalifikovaná i cvičená opice.

Prostě mě místo tělocviku potřebujou někam upíchnout.“ Erin dostala od doktora potvrzení, že jí dělají potíže kolektivní sporty a fyzická blízkost jiných lidí. Nestojí tam už, že taky nesnáší, když se potí, což při tělocviku představuje zásadní problém.

„A jaké bylo to dnešní zaučení?“

„Mám přístup k celý školní databázi. Když budu chtít, můžu si najít známky všech spolužáků.“

„Ale to bys přece neudělala, ne?“

„Je to proti pravidlům.“ všichni vědí, jak vážně Erin bere pravidla, a proto jí práci s citlivými daty s klidem svěřili.

„Co budeš ještě dneska dělat?“ ptá se máma.

„Hodinku si budu číst, potom půjdu na zahradu posbírat Flíčkovy hromádky a vyhodím je. Pak si budu celou minutu drhnout ruce. Dám si jabko a nakrájenou mrkev, protože tenhle oběd mě zasytí maximálně na devadesát minut. Jakmile splním všechny denní povinnosti, kouknu se na Star Trek.“

Erinin starý ergoterapeut v Seattlu ji naučil, že klíčem k úspěchu je opožděná odměna. Erin si to vzala k srdci, a tak dělá všechno to, co ji otravuje, dřív než začne dělat to, co skutečně chce.

Tak nemá potíž s motivací a vždycky všechno zvládne. Denní činnosti si řadí do precizního seznamu podle důležitosti, nutnosti, časové náročnosti a radosti (nebo její absence). Sestavování takových soupisů je někdy stejná dřina jako úkoly samotné. Lidé ale nechápou, že je to životně důležité. Kdyby si Erin všechno podrobně nezapisovala a neplánovala, nestihla by nikdy nic.

Zapomněla by na to. Všechno by se jí pomíchalo v hlavě a skončilo v mezerách její mysli, což by Erin uvrhlo do příšerné úzkosti. Bez seznamů a nutkavých organizačních kroků by neexistovala pravidla ani pořádek. Svět by nedával smysl. Rozletěl by se na kousky a Erin s ním.

„Dobrej plán,“ řekne máma.

„Já mám vždycky plán.“

„Ano, zlatíčko,“ kývne máma, „já vím.“

Možná že Erin vždycky nevychytá všechny drobné změny hlasu, ale tentokrát by si vsadila na to, že je z ní máma zoufalá. Stáhne se jí to místo v hrudi, z něhož vždycky začíná sálat bolest a úzkost se rozlévá do zbytku těla. Zrovna teď jí to místo našeptává, že by na ni za její úspěchy a seznamy máma měla být spíš pyšná a neměla by se stydět a zlobit za to, že je Erin potřebuje.

Flíček ji škrábne packou do nohy, protože ví, že je neklidná. Máma ho dostala za levno, protože byl vyřazen z výcviku asistenčních psů, ale stejně měl talent.

„V úterý mi na sezení skupiny přijde nová rodina,“ prohodí máma, i když ví, že Erin nesnáší, když se při jídle mluví.

„To je fajn,“ odpoví Erin. Nejradši by neřekla nic, ale už dávno pochopila, že takhle bohužel rozhovory nefungují.

„Mají čerstvě diagnostikovanou desetiletou dceru. Je však vysoce funkční. Jako ty. A velmi inteligentní.“

Vysoce funkční, nízkofunkční… Jako by to všechno bylo tak snadné a tyhle nálepky vyjadřovaly celou skutečnost.

Erin mlčí a místo výmluvy okatě žvýká celer.

„Říkala jsem si, že by bylo fajn, kdybyste se vy dvě potkaly.

Mohla by sis s ní hrát, nebo tak.“

„Mně je šestnáct, mami. Já už si s nikým hrát nepotřebuju.“

„Já ale vím, že by se s tebou to děvče moc rádo seznámilo.“

„To je mi jedno.“

„Erin, podívej se na mě,“ pronese máma přísně. Erin ji poslechne, ale upře pohled těsně pod její oči – je to její speciální trik. Lidé tak mají pocit, že se jim dívá do očí, avšak ve skutečnosti to tak není. „Pamatuješ si, jak jsme si povídaly o empatii? Jen si představ, jak té holce asi musí být a jak by ji uklidnilo, kdyby viděla někoho o něco staršího, kdo má aspergera, a přesto se mu daří dobře.“

Erin si promne ruce, aby zaplašila úzkost a mohla jasně myslet. Přemýšlí o empatii a o tom,

jak si všichni mylně myslí, že ji aspíci postrádají a musejí se jí učit. Jenže Erin je empatická, až to někdy bolí. Trápení jiných lidí se stává jejím vlastním a brání jí tak komukoli efektivně pomoct. To proto je lepší se bolesti jiných vyhnout a nesnažit se do ní míchat. Je jednodušší všechno ignorovat než se pokoušet trpícího konejšit, protože se jí to nakonec stejně jen vymkne z ruky a všechno jen zhorší. Erin by bolest nejraději vymazala, vyhnala někam pryč, jenže to občas lidé nechtějí, což Erin vůbec nedává smysl.

Smysl dává jen logika. Když Erin neví, co má dělat, zeptá se sama sebe: „Jak by to řešil Dat?“

a snaží se přemýšlet jako android.

Pomocí svého brilantního logického myšlení se snaží vydedukovat, jestli by setkání s ní desetileté holce něčím prospělo.

„Ale mami,“ promluví po chvíli přemýšlení, když dojde k jednoznačnému závěru, „mně se nedaří dobře.“ I přes seznamy a věčné přizpůsobování je každý den boj tak únavný, že si to máma nedovede představit.

Erin ví, co tenhle výraz znamená. Říká se tomu „protáhnout obličej“, i když mámina tvář zůstává pořád stejně dlouhá. Je to známka smutku a zklamání. V případě matky to navíc prozrazuje, že Erin zrovna řekla něco naprosto očividného, co se ale máma snaží ze všech sil ignorovat.

„Co to říkáš? Máš výborné známky, neobvykle vysoké IQ a daří se ti výborně i na normální střední škole.“

Erin se zamyslí. „Mám jen jednu kamarádku. Pro zbytek jsem magor. Dokonce i moje jediná kámoška mi občas říká magore. A když jsem se jednou v životě pokusila chodit s klukem, museli jsme se odstěhovat do jiného státu.“

„Erin, o tom už jsme spolu mluvily. My jsme se neodstěhovali kvůli tomu klukovi, ale proto, že tu táta dostal práci.“

Jenže Erin nemusí být geniální (i když je), aby znala pravý důvod, proč opustili starý domov.

Ať jí to její rodiče chtějí přiznat, nebo ne, nikdo dobrovolně nevymění profesorské křeslo na Washingtonské univerzitě za daleko méně placenou pozici na Oregonské univerzitě.

„Mami,“ nakrčí Erin čelo, „asi by sis měla najít lepší koníčky.“ I tenhle výraz poznává. Je to něco jako „protažený obličej“, jen ještě horší.

„Trochu empatie, Erin,“ zašeptá máma s očima plnýma slz.

Erinino srdce zase sevřela známá bolest. To znamená, že by se měla omluvit.

„Potřebuju být chvilku sama,“ prohlásí místo toho. „Budu nahoře v pokoji.“

Matka ji unavuje asi víc než kdokoli jiný. Nedá se obecně říct, že by Erin vysávala přítomnost lidí. Drtí ji jen ti z nich, kteří ji nutí předstírat, že je někým jiným.

„Pojď, Flíčku,“ zavolá Erin na psa a ten ji poslušně doprovází ven z kuchyně. Je jí věrný, i když občas říká něco, co mámu rozesmutní. Sama neví, jestli se máma pohne ze svého místa u počítače, až bude Erin v pokoji, protože kdykoli sejde dolů do kuchyně, máma tam ještě stojí.

 





GRACE. 

Grace se se skloněnou hlavou prodírá skupinkami postávajícími na schodech ke vchodu do budovy Prescottské střední. Přes závoj ofiny vidí střípky tváří, šatů a účesů a okamžitě si zařazuje ty z nich, kterým by se asi měla vyhnout. Možná že jiný typ člověka by aktivně pátral po možných budoucích kamarádech, ovšem její strategie na hledání přátel byla přísně vylučovací. Dlouho si promýšlela plán, než se rozhodla, že hned vyškrtne ty nejpopulárnější spolužáky (Ale co si to namlouvá? Nemá asi ani na druhou řadu oblíbených lidí.), vyvržence, feťáky, nabušené sportovce a vyčnívající provokatéry, a vybere si z těch, kteří jí zůstanou. Ve staré škole trávila čas s dětmi superzbožných rodičů, s nimiž vyrostla a chodila do nedělní školy a později do klubu mládeže. Jenže vsadila na špatné koně, a tak ztratila všechny přátele do posledního přesně v té chvíli, kdy se jejich rodiče rozhodli, že její mámu posedl satan. Tohle už se jí nesmí stát.

Grace se zhluboka nadechne a zamíří na sekretariát školy. První úkol splněn. Prošla dveřmi.

Teď už jen musí získat rozvrh hodin. Když si den rozplánuje na kratší úseky, nebude ji tak děsit.

Prosím, Pane,  modlí se tiše.  Dej mi sílu a proveď mě tímto utrpením. 

Zdá se jí, že na recepci stojí už celou věčnost. Na druhé straně stolu sedí androgynní holka s oholenou hlavou a zírá do prastarého počítače. Grace ví, že ji vidí, i když se tváří, že tu není.

„Ehm, ahoj?“ osloví ji Grace.

Holka po ní bleskne očima a potom dál hledí na monitor.

„Nemám bejt na recepci,“ řekne ta oholená suše. „Počítač, kterej bych měla používat, stojí vzadu v kanceláři, jenže je pokaženej.“

„Aha,“ odpoví nesměle Grace. Holohlavá se nervózně zavrtí a mlčí. „Ehm,“ pokračuje Grace,

„přišla jsem si pro svůj rozvrh?“

„Měla jsi ho dostat poštou před dvěma týdny.“

„No jo, jenže já se sem teprve teď přistěhovala. Protože jsem před dvěma týdny ještě neměla žádnou adresu, řekli mi, že si pro něj mám dojít na sekretariát.“

„Kdo ti to řekl?“ zvedne holohlavá konečně pohled. Odněkud zezadu se vynoří baculatá paní a hrne se k nim.

„Promiň, zlatíčko,“ omlouvá se, „musela jsem si jen na chvilku odběhnout.“ Trochu ustaraně se podívá na tu divnou u počítače a potom na Grace. „Pomohla ti Erin?“

„Nooo… tak trochu?“

„Tomuhle se říká  stoupavá intonace,“ pronese ta Erin. „Zní to, jako by ses na něco ptala, i když se neptáš.“

„Erin,“ povzdychne si ta kulatá paní, „soustřeď se na svoje úkoly a já zatím obsloužím tady tu mladou dámu, ano?“

„Jen jsem se snažila chovat se přátelsky,“ šeptne Erin, zhluboka se nadechne a promne si ruce, jako by si do nich chtěla vetřít krém.

„Tak jo, Erin, pěkně se uklidníme,“ prohlásí paní.

„Říct někomu, ať se uklidní, ještě nikdy nikomu nepomohlo,“ namítne Erin.

„Co pro tebe můžu udělat, zlatíčko?“ otočí se paní na Grace se spojeneckým pohledem. Grace předpokládá, že tím asi chce naznačit, že mají obě plné zuby Erin.

Grace si ale všimla, že tahle Erin je asi dost vystresovaná, a diví se, proč baculatá paní nepomůže nejdřív jí? Když někdo pracuje ve škole, neměl by studenty podporovat?

„Jmenuju se Grace Salterová a jsem tu nová. Mám si tu vyzvednout rozvrh.“

„Samozřejmě,“ otočí se na ni paní daleko přátelštěji než před chvílí na Erin. „Vítej v Prescottu! Já jsem paní Pooleová, vedoucí sekretariátu. Jak se ti tu zatím líbí?“

„Asi to docela jde?“ pokrčí rameny Grace.

„Jsme přesně 131,483 kilometru od nejbližší pláže,“ zahuhlá Erin, „což teda ani náhodou nejde.“

Paní Pooleová Erin ignoruje a po chvíli listování v tlusté složce vytáhne kus papíru. „Tady to máme. Rozvrh hodin pro Grace Salterovou. Tvoje třída je učebna americké literatury a třídní učitel pan Baxter.“

„Pan Baxter trénuje americkej fotbal a jako povinnou četbu zadává zásadně jen díla bílých heterosexuálních mužů,“ ozve se holohlavá.

„Erin, to stačí!“ prskne paní Pooleová, než se otočí s trpitelskou tváří na Grace. „Bude tu sedět každou první hodinu celé pololetí.“

„Já vás slyším,“ podotkne Erin.

„Víš co?“ nadhodí paní Pooleová. „Za chvilku stejně bude zvonit. Erin, nechceš jít ukázat Grace její třídu? Nechceme přece, aby přišla hned první den pozdě.“

Erin vstane a i přes pytlovitou flanelku na vytahaném tričku a o několik čísel větší džíny Grace pozná, že má tělo modelky. Zajímalo by ji, proč se tak snaží ho schovat. Kdyby takovou figuru měla Grace, určitě by ji pořádně stavěla na odiv.

„Tak pojď,“ vyrazí Erin ke dveřím, aniž by se přesvědčila, že jde Grace za ní.

Grace by se jí nejraději zeptala, proč je na ni paní Pooleová tak hnusná, ale nakonec z ní vypadne jen: „Bydlíš tu už dlouho?“ Erin se ani neotočí.

„Víc než dva roky,“ odpoví.

„A kdes žila předtím?“

„V Seattlu.“

„Páni. Tam to muselo být super? Slyšela jsem, že je to skvělý město.“

„Máš slušnej akcent.“

„Jsem z Kentucky.“

„Tady je třída pana Baxtera,“ zastaví se Erin u otevřených dveří a dívá se někam na podlahu.

Grace si uvědomí, že se jí Erin až na první letmý pohled od počítače celou dobu nepodívala do očí.

„Díky.“

Erininy oči zase těkají po zemi. Po delší odmlce hlesne: „Není zač,“ a odejde.

Grace vejde do hlučné třídy a posadí se na prázdné místo vzadu. Klopí oči, takže netuší, jestli si jí někdo všiml. Sama neví, jestli by bylo horší, kdyby se dívali, nebo kdyby nikdo ani nezaregistroval, že přišla. Zvoní. A učitel nikde.

„Slyšela jsem, že když Lucy Moynihanová odešla ze školy, psychicky se zhroutila,“ prohodí tmavovlasá holka nedaleko Grace.

„Prostě jí hráblo. Prej ji odvezli do cvokárny někam do Idaha.“

„To není pravda,“ namítá její blonďatá kamarádka. „Její rodina se prostě přestěhovala do Portlandu, protože tady má z ostudy kabát.“

„Dobře jí tak,“ přisadí si jiná holka. „Když dělala takový scény… To si fakt nemohla vymyslet lepší způsob, jak na sebe upozornit?“

Obě se rozesmějou. Grace si přeje, aby toho nechaly. Nezná Lucy a neví, co se tu přihodilo, ale hluboko v srdci je přesvědčená, že ta, která do zdi jejího pokoje vyryla ta zoufalá slova, na sebe určitě upozorňovat nechtěla.

Její popuzení však vyvažuje naděje, že by z těch rozchechtaných holek mohla mít časem kamarádky. Nevypadají jako hvězdy třídy, ale ani jako outsiderky. Jsou jako ona, holky, kterých si nikdo nevšímá. Co na tom, že drbou? To by Grace mohla přehlédnout. Stejně jí nic moc jiného nezbývá.

Zavře oči.  No tak je pozdrav,  dodává si odvahy. Pomodlí se za sílu a otevře pusu, jenže právě v té chvíli nakráčí do třídy vysoký, svalnatý, vymydlený chlapík se stohem otrhaných učebnic.

„Brýráno, trenére,“ pozdraví nabušený kluk v první řadě.

„Aaronsi,“ kývne učitel, „jsi připravený jim v pátek natrhnout kalhoty?“

„To si pište!“ vybafne Aarons a několik dalších kluků ve fotbalových mikinách zavýskne a plácne si.

„Na, McCoyi,“ otočí se Baxter na jednoho z nich a hodí mu na stůl komínek knih. „Rozdej to.“

„Rozkaz, trenére.“

„Tak jo,“ prohrábne se učitel kupkou papírů na katedře. „Prezenčka, prezenčka… kde jsem ji jen nechal?“

V rozhlase to zapraská a třídou zazní: „Dobré ráno, Prescottská střední, a hezký první den školy,“ chraptí ženský hlas z rádia, „tady je ředitelka Slatterlyová.“ Půlka třídy nespokojeně zabručí.

„Jménem celého pedagogického sboru a administrativních pracovníků vás vítám zpět v lavicích a doufám, že se vracíte z prázdnin odpočinutí, svěží a připravení se znovu učit.“

Potom hlas zvážní: „Ráda bych zdůraznila, že kromě vědomostí by vám Prescottská střední ráda vštípila respekt k autoritám, disciplínu a pořádek. Bez těchto věcí by vaše škola, komunita ani celá společnost nedržely pohromadě. Naším cílem je vychovávat užitečné členy společnosti a mladé muže a ženy, kteří si přejí svým dílem duchu našeho školního společenství přispět, a ne ho rozkládat.“ Ředitelka si odkašle a znovu nasadí veselý tón: „Náš reprezentační tým je letos silnější než kdy jindy a všichni se těšíme na setkání fanoušků už tento pátek odpoledne. Milí studenti, nezapomínejte, že to vy máte v rukou svoji budoucnost. Do toho, Spartans, do toho!“

Polovina třídy spustí nadšený ryk, zatímco zbytek jen netečně zírá z okna. Blonďatá drbna se usměje na Grace a Grace se bojí, že jí oplácí trochu křivým šklebem. „Jsi tu nová?“ zeptá se ta holka.

„Jo. Jmenuju se Grace.“

„A já Allison. Ráda tě poznávám.“

„Já jsem Connie,“ představí se její tmavovlasá kamarádka a Grace v srdci klíčí naděje.

Všechny holky přece drbou ostatní, ne? Dokonce i ty hodné umí být občas trochu kruté.

„Tak jo,“ přeruší tok Graciných myšlenek hlas trenéra Baxtera.

„Vítejte na hodině americké literatury. Než začneme, rád bych vám řekl pár věcí. Věřím v literární kánon. Věřím ve velká díla, která časem nevybledla, protože se dotýkají univerzálních témat. Nebudu proto mařit váš čas posledními výkřiky literární módy jen proto, že jsou moderní a že si to žádá pomíjivá politická korektnost. Moje práce je vtisknout vám povědomí o klasicích, a přesně to taky udělám. Začneme výběrem z Edgara Allana Poea, Ralpha Walda Emersona a Henryho Davida oreaua a potom si přečteme Melvillova  Moby Dicka. “

„To je to o tý velrybě?“ zeptá se kluk v přední lavici.

„Je to o posedlosti a věčném boji člověka se sebou samým a Bohem,“ odpoví pan Baxter.

„Kromě jiného. Ale ano, figuruje tam i velryba. Máš s tím problém, Clemonsi?“

„Ne, trenére.“

„Fajn. Od  Moby Dicka se přesuneme k americkým velikánům jako Mark Twain, Henry James,

Faulkner, Hemingway a Steinbeck. Opravdovou lahůdkou bude Fitzgeraldův  Velký Gatsby,  což je dle mínění těch nejbystřejších mozků nejlepší americký román všech dob. A pokud nám na konci pololetí zbyde chvilka času, snad si přečteme ještě pár úryvků od žijících autorů včetně mého oblíbeného Jonathana Franzena.

A teď,“ pobídne třídu, „si otevřeme učebnice hned na začátku a budeme číst po jednom nahlas. Strana čtyři:  co je to román?  Kdo chce začít?“

Když Grace otevře knížku, padne jí zrak na čmáranici penisu se slunečními brýlemi.

 

Grace se po cestě ke skříňkám ztratí, takže když dorazí do jídelny, je tam skoro plno. Rozhlíží se po Connie a Allison ze třídy, ale ty asi mají přestávku na oběd jindy. Znovu přelétne očima všechny tváře v naději, že mezi nimi objeví někoho, s kým by se v budoucnu třeba mohla kamarádit – někoho nepříliš pěkného a nepříliš ošklivého, někoho stojícího mezi  někým a  nikým, přítelkyni, vedle které by na sebe nepoutala příliš mnoho pozornosti. Chvilku bojuje s nutkáním jít si sníst oběd někam do koutku pod schodiště.

Potom jí ale pohled padne na stůl v rohu jídelny blízko chodby do knihovny, ostrov v moři školní hierarchie. Sedí tam Erin, ta divná holohlavá holka ze sekretariátu, a Rosina, která ji včera oslovila před domem. Ta je divná, jen trochu hlasitěji a okatěji než Erin. Zdá se, že ani jedna nevnímá svět kolem sebe, jako by zapomněly, že se nacházejí uprostřed středoškolské jídelny.

Kéž by i Grace uměla být tak svobodná a nenechat se rozhodit vrtochy a slabůstkami ostatních lidí!

Rosina zvedne oči a zachytí Gracin pohled. Erin natočí hlavu, aby viděla, na co Rosina tak zírá. Oči obou nakonec spočinou na Grace. Prohlíží si ji sice bez úsměvu, ale s laskavou zvědavostí.

Pravda je, že rozhodnutí, kam si sednout při obědě, může ovlivnit celou její středoškolskou kariéru a pravděpodobně i zbytek života. Není to absurdní a hloupé? Pokud ji zkušenost neklamala, řekla by, že je.

Grace sice měla plán, možná se však spletla. Možná že by za sebe neměla nechat rozhodovat strach. Neměla by se ze všech sil snažit zapadnout. Možná že na to jde celou dobu špatně a cílem není nevyčnívat a hrát na jistotu. Co když nemusela hrát  vůbec?

„Ahoj!“ houkne Grace, když dojde s bušícím srdcem až ke stolu. „Můžu si přisednout?“

Erin nakloní hlavu jako kočka nebo robot. „Proč?“ zeptá se.

„Erin,“ povytáhne obočí Rosina, „myslíš na to, že bys někdy neměla říkat první věc, která ti přijde na jazyk?“

„Já ale chci vědět, proč si chce sednout zrovna k nám,“ brání se Erin bez nejmenšího náznaku nepřátelství nebo jedovaté ironie. „K nám si přece nikdo dobrovolně nesedá.“

„Tak to máš pravdu,“ řekne Rosina. „Proč chceš zrovna k nám, ty nová?“

„Já, ehm… já nevím? Asi proto, že už jsem se s váma jednou potkala a zdáte se fajn, jsem tu nová a nikoho tu neznám –“

„Nech toho,“ přeruší ji Rosina, „dělala jsem si srandu. Klidně si k nám sedni.“

„Ale nejsme fajn,“ prohodí Erin.

„Mluv za sebe,“ zamračí se Rosina. „Já fajn jsem.“

„Ne, to nejsi.“

„Na tebe jsem hodná.“

„To jsem jediná.“

„No, možná že budu chtít být hodná i tady na tu novou. Protože ona zatím byla milá na mě, nemám důvod o tom neuvažovat.“

Erin pokrčí rameny. „Máš kliku,“ otočí se na Grace, „tohle je totiž ten nejlepší stůl v celý jídelně.“

„A proč?“ zeptá se Grace, když se posadí.

„Je nejtišší. A taky se odsud dá rychle zmizet do knihovny,“ vysvětlí Erin.

Grace si všimne jejího oběda v kovové krabičce se třemi přepážkami. Rozhodně to není průměrná strava amerického teenagera – žádné sendviče, chipsy ani vařené jídlo. Erin si všimne, jak Grace zírá. „To je japonskej bento box. Máma mi ho koupila, protože mi vadí, když mám různý druhy jídla nalepený na sobě.“

„Držíš dietu?“ zeptá se Grace trochu nechápavě.

„Ne schválně.“

„Máma ji krmí listím a větvičkama, aby se přestala třískat,“ vysvětlí Rosina.

„Rosinin tón hlasu naznačuje sarkasmus,“ pronese Erin suše, „ale obsah jejího sdělení není tak daleko od pravdy. Teda až na to, že tohle nejsou listy a větve.“

„Fajn, radši změníme téma,“ skočí jí do řeči Rosina. „Jak se vlastně jmenuješ, ty nová?“

„Grace. Včera jsme se potkaly, pamatuješ?“

„No jasně. Bydlíš teď v domě Lucy Moynihanový. Sakra!“ dá si Rosina naznačenou facku.

„Nepřísahala jsem, že už to jméno nikdy nevyslovím?“

„Proč ne?“ zeptá se Grace.

„Protože nechci podporovat chorobnou posedlost tou holkou, která cloumá městem. Už uběhlo celý léto, a lidi ji stejně pořád drbou. Prescott by si vážně měl pořídit lepší koníčky.“

„Byla to tvoje kámoška?“

„Na moji jedinou kámošku právě koukáš,“ odpoví Rosina. „Je to ta holohlavá holka, co se cpe žrádlem pro králíky.“

Erin zvedne oči od rozkouskované zeleniny. „Lidi o ní budou mluvit tak dlouho, dokud je bude sžírat pocit viny,“ řekne. „Nemůžou to nechat bejt, protože je trápí svědomí. To svědomí.

Ta svědomí. Svědomí. Existují k tomu i další tvary? Měla bych to vědět.“

„Chytrej postřeh,“ utrousí Rosina.

„Děkuju.“

„Není zač.“

„Co přesně se s tou Lucy stalo?“ chce vědět Grace. „Řekla, že ji někdo znásilnil? A kdo?“

Rosina s Erin mlčí a zakousnou se raději do oběda.

„A vy jste jí věřily?“ ptá se dál Grace.

„Jasně že jsme jí věřily,“ zavrčí netrpělivě Rosina. „Většina jí to věřila, ale nikdo to nepřizná.

Vsadím se, že s těma pitomcema měla nějaký nepříjemný zkušenosti půlka holek tady ve škole,“

zvedne oči od nakousnutého sendviče. „Jenže na to všichni kašlou.“

„Ale proč?“ naléhá Grace. „Na tom přece záleží!“

„Na jaký planetě?“

Grace neví, co by odpověděla.

„A teď bych si ráda radši povídala o nahožábrých,“ oznámí Erin a nervózně si promne ruce.

„Jen do toho,“ pobídne ji Rosina. Grace se na ni nechápavě podívá, ale Rosina si jen ukousne z chleba, jako by nahožábří byli úplně normálním konverzačním tématem.

„Jsou to vlastně takoví mořští slimáci,“ spustí Erin, „což je trochu zavádějící označení, protože jsou to jedni z nejkrásnějších a nejladnějších mořských tvorů vůbec. Latinsky se jim říká nudibranchia, v překladu ,nahé plíce‘, protože mají žábry vně těla jako taková peříčka. Řadí se do třídy plžů, latinsky  gastropoda.“

„Gastropod,“ zasní se Rosina a odtrhne prsty kůrku sendviče.

„To by bylo jméno pro kapelu!“

Potom Grace uslyší povědomý smích, takový, na který si poslední dobou v Adeline musela zvyknout a který míří na konkrétní cíl. Hnusné holky se chystají k útoku.

„Bacha, stůl magorů! Radši se k němu moc nepřibližuj,“ šeptá okatě jedna holka druhé, když procházejí kolem.

Rosina vymrští ruku s nataženým ukazovákem. „Jděte někam, štěnice,“ ucedí s ledovým klidem. „Nerada bych to od vás chytila.“

Smějící se holky jen protočí panenky a za jedovatého chichotání pokračují dál. Grace cítí, jak se v ní něco hroutí. Na povrch se dere stará známá bolest společně se strachem, že si přece jen vybrala špatný stůl.

„Blbý roztleskávačky,“ zavrtí hlavou Rosina. „Jsou jak klony.“

„Padám,“ houkne Erin, vyskočí s utrápeným výrazem na nohy a malinko se zhoupne, než si hodí věci zpět do batohu.

„Tak zatím!“ mávne na ni Rosina, zatímco Erin mizí v chodbě.

„Počkej, kam jde?“ zeptá se Grace.

„Asi do knihovny.“

„Ale proč?“ zeptá se Grace.

„Blbý roztleskávačky,“ zavrtí hlavou a Grace netuší, jestli je to její odpověď, nebo jen obecné povzdychnutí nad stavem světa. Tak nebo tak to Grace zrovna nenaplňuje optimismem.





MY. 

Přidala se k roztleskávačkám, protože miluje tanec a fotbalové zápasy. Tehdy ještě nevěděla, že to není ten hlavní důvod, proč se ostatní holky na roztleskávání dávají. Nemyslela na uniformu, na pátky, kdy si ji bude muset oblékat i do školy, na to, jak bude muset podávat výkony ještě dlouho po zápase, dělat si hlavu s pomerančovou kůží na stehnech, které se nezbaví, ani kdyby udělala tisíc dřepů, ani na to, že teď bude mít celá škola právo posuzovat její zadek pěkně zblízka.

S hlavou vztyčenou se nese po chodbě. Být sebevědomá a veselá je její práce. Co na tom, že si celá škola šeptá, proč ještě nemá kluka? Někdo tak hezký jako ona by už přece měl dávno s někým chodit.

Usmívá se, aby si nikdo nedomyslel, co se jí honí hlavou. C o kdyby tohle nebyl můj život? co kdybych nemusela v jednom kuse řešit svoje tělo a nebyla pořád tak na očích? co kdybych byla úplně jiný typ holky? 

 

  *


Prezidentka prescottské studentské rady by ráda věděla, jestli holky na Stanfordu můžou být víc než jen jedna věc. Protože tam všechny budou chytré, asi už se nebude muset snažit o své inteligenci přesvědčit celý zbytek světa, a tak získá čas stát se ještě něčím jiným. Třeba bude nosit o něco kratší sukně a větší výstřihy. Dokonce by mohla začít používat i všechny ty šminky, které jí nakoupila máma a ona je odmítá nosit, aby ji ostatní nepřestali brát vážně. A třeba si udělá i něco s vlasy, které si zatím každý den stahuje do dokonale uhlazeného culíku.
 

Jaké by to bylo, kdyby si jí někdo všiml? Kdyby se na ni někdo díval? A stál o ni nejen jako o partnerku do dvojice při laboratorních pracích? Jaké by bylo nemuset si neustále vybírat, jestli chce být hezká, nebo chytrá?

 

Kluci sportovkyně nechtějí. Který kluk by snil o rande se školní softballovou hvězdou s tlustými pažemi a stehny, oranžovým culíkem, průhlednými řasami a věčně spáleným nosem?

Nevšímají si jí dokonce ani tehdy, když po nich jde do šatny sebrat špinavé ručníky. A to je mezi nimi jediná  holka! Malovala si, že když se přihlásí na pozici manažera týmu, určitě se s někým seznámí, ale kluci s ní zatím mluvili jen tehdy, když se ptali, kde je trenér, nebo aby si u ní objednali grepový Gatorade. Určitě si jí nevšímali ani teď, když se utírali po sprše, zatímco ona v koutku tiše dezinfikovala chrániče na zuby. A taky netušili, že poslouchá jejich hovory o tom, kolik holek dostali v létě do postele. Stejně kecají. To je ta jejich zvířecí touha neustále soutěžit a bojovat o teritorium.

„Vsadíme se, kdo jich letos přefikne víc!“ křikne Eric Jordan. Nepřekvapuje ji to. Ani kdyby to nebyl jeden z těch, které Lucy obvinila ze znásilnění, docela by do něho řekla, že by byl takového hnusu schopný. „A za panny dáme dvojnásobnej počet bodů,“ pokračuje dál. Většina kluků se rozchechtá. Ti, kteří mlčí, odvracejí pohled nebo protáčejí panenky, ale nahlas si nic říct nedovolí.

„Začal bych u prvaček, ty jsou nejpovolnější.“

„Nech toho, vole,“ řekne jiný, „V prváku mám ségru.“

„Je hezká?“ zeptá se Eric Jordan.

„Jdi někam,“ odmávne ho ten kluk rukou, jeho chabý protest však zanikne v salvě smíchu.

Možná že všichni se na tom rozhovoru nepodílejí, ale nikdo se ho neobtěžuje přerušit.

Ví, že by na něco takového vůbec neměla myslet, občas si však přeje, aby aspoň jednou v životě nějaký kluk chtěl takhle zneužít ji.

 

Kdyby Erin DeLillová snášela přenesené výrazy, mohla by tvrdit, že zvládá domácí úkoly levou zadní. Doslovně to samozřejmě neplatí, ale pořád je pravda, že věci do školy vyřizuje rychle a s lehkostí, a to dokonce i volitelnou matiku a chemii. Máma jí neustále připomíná, jaké má štěstí, že je chytrá – jen málo aspíků je tak  výjimečných. Jako by jim nic jiného nezbylo. Jako by byla inteligence jedinou omluvou za zbytek jejich osobnosti.

Sedí na pohovce s Flíčkem a svačinou sestávající z nakrájené mrkve a domácí pomazánky z

„kešu-sýra“ a užívá si zaslouženého dílu  Star Treku.  Epizoda 118: „Příčina a důsledek“ začíná scénou, kdy spolu starší členové posádky hrají poker. Nejlépe to jde Datovi, protože jeho obličej neprozrazuje žádné emoce. Nikdy se neprozradí, protože má pokerovou tvář pořád.

I Erin na tom pracuje. Nepláče už tak často na veřejnosti. Svoji bolest už umí daleko lépe maskovat. Nejhorším trapičům se už dávno znudila, a tak svoji pozornost přesunuli na jiné nešťastníky. Pořád ale zůstaly odsuzující pohledy, kdykoli řekne něco divného, občasné zachechtání, když zakopne nebo se jinak nešikovně projeví, ignorování, vyloučení… Navíc s ní lidi mluví jako s dítětem nebo hluchým – a to většinou právě ti milí a hodní.

V jednom díle  Star Treku uvázne  Enterprise v časové smyčce, a tak se na ní opakuje pořád ten samý den a nikdo neví, jak to zastavit.





GRACE. 

„Je mi ctí tě poznat, Prescotte!“ zavolá máma z kazatelny s náručí otevřenou tak doširoka, jako by chtěla obejmout celou kongregaci. Nasadila svůj kouzelný úsměv, ten, při němž se jí dělají vějířky vrásek kolem očí a člověk má hned pocit, že ho někdo obejmul, i když třeba sedí na samém konci místnosti. Grace se rozhlédne a vidí všude samé rozesmáté tváře absorbující mámino teplo. Cítí její upřímnost, zápal a lásku. Stačí jedna věta a všichni mámu milují.

Grace si ještě pamatuje, že se na ni v jejich starém kostele všichni taky tak dívali, než začala mluvit o nebezpečných tématech jako sociální spravedlnost a pokrytectví konzervativního křesťanství. Dokonce i ti nejmrzutější důchodci, kteří jí nikdy nemohli zapomenout, že je žena, se nechali okouzlit její nakažlivou vřelostí. Když kázala ona, všechny to povzneslo. Byla přesně ten typ kazatele, který se soustředí na Knihu přísloví, Píseň písní a to hezčí z Žalmů, kde se mluví o Boží útěše a lásce. Oheň a síru u nich dštil vždycky hlavní pastor. To on mluvil o hříchu.

Máma rozehřála dav dobrými zprávami, aby byl připraven na pastorovo spílání. A teď tam nahoře vypráví vtipy. Ve staré církvi taková legrace nebyla. „Učitel poprosil žáky, aby si do hodiny přinesli něco, co reprezentuje jejich náboženské přesvědčení,“ spustila silným kentuckým akcentem. „Katolík si donesl kříž. Žid menoru. Muslim modlitební kobereček.“ Odmlčí se, aby pointa lépe vyzněla.

„A jižní baptista si přinesl zapékací hrnec.“ všichni se rozesmáli.

„Přesně tak, moji milí. A já jsem byla vychovaná na jihu jako baptistka. Moje víra se ale neustále vyvíjela a já jsem vykročila jiným směrem. Sýrovým nákypem ovšem pořád nepohrdnu.“ Salva smíchu.

„Musíme se umět smát sami sobě,“ říká, „musíme občas zapochybovat nejen o sobě, ale i o svém nejpevnějším přesvědčení. Musíme se rozvíjet a měnit, abychom se zlepšovali. A to je podstata Ježíše. Samotná jeho existence nám ukazuje, že změna je nezbytná a je dílem Božím.

Ježíš přišel na zem, aby něco změnil. Aby ji vylepšil. Nemůžeme ho urážet tím, že odmítneme jeho práci.“

Ve starém kostele by si takové řeči nemohla dovolit. „Změna“ bylo sprosté, hříšné slovo.

Jejich starý bílý modrooký Ježíš byl úplně jiný chlapík než ten, o němž tu máma mluví dnes.

Grace ještě nikdy neslyšela matku hovořit s takovým zápalem a radostí. Cítí, jak kongregací proudí pozitivní energie. Všichni ji vidí a cítí její radost. Dotýká se jejich srdcí přesně v místech, kde sídlí malý kousek Boha. Táta sedí hned vedle Grace a nahrává kázání na mobil. Kostel sice natáčí vlastní záznam, ale ten bude na internetu nejdřív zítra večer a táta si to bude určitě chtít poslechnout co nejdřív. Pozorně si bude zapisovat zvláště podařené citáty a zkoumat mámina slova z nových úhlů, aby jí pomohl ke slávě. Až Grace dopíše úkoly, budou spolu sedět u stolu a probírat svoje dvě nejoblíbenější témata: Boha a byznys.

Ačkoli sedí Grace v přední řadě, připadá jí máma na kilometry vzdálená. Grace je jen jednou z mnoha oveček v publiku. Srdce jí sevře touha po mámině pozornosti.  Tak už se na mě podívej, pomyslí si.  Ať vím, kolik pro tebe znamenám.  Nic takového se ale nestane. Máma patří všem, nejen Grace.

Máma přechází sem a tam, opouští kazatelnu, zabírá si pro sebe co nejvíc místa a užívá si svobody, kterou nikdy předtím neměla. Tenhle kostel není tak velký jako ten obrovský moloch u nich doma v Kentucky, nicméně pořád je dost rozlehlý na to, aby máma musela mít na kolárku hábitu mikrofon. A kongregace je její jako ještě nikdy. Má ji celou pro sebe.

Když všichni vstanou a začnou zpívat – ne z církevního zpěvníku, ale z okopírovaných papírů s protestsongy ze šedesátých let – zjistí Grace, že jí tečou slzy. Utře si oči a tichými rty sleduje text. V jejím srdci se prostírá obrovský prostor, který by chtěla něčím naplnit. Nekonečná prázdnota. Cítí ji i tady. I tady, kde by tu zející díru měl zacelit Bůh.

Po mši máma vypíná hruď jako rocková hvězda na autogramiádě. Stojí před obrovskou barevnou nástěnnou malbou, ozdobenou dětmi z nedělní školy, s nápisem JEŽÍŠ PŘIJÍMá vŠECHNY – PŘIJÍMEJME JE I MY. Polovina kongregace stojí v řadě a čeká, až si s mámou bude moct popovídat, stisknout jí ruku, obejmout ji a říct jí, jak moc se jim líbilo kázání a jak jsou rádi, že si máma za svůj nový domov vybrala právě jejich církev. Grace sice ještě pořád úplně nepochopila, jak mohla mámu zrovna exkomunikace z venkovského megakostela katapultovat k hvězdné slávě, teď tu však stojí v kruhu nadšených fanoušků. Tátu má samozřejmě po boku jako věrný doprovod. Grace stojí v rohu mezi stěnou a skládacími stolky na občerstvení a cpe se sušenkami.

„Ahoj,“ pozdraví ji obrovský kluk zhruba v jejím věku, jediná černá tvář v záplavě bílých.

„Nejsi ty dcera naší nový farářky?“

„Ehm… jo?“ zamumlá Grace, až jí z pusy vypadne pár drobků.

„Jak to, že nestojíš taky ve frontě?“

Utře si hřbetem ruky ústa a kluk jí podá masitou tlapu. „Já jsem Jesse Camp,“ představí se.

Grace v životě nepotkala mnoho lidí, vedle nichž by si připadala maličká, ale tenhle kluk byl rozhodně jedním z nich.

„Grace Salterová.“

„Chodíš na Prescottskou střední?“

„Jo.“

„Já taky. Do čtvrťáku. Tvoje máma je fakt hustá.“

„Díky.“

„Tam, odkud jste přišli, to je asi dost jiný, co?“

„Těžko soudit, když jsme tady teprve týden.“

„Ale škola asi bude všude stejná, ne?“ pokračuje ten kluk dál.

„Ty samý partičky. Ty samý hovínka.“

„Hovínka?“ povytáhne obočí Grace a poprvé za dnešní den se usměje.

„Jen jsem myslel, že to slovo, který jsem chtěl říct původně, se asi na svatý půdě nehodí.“

„Jo,“ pokývá hlavou Grace, „ty samý hovínka.“

„Super,“ natáhne se Jesse po sušence přesně v tu samou chvíli jako Grace. Chvilku tam spolu jen tak stojí a žvýkají. Není to nepříjemné ticho. Jesse Grace něčím připomíná plyšového medvídka – žádný sexsymbol, ale jinak moc roztomilý kluk.

„Když jsem byl malej, chodili jsme s našima do tradičnějšího kostela,“ svěří se. „Africká metodistická episkopální církev? Na druhý straně města? Tam, kam chodí všech deset místních černochů?“ zasměje se vlastnímu vtipu. „Máma tam vedla kroužek modlení a tak, ale pak nám moje ségra – teda brácha – před dvěma lety řekl, že je trans, a máma si dost rychle rozmyslela, kde ji rádi vidí a kde ne. Moc se jí nelíbilo, když o jejím dítěti říkali, že je hanba a ohavnost, chápeš?“

Grace kývne. Jasně že chápe. Dobře ví, jaké to je, když církevní společenství někoho odvrhne.

Proč jí to ale tenhle kluk vypráví u stolku se sušenkami?

„Kolik už jsi těch sušenek měla?“ zeptá se Jesse.

„Ehm… nevím?“

„Já už taky ne. Nejsou ani tak dobrý, ale stejně je jím. Pořád je to jediná věc, na kterou se

v kostele těším.“

„Já taky,“ zasměje se Grace.

„Ale teď se třeba budu těšit i na něco jinýho,“ usměje se Jesse. Grace se div nezadusí sušenkou.

„Jsi v pohodě?“ poklepe jí tlapou po zádech. „Nechceš napít?

Na, dej si,“ podá jí papírový kelímek zředěné limonády.

„Jsem v poho,“ zamumlá Grace, když ji přejde první záchvat kašle.

„Určitě?“

„Jo,“ řekne, i když je to pravda jen napůl. Sice se asi neudusí, ale možná umře studem. „Řekni mi o svým bráchovi,“ vybídne Jesseho. Změnit téma je vždycky dobrý nápad.

„Začal brát testosteron a teď má hustší knír než já,“ vykládá Jesse a spolkne další sušenku.

„Jen nechápu, že si vybral tak blbý jméno: Hektor. Když si člověk může zvolit, jak mu budou říkat, proč by se chtěl dobrovolně jmenovat jako pes?“

Grace napadne, že by se teď asi měla zasmát, ale protože Jesse se tváří vážně, podotkne jen:

„Aha?“ Sama neví, jestli chce utéct, nebo si přeje, aby tenhle rozhovor trval navěky.

„Asi by to bylo dost jiný, kdyby to bylo naopak,“ pronese zamyšleně Jesse. „Kdybych se já rozhod, že budu holka, naši by kvůli mně kostel neměnili a novým jménem by mi taky neříkali.

Kdybych já chtěl bejt ženská, natrh by mi táta zadek. Sice mu to trvalo, ale nakonec je rád, že má místo jednoho syna dva. Víš, jak holky můžou nosit kalhoty, jenže kdyby se kluk ukázal v sukni, rozpoutalo by se totální peklo? Pěknej dvojí metr, ne? Teda… ne že bych chtěl nosit šaty, nebo tak něco.“

„Tak fajn,“ houkne Grace.

Jesse se zasměje. „Je trochu divný, že ti tohle všechno povídám, co?“

Grace se mu zadívá do jemné tváře a měkkých tmavých očí.

„Možná trochu,“ přizná, „ale já jsem ráda, žes mi to řek.“

„Nějak to ze mě prostě vypadlo.“

„To nevadí.“

„Teď se trochu stydím.“

„To nemusíš.“

„Svěřujou se ti lidi často, když jsi ta pastorčina dcera? Myslí si pak, že jim můžeš dobře poradit?“

Grace se neudržela a vyprskla smíchy. V Adeline si k ní pro radu rozhodně nikdo nechodil.

Nikdy nebyla jako máma – nikoho nezajímalo, co si myslí. „Ne,“ zavrtí hlavou. „Vůbec.“

„Ale to by měli. Hrozně dobře se s tebou kecá. Dokážeš člověka tak nějak uklidnit.“

„Díky.“

Najednou Jesseho z davu zavolá nějaká paní, pravděpodobně jeho máma. Už stojí druhá v řadě na setkání s pastorkou. „Zdá se, že jsme na řadě,“ poznamená Jesse. „Rád jsem tě poznal. Úplně jsem ale zapomněl, jak se jmenuješ?“

„Grace.“

„Tak to se asi uvidíme ve škole, Grace! A díky za rady!“

Když se otočí, zacloní širokými zády výhled na Graciny rodiče.

Divné, že jí děkoval za rady, když ho jen vyslechla.

 

Táta a Grace jdou pěšky domů, zatímco máma schůzuje. Pokud mají všechny církve, ať už konzervativní, nebo liberální, něco společného, pak to, že mají hromadu nejrůznějších výborů.

„No nebyla skvělá?“ zeptá se táta. Dnes se na celý svět jen zubí.

„Jo, máma fakt válí.“

„Musím to kázání pořádně zapsat. Něco z něho se určitě bude hodit do knihy.“

„Hm-hm.“

„Bude ti vadit, když tě chvilku nechám samotnou? Máma bude doma za pár hodin a pak si dáme společně večeři, jo? Dneska třeba něco uvařím, abychom pořád nejedli jídla z dovážky.“

„Jo,“ kývne Grace, „jasně.“

Vystoupá po schodech do svého pokoje a plácne sebou na postel. Za poslední týden vybalila dost věcí na to, aby si povlékla postel, ale jinak ještě pořád žije z kufru a na podlaze se válí neotevřené krabice.

Otočí se na bok ke stěně bez oken. Na komodě leží zrcadlo zamotané halabala do chumlu ručníků a lepicí pásky. Grace nevidí důvod, proč by ho měla vybalovat. Zeď je křivá a u rohu se vzdouvá. Někde dole, kde se stěna sbíhá s oprýskanou ozdobnou lištou, svítí nápis mrňavý jako myší graffiti.

Skutálí se z postele a na kolenou zkoumá ten vzkaz podrobněji.

Tak už mě konečně poslouchejte!  volá nápis.

Pomoc! 

Grace ještě pořád klečí na podlaze jako k modlitbě a čte ta slova znovu a znovu.





ROSINA. 

Na směnách v La Cocině je toho hrozného tolik, že Rosina ani neví, kde začít. Možná že ji štve, jak jí oblečení vždycky nasákne přepáleným olejem a uzenými papričkami, takže si ten puch vždycky odnáší domů. Je v látce tak zažraný, že ho nevypere, a usadil se jí i hluboko v pórech, takže nevyvane, ať se Rosina pod sprchou drhne, jak chce. Vždycky má pocit, že ji někdo hodil celou do friťáku, obalil bílými nudličkami nastrouhaného sýra a zalil jí nosní dírky, uši i mezery mezi prsty na nohou ostrou omáčkou.

Dost hrozné je, když po ní šéf (strejda José) celou noc řve, protože rozbila talíř, i když nechtěla a hned ho nabídla zaplatit. Někdy se strejda prostě musí vyřvat a Rosina si to musí nechat líbit. Co taky zbývá? Stávkovat sotva. Odbory pro načerno zaměstnané mladistvé v rodinném podniku, kde všechno běží přesně tak, jako by ještě byli v mexické vesnici, kde vzdělání končí šestou třídou, zatím nikdo nezaložil. A máma ji proti vlastní rodině určitě nepodpoří.

Ze všeho nejhorší ale bude se dívat, jak tu otročí i její máma. Jak se v rohu choulí bolestí, protože ji trápí záda, ale nikdy neřekne ani popel. Nebo Rosině přece jen víc vadí mrtvé myši za osmnáctikilovým pytlem kukuřičné mouky? Doplňování ostré omáčky, ze které ji pálí oči tak, že se to už naučila dělat se zavřenými víčky? Fakt, že strejda José je tu pořád šéf, i když všechnu skutečnou práci oddře máma, a tak se může chovat jako zmetek a vždycky mu to projde?

Vědecky prokázaná skutečnost, že barevní dostávají menší spropitné? Nejspíš všechno dohromady.

Rosina se opírá do pedálů a cítí, jak z ní pomalu odlétá špína kuchyně, kterou vzápětí pohltí nenasytná houba noci. Dnes je obzvláště nechutná, protože se jí roztrhl v ruce pytel se smetím zrovna ve chvíli, kdy ho zvedala do popelnice, a tak měla nohavici celou od kuřecí krve. Možná ten odpornej hnus měla prostě olíznout, chytit salmonelu, umřít na ni a mít konečně svatej pokoj.

Nech toho, napomene se Rosina. Fóry o sebevraždě jsou děsný klišé.

Ráda by věděla, jestli i ostatní žijou v neměnném stavu poníženého vzteku, nebo jestli to tak má sama.

Tak nebo tak. Jednou to pomine. Jednoho dne Rosina vyjde ze školy, vysouká se zpod té vrstvy mastnoty, uteče do Portlandu, kde si založí dívčí punkovou kapelu, a do Prescottu a do žádné mexické restaurace už nikdy v životě ani nepáchne.

Příchod domů jí přinese aspoň malou útěchu. Na gauči u televize podřimuje Abuelita, s jemnou tváří ozářenou nekonečným proudem telenovel. Rosina ji přikryje až po bradu a vydá se do sprchy, kde ze sebe sloupne ulepené pracovní oblečení, pustí vodu tak horkou, jak to jen tělo snese, odrhne si z kůže celý pracovní večer, umyje si hlavu a dívá se, jak celá pracovní nuda a všichni otravní zákazníci mizí společně s vírem mýdlové pěny ve výlevce. Kůže už jí zase patří. Zase voní jen po sobě samotné.

Zachumlaná do osušky se posadí na postel. Aspoň že má vlastní pokoj… Bratranci a sestřenice se musejí dělit se sourozenci, zatímco ona si může svoje království vymalovat a vyzdobit, jak se jí líbí. Klidně si natřela stěny na tmavě modro a polepila je plakáty oblíbených kapel, hraje tu na kytaru a píše si písničky, aniž by ji kdokoli poslouchal. Přesto ji při té myšlence přepadne pocit viny, že těží ze skutečnosti, že máma nedostala šanci přivést na svět víc dětí a že pravděpodobně (tedy co Rosina věděla) neměla sex od doby, kdy před sedmnácti lety umřel táta. Možná proto se pořád tváří jako citron.

V domě je ticho. Mamí je ještě v restauraci, uklízí a chystá kuchyni na zítra. Její strýčkové teď asi sedí u sousedů na dvoře s ostatními chlapy, kteří se dávno vrátili z restaurací a polí a teď, usazení na plastových židlích, popíjejí pivo, zatímco se jejich ženy starají o dům, děti a všechno ostatní. Samota je po dni plném ufňukaných batolat a kverulantských zákazníků příjemná změna, ale zároveň Rosinu naplňuje osamělostí. Předpokládá, že existuje i něco jako zlatá střední cesta –

bod někde mezi samotou a nenávistí vůči všem okolo. Natáhne si legíny a staré tričko a za gumu zastrčí telefon. Sice dobře ví, že jí nikdo volat nebude a ona taky nemá, komu by volala, ale naděje umírá poslední.

Třeba jí přece jen cinkne ta holka, kterou minulý týden potkala na mládeži přístupném koncertě v Eugene. Musela se tajně vykrást z domu, aby se tam vůbec dostala. V nějakém paralelním vesmíru, který nebyl tak malý a zpátečnický, by jí na té holce z koncertu asi moc nezáleželo. Nebyla Rosinin typ, hezká, milá, ani zajímavá. Ale byla to holka. A lesba. A Rosina nikoho neměla od doby, kdy se rozešla s Gerte, svojí první a jedinou přítelkyní, která sem přijela z Německa na studentskou výměnu a v červnu zase letěla domů. Předtím se Rosina jen párkrát trochu pod vlivem mazlila se zvědavýma heteračkama z prváku, ale jakmile vystřízlivěly, holky se sebraly, zachichotaly a odešly o historku o tom, jak jsou otevřené a dobrodružné, bohatší, jenže Rosině to zlomilo srdce. Když se to stalo potřetí, rozhodla se na školní večírky i heteroholky vykašlat úplně.

Rosina odťapká po schodech dolů a posadí se na pohovku k babičce. I když Abuelita spí, její pouhá přítomnost Rosinu uklidňuje. Je to jediný člověk na světě, proti kterému nemusí bojovat.

„Alicio,“ osloví ji Abuelita ze spaní jménem dávno mrtvé dcery.

Rosina jí stiskne kostnatou ruku a vtáhne do nosu nakyslé teplo jejího dechu. „Sí, Abuelita?“

zašeptá. „Estoy aquí.“

Babička zašeptá něco, čemu Rosina nerozumí, ale doufá, že to znamená „mám tě ráda“.

Zazvoní telefon. Erin Rosině volá málokdy, ale když se to přece jen stane, většinou si chce vylít srdíčko, podělit se o to, co se kde dočetla o mořských potvorách, nebo shrnout poslední díl Star Treku.  Při Rosinině smůle to ale stejně bude spíš mamí a bude chtít, aby se otočila na podpatku a mazala zpátky do restaurace. Rozhodně nemělo cenu doufat, že to je přece jen ta holka z koncertu, protože ta řekla Rosině hned, že je na ni příliš mladá, a její číslo napsané krvavě rudou rtěnkou na papírek přijala jen neochotně.

„Rosino?“ osloví ji ženský hlas z neznámého čísla. Její srdce se malilinko pootevře. Svět je najednou místo, které s ní počítá.

„Tady je Grace. Víš, ta nová ze školy? Dalas mi u oběda číslo, pamatuješ?“

Aha. Takže volá ta tuctovka, co mluví v otaznících a co si k ní a Erin z nějakého záhadného důvodu přisedla při obědě. Rezavé dveře v Rosinině srdci zase se skřípnutím zaklapnou.

„No?“ pročísne si prsty slepené chuchvalce mokrých vlasů. Možná by si je měla úplně ostříhat, vyholit hlavu jako Erin a začít úplně od nuly?

Zaváhání. „Musíš mi říct, co se stalo Lucy Moynihanové.“ Hlas má pevný jako skála.

Najednou se neptá, ale žádá.

Rosina si povzdychne. Kdyby mohla na příběh Lucy Moynihanové zapomenout, hned by to udělala. Nechápe, proč tahle holka tak trvá na tom, že se ho dozví.

No dobře, pomyslí si. Klidně Grace řekne, co se stalo té holce, která odsud tak rychle zmizela.

Poví jí to, čemu tu nikdo nevěří. Nebo to aspoň všichni tvrdí.





LUCY. 

Nebyla hezká. Spíš taková malá šedá myš s věčně kudrnatými vlasy a oblečením, které jí nikdy tak úplně nesedělo. Přišla jako prvačka na večírek starších studentů v doprovodu kamarádek, které znala od školky. I ony se v Prescottu narodily. Nebylo na nich vůbec nic zvláštního. Svíraly červené plastové kelímky jako o život a shlukly se do rohu v naději, že si jich nikdo nevšimne.

Jenže pak… se kamarádky někam vytratily a Lucy je nemohla najít. V potemnělé místnosti duněla hlasitá hudba a podlaha se povážlivě nakláněla. Pak ji našel. Spencer Klimpt. Upřel na ni oči z druhé strany místnosti a ona se najednou stala někým. Holkou, kterou někdo chtěl.

Dolil jí do červeného kelímku. Jednou. Podruhé. Ještě párkrát. Díval se jí do očí, zatímco její vlhká ústa formovala nervózní slova. Hudba hrála tak hlasitě, že přes ni neslyšela vlastní hlas, ale věděla, že s tím klukem flirtuje. Samým štěstím se jí zatočila hlava.

Byla jako hračka na klíček a on jen čekal, až se zastaví. Byl tak trpělivý. Poslouchal ji, choval se k ní jako rytíř, nosil jí pití a tak pozorně sledoval, jak jí těžknou víčka, jak nad sebou pomalu, pomalinku ztrácí vládu, až se z ní stala jen měkká plastelína, kterou si mohl hníst, jak chtěl.

Vzal ji za ruku a vedl někam nahoru. Říkal věci, které neslyšela, někomu, koho neviděla. Byl tam s nimi ještě někdo? Zavřela oči a šťastně se rozesmála. Svět se s ní otřásal a jen jeho silné paže ji chránily před pádem.  Je to tady, pomyslela si.

Když ji položil do postele, bylo to, jako by se na vlastní tělo dívala odněkud z dálky a sama k němu vyprávěla příběh.

Takže je to pravda. Je mi patnáct a brzy se tu budu mazlit s jedním z nejoblíbenějších čtvrťáků ve škole. Měla bych být na sebe pyšná. A šťastná. Asi je normální se trochu bát. Jsem v pohodě, jsem v pohodě… všechno bude dobrý. I když se se mnou točí postel, i když se mi zavírají oči, i když si nejsem jistá, jestli ten kluk vůbec ví, jak se jmenuju, i když, i když, i když, i když mě jeho tělo tak tíží a já se nemůžu ani pohnout, nemůžu dýchat, nechci to, už to nechci, chci ho odtlačit, ale drží mě za zápěstí a já nemám kalhoty a už je pozdě, pozdě, pozdě. Teď už nemůžu říct ne. 

Její poslední jasná vzpomínka je na bolest.

Pak už přišla jen tma. Nic. Mozek se vypnul a všechny obrazy rozbil na střepy. Bylo tam tolik červených kelímků. Tolik tmy v těch kalných vodách a ona s hlavou pod hladinou. Tělem jí zmítaly divoké proudy. Není nikde. Je nic. Zmizela.

Několikrát zalape po dechu, jen na zlomek vteřiny, ve tmě se něco zaleskne. Vzpomínky vyplouvají na povrch jako bubliny.

Ruce. Postel. Bolest. Strach. Palčivý pocit nevyhnutelnosti.

Život, který jí někdo sebral a znovu definoval.

Myšlenka:  Za tohle si můžu sama. 

Myšlenka:  Brzy to budu mít za sebou. 

Ticho. Tíživá deka lidských svalů. Doufá, že to nejhorší už pominulo.

A potom pohyb. Jeho hlas: „Je zamčeno?“ Další hlas. „Jo. Vzduch je čistej.“

Jeho hlas. „Tak co, Ennisi, jdeš do toho, nebo jsi sračka?“

Další hlas. Ten zná. Erica Jordana zná celá škola. „Vymajzni, Ennisi. Teď jdu já.“

Dětská říkanka:  Jedna, dva, tři, my jsme bratři. 

Myšlenka:  umřu. 

Houpání, zmítání, rozbouřené moře. A pak ještě víc. Mnohem víc. Víc, než si kdo umí

představit.

Hlas: „Rozsviť, vole, chci ji vidět.“

Ruka na ústech jí tlačí hlas zpět do hrdla.

Nic nevidí. Umírá. Umřela. Je jako velrybí mrtvola, kterou v hlubinách trhají úhoři.

Hlas: „A do prdele! Blije!“ Hlas: „Tak ji otoč.“

Potom místo temnější než předtím. Čas vytržený z historie. Její mysl je pryč a s ní i vzpomínky. Táhnou ji pod vodu. Berou jí tělo i dech. Ohýbají ji, lámou a opotřebovávají, až je z ní jen ztracená vzpomínka.

Někdy je přežít horší než smrt.

Je ráno a ona je bez sebe. Vlasy jí lepí zaschlé zvratky a bolí ji celé tělo. Zvenku i zevnitř. Na podlaze se válejí její pomačkané šaty a půl tuctu použitých kondomů. Jak hnusný jen ten střípek vděčnosti za to, že ji jen zničili, ale nezasadili jí do lůna nic živého.

Mrchožrouti jí očistili kosti od masa. Příboj ji vyhodil na břeh v chuchvalci řas. Páchne hnilobou. Plazí se po bouřkou rozházené pláži, přes kameny a smetí, přes lahve od piva, nedopalky a nehybná těla. Přes takové hromady červených kelímků.

Všude jen těla, těla, těla, těla těch, kteří se včera nedostali domů. Tihle všichni tu včera byli, zatímco ona se topila.

Těla se zavrtí. Oči se otevřou a sledují její přízračné plížení ke dveřím.

Smích, jako když se tříští sklo.

Hlas ze tmy, který jí dává nové jméno.

Děvka. 

 



ERIN. 

„Ty se asi fakt nudíš,“ řekne Erin u oběda Grace, když nemůže přestat mluvit o Lucy Moynihanové.

„Nebuď hnusná,“ napomene ji Rosina.

„Upřímnost nad laskavost,“ odpoví Erin. „A já jen říkám, co si myslím.“

Grace je otravná a Erin netuší, proč to většina lidí otravům vůbec toleruje. Kdyby někomu lezla na nervy ona sama, asi by chtěla, aby jí to někdo řekl. Jako Rosina.

„Tady Grace tu prostě jen nežije dost dlouho na to, aby se naučila beznadějné apatii,“ nadhodí Rosina. „Pořád jí na věcech záleží. My jsme na začátku taky pořád něco řešily, pamatuješ?“

„Já jsem nikdy nic neřešila,“ ohradí se Erin, protože tomu sama chce věřit, ale ve skutečnosti si není tak jistá, jestli říká pravdu. Tělem jí projede podivný nepokoj, lehké podezření, že pod povrchem dřímá trochu jiná, kalná pravda. Erin je většinou horlivým zastáncem pravdy, ale tenhle druh pravdy určitě není jejím nejoblíbenějším.

„Mně na tom teda záleželo,“ ohradí se Rosina. „Byla jsem vzteky bez sebe.“

Erin se dobře pamatuje, jak se Rosina přihnala k tomu Ericu Jordanovi, jednomu z fotbalového týmu, a plivla mu do obličeje. Slina mu jako ve zpomaleném filmu stékala po nose, a než pleskla o zem, panovalo neproniknutelné ticho. Ten kluk se jí ale jen vysmál, nazval ji španěláckou lesbou a odešel. V tu chvíli si uvědomila i Rosina, že řešit to je jen ztrátou času. Stejně jako Erin zjistila, že zajímat se o druhé bolí.

Rosina s Lucy nikdy nemluvila. O to divnější bylo, že byla ochotná na její obranu někomu naplivat do tváře. Jenže Erin dobře ví, že šlo o princip, a ne o Lucy. Vždycky je snažší zajímat se o něco, co nedýchá. Principy nemají žádné potřeby a žádají si jen pár letmých myšlenek. Netrpí, necítí bolest, a pokud Erin ví, nejsou nakažlivé.

„Ukažte mi ty kluky,“ řekne Grace. „Jsou tady taky?“

„Eric má, myslím, pauzu na oběd jindy,“ nakrčí Rosina obočí, „ale Ennis tu je. Tamhle u trollího stolu,“ kývne směrem do středu jídelny, kde sedí vždycky ti nejprotivnější. Holky, které se Erin chechtají už od chvíle, kdy se sem v prváku nastěhovala, kluci, kteří se ani neobtěžují ztišit hlas, když nahlas přemítají, jaké by asi bylo „Vojet někoho jako vona“. Ve srovnání s těmi ostatními je Ennis spíš tichošlápek, mluví slušně a uctivě… Člověk by do něho nikdy neřekl, že umí být taková zrůda.

„Ennis Calhoun je tamten s pubickou bradkou,“ řekne Rosina. „A Erica jsi určitě už viděla na chodbě, protože se za ním vždycky táhne celá banda otrapů. Ten třetí, kterej ty dva naved, nějakej Spencer Klimpt, už odmaturoval a pracuje na benzince. Tomu se říká závratná kariéra…“

„Myslím, že slovo  pubický se pro chlupy na obličeji nepoužívá,“ ozve se Erin.

„Je Ennis ten kluk, co sedí vedle Jesseho?“ zeptá se Grace. Erin jí na tváři rozezná zklamání, jako by Grace čekala, že ten natvrdlý medvěd jménem Jesse je jiný a nikdy by si s klukem jako Ennis Calhoun k obědu nesedl.

„Ty ho znáš?“ zeptá se Rosina.

„Jo. Chodí se mnou do kostela.“

„Hele, mává na tebe,“ upozorní ji Erin. „Vypadá jak plyšák.“

„Líbí se ti?“ chce vědět Rosina.

„Ne. Nikdy,“ zavrtí hlavou Grace.

Všichni žijou v přesvědčení, že Erin neumí číst lidské emoce. Jí samotné tuhle lež opakovali

celý život. Jenže Erin emoce rozeznávat umí, aspoň ty základní. Chápe, co znamená pláč, a ví, jak zní vzteklý křik. Rozumí popichování i pohledům ostatních, když náhodou narazí do zdi, řekne na hodině něco nevhodného nebo si mne ruce tak divoce, že to jde i slyšet. Matou ji spíše jemnější nuance jako ironie, pokusy zakrýt skutečné pocity a lež. Erin strávila nesčetně hodin jejich pozorným studiem, a dokonce měla i terapeutku, která ji učila interpretovat výrazy tváře a řeč těla. Naučila se dávat pozor a studovat svět lidských citů a vztahů s intenzitou, s níž mohli soupeřit snad jen psychologové a spisovatelé. A právě proto, že to nikdy nedělala intuitivně a je jí to cizí, občas Erin zachytí něco, co jiným uniká.

Teď například podezírá Grace, že se jí ten kluk docela líbil. Kdyby se jí nelíbil, nezklamala by ji novinka, že si tenhle Jesse její sympatie pravděpodobně nezaslouží. Erin si taky všimne, jak Jesseho veselá medvídkovská tvář posmutní, když se na něho Grace zamračí. Možná že i on uvažoval o tom, že by se Grace mohl líbit.

„Vypadají tak normálně,“ vydechne Grace. „Člověk by nikdy neřekl, že…“

„Věděla jsi, že mořský vydry znásilňujou tulení miminka?“ ptá se Erin, i když ví, jak šokující a nevhodný dotaz to je, protože chce za každou cenu změnit téma a malý šok vždycky dokonale zafunguje. „Lidi se rozplývaj nad jejich roztomilostí a často zapomenou, že jsou to pořád divoký zvířata.“

„Ježíši, Erin,“ protočí panenky Rosina.

„Nemůžou si pomoct,“ brání se Erin, „je to jejich přirozenost.“

„Někdo s tím něco musí udělat,“ ozve se Grace.

„S mořskýma vydrama?“ povytáhne Rosina obočí. „Třeba je naučit citlivějšímu chování?“

„Ale ne. S Lucy. A s těma klukama. Přece jim to nemůže jen tak projít. Jen se na ně podívejte

– klidně si tu sedí a cpou se obědem, jako by se nechumelilo.“

„Tys asi viděla tu stránku, co?“ zeptá se Rosina.

„Jakou stránku?“ nechápe Grace.

„Věř mi, o nic jsi nepřišla.“

Grace se otočí na Erin, ale ta jen pokrčí rameny.

„Jakou stránku?“ zeptá se Grace znovu. „Chci to vědět.“

„Je to spíš blog,“ odpoví Rosina. „Jmenuje se  Prescottští chlapáci.  Erin, půjč mi telefon.“

„Máš svůj.“

„Jo, ale je to šmejd. Potřebuju ten tvůj.“

„Kdo ten blog píše?“ zeptá se Grace.

„To právě nikdo neví,“ prohlásí Rosina a ťuká něco do Erinina mobilu. „Většina lidí má ale za to, že za tím stojí Spencer Klimpt. Vynořilo se to zhruba v době, kdy se Lucy s rodinou odstěhovala z města. Když jsem na to koukla naposled, měl už pár set sledujících,“ scroluje Rosina dál. „Ty jo! Už jich má víc než tisíc,“ strčí mobil Grace pod nos, jako by už dál nesnesla se ho dotýkat.

„Na,“ pobídne ji, „mrkni se sama.“

Erin s Rosinou mlčí, zatímco si Grace prohlíží blog. Erin se na tu stránku nepodívala od doby, kdy se o ní koncem minulého školního roku dozvěděla, ale umí si docela dobře představit, co teď asi Grace čte. Rady, jak sbalit holky, nářky na to, jak feministky ničí svět, degradující popisy žen, s nimiž autor údajně spal…

„Panebože,“ vydechne Grace. „To je děs.“

„A tady na liště najdeš odkazy na podobné stránky, dokonce ještě obsáhlejší,“ informuje znechuceně Rosina. „Říká se tomu  chlaposféra. Všichni tihle online chlápci a síť pitomců, který jim to žerou. Říkají si ‚pick-up artists‘, sdílejí rady, jak manipulovat ženami, a říkají tomu ‚hnutí

za práva mužů‘, ale ve skutečnosti jsou to prostě týpci, který ženy nenávidí.“

Erin se toho snaží tolik vytěsnit. Nejen tuhle stránku. Nejen Lucy. Ta křivda je větší než Lucy, větší než jejich škola a město, větší než všichni tady. Je ale taky malinká jako její vlastní vzpomínky. Mrňavá krabička, do které je zavřela a nechala je v Seattlu.

„Už o tom nechci mluvit,“ vezme si Erin od Grace zpět telefon. Asi se bude muset jít odreagovat do knihovny.

„Oceňuju tvůj zápal, Grace,“ ozve se Rosina, „ale Lucy je stejně pryč. Nikdo neví, kam se odstěhovala. Nikdo jí nemůže pomoct.“

„Možná bychom mohly my,“ naléhá Grace.

Rosina vyprskne smíchy. Erin se znechuceně otřese. „I kdybychom chtěly – což nechceme,“

namítne Rosina, „kdo by nás poslouchal? Já a Erin jsme školní vyděděnci a ty jsi nová. Nechci nic říkat, ale tím, že se s náma bavíš, si pěkně sabotuješ svůj společenskej potenciál.“

Grace je dneska jiná, napadne Erin. Doteď většinou jen tiše seděla schoulená do sebe, jako by měla pocit, že musí nejdřív požádat o povolení, než promluví. Teď ze sebe ale najednou pořád něco chrlí. Erin se ta stará Grace líbila víc. Tahle nová ji příliš unavuje a vytahuje na světlo věci, o nichž Erin nechce ani přemýšlet, natož aby se jimi zabývala.

„Hele,“ řekne Rosina, „ber to z tý pozitivní stránky. Aspoň nás tu rodiče nevdávají v devíti letech za starý dědky a nikdo nám neřeže klitorisy.“

„Fuj,“ otřese se Erin, „to je na mě trochu moc.“ Podívá se na posekané ořechy a zeleninu ve svém bento boxu a na chvilku je mámě vděčná, že z ní udělala vegetariánku.

„Proč ti na tom tolik záleží?“ zeptá se Rosina. „Vždyť jsi Lucy ani neznala.“

„Já nevím,“ pokrčí rameny Grace. „Je to divný, ale nemůžu na to přestat myslet.“

„Možná u vás v domě straší?“ nadhodí Rosina. „A tebe posedl její duch. Jenže Lucy je ještě živá.“ Rosina zbledne. „Aspoň doufám.“

Grace otevře pusu, jako by chtěla něco říct, ale potom ji zase zavře a začne si hryzat nehet.

Možná že si vážně myslí, že má v domě ducha.

„Co takhle najít si nějakého koníčka?“ navrhne Erin. „Fakt bys to potřebovala.“

„Nebo aspoň brigádu,“ přidá se Rosina. „Klidně ti přenechám tu svoji. Chceš dostávat míň než minimální plat a nechat po sobě celý noci hulákat mýho strejdu?“

„Jo, možná,“ zamumlá Grace. Evidentně neposlouchá a dívá se směrem k trollímu stolu, ztracená v myšlenkách, které člověka dokážou snadno přivést do maléru.

„Přírodu nezměníš,“ pronese Erin, ale ví, že Grace neslyší, a tak ani nedořekne, co měla původně v plánu, což je možná dobře, protože by se na ni Rosina naštvala. Když o takových věcech mluvily naposled, mrskla po ní vzteky lahev s vodou.

Erin chtěla říct, že kluci jsou zvířata, a tak se taky jako zvířata chovají, protože to mají v sobě, a to dokonce i ti, kteří se na první pohled zdají roztomilí a mazliví jako mořské vydry. Stejně jako ony se ale i kluci promění v nelítostné bestie, jakmile jim zavelí pudy. Zapomenou, za koho je člověk má i kým by chtěli být oni sami. Nemá cenu se je snažit změnit, proto je bezpečnější se od nich prostě držet dál.

Erin dobře ví, že lidé nejsou lepší než zvířata. Nikdo z nás není víc než naše biologie a genetické naprogramování. Příroda je drsná, krutá a nesentimentální. Biologicky vzato jsou kluci predátoři a holky zase kořist. To, co lidé nazývají láskou nebo jednoduše přitažlivostí, je jen koktejl hormonů, který nám oslazuje snahy o přežití druhu.

Erin má štěstí, že na to přišla tak mladá. Zatímco všichni ostatní marní svůj život v honbě za

„láskou“, může se ona soustředit na skutečně důležité věci. Ušetří si tak spoustu zmatků a starostí.





MY. 

Sedí v rohu třídy, dívá se na všechna ta temena před sebou a snaží se zhluboka dýchat a všímat si bez odsudků vzteku, který se v ní zvedá. Pokouší se vzpomenout si na meditační techniky, co se naučila v létě.  Jediná cesta ven vede skrz problém samotný,  opakuje si tiše a čeká, až se její pocity rozplynou jako mračna. Je tak divné, že někdo může být jeden den nějaký, během pár měsíců se změnit a potom se vrátit k původnímu životu s úplně jiným vnitřním nastavením, ale ostatní stejně pořád vidí jen tu starou slupku. Ne že by si myslela, že se vrátí z terapie a bude žít jako každá jiná studentka střední školy, ale někde v koutku duše přece jen doufala, že má šanci něco malinko poupravit. Možná by si mohla něco udělat s vlasy? Třeba si na ně dát nějaký křiklavý nový odstín? Jenže lidi zase uvidí jen tu samou holku s jiným účesem. Její místo už je jasně dané. Už nikdy nikam jinam nezapadne.

Dívá se, jak vedle ní nějaký pár flirtuje. Znovu se v ní vzdouvá hněv, ale tentokrát ho soustředěním na svůj dech nezažene. Nenávidí je tak šíleně, až ji to samotnou děsí. Jak si dovolují stavět všem na odiv všechno, co ona sama nikdy nebude mít – tu nevinnost, romantičnost, slib příštího štěstí? Pokud takovou možnost kdy vůbec měla, vypálili ji z ní dlouho předtím, než mohla sama zjistit, jestli je to něco, o co by stála.

 

O pár židlí dál sedí u stolu Adama Kowalského nějaký jiný bezejmenný student. Dívá se na flirtující dvojici s tak roztouženým, tíživým smutkem, až se najednou těžko dýchá.

Už jen jeden rok,  pomyslí si.  Jeden rok, než vypadnu ze školy i z města a nebudu se muset schovávat. 

Ale i tak,  pomyslí si . Existuje na světě vůbec někdo, kdo by chtěl takovou hříčku přírody, jako jsem já? Může někdo milovat člověka, jehož vnějšek nikdy nebude plně souhlasit s vnitřkem? 

 

Na druhé straně školy je jiná skupinka studentů, které ve společnosti ostatních většinou neuvidíte. Erin sedí úplně vzadu na volitelné hodině americké historie u pana Trillinga a snaží se nedívat na Otise Goldberga. Bojí se totiž, že se otočí jako vždycky, když se Erin zahledí jeho směrem. Jejich oči se setkají jako otravně precizní lasery. Ne že by se na něho dívala schválně často. Erin se dívá na spoustu věcí prostě proto, že má oči. Ty její jen občas zabloudí k Otisovi.

Nemůže si pomoct. Ten kluk vždycky zvedá ruku a padají z něho překvapivě chytré věci. Krk má opálený a jen malinko svalnatý od orientačního běhu a porostlý jemným blonďatým chmýřím, od něhož se odráží tlumené světlo pronikající sem přes okno učebny. Otis ji někdy dokonce pozdraví, jenže Erin si nikdy včas nerozmyslí, co mu chce odpovědět. Ten kluk ji mate.

Jak může někdo s obvyklými atributy šprta být tak nepatřičně pěkný? Jak může být někdo hezký a milý zároveň? Nezapadá do žádné škatulky, což Erin mučí. Skoro by řekla, že on si svoji šprtí existenci  vybral a nebyl k ní přinucen jako ostatní.

Otis Goldberg je prostě problematický jev.

Jde pěšky domů ze školy a pokouší se zůstat pod levnou atrapou deštníku aspoň trochu v suchu. Ani tolik nefouká, ale skelet deštníku se v jednom kuse přetáčí, jako by chtěl chytit vítr a odnést ji pryč, což by vlastně nebylo úplně marné. Třeba by mohla zmizet ze světa, z tohoto života, a už by se nikdy nemusela tak nenávidět za to, že se včera vyspala s klukem, který ji – jak zjistila ve chvíli, kdy se svalil z jejího těla – vždycky bude chtít jen na to jedno.

Nechce se vůbec zabývat tím, kolikrát se tohle už stalo. Kolikrát se přesvědčovala, že tentokrát

to bude jiné a chvíle, kdy se dvě těla setkají, bude znamenat skutečné spojení. Že okamžiky, kdy se jí někdo zadívá do očí, budou konečně znamenat, že ji skutečně  vidí.

Raději se ani neptá, proč se tohle děje, proč je odsouzena dokola opakovat pořád ty samé chyby. Jakmile se jí nějaký kluk dotkne, jede na autopilota. Její tělo se přitiskne k tomu jeho, ale ona už v něm dávno není. Je to, jako by napůl spala. Jako by byla napůl mrtvá.

 

Další holka zrovna míří do Eugene na univerzitní kampus a žene si to příliš rychle po upršené dálnici. Už skoro cítí jeho rty na svých a klín jí hoří očekáváním. Trápí ji, že ten, po kom touží, bydlí tak daleko a jejich milostný život se musí nekonečně ladit s programem spolubydlícího z koleje. Pořád je to ale lepší než se spokojit se zadním sedadlem auta nebo se stresovat z možného příchodu rodičů, jak je to obvyklé pro kluky ze střední.

Asi ho nemiluje, ale třeba se to časem změní. O to teď nejde. Myslí jen na to, jak mu z těla strhá oblečení a ucítí jeho pevné břicho na svém, zatímco jeho ruka propátrá ty nejteplejší části jejího těla, až nakonec najde její ňadra a zadek. Prohne se v zádech a sešlápne plyn, když si představí, že už je v ní a jak dokonale do sebe zapadají.

Je to, jako by při prvním doteku jeho kůže přepnula na autopilota. Svoje tělo sladí s tím jeho v pohybu tak přirozeném a prapůvodním, že na něm nemůže být nic špatného. V takových chvílích je skutečně naživu, vnímá své tělo i sebe samotnou a přeje si, aby jí to vědomí vydrželo navždycky.

 



Prescottští chlapáci

 

Protože mě o to dost čtenářů prosilo, tady to máte – detailní inventář mých úlovků od nejnovějších po nejstarší. Rád bych podotknul, že obsahuje jen ty, který jsem dostal se vším všudy. Kdybych měl započítat holky, co mi to udělaly pusou nebo rukou, seděl bych tu celý dny.

Takže bez dalších okecávaček:

 

ANALÝZA SCHŮZEK

1. MILF něco před čtyřicítkou. Pravidelná zákaznice u nás v práci. Skoro denně si k nám chodí pro flašku levnýho vína. Na svůj věk má super tělo, asi dělá jógu. Rozhodně ta nejstarší, kterou jsem kdy přeříznul. Udělal jsem jí to zezadu ve sklepě, zatímco její děcko si hrálo nahoře v pokoji na počítači. Zaskočila k nám do práce pak ještě párkrát, ale dal jsem jí jasně na srozuměnou, že už nemám zájem. Asi si teď chodí pro víno jinam.

 

2. Studentka na státní vejšce, něco přes dvacet. Sbalil jsem ji v baru, kde byla s kámoškama.

Rozhodně z nich vypadala nejlíp. Abych ji trochu ponížil a ona byla povolnější, flirtoval jsem nejdřív s její kamarádkou.

Samozřejmě hned začala žárlit. Měla dost vypito, takže u toho ležela jak placka. Usnula mi v posteli, poblila mi záchod a ještě jsem ji musel druhej den ráno hodit domů.

 

3. Hipísačka kolem pětadvaceti s obrovskýma kozama. Těch trsů v podpaží jsem si všiml, až už bylo pozdě, ale vynahradila mi to postelovým výkonem hodným divoký šelmy. Kdyby souhlasila s tím, že se oholí a bude si častějc mýt vlasy, klidně bych ji zařadil do stálýho harému.

 

4. Sedmnáctiletá děvka, co znám ještě ze střední. Super tělo, ale příliš nejistá na to, aby jako trofej měla slušnou cenu. Holky, co člověku hned dají, jsou nudný. Dobývání je přece součástí vzrušení.

 

5. Odpad z přívěsu. Těžko říct, jak je stará, ale tipuju tak mezi pětadvacítkou a pětatřicítkou.

Klidně to mohla být máma čísla 4. Nemusel jsem na ni ani políčit, a už po mně v baru lezla. Sex celkem fajn, ale byla trochu moc ochotná. Zatím vypadá celkem slušně, ovšem brzo z ní bude padesátiletá barová štětka.

 

6. Devatenáct let. Hubená, líná, a navíc hulí. Šukat ale vydržela klidně celou noc. Několik měsíců jsem ji měl v harému. Pár dní ležela v nemocnici s nějakým zánětem a prosila mě, ať přijdu na návštěvu. Přefikl jsem ji na záchodě v pokoji, když byla pěkně sjetá práškama na bolest. Asi byla příliš mimo na to, aby něco řekla, ale co.

 

7. Osmnáctiletá bloncka z našeho města. Sbalil jsem ji online. Blbá jak tágo. Nic zvláštního.

Ojel jsem ji na zadním sedadle auta a už nikdy jí nezavolal.

 

8. Sedmnáct, možná osmnáct let. Udělal jsem chybu, když jsem s ní rok na střední „chodil“, i když jsem samozřejmě zahýbal, jak to šlo. Ze začátku byla fakt prvotřídní zboží, ale čím dýl jsme spolu byli, tím trapnější byla. Nakonec jsem ji odkopl hned po maturitě. Sbohem, opotřebovaná!



9. Macatá sedmnáctka od nás ze školy. Měl jsem sice holku a ona kluka, ale nalili jsme se na párty, když byl ten její zrovna pryč, a ona se svěřila, že je do mě už od šestý třídy zabouchnutá.

Tlustý holky člověku do postele lezou samy. Já jim to pak dělám spíš z lítosti. Tahle byla taky vděčná.

 

10. Šestnáctiletá zrzka (mimochodem, zrzavá nahoře i dole). Fotbalová fanynka, která moc žvanila a udělala by všechno na světě, aby se dostala na párty se staršíma klukama.

Panny jsou fakt zábava. Většinou jsou roztomile nejistý a dělají všechno, co jim řekneš. Máš nad nima automaticky moc a ony to ještě žerou.

 

11. Patnáctiletá nula z prváku. Opil jsem ji tak, že se ani nebránila. Trochu špinavá práce, a navíc ležela jak prkno, ale potřeboval jsem se udělat.

 

12. Šestnáctka. Chodila za mnou po škole jak pejsek a byla tak vděčná, když jsem jí dal na párty konečně pusu.

Za chvilku jsem ji měl nahatou nahoře v pokoji. Nudná chudinka. Teď je z ní ale hlavní roztleskávačka.

 

13. Šestnáctiletá kráska z jiný školy. Když se trochu napila, proměnila se v totální děvku.

Nechal jsem si ji pár týdnů, než na mně začala moc viset a chtít závazky.

Tak jsem ji radši fofrem odkopl.

 

14. Moje první. Bylo jí čtrnáct. Vzhledem k tomu, že jsem předtím pár let koukal na porno, čekal jsem od toho víc.

Za prvý měla moc malý kozy a za druhý by si potřebovala trochu prostříhat křoví. Ze začátku neměla ani páru, jak se to dělá, ale časem jsem ji naučil, jak mě potěšit. Její budoucí kluci mi poděkujou.

 

– AlfaSamec541

 





GRACE. 

Grace dnes nemá na kostel náladu. Skoro se nevyspala. Co začalo krátkým pohledem na Prescottské chlapáky,  přerostlo v tříhodinové mučení při procházení odkazů a stránek, až pronikla hluboko do chlaposféry na fóra, kde si muži vyměňovali rady, jak někoho znásilnit na schůzce, a na stránky, které muže nabádaly, aby se vystěhovali do chudých zemí, kde se jim ženy nebudou bránit a ruka zákona je příliš krátká na to, aby na násilníka dosáhla.

Svět je vážně hnusný místo, myslí si teď Grace. Místo, kde lidi můžou postovat takové nechutnosti, šířit nenávist a temnotu, av klidu jim to projde. Místo, kde je ubližovat snadné a pomáhat těžké. Místo, kde tma vždycky vyhraje nad světlem.

A máma zatím na kazatelně promlouvá k ovečkám a snaží se je přesvědčit, že světlo ještě existuje, že je na dosah někde v nás. Grace netuší, jestli tomu sama věří. Neví už, čemu věří.

„Jan uviděl světlo,“ pokračuje máma, „a tak nám o něm přišel povědět. Hlásal pravdu o Ježíši světu, který ji nechtěl slyšet.“

Odmlčí se a zadívá se na unesenou kongregaci. Potom se usměje, jako kdyby chtěla vyrukovat s pointou vtipu. „A byly to dobré zprávy,“ řekne nakonec s trochu ohromeným výrazem.

„ Úžasné zprávy.  Zvěstování o Boží milosti, lásce a odpuštění!“ vymrští ruce v hraném zoufalství. „Jenže je nikdo nechtěl slyšet!

‚Děkuji, nechci,‘ říkali. Chtěli si prostě dělat věci postaru, i když už dávno nefungovaly. Tihle lidé jsou samotnou definicí konzervatismu.“ Kdyby něco takového řekla v našem starém kostele, ovečky by ji sežraly. Tady se tomu pár lidí zasmálo, jenže ani na humor dnes Grace nemá náladu.

„Janovy zprávy nikoho nezajímaly,“ pokračuje máma, „protože to byly samé podivné novoty, které navíc mohly něco změnit a vymykaly se jejich pojetí tradice a běhu světa. Tomu, jaký by podle nich svět měl být. Změna byla strašák, kterému se bylo třeba vyhnout.“

„Kdo byl ten, kdo odvedl lidi k řece, aby z nich smyl hříchy, a tvrdil, že každý je hoden spasení? Kdo byl ten chlapík, který kázal spravedlnost, vojákům kladl na srdce, aby nezabíjeli, a výběrčím daní, aby nekradli? Kdo byl člověk, který kázal o dobročinnosti a v Lukášově evangeliu nabádal: ‚Kdo má dvoje oblečení, dej tomu, kdo nemá žádné, a kdo má co k jídlu, udělej také tak.‘ Ten šílený chlápek, který tvrdil, že existuje někdo lepší než on, někdo ještě převratnější, nějaký  Ježíš, který přijde, omyje je nejen vodou, ale i  ohněm a světlem Božím?

‚Kdo sakra jsi?‘ ptali se lidé Jana.“

Další uchichtnutí nad máminou kreativní prací s Písmem.

Máma se odmlčí, aby se kongregaci její slova vryla do paměti a lidé se přeladili na trochu vážnější vlnu. Tváří se vážně, ale oči má laskavé, skoro prosebné. Srší z ní energie a z úsměvu jí sálá láska dost velká, aby obsáhla celý kostel, Prescott i svět. Grace se sevře srdce sobeckou touhou mít ho jen pro sebe a nemuset se pořád dělit s cizími lidmi. Potom se za svoje myšlenky zastydí.

„Jan, 1:23,“ pokračuje Gracina máma. „Řekl: ‚Jsem hlas volajícího na poušti: Urovnejte cestu Páně.‘“

Kongregace se nadechne.

„Osamělý hlas na poušti,“ odmlčí se. Oči jí září. „Jeden jediný hlas vysloví uprostřed hlasitého, křičícího světa pravdu, kterou nikdo nechce slyšet. Jan se ale přesto odváží. Protože musí. Protože pravdu zná. Protože mu statečnost dodává sám Bůh.“

„Přátelé, svět potřebuje, abychom i my byli stateční. Žijeme uprostřed utrpení, nenávisti, strachu, chamtivosti a křivd stejně jako tehdy Jan a Ježíš. Bylo by snadné rozhodit ruce a říct, že to nemá cenu, že svět už je takový a jedinec ho nezmění. Já vám ale říkám: Ano, svět je prohnilý.

Ano, naši vůdcové bývají zkažení a těžko se jim věří. Ano, žijeme z ruky do úst, zatímco pár nejbohatších si schraňuje pro sebe bohatství, které by nakrmilo všechny hladovějící tohoto světa a poskytlo jim střechu nad hlavou. Trapiči nám ještě pořád vládnou. Svět je nemocnější a nemocnější a je čím dál těžší v něm žít. Tohle všechno je pravda,“ máma se odmlčí jen na tak dlouho, aby mohli přítomní vydechnout.

„Chci se vás ale zeptat, jestli je tento svět ještě hoden záchrany?“

Nechá jim chvilku, aby si otázku promysleli. Grace neví, jestli na ni umí odpovědět ani jestli to udělat chce.

„Ježíš si myslel, že ano,“ promluví máma, „Jan také. I já si to myslím. Myslím si, že my všichni stojíme za spasení.“

Někdo v publiku řekne: „Amen!“

„Poušť je rozlehlá,“ rozjíždí se máma s narůstající energií. „Je hlasitá a vytrvalá, děsivá a širá.

Ale naše hlasy jsou silnější, než si myslíme. I náš šepot může rozvlnit na hladině kola, jež se dostanou dál, než si umíme představit. Jedna malá laskavost v moři krutosti, jedno pravdivé slovo v záplavě lží – to jsou semínka, která mohou změnit svět. Lukáš 3:8: ‚Neste tedy ovoce, které ukazuje, že činíte pokání.‘“

Někdo řekne: „Haleluja!“

„Musíme dělat věci, které nás děsí,“ horlí máma. „Musíme dělat to, co je správné, i když ostatní se dopouštějí samých špatností. Musíme naslouchat tomu hlásku v našich srdcích, jasnému Božímu hlasu na poušti našich duší, i když svět hlučí a dělá všechno proto, aby hlas přehlušil. Stejně jako Jan musíme být hlasem volajícím v poušti. Musíme promluvit. Jan 1:5: ‚To světlo ve tmě svítí a tma ho nepohltila.‘ To my, přátelé, musíme být tím světlem.“

Grace cítí, jak se kostel plní energií, která ji zároveň povznáší a drtí. Všichni mámě visí na rtech a Grace ví, že její kázání je plné pravdy a dobra, ale něco na něm se přece jen těžko poslouchá. Grace svědí kůže pod šaty a po těle jí stéká pot. Zatímco všem ostatním vdechují pastorčina slova inspiraci, Grace má pocit, že ji máma soudí. Kárá. Zatracuje.

Nakloní se k tátovi, aby mu pošeptala, že je jí špatně. Táta kývne, aniž by odlepil oči od mámy. Uprostřed všeho, co cítí, ji zasáhne další smutek, skoro žárlivost. Nebo spíš touha. Ví, že to, jak se její rodiče mají rádi, je jedinečné. Otec matku zbožňuje a obdivuje tak hluboce, dokonale a bez nejmenší pochyby. Grace si vždycky myslela, že na tohle žádný středoškolský románek nemá, a tak se nikdy nenamáhala si někoho hledat nebo k sobě nějakého kluka pustit blíž. Říká si tak o život plný zklamání? Je odsouzená k věčné samotě? Jak vůbec může snít o tom, že jednou bude mít stejně pohádkovou lásku jako rodiče? Žijí v kouzelném světě, kde vládne královna a král ji s radostí následuje. Je to moc hezký příběh. Jenže království je daleko větší než rodina. Je to místo, kde se princezny mohou snadno ztratit. Místo, kde se na Grace zapomene.

Postaví se a zamíří uličkou k východu. Nenásledují ji žádné káravě přimhouřené oči ani mumlavé plísnění starých dam s prořídlým účesem. Když za ní zapadnou těžké dřevěné dveře, čeká, že se tíha na její hrudi zase rozplyne, ta tam však tvrdošíjně setrvává. Proč nemůže mít z mámy radost a věřit jí jako táta? Proč nemůže být součástí jejich snu?

Ve vstupní hale panuje prázdno a ticho. Grace se opře o stěnu. Napadne ji, že stejně nemá kam jít. Nemá kam si jít pro útěchu. Nemá domov. Jejich dům je ještě rozházené skladiště plné napůl vybalených krabic. A její pokoj naplňuje křik jedné ztracené holky.

Na konci chodby se otevřou dveře na záchod a z nich se vynoří obrovské tělo Jesseho Campa.

Utře si mokré tlapy do kalhot.

„Jé, ahoj,“ pozdraví ji a roztáhne tvář do vřelého úsměvu. Grace si otře oči a nasadí tvrdý výraz.

„Jsi v pohodě?“ zeptá se Jesse. „Ty brečíš?“

„Nebrečím,“ popotáhne Grace.

„Hele, udělal jsem ti něco? Nedávno na obědě jsi na mě koukala jak na vraha.“

Grace se podívá na jeho klamně něžnou tvář. „Jak se můžeš s těma klukama kamarádit?“

„S kterýma?“

„Seděl jsi u oběda s Ennisem Calhounem,“ zamračí se Grace, „a pak jsem tě viděla na chodbě s Ericem Jordanem.“

Jesse překvapeně vykulí oči, ale potom je provinile sklopí.

„S Ericem jsem v jednom týmu,“ hlesne tiše. „A když s někým chodíš hrát fotbal, většinou jste kamarádi tak nějak automaticky, víš? A Ennis se zase baví s Ericem, takže je to už tak daný.“

„Takže je daný, že se kamarádíš s násilníkama? Copak si člověk kamarády nevybírá?“

„Nikdo nikdy nedokázal, že to udělali,“ brání se Jesse. „Všichni říkali, že ta holka lže.“

„Ta holka má jméno,“ propichuje ho Grace zabijáckým pohledem. Když Jesse nereaguje, otočí se a běží pryč.

„Počkej, Grace,“ zavolá na ni. Grace se zastaví, ale neotočí.

„Ty tomu nerozumíš. Nebyla jsi tady. Když Lucy vyrukovala s tím obviněním, strhlo se hotový peklo. Málem to rozložilo celý město i školu.“

„Aha?“ protáhne Grace. „Takže  město to rozložilo, jo?“ Otočí se a zadívá se mu rovnou do očí: „A jak asi myslíš, že bylo  jí?“

Najednou cítí, jak se v ní něco vzedmulo. Sedí jí to někde hluboko v hrudi a žhne jako uhlíky.

Je to posun od tíživé nehybnosti smutku k něčemu živějšímu, rychlejšímu, horkému, na co předtím nedosáhla.

Ke vzteku. K zlosti. K hněvu. I na to člověk musí mít sílu.

Jesse mlčí, když Grace vejde do kostela, odkud před chvílí utekla. Nikdo si jí nevšímá, když projde uličkou a posadí se vedle táty právě včas, aby nepřišla o mámino velké finále. Energie místnosti ji pohltí a ona se nechá unést podobně jako zbytek kongregace. Její zlost, smutek i všechny ty pocity, které zatím neumí pojmenovat, spláchne kázání společně se životy, zklamáním, tajemstvím, láskami, lží i vášněmi druhých. Zavře oči a představí si, že je jedna z mnoha – bez tváře, bez jména. Že není mámina dcera. Poslouchá její mocný hlas, jak vypráví o tom, jak se Ježíš zastával slabých a bezbranných, přijímal ty, kteří nikam nezapadli, miloval nemilovatelné a mluvil za všechny, kteří nemohli promluvit sami. Jak umřel i za její hříchy a v boji za nás za všechny. A jak teď přišel čas, abychom bojovali zase my.

Kostelem hřímá mámin hlas: „Co uděláme se svojí svobodou a mocí? Co uděláme se vším tím milosrdenstvím a svými požehnanými životy? Co uděláme proto, abychom si je zasloužili? Jak dokážeme svoje pokání?“

Grace musí pryč, musí být sama. Znovu vyjde ven, zatímco ostatní vstávají k poslední písni s očima plnýma nového nadšení. Cítí jejich naději, když utíká. Vnímá, jak najednou všichni chtějí změnit svět, který mají za zkažený. Možná že teď půjdou domů, usednou k počítači nebo telefonu a darují sto dolarů na nějakou bohulibou věc. Ti nejlepší z nich dají po cestě domů válečnému veteránovi bez domova s nápisem na kusu lepenky dolar a možná se na něho navrch ještě usmějí. Co ale udělají pro holku, která k nim ještě nedávno patřila a potřebovala skutečnou pomoc, jenže se místo ní dočkala jen zatracení?

Grace jde těch pár bloků, jež ji dělí od domova, pěšky. Potom zamíří do svého pokoje, kde by se podle všeho měla cítit bezpečně, jenže si představuje, jak se na ni upírají něčí oči, jak pokoj tají dech a čeká, až něco udělá. Možná že v šatně bude dost těsno a tma na to, aby měla pocit, že ji někdo sleduje.

Schoulí se na podlahu v té nejmenší šatně, kterou doma mají, a cítí, jak se jí lemy šatů a sukní lehounce otírají o čelo. Mezírkou pod dveřmi sem proniká trochu světla, i když za sebou Grace zavře. Jinak je tu ale skoro tma. Je skoro schovaná.

Přesto je tady však dost světla na to, aby věděla, že není sama. Dost na to, aby paprsky osvítily slova vyrytá do zapomenutého kousku zdi mezi stěnou a koutem, neviděné místo tak temné, že ho může objevit jen ten, kdo se na zemi za zavřenými dveřmi choulí do klubíčka a snaží se být co nejmenší.

POMOC!  Křičí vyškrábaná písmena. Jsou tak nepravidelná, že je někdo musel vyrýt nehty.





ERIN. 

Někdy tátové zmizí a nikdo vám neřekne proč. Někdy se vrátí a taky vám neřeknou proč.

A tak je na vás, abyste to zjistili. A tady se právě obzvláště hodí logika. Bez racionálního uvažování by byl člověk odkázán na nízké emoce, z nichž nemůže vzejít nic dobrého, když nad nimi nepanuje rozum.

Například: 1) Táta odejde. 2) Zatímco je pryč, prožívá jeho pubertální dcera něco, co mají všichni za trauma. 3) Táta se zase vrátí. 4) Máma s tátou se spolu ale nadále nebaví. 5) Máma s tátou mají oddělené ložnice. 6) Máma s tátou se ve společnosti dcery nepřirozeně často usmívají a předstírají, že všechno je v naprostém pořádku.

Potom se rodina ocitne v Prescottu v Oregonu, ve vnitrozemí přesně 131,483 kilometru od moře, v městě, které se ani jednomu z rodičů dvakrát nezamlouvá, a jejich dcera se k tomu ani nemůže vyjádřit. Její rodina je, technicky vzato, stále nedotčená, i když otec tráví daleko víc času v práci než doma a dvaatřicet kilometrů, které musí dojíždět, mu slouží jako vítaná výmluva pro dlouhou nepřítomnost a skvělá záminka, jak nebýt v rodině, kde už ho stejně nic nedrží. Matka tu má málo skutečných kontaktů, a tak raději na notebooku položeném na kuchyňském ostrůvku spravuje svoji rozsáhlou virtuální říši rodičovských skupin. Vedle jí leží mísa s ovocem, kde chybí banány, protože podle ní obsahují příliš mnoho cukru, který citlivý organismus její dcery rozhodně nemůže snést.

Erin by to mohla řešit emocemi. Mohla by se bát, děsit, trápit nebo vztekat. Mohl by ji tížit pocit viny, možná by se obviňovala za to, že se k nim otec proti své vůli vrátil a je teď očividně nešťastný, a viděla se jako toxické vztahové lepidlo. Jenže Erin sebou emoce cloumat nenechá.

Dobře ví, že je jí lépe bez nich. Bez bolesti, bez myšlenek a vzpomínek, které by ji jen zraňovaly. Raději si vytvoří svět ve vlastní hlavě, kde ji nic z toho už nebude trápit. Místo, kde vládne logika a nad nímž má kontrolu. Zažene vzpomínky a pocity tak hluboko, že na ni nemůžou.

K čemu by jí bylo, kdyby si přála, aby její rodina vypadala jinak? Přání ještě nikdy nic nezměnilo a rýpání se v minulosti je pouhá ztráta času.

A tak Erin raději nemyslí na události, které následovaly po tátově odchodu. Nevzpomíná si na těch pár návštěv a delší pobyt v hotelovém pokoji, jemuž táta absurdně říkal byt. Byl plný béžového čalounění, které vydrželo skvrny od fastfoodu i slz. Nebude si přivolávat obraz osamělých nocí naplněných máminým nekonečným pláčem. Byl všude, takže se Erin nemohla soustředit ani na čtení, ani na učení a byla ráda, že vůbec dýchá. Samozřejmě že věděla, že něco takového je nemožné a matčiny emoce měly sotva vliv na konzistenci vzduchu, ale Erin se stejně domovu raději vyhýbala. Prochodila celou pláž Alki tam a zpět a nepřestala, dokud neměla kapsy plné schránek, jejichž obyvatele by dokázala identifikovat snad i potmě. Zůstávala u moře tak dlouho, aby měla naději, že máma už bude spát, až se vrátí domů. Každé ráno sledovala přílivové tabulky, aby věděla, co čekat. Příliv a odliv byly předpovídatelné, útěšné konstanty jejího života, zatímco se všechno ostatní měnilo. A Erin změny nenáviděla.

Ne, Erin nebude myslet na osmou třídu, a už vůbec ne na Caspera Penningtona. Nebude vzpomínat, jak na ni při ranním hlášení upřeně hleděl z řad pro středoškoláky v auditoriu jejich malé soukromé školy. Jak ten pohled naplňoval její tělo horkostí, radostí a trochu i strachem. Jak hned zapomněla na všechny ty zmatky doma. Jak ji jednou doprovázel na chodbě a řekl jí, že je krásná. Jak se současně bála jeho blízkosti a toužila po ní. Nebude vzpomínat na jeho dlouhé

řasy a tak blonďaté vlasy. Jak se tváří v tvář jeho sebevědomí a pozornosti sama sebe ptala, zda by ji nemohl naučit být taky tak silná a netrápit se tím, že se její svět mění.

Co na tom záleželo, že jí bylo jen třináct a on byl o tři roky starší? Co na tom, že se neuměla lidem dívat do očí, většinu času nesnesla cizí dotyky a měla za zády armádu specialistů, kteří se z ní snažili vychovat co nejnormálnějšího člověka. Co na tom, že její táta byl pryč a odněkud se vynořil tenhle Casper, aby jí řekl, že je krásná. Vždycky nacpete do dírky v puzzle ten nesprávný kousek, když pořádně zatlačíte a přehodnotíte, co považujete za „padnoucí“.

Ne, Erin na takové věci nechce vůbec myslet. Je to ten druh vzpomínek, který neslouží žádnému logickému účelu a neobsahuje žádné praktické vědomosti ani dovednosti. Erin vymyslela teorii, že smutek a lítost jsou jen maladaptivní vlastnosti lidského mozku, něco, co v lidském druhu vyhasne postupem evoluce. Nakonec se prolneme s počítači a už nikdy nebudeme muset nic cítit.

Vzpomínky Erin nemá na rozvrhu dne. Nepatří na její seznam. Kdyby si je pustila do hlavy, rozbořily by veškerý pořádek, který si tak neúnavně vytvořila, a uvrhly by ji znovu do chaosu.

Lepší bylo mít věci předvídatelné, stabilní, jednoduché. Klidné.

To je to, po čem Erin touží. Po klidu a míru.

Je konejšivé vědět, že každý den v tu samou hodinu píše úkoly, přesně v sedm zasedá k večeři (prostřeno bývá většinou jen pro dva)… Před večeří je ale ta nejlepší část dne, kdy se Erin dívá na jeden díl  Star Treku,  cestuje o mnoho světelných let dál a objevuje neznámé kouty vesmíru pod velením kapitána Jeana-Luca Picarda, otcovské figury celé posádky (a zvláště Data, jehož opravdový otec a vynálezce dr. Noonien Soong byl zavražděn Datovým bratrem Lorem, z něhož se vyklubal defektní a nebezpečný android, když ho naprogramovali emočním čipem původně zamýšleným pro Data).

Dnešní díl ale Erin moc ráda nemá. Nejenže je celá posádka lodi  Enterprise opilá a chová se kvůli viru  Tsiolkovsky naprosto zcvokle, ale je to také epizoda, kdy se Dat vyspí s Tashou Yar.

I když je android, nakazí se virem na bázi uhlíku (scénáristická nedůslednost, kterou nikdo nikdy úplně nevysvětlil, jak si Erin s nelibostí uvědomuje, když nakonec musí uznat, že ani její oblíbený seriál není dokonalý). I když dostal Dat přímý rozkaz, aby odvedl Tashu na marodku, podlehl jejím svodům.

Dat chyboval. A to by android neměl. Jeho logický mozek ho zradil a Dat se stal příliš lidským, příliš zvířecím.

Když se ho Tasha zeptala, zda je plně funkční, odpověděl, že ano. Dokonce i Erin pochopila, kam tím Tasha mířila.

Casper Pennington se jí nikdy nezeptal, jestli je plně funkční. Možná že kdyby jí tu otázku položil, zamyslela by se nad ní a asi by pochopila, že není.

Po Datově romantické mezihře (kterou naštěstí divák nemá na očích) a podání léku proti viru z rukou doktorky Crusherové, po němž všichni zase rychle vystřízliví, se Tasha zastydí, řekne Datovi, ať zapomene na to, že se mezi nimi něco stalo, a vrátí se do práce. Je normální, že když se někdo vyspí s androidem, už s ním nikdy nechce mluvit a celý příští den ho ignoruje? Aspoň že se Tasha nešla pochlubit kamarádkám, zatímco předstírala, že Dat neexistuje. A Dat naštěstí bolest z odmítnutí necítil a mohl všechno logicky zpracovat jako část svého výzkumu lidského chování. Ve svém dokonale uspořádaném mozku si celou událost založil na správné místo a žil dál.

Není jasné, jestli se Datovi sex s Tashou líbil. Řekl jí jen, že ho naprogramovali na „mnoho technik“, takže se už narodil se znalostí, jak někomu poskytnout potěšení. Uměl ho ale cítit sám?

A naprogramovali ho taky na strach? A na proplétání obou opačných emocí, až veškeré potěšení

vymizelo a zbylo jen cizí tělo na tom jeho, které drtilo, tisklo k zemi, sténalo do ucha, tlačilo znovu a znovu a ona jen čekala, až to skončí, modlila se k Bohu, v něhož stejně nevěřila, aby to přestalo, aby Casper přestal, protože tohle jsem nechtěla, sama nevím, co jsem čekala, ale rozhodně ne tohle…

Mlčení neznamená souhlas. „Ne“ si člověk může myslet nebo cítit, ale nikdy vyslovit.

Vykřičet se dá jen v duchu. Může být mlčenlivým kamenem sevřené pěsti, nehty zarytými do měkkého masa dlaně. Stisknutými rty. Zavřenýma očima. Jeho tělo jen bralo a neptalo se, protože ho nikdo nenaučil pochybovat o tichu.

Dat má místo mozku počítač, a tak může vymazat celé úseky vzpomínek, kdykoli si jen zamane. Chyby ho nepronásledují, nevkliňují se mu do synapsí a neprovázejí ho na každém kroku. Jeho chyby nemají co do činění s rodiči, školami a soudy. Jeho chyby mu neseberou na celé dlouhé dva týdny řeč. Nežijí v jeho těle. Nikdo nemusí Data nazývat obětí ani ho z ničeho vinit. Nic z toho nemusí být součástí jeho příběhu.

Jenže Erin s tím musí žít. Než se jí podařilo přesvědčit rodiče, aby stáhli žalobu na Caspera, soudy už z toho chtěly udělat oficiální záležitost, označit ji za pasivní oběť a učinit z ní bezbrannou chudinku neschopnou vědomého souhlasu. Kvůli věku. Kvůli aspergerovi. A to všechno, přestože je cítící bytostí. Protože kdysi něco chtěla, ať už to bylo cokoli. I když si nevzpomíná, kdy to chtít přestala. I když už neví, jestli mu řekla, aby pokračoval, nebo toho nechal. Pravda byla, že se Casper nikdy nezeptal, ale opravdu to byl jeho úkol? Nebo její?

A pokud u soudu tvrdili, že nebyla Erin schopná říct ne, co přesně to vypovídá o její schopnosti říct  ano? A kdo o tom rozhoduje? Kdo píše všechna ta pravidla a definuje slova jako „souhlas“?

Kdo definuje „znásilnění“?

Nemůže to slovo ani vyslovit.  Znásilnění. 

Nezdá se jí to správné. To, co se jí stalo, se asi znásilněním nazvat nedalo, ale rozhodně to bylo  něco. 

Na rozdíl od Data má Erin svůj emoční čip v hlavě. Někdy má pocit, že ji někdo náhodou naprogramoval rovnou s deseti takovými udělátky, která se v jednom kuse kazí.

Pro to, co se stalo s Casperem Penningtonem, neexistuje žádné slovo. Do Erin takovou znalost nikdo nevložil. Nezná slovo pro to, co má teď cítit.





ROSINA. 

„Erwin říkal, že sis ve škole našla novou kamarádku,“ prohodí Rosinina máma, zatímco nalévá hrnek oleje na obrovskou pánev. „Prý nějaká bílá baculka.“ Olej začne syčet a bublat.

„Takže jsi teď na mě nasadila Erwina, aby mě šmíroval?“ povytáhne obočí Rosina. Zdá se, že ji mamí má pod palcem i ve škole. Je to, jako by ji její rodina držela na neviditelných řetězech –

jakmile se jí podaří jeden přetrhnout, hned se objeví další.

„Je ta nová stejně divná jako ta tvoje hubená kamarádka?“ popadne máma rosolovitý kus syrového kuřete z kbelíku a hodí ho na pánev.

„Vždyť Erin ani neznáš,“ brání ji Rosina.

„Vím dost na to, aby mi bylo jasné, že je divná.“

Rosina přemýšlí, čím vtipným by mámu odrazila, ale mamí tok jejích myšlenek přetrhne krátkým rozkazem: „Poskládej na sebe ty skleničky.“

„Gracina máma je farářka, tak bys snad měla mít radost, ne? Bude na mě mít dobrej vliv, a tak mi Erwin nebude muset dělat ve škole chůvu.“

„Ženský nemůžou být farářky.“

„No tak pastorka, kazatelka, nebo jak se to jmenuje. I celá její rodina jsou křesťani.“

„Křesťan není to samý jako katolík,“ přimhouří mamí podezíravé oči plné kouře z oleje na smažení. „Kam chodí do kostela?“

„Je to ten velkej cihlovej na Oak Street. A Gracina máma tam šéfuje, nebo tak něco.“

„U kongregacionalistů?“ zasměje se máma tak ostře, že to Rosinu zabolí stejně jako kovově znějící hudba linoucí se z levných rádií po celé její čtvrti. „To ani není opravdovej kostel,“ řekne potom. „Hemží se to tam komoušema a teplejma.“

„ Teplej se neříká, mami.“

„To je fuk,“ mávne máma rukou a použije svoji oblíbenou americkou frázi. „Pojď, musíš se naučit vařit. To ženská musí umět.“

„Už jsi mi to říkala asi milionkrát,“ zavrčí Rosina, „a já jsem ti zase milionkrát odpověděla, že to umět nechci.“

„Ale jednoho dne budeš mít vlastní rodinu, kterou budeš muset nakrmit. Když nebudeš umět vařit, nikdo si tě nevezme.“

„Už ti někdy došlo, jak děsivě tohle zní? Jsi příšerně utlačovaná,“ překřikuje Rosina syčení smažícího se kuřete. „Navíc mi mexický jídlo stejně nechutná.“

„Aha, a ty jsi teda o tolik lepší než já a tvoje rodina?“ přimhouří mamí oči tak, jako to dělá vždycky, než vybuchne. „Když nás máš tak plný zuby, proč prostě nevypadneš? Měli bychom o jeden hladovej krk míň.“

„Ale taky byste si museli zaplatit někoho, kdo tu oddře to, co já tu celý roky dělám zadarmo.“

Mamí vykročí vpřed, ale shodí u toho kovové grilovací kleště. Když se pro ně sehne, otřese se a vyjekne. Rosina k ní spěchá.

„¡chinga! “ zakleje máma přes stisknuté zuby a drží se za záda, zatímco jí Rosina opatrně pomáhá na nohy.

„Zase záda?“ vezme ji Rosina opatrně kolem ramen.

„To nic není,“ sykne máma s bolestným šklebem.

„Musíš k doktorovi,“ zašeptá Rosina.

„Tam už jsem byla,“ otočí se mamí zpět k plotně a z tácku na čisté náčiní vyloví další kleště.

„Dal mi jen prášky na bolest a to bylo všechno. Nejradši by ze mě udělal feťáka.“

Rosina si povzdychne.  Jde vůbec někoho tak moc milovat a nenávidět zároveň? 

Zvonek u vchodových dveří do restaurace klinká. Z kuřete se kouří. Máma ho otočí a se sevřenými rty zahání mrkáním slzy bolesti.

„Máš zákazníka,“ upozorní mamí, aniž by zvedla oči od vaření.

„Jsi v pohodě?“ zeptá se Rosina.

„Tak už mazej.“

Co kdybych vážně vypadla?  pomyslí si Rosina. C o kdybych si prostě stáhla zástěru a odešla? 

Ale kam? A bez peněz? A čím by se živila, když nic neumí?

A tak ji napadá jen jediné – otočit se na patě a jít zpět do práce.

 

„Překvapení“ není to správné slovo, kterým by popsala své pocity, když se do restaurace nahrne Eric Jordan s rodinou, ale ani „šok“ to nevystihuje. Je to spíš absurdní údiv. Kdyby nebyla Rosina, možná by cítila i trochu strachu. Může tenhle večer být ještě horší?

„Hej, obslouží nás tu někdo?“ houkne otec rodiny, když se všichni nasoukají do kóje, aniž by počkali, až je někdo usadí. Eric si zatím Rosiny nevšiml, protože má oči přilepené na telefonu a srdnatě ignoruje prosby svojí matky, aby tu věc na chvilku vypnul, když sedí s rodinou u večeře. Její brblání zaniká v řevu Ericových dvou mladších bratrů. Jsou to dvojčata a zrovna se navzájem mlátí. Táta i kluci mají krátký vojenský sestřih a máma na hlavě nosí něco mezi starou trvalou a výrazem rezignace.

Rosina se zhluboka nadechne, popadne hromádku osahaných jídelních lístků v plastu a připomene si, že ji někdo jen tak z míry nevyvede.

„Ahoj,“ zašvitoří, když zamíří ke stolu a rozdá menu. „Můžu vám přinést něco k pití, zatímco si budete vybírat?“

„Nemáš říct spíš  hola,  nebo tak něco?“ opře se Eric dozadu, jak to dělávají mladí muži, když žijí v domnění, že mají nárok zabrat co nejvíc místa pro sebe.

„Hola,“ odtuší suše Rosina.

„Taky tě rád vidím,“ řekne Eric a měří si Rosinu, jako by už byla nahá a polapená.

„Ach, vy jste kamarádi ze školy?“ zeptá se Ericova máma.

„Tak něco,“ zahuhlá Rosina.

„Já bych se s tebou hned kamarádil,“ zahlaholí Eric. „Jsem vážně super kámoš.“

Jeho mámě nic nedochází. Je unavená a ztrhaná. Otec a syn mají ty samé zvířecí oči a ve všem vidí kořist. Jako spojenci na lovu zírají na Rosinu. Čím déle tam stojí, tím menší si připadá. Tím víc jako kus masa.

„Co je tohle všechno?“ podívá se otec do menu.

„Tradiční oaxacká kuchyně,“ odpoví Rosina. Kolikrát to ještě bude muset vysvětlovat? „Jsou to naše speciality. Máme sedm různých druhů moles.“

„Já myslel, že tohle je mexická hospoda?“ vrčí otec. „Těšil jsem se na tacos.“

„Známější mexická jídla najdete na další straně,“ řekne klidně Rosina.

„Já chci pizzu!“ vyjekne jeden z menších kluků.

Najednou si Rosina přeje, aby servírovali  chapulines.  Kobylky. Hned by jim je doporučila.

„Dáte si něco k pití?“ zeptá se znovu.

„Pivko,“ poručí otec. „Jakýkoli levný a z plechovky.“

„Kluci, chcete kolu?“ zeptá se matka. Ignorují ji. „Kluci? Nebo sprite? Limonádu?“

„Prostě jim něco objednej,“ zamručí otec.

„Dva sprity,“ pípne paní.

„Já si dám kolu,“ ozve se Eric. „Takovou tu super mexickou ve skle.“ Rosina nezvedne oči a píše si objednávku, ale cítí na sobě jako zuby ostré pohledy otce a syna, které se jí zarývají rovnou do prsou.

Když odchází, prohodí otec směrem k synovi: „Docela kost, co?“

„Jo,“ kývne Eric, „jen škoda, že je na holky.“

„Možná prostě ještě nepotkala toho správného kluka.“

Rosina spěchá do chladicí místnosti pro pití. Když vybere, co si rodina objednala, nakoukne úzkým proskleným oknem do kuchyně, kde její upocená máma v bolestech dře u sporáku a každý den koření jídlo potem, hněvem a zklamáním. Mamí je tu hlavní kuchařka, řídí celou kuchyni, a dokonce vede účetnictví, zatímco se doma ještě stará o vlastní domácnost a Abuelitu.

Přesto se tu tomu pořád říká Josého restaurace. To on má v ruce peníze. Rosinina matka je stále jen dcerou v rodině se dvěma syny.

„Nesnáším lidi,“ oznámí Rosina bedně s hlávkovým zelím.

Potom se vrátí s těžkým tácem s pitím a košíkem nachos se salsou. Když to všechno skládá na stůl, rodina ji ignoruje. „Jděte si umýt ruce, ano?“ otočí se utahaná matka na svoje dva paviány, ale ti se zatím baví zkoušením, jak moc druhému dokážou ohnout prsty, než to bolí tak, až oba začnou vřeštět.

„Ty jsi ale baba!“ prskne jeden po druhém, když ucukne.

„Kluci?“ ozve se znovu matka. „Slyšeli jste? Mazejte si umýt ruce.“

Ti dva se však tváří, jako by tam nebyla.

„Robe, pomůžeš mi?“ prosí svého muže.

„Klídek,“ řekne, „jsou v pohodě.“

Rosina má co dělat, aby těm spratkům neskočila po krku. „Už víte, co si dáte?“ procedí mezi zuby.

„Já chci čtrnáctku s hovězím,“ oznámí otec.

„Já osmnáctku,“ řekne Eric, „s vepřovým.“ Rosina nezvedá oči, ale dvojsmysl Ericových slov jí neunikne.

„Kluci si dají dětské tacos s hovězím, prosím,“ pípne matka, „a já zase kuřecí salát. Poprosila bych ho ale na obyčejném talíři, a ne v té smažené tortillové misce. A taky bez sýra, smetany a guacamole. Dresink mi dejte stranou.“

Rosina spěchá do kuchyně a má co dělat, aby se nerozběhla. Vyloženě se jí uleví, když do podniku přijdou ještě dvě skupinky hostů, i když i oni vypadají tak trochu jako blbci. Rosina má vlastně pocit, že tady je pitomec skoro každý, ale i úroveň blbosti má svoji škálu a tihle noví na ní rozhodně nestojí tak vysoko jako Ericova famílie.

Když usadí první nově příchozí skupinku, slyší, jak si Eric a jeho otec něco šuškají, a cítí na sobě jejich oči.

Co má Rosina asi tak dělat? Přihnat se k nim a říct jim pěkně od plic, co si o nich myslí?

Udělat scénu? Jen by se jí vysmáli, a ještě by odstrašila ostatní zákazníky. Mámě by z toho pak hráblo. A restauraci by to poškodilo. Pokud něco ničí obchod, trpí tím celá její debilní rodina.

Zákazník je přece král, ne?

Rosina je bezmocná. Je nikdo, nula, vosk. Číšnice, dcera, tělo, holka.

Jedno z dvojčat shodí její košík s nachos na zem.

„Tak dostaneme další chipsy?“ houkne otec. Prostě řekni ano. Říkat ano je Rosinina práce.

Uklidí ten svinčík a přinese další košík nachos. Raději se ani nedívá, jak paviáni propichují koženku kóje vidličkami. Předstírá, že nevidí Ericovy plamenné pohledy plné vášně, násilí a nároků, které Rosina nikdy nepozná. Nároků získaných tak snadno, že tihle muži ani netuší, že

si je dělají. A navíc mají to privilegium, že jim to pokaždé projde a oni budou moct v klidu vychovat ve stejném duchu svoje syny.

Horší než všechno ostatní však je, že ani Rosina, nejprořízlejší huba široko daleko, ani nepípne.

V kuchyni zacinká zvonek na znamení, že jejich jídlo je hotové. Rosina naskládá na tácek horké talíře a do každého z nich plivne hněvivou slinu.



 

Prescottští chlapáci

 

Ženy jsou nejisté a touží po potvrzení vlastní hodnoty

od mužů. Fakt, že se nenávidí, je naší nejmocnější zbraní. Jedním z nejdůležitějších nástrojů hry je naučit se, jak takovou sebenenávist použít v náš prospěch. Naprosto skvěle to funguje u superkrásek, jejichž veškerá sebehodnota vychází ze schopnosti kontrolovat muže vzhledem.

Ukažte jim, že na vás to neplatí, a trochu je shoďte.

 

Ignorujte je. Provokujte. Poukažte na jejich chyby. Použijte proti nim jejich vlastní nejistotu a udělají všechno, aby se vám zavděčily. To ony budou toužit po vás, protože se budou bát, že je nebudete chtít.

 

–AlfaSamec541





GRACE. 

Máma s tátou jsou ještě celí hotoví z mámina včerejšího kázání. U snídaně poletují kolem tátova laptopu, na němž táta mámě ukazuje webovky různých nakladatelství a literárních agentů, které našel na netu. Ani si nevšimnou, když Grace vejde do kuchyně.

„Myslím, že přišel čas tu knížku dopsat,“ zazubí se máma od ucha k uchu. Táta ji popadne do náručí a dlouho ji k sobě tiskne.

„Vážně teď asi bude ten správný okamžik. Cítíš to taky?“ zeptá se, když ji pustí. „Bůh nás volá.“

„Ano,“ odpoví vážně máma. „Jen doufám, že mě lidi budou chtít poslouchat, že jsou připravení.“

Grace jim nepoví, že byla celou noc vzhůru a hledala v síti jakoukoli stopu vedoucí k Lucy Moynihanové. Facebook, Twitter, Tumblr… Nikde nic. Ze staré e-mailové adresy přišlo jen oznámení, že schránka už neexistuje. Ani její rodina není k nalezení, ať už teď všichni bydlí kdekoli. Lucy je neviditelná. Vymazaná z virtuálního světa.

„Nevyzpytatelné jsou cesty Páně,“ zasměje se táta. „Nerad to říkám, ale lidi tě znají kvůli té věci v Adeline.“

Nezdá se, že by to říkal nerad,  pomyslí si Grace, zatímco z lednice vytahuje krabici pomerančového džusu.

„I když to bolelo,“ pokračuje táta, „dostalo nás to tam, kde jsme teď.“

Co ten vůbec ví o bolesti?  ptá se v duchu Grace.

Máma si povzdychne. „Kdo by to byl řekl, že Boží práce bude vyžadovat promýšlení marketingových strategií?“

Táta ji znovu vezme do náručí. „Bůh nás povede na každém kroku,“ povytáhne koutek.

„I apoštol Pavel musel dělat ve staré církvi marketing. Záleží na tom. Každá maličkost je posvátná.“

Podívají se na sebe s láskou, která Grace celé dětství utěšovala, protože rodiče jejích kamarádek se k sobě nikdy tak neměli, jenže teď jí celá ta rodičovská náklonnost začíná docela lézt na nervy. Celý dům je plný jejich pozitivního myšlení a víry, a tak nezbývá ani kousek místa na to, co cítí Grace. Jejich plány a sny jsou tak obrovské a dokonalé, jenže Grace v nich nemá co pohledávat. Nezáleží na ní.

Je tak nedůležitá, že ji snadno odvrhli i kamarádi doma v Adeline. Je nula. Nic. Neviditelná.

Holka, na kterou si nikdo nevzpomíná.

A už toho má plné zuby.

Asi si tedy bude muset vymyslet vlastní plány a způsob, jak se stát pro někoho důležitou.

Pokud jste nicka, nemáte co ztratit.

Celé ráno si Grace chystá proslov, který u oběda přednese Erin a Rosině. Během prvních čtyř hodin popíše několik stránek ze sešitu, poznamená si body, o nichž chce mluvit, i argumenty proti možným námitkám. Když se posadí ke stolu, už si je svou věcí skoro jistá. Skoro.

Dej mi sílu, Pane. 

Erin vytáhne svůj bento box plný obvyklé hlodavčí stravy. Rosina sebou plácne na židli s banánem, krabicí čokoládového mléka a sýrovými krekry z automatu.

„To je tvůj oběd?“ podiví se Grace.

„Dneska jsou v jídelně tacos,“ protočí oči Rosina. „A ty já nenávidím.“

„Myslíš, že se dá android naprogramovat tak, aby se mu líbil sex?“ ptá se Erin, zatímco se láduje tajemnou zelenou hmotou ze své krabičky. „A kdyby to šlo, měla by ta schopnost nějaké praktické využití?“

„Páni, Erin,“ ušklíbne se Rosina, „co takhle jednou začít třeba otázkou, jak jsme se měly o víkendu, nebo tak něčím?“

„To by byla společenská konverzace,“ řekne Erin, „a tu já přece nenávidím.“

„Jen si stavíš hlavu.“

„To je součástí mého osobního kouzla.“

„Víte co?“ přeruší je Grace. „Ráda bych s váma něco probrala.“ Dobře ví, že když nepromluví teď, ztratí odvahu.

„Hej, pomalu!“ okřikne ji Rosina. „Páni, vy byste vážně měly zapracovat na společenskejch dovednostech.“

„Bude to něco osobního?“ zeptá se Erin. „Protože osobní rozhovory nesnáším.“

„Ne, nebude… Nebo možná… trochu?“ koktá Grace. Nervozitou celá ztuhla. Co jim asi řekne? A kde nechala svoje poznámky?

„Haló?“ ozve se Rosina. „Posloucháme.“

„Počkej,“ zarazí se Grace, vytáne z batohu notebook a prolistuje stránky naplněné svým škrabopisem.

Rosina pokrčí rameny, otevře balení krekrů a nacpe si jich plnou hrst do pusy. „Tak,“ pronese s pusou plnou oranžových drobků, „než si vzpomeneš, co jsi nám to vlastně chtěla říct, taky bych vám něco ráda oznámila. Rozhodla jsem se, že bychom ty šmejdy vážně měly nějak zastavit.

Nemyslím jen ty, co mají na svědomí Lucy, ale všechny ostatní taky. Musíme jim zamezit, aby se množili a vychovávali stejný hajzlíky, jako jsou oni.“ Oloupe banán a hladově si ukousne.

„Myslím, že vhodným opatřením by byla kastrace.“

„Ale fuj. Špinavá práce,“ zašklebí se Erin. Rosina se usměje. „To bylo vtipný, Erin.“

„Díky.“

Grace schová sešit zpět do batohu. Celé tělo jí mravenčí a má pocit, že je jako ve zpomaleném filmu, zatímco zbytek světa naopak nabírá zběsilé tempo.

„Vážně?“ vydechne. „Jak to, že sis to rozmyslela?“

„To je jedno. Přestaň se mě pořád vyptávat, nebo zase změním názor.“

Grace se podívá na Erin, která mlčky žvýká oběd, poslouchá a vyčkává. Grace se nedaří odhadnout, co si asi myslí. Zdá se úplně klidná, ale pod povrchem bublá něco, co se Erin snaží ze všech sil potlačit.

„A co ty, Erin?“ zeptá se Grace.

„Připojíš se k naší vzpouře?“ naléhá Rosina.

Erin celé věky mlčí. Nervózně se pohupuje ze strany na stranu, zamyšleně klopí hlavu, bojuje s emocemi, jako by v ní vřelo daleko víc než jen to, co tu před chvilkou padlo. „To zní jako podvratná činnost,“ řekne nakonec.

„No jo, a?“ nadhodí Rosina.

„Podvratná činnost většinou zahrnuje porušování pravidel,“ zvyšuje Erin podrážděně hlas.

„A o to právě jde,“ vysvětluje Rosina.

„My chceme porušovat pravidla,“ vyhrkne Grace s novou energií v srdci. Cítí, že se něco děje.

Něco nevyhnutelného. Něco, na čem záleží. „Protože ta pravidla nás umlčujou. To kvůli nim se Lucy nedočkala spravedlnosti. Ty pravidla jsou prohnilý,“ sype ze sebe plamenně Grace. Možná to ještě není požár, ale rozhodně aspoň jiskřička.

„Páni, ty nová,“ povytáhne Rosina obočí. „Ty fakt překvapuješ.“

 To mi povídej, pomyslí si Grace.

„Ale bez pravidel by nebyl pořádek,“ zvedne Erin prosebně oči. „Kdyby je všichni porušovali, zavládl by chaos a nikdo už by nic neudělal.“

„O takových pravidlech tu není řeč,“ vloží se do toho Rosina.

„My míříme spíš na nepsané zákony sexistické kultury. Jak se mají chovat kluci, jak holky, jak se každému pohlaví měří jiným metrem, jak ženy vydělávají jen sedmdesát osm procent toho, co muži, a tak dále.“

„Nebo jak klukům klidně projde znásilnění, i když všichni vědí, že to byli oni,“ pokračuje Grace. „Holky musejí žít ve strachu jen proto, že jsou holky.“

Grace cítí, že se Erin pohnula. Na tváři se jí usadí utrápená grimasa a přestane se kývat. Potom zavrtí hlavou. „Jenže my jsme nuly,“ povzdychne si. „Jak máme něco takovýho napravit?“

„Na to budeme muset přijít,“ odpoví Grace. „Jdeš do toho s náma?“

„Do čeho? Vždyť nemáte ani pořádný plán. Kdo vás taky asi bude poslouchat?“

Grace s Rosinou si vymění pohledy a malinko svěsí ramena.

Grace si hned vzpomene na vzkazy, které Lucy vyškrábala do zdí domu. Chtěla by o nich Rosině a Erin říct, ale připadá jí to jako zrada. Jako by ta slova byla jen pro Graciny oči a vytroubit je do světa by znamenalo podraz.

„Erin má pravdu,“ pronese Rosina. „My samy nic nezmůžeme.

Kdo bude poslouchat tři cvoky?“

„Jen tak na okraj bych vás ráda upozornila, že já jsem ještě nic neodsouhlasila,“ ozve se Erin.

Grace se naježí při slově „cvok“, ale pak si vzpomene, že se k těm dvěma posadila dobrovolně. Pán ji dovedl až sem, dal jí na výběr a ona si zvolila.

„Určitě existuje způsob, jak oslovit všechny holky ve škole a sjednotit je,“ prohlásí Grace.

„Možná schůze, nebo něco podobnýho?“

Chvilku jen tiše sedí. Žádná se oběda ani nedotkne. Drama jídelny se odehrává někde mimo ně jako stěna bílého šumu. Nemůžou se na sebe ani podívat, protože se bojí si přiznat, že jejich nápad je už teď odsouzený k zániku.

„Co takhle jim napsat mail?“ navrhne nakonec Erin, jako by to byla ta nejsamozřejmější věc na světě.

„Jak chceš obepsat všechny holky ze školy?“ zeptá se Rosina.

„Snadno,“ pokrčí rameny Erin. „Pracuju na sekretariátu, takže si opíšu jejich adresy. Mám přístup ke složkám všech, kdo tady studujou.“

„A pak teda napíšeme všem mail: Ahoj, tady tři nuly, pořád nás štve ten starej průser s Lucy, na kterej chtějí všichni zapomenout, a tak jsme se rozhodly ho znovu oživit a udělat vám ze života peklo. Kdo do toho jde s náma?“ Rosina protočí oči. „To už můžem rovnou omotat domy těch kluků hajzlpapírem, nebo tak něco? Bylo by to zhruba stejně efektivní.“

Grace cítí, jak se jí v srdci něco otevírá. Tenounký hlásek, jiskra naděje. „A co kdybychom jim nepsaly my tři,“ navrhne, „ale nikdo?“ Na chvilku se odmlčí. „Nebo všichni?“

„O čem to mluvíš?“ nechápe Rosina.

„O tom e-mailu,“ vysvětluje Grace, plná nové energie. „Co takhle ho poslat anonymně, jako kdyby přišel  odnikud? Pak by nikdo netušil, že jsme ho psaly my, a všechny bude zajímat, kdo za tím stojí, ne? A pak přijdou na schůzi, jen aby zjistili, o co vlastně běží.“

„Holky odnikud,“ vydechne Erin. „Můžeme si tak v těch mailech říkat.“

„Jo!“ zajásá Rosina. „Holky odnikud! Erin, ty dneska fakt válíš!“

„Já nic neválím,“ zamrká zmateně Erin. „Ale dík.“

Tiše seděly a zkoušely si představit, jak by takové setkání svolané nikým odnikud mohlo

vypadat.

„Co se ale stane, až tam všichni přijdou?“ zeptá se nakonec Rosina. „Pokud budeme chtít zůstat v anonymitě, kdo tu schůzi povede?“

„Kdokoli,“ řekne Grace.

„Co když se toho ale nikdo neujme a všichni budou jen trapně mlčet? Co když z toho bude jen totální chaos?“

„Nebo se to zvrhne v nějaké výtržnosti?“ dodá Erin.

Zazvoní zvonek a přestávka na oběd je u konce. Zvuky davu zintenzivní, jak si všichni začnou balit, a ochranná bublina, kterou si kolem sebe postavily Grace, Erin a Rosina, se rozplývá. Brzy je zase strhne vlna středoškolského života.

„Žádné násilnosti z toho nebudou,“ sype ze sebe Grace. „Něco už vymyslíme.“

„Je čas vrátit se na hodinu,“ oznámí Erin.

„Můžeme se potkat po škole?“ navrhne Grace. „A pořádně to naplánovat?“

„Směna mi začíná v pět, ale předtím mám pár hodin čas,“ odpoví Rosina. „Páni. Vážně do toho chceme jít?“

Obě se podívají na Erin, která si ale zatím úplně klidně balí zbytky oběda v krabičce do batohu.

„Erin?“ osloví ji Grace. „Co ty? Máš po škole čas?“

Erin zapne batoh. „Po škole vždycky dělám úkoly,“ sdělí jim, „a potom se koukám na  Star Trek. Před večeří mám akorát dost času na to, abych se mrkla na nepovinnou četbu. Kdybych se s váma potkala po škole, rozhodilo by mi to celý rozvrh a všechno by upadlo do chaosu.“

„Vážně, Erin?“ protáhne Rosina. „Do chaosu? To trochu přeháníš, ne?“

Jídelna se vyprázdnila, a tak už v moři opuštěných stolů, špinavých tácků a umatlaných ubrousků sedí jen samy tři.

„Erin,“ ozve se znovu Grace, „podívej se na mě.“ Erin se jí na celou vteřinu zadívá do očí.

„Co je důležitější – tvůj rozvrh, nebo něco, co zastaví ty hnusný násilníky, který drží celou školu jako rukojmí?“

„Rukojmí?“ nakrčí čelo Rosina. „To jsi trefila, ty nová.“

Erin si prsty nervózně pohrává se zipem na batohu. „Tak prostě promeškám jeden Star Trek,“

hlesne tiše, aniž by k ostatním zvedla oči.

„Takže přijdeš?“ zeptá se Grace.

Erin se zhluboka nadechne, sevře víčka a nepatrně kývne.

„Máš kliku, že mám dneska dobrou náladu.“



Komu: skrytý kontakt

Od: Holky odnikud

Datum: úterý, 20. září

Předmět: HOLKY! HOLKY! HOLKY!

 

Milé kámošky a spolužačky,

máte toho plné zuby? Bojíte se? Máte plné zuby toho, že se bojíte?

Máte VZTEK?

 

Víme, co provedli. Spencer Klimpt, Eric Jordan a Ennis Calhoun. Víme, že znásilnili Lucy a dalším ublížili. Možná poškodili spoustu z nás. A jsme si jisté, že budou ubližovat dál.

 

Jenže v tom nejedou jen tihle tři. Můžou za to všichni. Celá tahle škola, studenti, administrativa, celý Prescott. Protože ti všichni dopustili, že to těm třem prošlo. Jejich kamarádi, rodiny, spoluhráči odvraceli zrak. Vinu nese každý, kdo se vymlouval, kdo si myslel, že „kluci už jsou takoví“, a kdo žil v přesvědčení, že je snazší Lucy ignorovat než jí dopřát spravedlnost.

 

Když znásilnili Lucy, znásilnili nás všechny. Protože jsme na jejím místě klidně mohly být i my. Kterákoli z nás.

Kdo bude další?

 

Dokud násilníci zůstanou nepotrestáni, bude násilí pokračovat.

 

Už se vám to nechce snášet a mávat nad tím rukou? Už vás nebaví mlčet?

Lucy jsme zklamaly, ale sebe samotné už podrážet nebudeme. Nebudeme si škodit navzájem.

 

Potkáme se ve čtvrtek po škole ve sklepní konferenční místnosti Prescottské veřejné knihovny. Dostanete se tam nouzovým východem v uličce vedoucí ze State Street.

Dveře budou otevřené.

 

Schůzka je myšlena jako bezpečné, anonymní a důvěrné setkání, takže její obsah ani jména přítomných neopustí konferenční místnost.

 

Jste připraveny jednat a vzít věci do vlastních rukou? Připojte se k nám! Společně jsme silnější než oni!

Už nebudeme mlčet!

 

Zdraví

Holky odnikud

 





MY. 

„Stejně nikdo nepřijde,“ řekne Rosina.

„Ale přijde,“ doufá Grace.

„Musela jsem tetu prosit  na kolenou, abych dnes měla volné odpoledne bez mrňousů,“ stěžuje si Rosina. „A laskavosti se u nás v rodině mimochodem nenosí, takže jsem vyplácala tuhle jedinou šanci pro nic za nic.“

Rosina, Grace a Erin sedí na skládacích židlích v zapomenuté konferenční místnosti ve sklepě Prescottské veřejné knihovny. Půlka žárovek už dávno nesvítí a kolem stěn stojí zaprášené komíny lepenkových krabic. Erin vytáhne z batohu knížku a začte se do ní.

Grace sedí na okraji židle a nervózně cuká kolenem. „Určitě dorazí,“ řekne a podívá se na hodinky. „Je teprve pár minut po třetí. Lidi se musejí nejdřív dostat ke skříňkám, pak si ještě skočí koupit něco k snědku…“

„Byla jsem přesvědčená, že se jich tu aspoň pár ukáže,“ řekne Rosina. „Tři mi dokonce odpověděly, že je to super nápad. A s vykřičníkama! A tak jsem si říkala, že ty sem určitě přijdou.“

„Ten mail dostalo pět set sedm holek,“ připomene Erin, „takže je pravděpodobné, že jich tu pár uvidíme.“

„Díky, Erin,“ vydechne Grace.

„Pokud teda nejsou líné, rezignované nebo naši iniciativu nepovažují za trapnou a divnou. Což je taky pravděpodobné.“

„Jdu se podívat, jestli jsou zadní dveře ještě otevřené,“ zamumlá Grace. „Možná že se sem příchozí prostě nedostanou a bojí se jít předem?“

„Nebo se tu neobjeví ani noha,“ poznamená Erin, „to je ta nejlogičtější odpověď.“


„Tak to bych mohla ještě mazat domů a nechat si laskavost tety na později,“ nadhodí Rosina.

„Takže to je všechno?“ zeptá se Grace roztřeseným hlasem.

„Vážně to chcete jen tak zabalit?“

Potom však zarachotí klika a Grace mrkáním zažene slzy. Tři holky se otočí ke dveřím na mžourající pihovatou tvář.

„Ehm, ahoj,“ pípne ta holka. Je to Elise Powellová: čtvrťačka, sportovkyně, sexuální orientace neurčená. Určitě se nesluní na nejvyšších příčkách popularity, ale rozhodně není outsider. „Je tady ta schůze?“

Nasouká se nejistě dovnitř a posadí se na jednu z židlí, které Grace uspořádala do kruhu. Hned za ní přijdou dvě prvačky Krista a Trista, obě se špatně nabarvenými modrými vlasy a tlustými očními linkami. Pak ještě dvě – Connie Lancasterová a Allison Normanová, drbny od Grace ze třídy. Kolik že to dělá v součtu? Osm? To není zrovna dost lidí na revoluci.

„Jé, ahoj!“ pozdraví Connie Grace. „Ty jsi od nás ze třídy, ne?“

„Jo!“ přitaká Grace trochu moc horlivě.

„Netušíš, kdo tohle svolal?“ pročísne si Connie dlouhé tmavé vlasy. „A kdo napsal ten e-mail?“

„To právě nikdo neví,“ odpoví Grace, rudá jako rak.

„To je divný,“ zamračí se Allison.

Potom dovnitř vejde další holka. Rosina zatají dech. To není jen tak nějaká spolužačka.

„Ahoj!“ houkne ta nová tak vesele a hlasitě, až se těžko věří, že takový kravál může vyloudit

tak drobné tělo. Sam Robesonová, vedoucí dramatického kroužku. Minulý rok měla hlavní roli v mírně skandální produkci  kabaretu, nosí bižuterii a neustále rostoucí sbírku šátků a Rosina je do ní zamilovaná od té doby, co se na Halloween ukázala v kostýmu hvězdičky chlapecké kapely a jednou provždy tím dokázala, že nic není víc sexy než žensky působící holka převlečená za kluka.

„Co novýho?“ zeptá se Sam a posadí se. Rosina si hned všimne, jak jí krátce střižené vlasy rámují dokonale tvarované uši a čelist. „O čem tu budeme mluvit?“

„Asi o Lucy Moynihanové, ne?“ ozve se jedna z těch modrovlasých.

„Lucy Moynihanová mi je volná,“ pohodí Connie hřívou a hned Grace připomene, že je ta zákeřnější z dvou třídních drben. „Ale dost bych si přála, aby mi Eric Jordan přestal čumět na kozy.“ Krista a Trista se nervózně zahihňají. Rosina se zašklebí.

„V prváku se mě ve fotokroužku pokusil v temný komoře osahávat,“ svěří se Allison. „Řekla jsem to ředitelce Slatterlyové, ale ta mě odbyla s tím, že je to stejně moje chyba a nemám provokovat.“

„To je hrozný,“ zamračí se Grace. „Nemůžu věřit, že na to reagovala takhle. Svěřila ses někomu dalšímu?“

„Ona je tu šéf,“ pokrčí Allison rameny. „Za nikým jiným jsem s tím jít nemohla.“

„Ty jsi tu nová, co?“ nadhodí Connie. „Tak asi nevíš, že každej v Prescottu má svoji přesně danou roli a všichni se znají se všema. Ředitelka Slatterlyová, starosta, náčelník policajtů, městská rada… prostě všichni. A všichni chodí do toho samého kostela jako rodina Erica, Spencera a Ennise. Manželka náčelníka Delaneyho zasedá s Ennisovou mámou v předsednictvu dobrovolnického výboru. Celý město je takhle sešvagřený a prohnilý až na kost. Tomuhle se nějak říká, ne?“

„Nepotismus,“ zahuhlá Erin, aniž by odlepila pohled od knihy.

„I naši do toho kostela chodí,“ ozve se Krista. Nebo to je Trista? „Taky mě tam nutí chodit.

Totální fašisti.“

„To teda,“ přikývne ta druhá modrovlasá.

Erin zvedne hlavu, několikrát zamrká, rozhlédne se kolem a znovu se pustí do čtení. Jiné oči zkoumají kroužek přítomných, jiné se upírají někam dolů nebo do některého z temných koutů.

Sam vytáhne z kabelky telefon a čte si textovku.

„Já bych tu měla něco, co bych ráda probrala,“ promluví nakonec Elise Powellová. Všechny oči se rázem upřou na ni. „Jsem manažerkou fotbalového týmu a v šatně slyším dost drsný věci

–“

„Panebože,“ vydechne Sam. „A už jsi tam taky něco viděla?

Třeba kluka s klukem a tak?“

„Ehm, ne,“ zavrtí hlavou Elise. „Do sprch stejně nemůžu.“

„Blbý,“ podotkne Sam.

„Tak nebo tak,“ pokračuje Elise, „nedávno se kluci sázeli, kolik holek letos dostanou do postele. Dokonce si o tom vedou záznamy a tak. A taky jsou ve hře prachy. Všechno to táhne Eric Jordan. Všem napovídal, že mají začít u prvaček, protože ty jsou nejpovolnější. Bylo to, jako by ty ostatní kluky učil nebo co, jako by jim pomáhal a měl celou vědeckou teorii o tom, jak se dostat holce do kalhotek.“

„Kastrovat,“ zavrčí Rosina. „Neříkala jsem, že je to jediná možnost?“

„Člověk by si řekl, že mu po tom loňským průšvihu spadne hřebínek a nebude se tak předvádět. Ale Eric se vůbec nesnaží maskovat, jakej je zmetek,“ zavrtí Sam hlavou, až o sebe cinknou oranžové perličky jejích náušnic. „Nemůžu uvěřit, že se mi kdysi líbil.“

„Možná ho ještě povzbudilo, že mu ta věc s Lucy prošla. Je teď o to drzejší,“ přemítá Elise.

„Tyhle sexuální soutěže jsou skoro tradice,“ poznamená Connie. „Chudinky prvačky – ty si ještě myslí, že se těm klukům fakt líbí. Taky mě kdysi málem dostali.“

„A mě úplně,“ sklopí oči Allison.

„Musíme je varovat,“ rozhodne Elise.

Krista a Trista kulí oči a souhlasně kývají. „Ale jak?“ vypískne jedna z nich.

„Můžeme třeba vyrobit cedule, nebo tak něco,“ navrhne ta druhá.

„To je moc nebezpečný,“ zavrtí hlavou Allison. „Mohli by nás chytit a použít to jako důkaz.“

„Jasně. Policajti se určitě budou obtěžovat snímáním otisků z pár kousků lepenky,“ protočí Rosina panenky.

„Myslím, že ty transparenty nejsou špatnej nápad,“ řekne Elise. „A možná letáčky? Musíme zajistit, aby o tom všechny holky věděly.“

„Ty se naštěstí ničeho obávat nemusíš,“ zašeptá si Connie pod nos, ale v malé místnosti s devíti lidmi se taková poznámka jen tak neztratí.

„Co to má znamenat?“ otočí se na ni Elise a pihy jí na zrůžovělé tváři o to víc ztmavnou.

„Myslela jsem jako… že jsi… lesba, ne?“ koktá Connie. „A tak si s blbejma klukama nemusíš lámat hlavu jako my ostatní.“

„Já ale nejsem na holky,“ sklopí Elise oči, když v ní nadšení vyhasne jako sfouknutý plamen.

„Ehm, moment?“ ozve se Rosina. „Kluci jsou hnusní i na lesby. Někdy ještě o to hnusnější.“

„Ale ty přece víš, co jsem tím myslela, ne?“ brání se Connie.

„Ne, to fakt nevím,“ nakloní se Rosina blíž. „Tak mi to řekni.“

„No, ehm… ty jsi hezká, takže to na tobě není vidět, ale tady Elise  vypadá jako –“

„Ale nejsem!“ vykřikne Elise. Grace ji chce vzít za ruku, Elise se však odtáhne a celá roztřesená popadne svůj batoh.

„Tos zkazila, Connie,“ řekne Rosina. „Co máš za problém?“

„Tohle celý je stejně blbost,“ prskne Connie. „Jako bych neměla lepší věci na práci než sedět a stěžovat si na kluky,“ vstane a Allison ji váhavě následuje. Když vyjdou ze dveří, ještě se omluvně usměje.

„Elise, počkej,“ prosí Grace.

„Musím jít,“ hlesne Elise a se slzami v očích zamíří ven. Modrovlasé prvačky se vytratí hned za ní.

„Jo, no,“ utáhne si Sam šátek kolem krku, „taky musím jít zkoušet roli s hereckým partnerem.“

„Počkej!“ zavolá na ni Grace, ale už ji nikdo neposlouchá.

„Takže schůze je ukončena,“ konstatuje Erin suše, když za poslední spolužačkou zapadnou dveře.

„No, to byla teda legrace,“ podotkne kysele Rosina.

„Asi se teď v klidu vrátím ke svému normálnímu, uspořádanému životu,“ dodá Erin.

„Ne,“ přemlouvá je chabě Grace, „to nemůžete. Přece to teď nevzdáme!“

„Proč?“ diví se Erin.

„Protože je to důležitý,“ připomene Grace.

„Ale proč se namáhat, když stejně nic nezměníme?“ pochybuje Rosina.

„Třeba jo,“ naléhá Grace, „pokud se budem dál snažit.“

„Lucy nás o to nikdy neprosila,“ zavrčí Erin, „a tak to není naše starost.“

„A čí teda?“ doráží Grace.

Rosina svěsí hlavu. Erin pokrčí rameny. Grace těká pohledem z jedné na druhou, žádná z nich

se jí však nepodívá do očí.

„Musím domů,“ řekne Erin a podívá se na telefon. „Už mám deset minut skluz v rozvrhu.“

„A já zas budu muset do práce,“ sebere Rosina batoh a vstane.

„Jdeš taky, Grace?“

„Ještě si tu chvilku posedím,“ odpoví Grace.

„Chceš se pomodlit, nebo tak něco?“ zeptá se Erin.

„Ne. Jen si věci trochu srovnat v hlavě.“

„Tak pojď, Erin,“ pobídne kamarádku Rosina. „Je čas vrátit se k rozvrhům.“ Erin následuje Rosinu ven, aby měla Grace klid na přemýšlení nebo modlení, nebo co vlastně dělá, když se na ni nikdo nedívá.





GRACE. 

Lucy ke Grace mluví ze škrábanců ve zdi.  Zklamalas  mě, říká.  Na ničem z toho, cos udělala, nesejde. 

Máma s tátou už dávno odešli za denními povinnostmi. Zmizeli dřív, než se Grace vůbec vzbudila do školy. Museli se proplést dopravní špičkou, aby se včas dostali do rádia v samém srdci Eugene, kde mámu čeká ranní interview v talk show o progresivním křesťanství. Ona tam někde mění svět, zatímco si její bezvýznamná dcera v prázdné kuchyni opéká nanicovatý toust.

V rohu se ještě vrší krabice s věcmi, který snad už nikdo nikdy nerozbalí: se zapékacím hrncem, vykrajovátky na cukroví, sadou na fondue, kterou její rodiče dostali před dvaceti lety k svatbě a nikdy neotevřeli…

Když se včera odpoledne Grace v měkkém, prašném světle sklepa veřejné knihovny vyplakala ze sebelítosti, poprosila Boha, aby vedl její kroky. „Pane,“ mluvila k němu, „prosím, ukaž mi moji cestu. Řekni mi, co mám dělat, abych mohla co nejlépe sloužit tobě i bližnímu. Teda bližní.

Holce. Holkám.“ Ani modlit se neuměla pořádně.

Grace se zhluboka nadechla, zavřela víčka a přitiskla si sepjaté ruce na srdce. „Prosím,“

zašeptala. „Vím, že mám na světě nějaký úkol, jen bych ráda věděla, jaký přesně. Chci poznat, v čem jsem dobrá, pokud teda něco takovýho existuje…“

Překvapeně sebou trhla a otevřela oči. Zaskočila ji vlastní slova. Cítila svoje tělo, ale ne to, co bylo uvnitř. Byla prázdnou nádobou čekající na náplň, hmotou, která ještě nevěděla, z čeho přesně povstala.

Přes noc se spustil déšť. Pokud internet nelhal, nepřestane lít až někdy do května. Ze skvrny na stropě v rohu pokoje začalo přesně podle Gracina očekávání okamžitě kapat. Vzbudila se do umatlaného bubnování  kap, kap, kap na podlahu a dlouho vleže zvažovala všechny možnosti. 1) vstane z postele, vyštrachá někde kbelík a ručníky a postará se o to. 2) vstane z postele, obleče se do školy a bude se tvářit, že se vůbec nic neděje, nebo… 3) Ta nejlákavější možnost: Otočí se na bok a znovu usne.

Samozřejmě že se nakonec rozhodla pro jedničku. Aspoň jednu věc o sobě mohla konstatovat: je někým, kdo ví, co má dělat. Vychovali ji k tomu, aby vždycky dělala, co je správné.

I s pláštěnkou a deštníkem si po cestě do školy nabrala do bot, džíny má promočené až ke kolenům a hádá, že do konce vyučování neuschnou. Okna budovy jsou zamlžená vlhkostí a po chodbách se nese čvachtavý zvuk mokrého oblečení a plácání gumových podrážek o vlhké linoleum.

Je tu ale ještě něco. Hlasy jsou dnes hlasitější. Naléhavější. Jako nabité proudem. Za tohle déšť určitě nemůže. Hloučky se k sobě choulí v horečném rozhovoru a oči spolužáků spiklenecky svítí. Dívají se na stěny, na skříňky a na lístečky, které svírají v rukou. Grace přidá do kroku, aby si přečetla křiklavě neonovou ceduli přilepenou na jednu ze skříněk. POZOR! Stojí tam.

VAROVÁNÍ PRO VŠECHNY HOLKY, ALE HLAVNĚ PRO PRVAČKY.

NEVĚŘTE JEN TAK NĚKOMU! Transparent potom do nejmenšího detailu popisuje klučičí nechutnou sázku. Podepsány HOLKY ODNIKUD.

„Panebože,“ vydechne jedna z holek. Je hodně mladá, takže asi z prváku. Potom se otočí na kamarádku: „Myslíš, že mě ten čtvrťák poprosil včera o číslo kvůli tomuhle? Hned mi to přišlo podezřelý.“

Někde hluboko v Gracině srdci vyskočí plamínek naděje a polyká tmu. Boží hlas beze slov jí

říká, že tohle je znamení, na něž tak dlouho čekala.

Otočí se a vidí, jak se spolu baví i ty spolužačky, které by se jinak nepotkaly. Grace by to nejradši oslavila. Nejradši by někomu skočila kolem krku. Hruď se jí nadme hrdostí. Nejradši by všem řekla, že tohle způsobila  ona.  Jenže potom se zastydí. Ozývá se mámino ego taky takhle ošklivě, když se jí něco povede? Naplňuje ji hrdostí, když se zadívá na svoji unesenou kongregaci? Zapomíná na pokoru? Přestává myslet na to, že jsme nástrojem Boží práce?

A nechce se jí občas jen tak na chvilku být na Jeho místě? Na chodbách to vře. Trenér Baxter a jeho fotbaloví kumpáni pochodují školou jako nakvašené komando a strhávají plakáty.

„Nepřijatelné!“ prská trenér s brunátnou tváří a naběhlými žílami na krku. „Takové pomluvy nebude ředitelka Slatterlyová trpět! Tohle je  šikana,  dámy! Nic než šikana!“

„Blbost!“ zakašle někdo.

„Kdo to řek?“ vyštěkne jeden z fotbalistů. „Tak kdo to, kurva, řek?“

Potom z vřavy vystoupí Elise Powellová a na pihovaté tváři se jí rozsvítí čistý, nádherný úsměv. Grace zachytí její pohled a teplo v jejím srdci se rozpíná, až ho celé naplní, až přeteče, pronikne každým Graciným pórem a zahalí Elise jako deka. Jejich úsměvy rozsvítí chodby září sdíleného tajemství.

Zvládly jsme to, volají jejich oči.  Tohle všechno je naše práce. 

 

Na konci první hodiny už je většina plakátů počmáraná. Po druhé hodině už je někdo strhal.

Někdo napsal na zrcadla na dívčích záchodcích v prvním patře: HOLKY ODNIKUD JSOU

KRÁVY!

Po ranním nadšení přichází vystřízlivění u oběda. Nic se nezměnilo. Všichni zase sedí u svých obvyklých stolů, trollové opět uprostřed dění se stejně sebevědomou tváří jako jindy. Jen jejich smích se nese jídelnou ještě hlasitěji než obyčejně, když vtipkují o ranních událostech.

Jak naivní bylo si myslet, že jeden plakát něco změní. Jak hloupé doufat, že zmenší jejich moc.

„Je to, jako by na to už všichni zapomněli,“ řekne Grace.

„A ty se divíš?“ protáhne Rosina.

„Mám pro vás skvělé novinky o ježovkách!“ zajásá Erin a spustí pětiminutový monolog.

Přesně ve chvíli, kdy začne básnit o vychlípitelných žaludcích, si k nim přisedne Elise Powellová. Erin šokovaně vykulí oči. Najednou už jejich ostrov není tak úplně opuštěný a ony tři navazují komunikaci s okolním světem.

„Zrovna jsem Baxterovi praštila s manažerováním týmu,“ zazubí se hrdě Elise. „Na protest proti sexistické kultuře, kterou ve škole propagujou.“

„A co ti řekl?“ zajímá se Grace.

„Nejdřív jen koukal s otevřenou pusou,“ vypráví Elise, „ale potom se pořádně naštval a zrudl, div se mu nekouřilo z uší. Pak jen zasyčel, abych vypadla, ale vypadalo to, že se má co držet, aby na mě nezačal řvát. A tak jsem šla pryč.“

„Dobře ty!“ pochválí ji Rosina, Grace si ovšem není úplně jistá, zda v jejím hlase nezazněla trocha sarkasmu.

„Dík,“ usměje se Elise. „No, tak zatím čau!“ pozdraví je a zamíří ke svému stolu sportovkyň.

„To bylo divný,“ nakrčí čelo Erin.

„Vidíš?“ nadhodí Grace. „Věci se mění!“

„Nerada ti kazím radost,“ prohlásí Rosina, „ale fakt, že Elise už nebude pracovat pro fotbalovej tým, ještě neznamená, že jsme zničily patriarchát.“

„Můžeš mi dopřát trochu té radosti, prosím?“ zavrčí Grace.

Potom se však něco ve vzduchu změní a Erin zvedne hlavu, jako by větřila nebezpečí. Grace cítí, že za nimi někdo stojí, ještě dřív, než se ozve posměšný hlas: „A hele, dvě cvokyně si našly novou, vyžranou kámošku.“

Rosina se otočí a probodne vražedným pohledem Erica Jordana, který stojí přímo za ní.

„Pokud vím, ještě nemáš pauzu na oběd, sralbotko.“

Zvedne propustku do jídelny. „Jen procházím.“

„Tak to zrychli.“

„Máš šťávu, to se ti musí nechat,“ zazubí se Eric, „a já mám výzvy rád.“

„To je hrozba?“ vyskočí Rosina, jako by se chystala se s ním porvat.

„Spíš kompliment,“ zasměje se Eric.

„Tak to jsi střelil vedle, ty sexistickej zmetku.“

„No jo,“ mávne Eric rukou a změří si Rosinu naposledy pohledem jako vlk kořist. „Nestojíš mi za námahu,“ utrousí a směje se pod vousy, jako by jeho vtípek sdílel celý svět.

Rosina se třese zlostí, tvář má rudou jako rak a ruce v pěst.

„Teď bych fakt vraždila,“ cedí mezi zuby. „To proto by lidi neměli mít zbraně.“

„Panebože,“ vydechne Grace, a protože neví, co by řekla dál, ještě jednou to zopakuje.

„Toho hajzla musíme dostat,“ rozhodne Rosina. „Dneska po škole, jo? Sejdeme se a vymyslíme, co dál.“

„To si piš,“ kývne Grace. „Co ty, Erin?“

Erin je ale schoulená do klubíčka a pohupuje se ze strany na stranu. Je uvězněná ve svém světě někde daleko od ostatních.

„A sakra,“ zamumlá Rosina.

„Erin, jsi v pohodě?“ skloní se nad ni Grace.

„Musím pryč,“ hlesne Erin sešněrovaně a chvatně si sbírá oběd.

„Počkej,“ zastaví ji Grace. „Nechceš si o tom promluvit?“

„Chci bejt sama,“ vyskočí Erin. Ramena má tak nahrbená, že se jí div nedotýkají uší.

„Můžeme jít s tebou,“ protestuje Grace, ale Rosina ji jemně zadrží a zavrtí hlavou.

„Ne,“ vyhrkne Erin, otočí se a šourá pryč. Dokonce si ani nevšimla, že bokem narazila do rohu stolu. Rosina s Grace sledují, jak mizí na chodbě a opírá se ramenem o zeď, jako by nevěřila vlastnímu tělu, že ji bez podpory donese tam, kam chce.

Grace vstane. „Neměly bychom jít za ní?“

„Erin je jeden z těch vzácnejch lidí, který myslí vážně, když říkají, že chtějí být sami,“

vysvětlí Rosina.

„Ale co když není v pohodě?“ naléhá dál Grace. „Co když se jí něco stane?“

„Do knihovny určitě dorazí i sama a knihovnice paní Trumbleová na ni bývá hodná, protože je asi sama trochu autistka.“

Grace tahle odpověď neuklidní. Něco na Ericovi vyděsilo Erin tak, že se stáhla do sebe a utekla. To by neměly jen tak ignorovat, protože tohle ani knihovna a samota nespraví.

„Ona není tak bezbranná, jak vypadá, víš?“ domlouvá jí Rosina.

„Já vím,“ kývne Grace.  Ovšem to ještě neznamená, že nepotřebuje pomoc. 

 

  *

„Erin šla po obědě domů,“ informuje Rosina Grace, když spolu odpoledním mrholením jdou k Rosinině tetě.

„A ty si pořád myslíš, že bychom se o ni neměly bát?“ zeptá se Grace.

Rosina si povzdychne. „Klidně se boj, ale k ničemu ti to nebude. Erin se tohle prostě občas

stane. Různý věci ji snadno rozhodí, je toho na ni moc, a potom se musí na chvilku stáhnout a dobít baterky. Zítra se určitě zase vrátí. Teď ale potřebuje ticho a klid a normální, obyčejnou rutinu.“

Vrátit se k normálu však pro Grace nepřicházelo v úvahu. V normálu se ztrácí. V normálu je nikdo. V normálu se nikdy nic nestane. Jak může mít jedna věc pro dva lidi tak rozdílný význam?

„Jenže já pořád myslím na to, že je někde sama a třeba se trápí,“ povzdychne si Grace.

„Možná bychom se za ní měly podívat, nebo tak něco?“

„Upřímně?“ nadhodí Rosina. „Myslím, že by ji to vyděsilo ještě víc. Pokud máš pocit, že něco musíš udělat, proč jí třeba nenapíšeš? Řekni jí, že na ni myslíš, to jí určitě pomůže.“

„Vy dvě máte vážně zajímavej vztah.“

„Nepovídej?“

„Ty ji máš fakt ráda, že jo?“

„Jo, no a?“ pokrčí rameny Rosina. „Je to moje kámoška.“ Grace se malinko uchichtne.

„Co je?“

„Pořád ze sebe děláš totální drsňačku.“

„To já ale jsem!“

Zbytek cesty mlčí, a tak má Grace čas přemýšlet zase o sobě.

„Určitě je v pohodě, že jdu k tetě s tebou?“ zeptá se. Skoro totiž doufá, že si to Rosina rozmyslí. Grace je najednou tak nervózní, že se i její vlhký pokoj zdá konejšivější než představa první návštěvy u nové kamarádky.

Rosina je její  kámoška.  A tím, že teď půjde k ní domů (nebo k její tetě a strejdovi), to jen zpečetí.

„Jak jsem řekla,“ ozve se Rosina, „Vlastně bych tam ani nemusela bejt. Ti špunti by to tam v pohodě přežili.“

Rosina nežertovala, když Grace varovala, že má celou armádu bratranců a sestřenic. Jsou úplně všude: pod stolem, skáčou po nábytku, lezou po zdech… Otevřený obývák s jídelním koutem připomíná skladiště neladícího nábytku a pohozených hraček, oblečení, nádobí a papírů.

Zhruba jedenáctiletá holka sedí u televize a zírá na realityshow. „Z týhle bych si chtěla vychovat svoji nástupkyni,“ ukáže na ni Rosina. „Stačí, že tu bude sedět a nic nedělat jako vždycky. Lolo!“ zavolá na ni, holka se však ani nehne. „Kde je Abuelita?“

„U vás doma,“ zabručí Lola, aniž by odtrhla oči od obrazovky. V televizi zrovna běží pořad, kde krmí různě závislé lidi podivnými věcmi. Teď zrovna nějaká paní usrkává jar ze sklenky na šampaňské.

„Dobře víš, že by tam neměla zůstávat sama,“ zamračí se Rosina.

Lola pokrčí rameny. „Spí.“ Žena v televizi si odříhne a z pusy jí vyletí bublina.

„Kde je Erwin?“ zjišťuje Rosina.

„Na záchodě.“

„Tahle famílie,“ zavrtí hlavou Rosina.

„Chodí k tobě Erin často?“

„No, ona se s nikým mimo školu moc nepotkává,“ hodí Rosina batoh na podlahu. „Byla tady jen párkrát a pokaždé to vydržela asi tak deset minut, než musela pryč. Tvrdí, že ji tady všechny ty pachy a vůně bolí.“

„Jaký pachy?“ nakrčí Grace čelo. „Nic necítím.“

„Vůně jídla. Erin říká, že tu vždycky cítí pálivý papričky, co dávají máma s tetou do jídla, což se mi teda speciálně u nás doma fakt nezdá, protože tam máma skoro nevaří. Jenže Erin cítila

i to, co jim ulpělo na kůži v restauraci. Ta holka má snad nadlidsky citlivý smysly, nebo co.“

Zhruba dvouletý klučík podá Grace nahatou barbínu bez hlavy. „Díky?“ protáhne Grace, když se chlapeček odbatolí pryč.

„Tady,“ řekne Rosina, když otevře notebook na jídelním stole. Sundá ze židle koš s prádlem a pokyne Grace, aby se posadila. Zírají na monitor, zatímco se Rosina přihlašuje k e-mailovému účtu bez skutečných jmen a informací, který si zřídily pro Holky odnikud.

„Hele, koukej,“ upozorní ji Rosina. „Máme poštu!“

Na druhé straně pokoje se strhne rvačka. „To je moje!“ vříská jedno z dětí.

„Ne, moje!“ brání se druhé.

„Dejte to sem,“ zabručí Lola, sebere znesvářeným bratrancům hračku, schová si ji pod zadkem a dál nezúčastněně civí na televizi.

„Vidíš?“ povytáhne obočí Rosina. „Je připravená to tu převzít.“

„Co se píše v těch mailech?“ ptá se zvědavě Grace. „Poznáváš některé z těch adres?“ Školní maily jsou vytvořené podle jednoho vzoru: příjmení.jméno@prescottHS.edu, ale žádné jméno Grace nepřipadá povědomé.

„Jestli sis nevšimla, nejsem zrovna sociálně zdatná a u nás na škole máme skoro tisíc studentů, takže je dost nepravděpodobný, že bych znala jména a příjmení poloviny z nich.“

„Teď zníš jako Erin,“ poznamená Grace.

„Myslím, že tenhle je od jedné z těch emařek ze schůzky,“ rozklikne Rosina první e-mail.

„Píše, že bychom se měly potkat na nějakém utajenějším místě, než je městská knihovna. A má pravdu,“ klikne Rosina na další zprávu. „A tahle je od Elise. Ptá se, kdy bude příští schůzka.

Páni, a já si myslela, že se přizná, že ty transparenty vyvěsila ona. Ta holka má vážně koule.“

„Myslíš, že to fakt byla ona?“ zeptá se Grace.

„No jasně! Kdo jinej!“

Rosina se usměje na monitor. „A hele. Tady nám píše Margot Dillardová.“

„Kdo je Margot Dillardová?“

„To nevíš? Jenom prezidentka studentské rady ve tvé škole,“ zazpívá legračně Grace. „Tak se na to mrknem… ‚Milé Holky odnikud.‘ Taková zdvořilost! ‚velmi ráda bych se stala členkou vaší skupiny. Zdá se, že vaše práce posiluje mladé ženy na Prescottské střední. I já jsem velmi oddaná boji za rovnost žen a ráda bych se podílela na vaší pozitivní společenské činnosti.

Prosím, napište mi, kdy a kde se bude konat příští setkání a jak vám můžu být nápomocná.

Srdečně Margot H. Dillardová, prezidentka studentské rady Prescottské střední.‘ Ježíši!“

vypískne Rosina a opře se do židle. „Píše, jako by žádala o práci v nějaký pitomý bance.“

„A od koho je tenhle?“ ukáže Grace na e-mail, který nepřišel ze školní adresy a je jen změtí náhodně vygenerovaných čísel a písmen na běžné platformě.

„Hm,“ otevře ho Rosina, „ať už je to, kdo chce, asi chce vážně zůstat anonymní.“

Grace se nakloní přes Rosinino rameno a obě si v tichosti čtou zprávu: Ahoj, ať už jste kdokoli,

 

když jsem dostala váš první e-mail, prostě jsem ho ignorovala. Myslela jsem si, že je to blbost, ale po dnešku a všech těch cedulích ve škole mě napadlo, že to třeba přece jen až taková kravina není. Nevím, jestli někdy dorazím na vaše schůzky, ale myslím, že byste se rozhodně měly potkávat dál.

 

Píšu vám, protože ty věci, které jste zmínily na těch cedulích, se vážně dějou. Loni to

potkalo i mě. Chodila jsem do prváku, on do čtvrťáku a byla jsem štěstím celá bez sebe, že se o mě zajímá. Vážně jsem si myslela, že se mu líbím. Bylo to na večírku a on mi pořád nosil pití. Potom si mě odvedl do auta.

 

Pořád jsem si namlouvala, že možná neslyšel, když jsem mu řekla ne. Obviňovala jsem se. Myslela jsem, že je to moje chyba, když jsem se tak opila.

 

Neprozradím vám, o koho jde, protože kdybyste po něm šly, hned by věděl, že jsem to na něho naprášila, ale chci, abyste věděly, že jsem vám za vaši práci fakt vděčná.

Myslím, že to tak má hodně holek, i když to třeba ještě nevědí.

 

Díky!

 

Rosina s Grace si e-mail mlčky čtou pořád dokola.

Nějaké z dětí v obýváku začne vřískat a prolomí jejich soustředění. Kluk, který musí být bratranec Erwin, vykoukne z předsíně a zavrčí: „Rosino! Ať ten smrad zmlkne!“

Rosina se se sevřenou čelistí a pichlavýma hnědýma očima podívá na Grace.

„Tak kdy bude další schůzka?“ zeptá se Grace. Rosina začne roztřesenými prsty ťukat do klávesnice.



Komu: skrytý kontakt

Od: Holky odnikud

Datum: pátek, 23. září

Předmět: JEN ANO ZNAMENÁ ANO (a informace o příštím setkání) Milé kamarádky,

 

zdá se, že spousta lidí v tom má ještě svinčík, takže si ujasněme jedno: Zneužít omámené nebo opilé holky je hnusný. JE TO ZNÁSILNĚNÍ.

 

Když kluk opije holku, aby s ním šla do postele, není to „pár skleniček na uvolnění“

ani technika svádění. Je to ZNÁSILNĚNÍ.

 

Spát s někým, kdo není ve stavu se bránit nebo vyjádřit souhlas, neznamená, že kluk měl kliku, ale to, že je to NÁSILNÍK.

 

Chápete?

 

Nějakým záhadným způsobem jsme u nás došli k tomu, že to tak chodí, kluci už jsou takoví a holky se s tím musejí srovnat, jenže to už nebudeme akceptovat. Už nebudeme nechávat kluky rozhodovat o tom, co můžou dělat s našimi těly.

 

Pokud se vám stalo něco podobného, není to vaše vina. Jsme tu pro vás. Jsme tu pro nás.

 

Společně jsme silnější než všechna ta špína, kterou jsme doteď beze slova přijímaly.

Společně věci změníme!

Přidejte se k nám!

 

Příští schůzka se koná v úterý 27. září v 16:00 ve staré cementárně na Elm Road.

 

Srdečně

vaše kamarádky Holky odnikud



 

Prescottští chlapáci

 

Hezký holky jsou naučený dělat drahoty, protože čím nedotknutelnější jsou, tím rostou na ceně. Ale všechny holky nakonec chtějí pořádnýho chlapa, a ne nějakou beta citlivku, která s nima bude hodiny rozebírat citečky. Holky touží po tom, aby se jich někdo zmocnil. Mají to v povaze, a tak se občas trochu brání v naději, že přitvrdíte. Pravda je, že ne občas neznamená ne. Jasně že feminazi vám to nikdy nepřiznají, ale vsadím se s váma o stovku, že většina holek má ráda drsnější zacházení.

 

Ženy si přejou muže, kterej se o věci postará. Chtějí pána. Ale pamatujte – jedině když budete mít dokonale pod kontrolou sami sebe, budete mít v hrsti i holky.

 

-AlfaSamec541





MY. 

„Myslím, že tomuhle se říká nedovolené vniknutí na cizí pozemek,“ řekne Erin, když opatrně vklouzne do prázdného skladiště staré cementárny. „Je to stoprocentně nelegální. Vůbec se mi to nelíbí.“

„Nikam jsme se nevloupaly, když jsou dveře celou dobu otevřený,“ uklidňuje ji Rosina.

„Mě nepřesvědčíš,“ odpoví Erin, ale už je přece jen o poznání klidnější.

Stojí uprostřed obrovské prázdné haly na betonové podlaze obklopené stěnami z několika špinavých skleněných tabulek. Nikde ani kousek nábytku.

Už se tu shromáždilo asi tucet holek včetně všech, jež přišly na první setkání. Ukázala se dokonce i Connie Lancasterová, která minulou schůzku v podstatě odpískala. Všechny jsou malinko navlhlé neutuchajícím mrholením, postávají tu s podezíravým výrazem, schoulené v bezpečí svých obvyklých hloučků, a po očku trochu opovržlivě sledují ty ostatní. Zatím to spíš vypadá na válku než na spojenectví.

„Myslím, že jim se tvoje volba místa schůzky taky moc nezamlouvá,“ pošeptá Erin Rosině.

„Odkud o tomhle místě vlastně víš?“ vyzvídá Grace.

„Řekněme, že jsem hotová kouzelnice, když jde o to, vyčmuchat nějaké místo, kde mě nenajde moje rodina,“ zazubí se Rosina.

Šedé světlo proniká upatlanými okny do prázdného prostoru a tlumí veškeré barvy, takže se všechno noří do odstínů šedi. „Co tady chce  tahle?“ zašeptá někdo a všechny holky si hned myslí, že se to vztahuje na ně.

„Vůbec se mi to nelíbí,“ zamumlá Erin sešněrovaně. „Všichni se koukají zle. Co když takoví i jsou? Co když to dopadne tak mizerně jako ta poslední schůzka?“

„Ještě jsme ani nezačaly, a ty už vyšiluješ kvůli tomu, jak to skončí?“ zasměje se Rosina.

„Dneska tu máme daleko víc lidí,“ podotkne Grace nervózně.

„A to je právě dobře, ne?“ uklidňuje ji Rosina.

„Myslela jsem, že sluníčková je z nás tří Grace,“ proplete si Erin křečovitě ruce. „Proč dneska není tak pozitivní jako obyčejně?“

„Ach, díkybohu!“ podívá se Rosina někam za Erinino a Gracino rameno. „Margot Dillardová dorazila! Konečně přišel někdo, kdo bude vědět, co dělat. Nebo se tak aspoň tvářit.“

„To je tak vzrušující!“ zvolá prezidentka studentské rady a spráskne teatrálně ruce. Potom obejde halu a všechny pozdraví, jako by je sem pozvala ona. Vůbec si nevšímá potemnělé atmosféry cementárny ani podezíravých pohledů.

„Páni,“ utrousí Erin. „ Roztleskávačky.  Tohle fakt nedám.“

Do haly se nesou čtyři dokonale stavěné holky upravené jako na večírek a nějakou záhadou nedotčené deštěm.

„To je toho,“ protočí oči Rosina.

„No, ona to je docela velká věc,“ opraví ji Grace.

„Vážně nechápu, co všichni na těch roztleskávačkách máte,“ zabručí Rosina. „Umějí jen poskakovat a občas hlasitě vyhláskovat S-P-A-R-T-A-N-S. Já zvládnu vyhláskovat daleko komplikovanější slova, a nikdo si z toho na zadek nesedá.“

„Ale jedna z nich se ti líbí,“ poznamená Erin, „ta hodná.“

„Nelíbí,“ brání se Rosina.

„Ale líbí. Sama jsi říkala, že je to ta nejhezčí holka ve škole.“

„To teda neříkala.“

„Božínku,“ vydechne Grace. „Už je tu určitě dvacet lidí.“

„ Božínku, “ popíchne ji Rosina.

„Dvacet tři,“ opraví ji Erin. „Počítala jsem to.“

„Má vaše skupina nějakého organizátora?“ zeptá se Margot Dillardová prezidentským hlasem.

„Ta má snad v krku instalovaný mikrofon,“ zamumlá Rosina.

„Poslední akce mi připadala celkem neorganizovaná,“ ozve se Sam Robesonová z dramaťáku.

„Organizátora a moderátora potřebuje každá schůze,“ konstatuje Margot. „Chtěl by někdo někoho nominovat?“

„Já jsem pro Margot!“ zajásá Elise Powellová.

„Díky, Elise,“ řekne Margot s hraným překvapením. „Chtěl by někdo nominaci podpořit?“

„Já,“ ozve se Krista nebo Trista.

„Všichni, kdo jsou pro Margot, ať zvednou ruku,“ zahřímá Margot. V hale okamžitě vyroste les zvednutých rukou.

„Díky Bohu,“ vydechne Grace.

„Díky Božínkovi,“ dodá Rosina.

„Teď se všechny posadíme do kruhu,“ zavelí Margot.

„Na podlahu?“ nakrčí znechuceně nos jedna z roztleskávaček, zatímco si ostatní pomalu sedají.

„Na trochu té špíny neumřeš,“ domlouvá jí Melissa Sandersonová, další z roztleskávaček. Je to ta s milým úsměvem a laskavýma očima, která Rosině nejednou přivedla domů toulavou babičku a vždycky byla jiná než její smečka oblíbených holek.

„Než začneme,“ promluví Margot, když se všichni usadí, „ráda bych poděkovala tomu, kdo tohle všechno začal. Vím, že chcete zůstat v anonymitě, a plně to chápu, ale pokud jste tady –

a já si myslím, že jste – ráda bych vám řekla, že právě taková aktivita vede ke skutečné a trvalé změně.“ Několik holek trochu znuděně kývne, jiné pokrčí rameny a další se uchichtnou.

„Je to, jako by cvičila na volby skutečnýho prezidenta,“ zašeptá Rosina. Roztleskávačka Melissa se rozesměje, plácne sebou hned vedle Rosiny a Rosina okamžitě sklopí oči. Erin se mračí na obě dvě.

„Proč se červenáš?“ zeptá se Rosiny. „Ty se přece nikdy nečervenáš.“

„Pššš,“ utiší ji Grace.

„Ráda bych také navrhla, abychom ve skupině nadále nepoužívaly ke komunikaci školní mail, protože ten se dá snadno napíchnout a sledovat,“ pokračuje Margot. „Vlastně bych doporučila, abychom mail nepoužívaly vůbec a informovaly se raději ústně.“

„Ta tu vážně převzala velení, co?“ zašeptá Melissa Rosině.

„Myslíš, že to začala ona?“

„Znovu se červenáš!“ poznamená Erin.

„A teď,“ pokračuje Margot, „navrhuju, abychom se jedna po druhé představily ostatním a řekly, proč jsme tady. Já budu první. Jmenuju se Margot Dillardová, jsem čtvrťačka a prezidentka studentské rady a přišla jsem, protože bych ráda změnila misogynní kulturu na naší škole. Tak jo. A teď vy.“

„Ehmmm,“ koktá další na řadě. „Já jsem Julie Simpsonová, chodím do druháku a vlastně moc nevím, proč jsem přišla. Asi si prostě chci poslechnout, o co přesně jde?“

„Jmenuju se Taylor Wigginsová,“ promluví jiná holka, „a jsem tady, protože mě fakt štve, jak se k nám kluci chovají, jak o nás vykládají kámošům pokaždý, když s některou něco mají, a ani je nenapadne myslet na naše soukromí.“

„Jo,“ přikyvuje další spolužačka a s ní i další.

„Lisa Sutterová, čtvrtý ročník. Kapitánka roztleskávaček. Ale vy mě stejně všichni znáte, ne?

Tak nebo tak, přišla jsem, protože mě podvedl můj kluk Blake a já bych ho ráda potrestala.“

„Melissa Sandersonová. Asi mám už plný zuby toho, jak všichni čekají, že budu taková nebo onaká jen proto, že chodím roztleskávat. Možná nejsem taková, jakou by mě všichni rádi měli, a mám pořád pocit, že to musím tajit. Nevím. Možná tahle skupina není úplně o tomhle, ale mám pocit, že by možná měla, protože holky přece nemusejí být jedna jako druhá, ne?“

„To teda,“ přikyvuje Rosina.

„Proč se na sebe ty dvě pořád tak dívají?“ zašeptá Erin Grace.

„Pšššt.“

„Hej, nejste vy kámošky Lucy Moynihanový?“ řekne někdo a všichni okamžitě zapíchnou pohled do dvou nevýrazných postav na vzdálené straně kruhu.

„Můžu prostě mlčet?“ zeptá se první z nich plaše.

„Není teď na řadě ta Mexičanka?“ ozve se jiný hlas.

„ Mexičanka?“ zopakuje Rosina.

„Té noci jsi na tom večírku přece byla s ní,“ nadhodí někdo.

„Pamatuju si vás. Obě dvě.“

„No tak, Jenny,“ pobídne první nevýrazná svoji kamarádku.

„Stejně jsme věděly, že o ní budeme muset mluvit. Proto jsme taky přišly.“

„Vy jste se kamarádily s Lucy?“ vyhrkne Grace, ale hned se zase stáhne do sebe, jako by ji poděsila síla vlastního hlasu před tolika lidmi.

„Ne,“ zavrtí hlavou Jenny, zatímco její kamarádka kývá a říká:

„Jo.“

„Tak ano, nebo ne?“ ptá se Margot.

„Nebyly jsme nejlepší kámošky, nebo tak něco,“ klopí hlavu Jenny, „ale znaly jsme se.“

Její kamarádka se nevěřícně mračí. „Jenny, my jsme se přece s Lucy znaly od školky!“

„Byly jste s ní tehdy na tom večírku?“ ptá se Margot.

„Ano,“ přikyvuje ta z nich, která není Jenny.

„Ale ne přesně v době, kdy se to stalo,“ koktá Jenny. „Celou noc totálně flirtovala se Spencerem Klimptem a pak se na nás vykašlala a někam s ním šla. To si snad pamatuješ, Lily?“

„Dost se napila,“ sklopí zrak Lily. „A on jí pořád nosil další a další drinky. Nikdy předtím se takhle nezřídila.“

„Jo,“ zabručí Jenny úplně jiným tónem než její kamarádka, jako by obě mluvily o úplně jiném člověku. „Byla našrot.“

„A tak si myslíš, že si za to může sama?“ zeptá se ostře Rosina.

„Protože přebrala?“

„Lucy byla ráda, že udržela otevřený víčka,“ zlomí se Lily hlas, když se uslzenýma očima podívá na Jenny. Ta se ani neobtěžuje zvednout oči. „Ten kluk ji v podstatě táhl s sebou nahoru do schodů.“

„Panebože…,“ vydechne někdo.

„Měly jsme něco udělat,“ zašeptá Lily rty mokrými od slz.

„Jenny, proč jsme nezakročily?“

Jenny jen zavrtí hlavou a schoulí se do sebe, jako by se chtěla vmáčknout do pouhých dvou rozměrů a zmenšit se tak, aby proklouzla mezi pohledy všech těch holek, které si teď žádaly odpovědi.

„Druhej den ráno mi zavolala,“ pokračuje Lily přes slzy, „a brečela tak, že jsem jí skoro

nerozuměla. Říkala, že se jí stalo něco hroznýho, ale nemůže mi říct, co přesně. Já jsem se jí pořád vyptávala, co se přihodilo, a ona v jednom kuse odpovídala, že neví.“ Lily se odmlčí a podívá se na Jenny, která ještě pořád hypnotizuje podlahu. „Byla jsem na ni tak naštvaná, že nás na té párty nechala samotné. Obě jsme na ni měly vztek. To kvůli Lucy jsme tam vůbec šly.

Já s Jenny jsme tam nechtěly.“

„Vždycky chtěla být oblíbená,“ prohlásí Jenny o poznání méně naštvaně. Teď se tváří spíš smutně.

„Zeptala jsem se jí, jestli šla se Spencerem Klimptem,“ vypráví Lily, „a Lucy jen mlčela a brečela, a tak jsem jí zavěsila.“

„Pro popularitu by udělala všecko,“ zopakuje znovu Jenny, ale tentokrát už taky pláče.

„Pokoušela se mi volat zpátky, ale schválně jsem jí to nezvedala,“ přizná Lily, „až to nakonec vzdala.“

Lily se zhluboka nadechne. „Až do pondělka o ní vůbec nebylo slyšet, ale do školy nepřišla.

I kluci byli pryč a všichni se bavili jen o tom, že Lucy a její rodiče hovořili s policajtama. Po městě kolovalo milion verzí a nikdo pořádně nevěděl, které věřit. Nakonec to ale bylo jedno, protože proti jedný bezvýznamný holce stály tři školní hvězdy. Lucy pořádně nikdo neznal a všichni o ní mluvili jako o  nějaký prvačce. Ani nevěděli, jak se jmenuje, a už se rozhodli, že si to všechno vymyslela.“

„A co sis myslela ty?“ zeptá se Grace tiše. „Taky jsi měla pocit, že lže?“

Po dlouhé odmlce Lily odpoví: „Ne. Já jsem jí věřila.“ Podívá se na Jenny. „Ale tvářila jsem se, že jí nevěřím, stejně jako ostatní. Byla jsem na ni tak naštvaná.“

„Já jsem jí nevěřila,“ přihlásí se Connie Lancasterová. „Je mi to líto, ale prostě ne. Věřila jsem tomu, co říkali všichni ostatní, a byla přesvědčená, že s tím Lucy vyrukovala, aby na sebe strhla pozornost.“

„Já vás nechápu,“ zavrtí Rosina hlavou. „Proč bylo tak těžký jí uvěřit?“

„Já nevím,“ sklopí hlavu Connie. „Štvalo mě, že o tom ta holka mluví. Bylo to, jako by mi tím ničila můj vlastní život.“

Connie krátce zvedne oči, potom se zachvěje a znovu se zadívá na podlahu. „Vím, že to asi zní děsně.“

„Pamatuju si, že když se Lucy vrátila do školy, vydržela tam půl dne,“ vzpomíná Elise Powellová. „Lidi jí na chodbě nastavovali nohy a volali za ní ‚děvko‘, kam se pohnula.“

„A my jsme na to jen nečinně koukaly,“ povzdychne si Sam Robesonová a utře si oči fialovým šátkem.

„Nepřijela pro ni tehdy sanitka?“ zeptá se Trista nebo Krista.

„Slyšela jsem, že ji školní zdravotnice zavolala, protože Lucy se u ní na ošetřovně psychicky sesypala.“

„Sanitka dorazila, ale Lucy v ní neodjela,“ objasní Connie.

„Myslím, že ji nakonec vyzvedli rodiče,“ doplní Allison.

„A teď je pryč,“ popotáhne Sam.

„Tohle je fakt hustý,“ prskne Rosina. „Totální bordel.“

„Měla jsem něco udělat,“ hlesne Lily tiše. „Už tehdy v noci. Nikdy jsem jí neměla dovolit s tím klukem jít nahoru, když jsem viděla, kolik měla vypito. Dobře jsem věděla, že to smrdí průšvihem,“ rozvzlyká se nahlas. „Ale myslela jsem si, že si za to může sama a že má, co chtěla.

Dávala jsem jí to za vinu. Tohle si Lucy fakt nezasloužila. Měla jsem něco podniknout…“

„To my všichni,“ odpoví tiše Sam. „Nešlo jen o tebe. Všichni jsme se na ni vykašlali, když se vrátila do školy. Nikdo jí nepomohl a nikdo se jí nezastal.“

„Ten večer byla na té akci hromada lidí,“ ozve se Melissa Sandersonová. „Já taky. Viděla jsem, jak si se Spencerem povídá. Bylo mi jasný, co po ní chce, ale nikdy bych si nemyslela, že si k tomu ještě zavolá Erica a Ennise, ovšem na druhou stranu jsem věděla dost na to, abych si to spočítala. Že je Spencer zmetek, který má ve zvyku opíjet holky, aby je dostal do postele, taky nebylo zrovna tajemství. Věděla jsem taky, že je Lucy teprve v prváku. Tušila jsem, že to bude průšvih,“ zavře oči a zavrtí hlavou.

„To ale přece nemusí tak být,“ ozve se Rosina. „ Nesmí to tak být.“

„Jenže je. A proč? Protože to dovolíme,“ zadívá se Melissa Rosině do očí. „Mohly bychom si navzájem pomáhat, ale neděláme to.“

„Takže je nejvyšší čas to změnit,“ prohlásí Margot Dillardová s takovou energií v hlase, jako by se právě chystala pronést významný projev.

„Co s tím ale přesně chceme udělat?“ zeptá se Rosina. Na několik dlouhých okamžiků se v hale rozhostí ticho. Poruší ho až tichý hlásek: „Co takhle sepsat manifest?“

„Mani-co?“ vybafne někdo.

„Manifest,“ zopakuje Grace hlasitěji. „Sepíšeme ho a vyjádříme všechno, co si myslíme.“

„Musíme udělat víc než to,“ vloží se do toho Rosina. „Musíme je potrestat. Dát jim to pořádně vyžrat.“

„A já mám nápad!“ přihlásí se Grace.



POZOR!

 

Kluci a mladí muži z Prescottské střední,

 

máme těch vašich akcí plný zuby! Už jsme to snášely příliš dlouho, ale teď je konec.

 

Naše těla nejsou vaše hračky ani figurky ve vaší hře, kterými si můžete manipulovat, jak se vám zachce. Nejsme zářezy na vaší pelesti!

 

Věříme Lucy Moynihanové, protože mluvila pravdu. A vy to někde hluboko v duši víte taky. Víte, kdo jí ublížil. Denně potkáváte ty násilníky na školních chodbách a v ulicích města. Sedíte vedle nich na hodinách a každý víkend s nimi popíjíte na párty.

 

Jenže jste zatím neudělali vůbec nic. Odvracíte hlavu a klidně připouštíte, že vaši kamarádi ubližujou, zneužívají a znásilňují další holky. A co hůř – možná je v tom dokonce podporujete a fandíte jim. Nebo ještě hůř – děláte to sami.

 

Kluci, my víme, že to zvládnete i líp. Ozvěte se, když narazíte na sexismus. Řekněte kámošům, že jejich fórky o znásilnění nejsou vtipný. Když zaslechnete, že někdo hnusně mluví o holkách za jejich zády nebo se chlubí, kolik jich už dostal do postele, postavte se jim. Spěchejte na pomoc, jakmile uvidíte, že někdo nějakou holku obtěžuje nebo ji zneužívá. Buďte opravdovými muži!

Nemlčte, když se někomu děje příkoří. Neodvracejte pohled. Protože my už ho odvracet nebudeme.

Dokud nepřijmete tohle všechno a nezačnete se podle toho chovat a nastavovat zrcadlo i svým kamarádům, nezasloužíte si nás.

 

Naše požadavky jsou jednoduché. Chceme:

 

1. Spravedlnost pro Lucy Moynihanovou

2. Zasloužený respekt od spolužáků

 

Nestojíme o válku, raději bychom vás měly na své straně.

 

Než se ale tohle stane a než na naše podmínky přistoupíte, nebudeme se s vámi pouštět do žádných sexuálních aktivit včetně: pohlavního styku, orálního sexu (neboli kouření), manuální stimulace (neboli ruční práce), líbání, francouzského líbání, mazlení, cucání, šoustání, šukání, prasečinek a jiných trapných termínů pro to samé.

 

Už nás posloucháte?

 

Takže si to ujasníme. Znásilnění se netýká sexu, ale moci, násilí a kontroly nad druhým.

 

Chápeme, že sexuální stávka znásilnění nezabrání, ale aspoň získá pozornost těch

z vás, kteří žijou v domnění, že se jich to netýká, těch, kteří sice neznásilňují, ale mlčí, když se to stane, a odmítají násilníky nahlásit, těch, kteří každodenními maličkostmi dávají nám holkám najevo, že jsme něco méně, a nutí nás se bát. I když nejste násilníci, ubližujete ženám. I když jste si sami holku násilím nevzali, podporujete kulturu znásilnění, místo abyste se jí aktivně snažili zabránit. Je čas, abyste to pochopili. Je čas, aby to skončilo.

Tímto vyhlašujeme, že mladé ženy z Prescottské střední jsou v sexuální stávce.

Skamaraďte se se svou rukou, hoši. Budete ji potřebovat.

 

Srdečně

Holky odnikud





MY. 

Ty vzkazy visí všude – na stěnách, na stropech, na podlaze, ve skříňkách, batozích a kabelkách – křiklavé neonové letáky vyplivnuté tiskárnou nějakého nic netušícího rodiče. Je jich plná škola. Nakonec se uklidí, ale všimne si jich jistě úplně každý.

„Co je tohle za blbost?“

„To jako vážně?“

„Už to viděli Eric s Ennisem?“

„Ty krávy!“

Taková slova zní na chodbách, vyslovená se smíchem, zlostí nebo posměchem. Kromě nich se ale objevují i lehká pousmání, téměř neznatelná pokývnutí a neviditelná podpora, která se zatím plaše skrývá.

Holky chodí po škole se zády o něco rovnějšími než předtím. Jejich pohledy se setkávají, když si vyměňují úsměvy s někým, jehož existenci by předtím vůbec nebraly v potaz. Nosí si v sobě sdílené tajemství, které je hřeje na hrudi jako sluneční paprsky.

 

  *

Erin sedí u stolu ve vzdáleném rohu sekretariátu a ťuká data do tabulky na počítači. Její stůl sice není úplně zastrčený, ale stojí docela dost stranou na to, aby se Erin cítila skoro v bezpečí.

Pokud se Erin za dobu své práce ve školní administrativě něco naučila, pak to, že ředitelka Slatterlyová nechává vždycky dveře do ředitelny otevřené a vevnitř sviští na plné obrátky větrák.

„Je  v přechodu,“ utrousila jednou paní Pooleová, když drbala šéfovou s jednou z výchovných poradkyň.

Erin ve svém rohu vůbec zaslechne spoustu věcí. Někdy lidé dokonce zapomenou, že tam sedí, nebo sice vědí, že tam je, ale mají pocit, že je přece nemůže slyšet, jako například teď, kdy má Erin každé slovo z ředitelčina telefonátu jako na podnose. Slatterlyová říká: „Tady je Regina Slatterlyová. Měla jsem tu hovor od náčelníka Delaneyho, a tak mu volám zpět.“ Potom tiše čeká.

„Ano, pane,“ zopakuje skoro pokorně ředitelka jako vyplísněná školačka.

„Pracujeme na tom, aby ty letáky zmizely,“ ubezpečuje náčelníka Slatterlyová. „Situaci vyřešíme.“

Erin přestane datlovat do klávesnice.

„Myslím, že nemáme důvod k obavám,“ pokračuje, „ta děvčata nám tu zatím netropí žádné výtržnosti a jsem si jistá, že to celé brzy vyvane. Ano, pane… Ne, pane… Já jen, že… si nejsem jistá, jestli je to, co dělají, skutečně protizákonné… Ne, jistěže ne… Rozumím… Ano, postarám se o to… Dobře, zavoláme si později. A pozdravujte Marjorie a děti.“

Erin slyší, jak cvakne telefon. Potom se ozve asi ten nejhlasitější povzdech v celé historii povzdechů.

Pomalu otočí hlavu a zadívá se přes rameno rovnou do ředitelčiny kanceláře. Slatterlyová si zabořila hlavu do dlaní a větrák jí čechrá řídnoucí vlasy na temeni jako chmýří.

 

Amber Sullivanová má druhou hodinu výtvarku pro začátečníky. Už tak je to předmět k ničemu, a teď k tomu mají ještě supl. Měli by pracovat na autoportrétech, vytvářet koláže věcí, které mají na světě nejradši a které je definují, jenže někteří místo toho píšou něco na mobilu

nebo hrají hry, jiní klimbají s hlavou opřenou o předloktí a bundy a většina ostatních se prostě baví.

Amber sedí v rohu u stolu a tiše si listuje starými zmuchlanými časopisy a hledá, co by z nich vystřihla a nalepila si do koláže. Nakonec objeví obrázek stromu. A poštovní schránky. A kočky.

Nalepí je bez ladu a skladu na volná místa na červeném papíře. Obrázky lidí, těl nebo kůže nevystřihuje vůbec. Jediným cílem celého projektu je, aby mu nikdo nedokázal připsat nějaký význam, aby na sebe nic skutečného neprozradila a nedala nikomu nahlédnout do své duše, což se prý pomocí umění údajně děje.

Jediný člověk, který snad skutečně pracuje na projektu, je Grace. Sedí na druhé straně místnosti a hledí si svého. Školní rok už běží dobré tři týdny, ale Amber si té tuctové, oplácané holky, která na ni zírá, kdykoli se na ni Amber otočí, pořádně všimla až teď. Jako by se vynořila z mlhy a najednou bylo nemožné ji prostě dál ignorovat. Nedívá se na ni jako ostatní holky se směsicí posměchu a nepřátelství v očích a slovy jako „děvka“ a „lůza“ na jazyku. Možná že to ani neumí.

„Ty holky jsou fakt krávy, vole,“ ozve se pitomec Blake u vedlejšího stolu. Ani jeho nemůže Amber ignorovat. „Koupil jsem Lise extra porci velkýho karamelovýho něčeho, co chtěla, vysypal za to šest babek, a ona mi ho teď ani nevyhoní.“

„Lisa?“ povytáhl obočí jiný kluk. „Ta teď taky jede v těch Holkách odnikud a jejich žvástech?“

„Jo, věřil bys tomu? Najednou tvrdí, že se mnou nemusí spát, když nebude chtít, a tak podobně. Rovnou jsem se jí zeptal, proč teda nosí sukni tak krátkou, že jí z ní v podstatě leze prdel, a ona hned, že si může nosit, co chce. Jenže pak ať se nediví, že se neovládnu, ne?“

„Jasně.“

„Potom ale začala držkovat, že vinit ženy z toho, že si oblečením říkaj o sexuální útoky, je velký fuj, a tak jsem jí řek: ‚Kdo tady mluvil o útocích? Já ho chci jen vyhonit!‘ A víš co ona?

Chrstla mi ten svůj drahej tlamolep rovnou do ksichtu!“

„A ne bezdůvodně,“ ozve se třetí kluk od jejich stolu. „Jenom hňup čeká, že se s ním holka vyspí, kdykoli bude  on mít náladu.“

Blake a ten druhý se nechápavě zamračí, jako by každou chvíličekali, že uslyší: „Si dělám srandu, ne?“

„Co to meleš, kámo?“ vybafne nakonec Blake. „Ta kráva mi úplně zasvinila sedadla.“

Kluk pokrčí rameny.

„Ještě pořád nám ale zbývá jedna holka, která nikoho neodmítne,“ nadhodí Blakeův kamarád a ani se neobtěžuje tlumit hlas. „Měl jsi zavolat Amber.“

Amber se napruží, jakmile jí to slovo pronikne pod kůži. Obejme se rukama a obrní se proti jejich smíchu. Dobře vědí, že je slyší, jenže je jim to jedno, nebo to tak dokonce chtějí. Jako by ani nebyla cítící lidská bytost, ale jen umělá figurína, kterou nic nebolí. Pouhý předmět. Použít a odhodit. A ona se ani nesnaží je přesvědčit o opaku, nehádá se s nimi, nebrání se, ani jejich hlášky nijak nepotvrdí. Jen se stáhne do sebe a zatvrdí ve svém vlastním obranném mechanismu.

Útok, útěk nebo hra na kámen.

Zazvoní. Studenti odloží pomůcky, které ani nepoužili. Kluci odejdou, aniž by se na Amber podívali, a celou cestu ke dveřím se chechtají. Nejhorší by bylo, kdyby se s tou jejich smečkou srazila na chodbě.

Třída se nakonec vyprázdní a zmizí i supl. Amber si zapne batoh a hodí si ho přes rameno. Už jen pět hodin do konce vyučování, než se bude moct schovat do počítačové učebny ke svému oblíbenému rohovému stolu, zatímco se na druhé straně shromáždí hlouček technicky nadaných

šprtů a bude dělat, že ji nevidí. Je to její tajemství – malinká radost, místečko za monitorem, kde se cítí schopná a kreativní, kde vystoupí ze svého těla a vklouzne do světa, který jí dává smysl, protože se skládá ze samých jedniček a nul. Svět, nad nímž má vládu.

„Ahoj,“ osloví ji někdo zezadu, až nadskočí leknutím. Když se otočí, stojí za ní Grace. Sama ani neví, jak se k ní ta holka přikradla. „Ty jsi Amber, že?“

Amber mlčí a měří si Grace zlostným pohledem přimhouřených očí. Je připravená odrazit nenávistný útok, který, jak už ví, vždycky přijde. Chystá se něco odseknout a potvrdit další mínění, které o ní po škole koluje – že je zlá, agresivní a hnusná. Není divu, že nemá kamarády.

Grace ztiší hlas, i když tu kromě nich dvou nikdo není. „Už jsi slyšela o Holkách odnikud?“

Amber kývne a její agresivní výraz na chvíli změkne.

„Nechceš přijít na příští schůzku?“ zeptá se Grace. „Myslím, že by se ti tam líbilo. Vlastně je tam i docela zábava.“

„A co tam přesně děláte?“ zeptá se ostře Amber, i když skutečná otázka zní:  kdy mě naposled nějaká holka někam pozvala? 

„Většinou si povídáme. Můžeš tam mluvit o všem, ale zatím se hodně bavíme o klucích.“

„Takže tam sedíte a nadáváte na ně?“

„Částečně,“ přikývne Grace, „ale jde i o něco jinýho.“

„Například?“ napruží se Amber a instinktivně se natočí ke dveřím, jako by se chtěla ujistit, že má únikovou cestu volnou.

„Jak jim zabránit, aby nás otravovali.“

Amber má zabalený batoh na zádech, zůstává však ve třídě. Raději se na Grace nedívá, ale zajímalo by ji, jestli Grace tuší, jak moc by chtěla. Cítí z ní tolik otázek a sama by si moc přála cítit něco jiného než hněv a podezření.

„Nemusíš se rozhodnout hned teď,“ pokračuje Grace, „ale když mi dáš číslo, pošlu ti informace o příští schůzce.“

Přesně v tu chvíli pípne Amber telefon a na displeji se rozsvítí nová zpráva: Ahoj, chceš si to dneska dát? Amber si povzdychne. Na svých sedmnáct je příliš unavená. Otevře batoh, vytrhne ze sešitu kus papíru, něco na něj načmárá, složí ho a podá Grace.

„Tak jo,“ zamumlá ještě, aniž by se jí podívala do očí, otočí se na patě a zamíří ven.

 

„Čau, kluci!“ zavolá nějaká holka přes celou jídelnu. „Už vám chybíme?“

„Pro jedno kvítí slunce nesvítí!“ odpoví nějaký kluk.

Lidi se smějí, protože nic jiného stejně dělat nemůžou. Někdo se chechtá triumfálně, jiný trochu krutě a zároveň nejistě – tak se smějí trapiči. Ze smíchu dalších zaznívá nenávist a hněv, které někde dřímaly, než je Holky odjinud probudily.

„A nechybí vám zase tohle?“ houkne jiný kluk, vstane a předstírá, že si rozepíná kalhoty.

„Jako co?“ prskne nějaká holka. „Vždyť tam nic nemáš!“ Frontové linie byly vyznačeny a v jídelně panuje napjatá atmosféra. Spojenecké skupiny se rychle mění, stoly se vyprazdňují, jak jejich bývalé osazenstvo přebíhá na druhou stranu, a mezi nimi se prostírá neurčitá země nikoho tvořená lidmi se sklopenou hlavou, kteří se jen snaží v klidu najíst. Nad hlavami jim lítají posměšky jako válečná palba, tam a zpět, tam a zpět, občas zásah, občas se střela odrazí, šrapnely sviští vzduchem a jejich prach padá do jídla jako koření.

„Koukej tamhle na Ennise,“ ukáže Rosina prstem, „Vypadá, že brzo hodí šavli. Člověku by ho bylo skoro líto.“ Sedí se skloněnou hlavou s kšiltem staženým hluboko do čela. Jeho kamarádi sedí tiše se svěšenými rameny a železným pohledem. Všichni až na Jesseho Campa, Gracina skorokamaráda z kostela, jehož těstovitá, ohromená tvář září nad skrčenými figurami jeho

spolustolovníků a dívá se po jídelně, jako by ho tam posadili omylem.

„Bože, jak já bych si přála, abychom měli přestávku na oběd s Ericem,“ zasní se Rosina.

„Vážně bych chtěla vidět, jak se tváří.“

„Sam říkala, že se posledních pár dní na obědě ani neukázal,“ řekne Grace. „Chodí se najíst mimo školu.“

„Můžu si dát tvoje hranolky?“ poprosí Erin.

„Kde zůstala tvoje raw, organická, veganská a bezlepková dieta?“ dobírá si ji Rosina.

„Z toho společenskýho pozdvižení jsem dostala hlad.“

 

„Tohle je důležitý,“ přesvědčuje po škole u sebe v pokoji holka svého kluka, když mu sundává ruce ze svého pasu. „Musím se taky zapojit.“

Sama má co dělat, aby uvěřila vlastním slovům, i když se jí nedotýká a její tělo by moc rádo zapomnělo na všechny sliby. Jeho ústa se jí přisála ke krku a horký dech ji lechtá na kůži. Ne, on není nepřítel, nebo snad ano? Není násilník, spíš hodný kluk. Miluje ho. Proč by měl trpět?

Roztaje, rozehřeje se jako kamínka, zavře oči a poddá se jeho rukám.

Potom si vzpomene na Lucy, osamělou a vyděšenou holku, které nikdo nepomohl. Když se vrátila zpět do školy, zahlédla ji na chodbě. Kluci po ní házeli tužky, zmačkané papírky, žvýkačky… A holky odvracely zrak. Myslí na svoje tělo. Na to jeho. Myslí na to, jaké privilegium je potěšení.

„Ne,“ zašeptá nakonec a odtlačí ho. „Potřebuju, abys mě v tom podpořil.“

Kluk si povzdychne, přimhouří oči a několikrát se těžce nadechne. „Já tě podporuju,“ řekne nakonec, „ale tohle fakt bolí,“ podívá se někam na své nedočkavostí vyboulené džíny. „Myslím opravdu, fyzicky bolí.“

„Tak jdi na záchod a postarej se o to, když to jinak nejde,“ zatvrdí se holka. Její porozumění rozhodnutím vycházejícím z částí těl nenávratně vyprchalo.

Podívá se jí do očí a zašeptá: „Já už to nějak přežiju.“ Pokusí se o úsměv a zakryje si klín polštářem.

„Rozhodně,“ řekne ona. Vidí, jak se snaží, a zněžní. „Děkuju ti.“

Kluk se zadívá z okna na neutuchající oregonský déšť. Den jako udělaný k milování. Upršený čas, který by se dal tak krásně strávit v teple jejího těla pod dekou. „Co ale podniknem místo toho?“ zeptá se.

„To nevím,“ posadí se ona a dává si dobrý pozor, aby se ho ani nedotkla. „Třeba si budem jen tak povídat?“

 



 

Prescottští chlapáci

 

Musíme sebou přestat nechat manipulovat. Ty krávy si myslí, že jejich pasivně-agresivní hry nás donutí tančit, jak pískají, ale to se pletou. My se jen tak zviklat nedáme.

To my tady diktujeme pravidla, ne ony. Neskloníme se před bandou posedlých feministek.

Nepotřebujeme je – jsou jen pro zlost.

 

Nebojte se, chlapi! V globále tyhle holky vůbec nic neznamenají. Opravdový ženský chtějí silný muže, který si umějí bouchnout do stolu. Chtějí je potěšit. Chtějí, aby po nich toužili.

A udělají všechno, jen aby z vás vymámily vyznání lásky.

 

Takže se přes to přenesem. Tyhle slepice nejsou hodny našeho času. Kundiček je všude plno a my víme, jak je dostat.

 

AlfaSamec541

 





ROSINA. 

Do háje s touhle školou i s ředitelkou Slatterlyovou.

„Pojďte dál, slečno Suarezová,“ zamručí ospalý sekuriťák. „Nemám na vás celý den.“

Polib si.

Hrstka holek posedává na plastových židlích na sekretariátě jako zlatý výběr rezignovaných smažek a asociálních divnolidí z celé školy.

„Co to má bejt?“ zeptá se Rosina černovlasé holky s bílým melírem, která sedí vedle ní. Je to Serina Barlowová a všeobecně se o ní ví, že se zrovna vrátila z letní odmašťovny.

„To kdybych věděla,“ pokrčí rameny Serina.

Odněkud zezadu se vynoří paní Pooleová a ovívá si buclatými prsty zpocené čelo.

„Není ti něco, Denise?“ stará se chlapík z ostrahy.

„Jo,  Denise, “ ozve se jedna z vyhulených holek v řadě a několik ostatních krákne smíchy.

„Ale ne, ne,“ zašvitoří paní Pooleová, „jen mám dneska fofry.“

„Proč tady jsme?“ vyzvídá Serina. „Nic jsem neprovedla.“

„Nic jsem neprovedla,“ posmívá se jedna z vyhulených. „Myslíš si, že jsi princezna, když jsi zvládla bejt celý tři měsíce na suchu? A najednou jsi lepší člověk, nebo co?“

Serina ignoruje jejich nenávistné pohledy. Rosině je hned sympatická.

„Hej,“ nadhodí Rosina, „Víš, že když uděláš z našich jmen přesmyčku, jsou si hrozně podobný?“ Serina na ni nechápavě zamrká. „Jestli se odsud dostanem živý,“ zašeptá Rosina,

„ráda bych s tebou o něčem pokecala.“

„Rosina Suarezová,“ zasténá paní Pooleová. „Jsi na řadě,“ mávne rukou směrem k ředitelně.

To není poprvé, kdy musí Rosina k Slatterlyové na kobereček. Naposledy musela naklusat, když plivla Ericu Jordanovi do obličeje. A jednou taky poškodila majetek knihovny, když počmárala knížku o vědeckém kreacionismu jako dárek k Erininým narozeninám (který ale Erin neocenila tak, jak Rosina doufala). Jindy nevybíravě poslala někam tělocvikáře, který ji během zkoušky z běhu poháněl slovy: „Pohni zadkem, burrito!“

„Proč jsem tady?“ zeptá se Rosina, když se zaboří do rozsezeného křesla naproti ředitelčině pracovnímu stolu. Všechno v ředitelně je buď z proutí, nebo to má na sobě květinový vzor. Nad skříňkou visí olej s kýčovitými králíčky v nevkusně zlatém rámu. Neznalý poměrů by si skoro myslel, že tu pracuje nějaká hodná stará babička. Jenže to by se pekelně sekl.

„Doufala jsem, že mi to řekneš sama,“ nakloní se k ní na židli Slatterlyová a složí si ruce na stůl.

„Jsem tady, protože jste pro mě do třídy poslala sekuriťáka.“

„A proč jsem to asi udělala?“

Existuje mnoho věcí, které by jí Rosina mohla říct, a za většinu z nich by asi letěla ze školy, a tak raději drží jazyk za zuby, opře se uvolněně do křesla a zírá z okna na pošmourné, upršené parkoviště, jako by jí bylo všechno jedno. Je to dokonale natrénovaný výraz, který se v situacích, jako je tato, kdy se Rosina vážně bojí, zatraceně hodí.

„Minulý rok ses docela hlasitě vyjadřovala k těm obviněním vůči našim chlapcům,“ řekne pomalu ředitelka. „Dělala jsi nám tu pěkné vlny.“

„Slovy jednu vlnu,“ opraví ji Rosina, „a nebyla nijak veliká.“

„Jenže poslední dobou se nám to tu nějak namnožilo, nemyslíš?“ provrtá ji pohledem Slatterlyová. „Souhlasíš, že mám důvod tě podezírat, že za nimi stojíš právě ty?“

„To jako vážně?“ vyprskne Rosina. „Vy si myslíte, že jsem součástí toho protestu, nebo co to je?“

Slatterlyová ani nemrkne.

„Hele, já se neúčastním vůbec ničeho, jo?“ pokračuje Rosina.

„A už vůbec nejsem členem žádný skupiny, natož bandy nějakejch blbek, který se daly dohromady, aby si hrály na bojovnice za svobodu a pokoušely se změnit svět. Vážně si myslíte, že bych se do toho míchala? Nikdo mě nemá rád a já zase nemám ráda nikoho. Nepatřím do žádný party a rozhodně nehýřím optimismem, což člověk asi potřebuje, když má věřit, že to, co dělá, něco změní.“

Slatterlyová sevře rty do úzké čárky. Rosině uklouzne triumfální pousmání – tohle kolo vyhrála. Potom ale ředitelka zvedne bradu a povytáhne obočí. Právě začalo druhé kolo.

Slatterlyová se zhluboka nadechne. Kdyby ji Rosina neznala, skoro by to měla za smutný povzdech.

„Možná tomu nebudeš věřit,“ řekne, „ale i já jsem kdysi byla mladá.“

Rosina se má co držet, aby se jí nevysmála do obličeje.

„Dokonce jsem možná byla tak trochu jako ty,“ pokračuje ředitelka. „Taky jsem pořád za něco bojovala a křičela, aby mě někdo uslyšel.“

Rosina by ráda věděla, jakou manipulační strategii na ni Slatterlyová zrovna nasazuje. Nějaká divná psychologická taktika?

„A víš co?“ pokračuje. „Nikdy jsem nedostala to, co jsem chtěla. Vyplýtvala jsem všechnu energii, abych světu něco dokázala, ale nikdo mě neposlouchal.“ Upraví si papíry na stole. „Vím, že si asi myslíte, že děláte správnou věc, když vyvoláváte takové spory, ale věřte mi, že stojím na vaší straně. Taky si nepřeju, aby některou z vás znásilnili nebo tlačili do sexu. Vlastně bych byla radši, kdyby děvčata ve tvém věku neměla sex vůbec, jenže pravda je, že když se to snažíte protlačit takhle, kluci vás nikdy nebudou brát vážně. Nemůžete čekat respekt, když jim v jednom kuse nadáváte.“ Slatterlyová se odmlčí a pokusí se o úsměv, který vypadá skoro opravdově.

„Naštěstí jsem se včas poučila, a proto tu teď s tebou můžu mluvit z nadřízené pozice jako tvoje ředitelka. Teď mám  moc, ale nebylo lehké se k ní dostat, Rosino. Kdybych nebyla ochotná udělat pár kompromisů, nikdy bych tu teď nebyla.“ Rosina netuší, jestli má něco odpovědět, ani co si myslet a cítit. Je trochu naštvaná, ale hlavně zmatená.

„Tohle je mužský svět,“ pokračuje v přednášce Slatterlyová a Rosina na okamžik zaznamená, že její obvyklou kamennou fasádou problesklo něco téměř lidského. Jistá zranitelnost. Nebo možná strach? „To oni diktují pravidla, Rosino, a pokud to v životě chceš někam dotáhnout, musíš podle nich hrát. Být silnou ženou neznamená bojovat proti mužům, ale chovat se jako jeden z nich.“

„A proč mi tohle všechno říkáte?“ ptá se Rosina.

„Protože si přeju, abys v životě uspěla, Rosino. A nechci, aby ses zapletla do potíží.“

„Však se taky nezaplétám,“ zamračí se Rosina, „takže můžete klidně spát.“

Slatterlyová si povzdychne, na chvilku zavře oči a otočí větrák tak, aby jí foukal rovnou do tváře. Rosina se nervózně zavrtí. Vážně se Slatterlyová  potí?

„Kolik lidí má ve vaší rodině maturitu?“ zeptá se nakonec ředitelka.

„Cože?“ vykulí oči Rosina. „Proč na tom záleží?“

„Počítám, že i pro ně je důležité, abys uspěla. A kdybys náhodou neodmaturovala, byli by asi hodně zklamaní.“

„Já mám ale dobrý známky.“

„Překvapivě,“ kývne Slatterlyová, „zato ale mizernou docházku. To už by v extrémním

případě na vyloučení stačilo.“

„Pochybuju, že bych zrovna já byla nějaký extrémní případ.“

„A o to právě jde, slečno Suarezová. Vy to totiž neposoudíte.

Já ano.“

Rosina mlčí. Její stará ředitelka je zpět. Dokonalá mrcha.

„A ty přece nechceš zklamat svou rodinu tím, že neodmaturuješ, ne?“ pokračuje medově Slatterlyová. „Svět určitě nečeká na mladé ženy bez vzdělání, ale třeba bys mohla celý život dělat ve strýcově restauraci číšnici.“

Slatterlyová s kamennou tváří sleduje, jak její slova dopadají do Rosinina srdce, hnisají tam a tráví ji zevnitř. „Tak co, slečno Suarezová? Co myslíte? Chcete skutečně tak riskovat a přidělávat problémy sobě i rodině?“

„Ne,“ zašeptá Rosina.

„Potom spolu tedy souhlasíme. Už žádné hlouposti, jasné?“

„Jasné,“ procedí Rosina přes stisknuté zuby.

„Můžu jít?“ zeptá se.

„Ano,“ kývne ředitelka. „A zavolej mi sem další, ano, zlatíčko?“

Rosina vstane, celá napružená jako zvíře před skokem. Beze slova vyjde na chodbu a zamíří hlavním vchodem ven. Odemkne kolo a sviští deštěm, co jí nohy na pedálech stačí. Je jí úplně jedno, jestli zmokne. Nevyhýbá se kalužím bláta. Pokračuje neúnavně až k cíli, do jedné z oblíbených skrýší na okraji města, kam chodí jen ona, na místo, kde může zpívat a křičet a kde jí nikdo neříká, co má dělat a že má mlčet.





ERIN. 

Událost dne je vzácná rodinná večeře za přítomnosti  obou rodičů. Máma si dnes dala záležet –

čočkový nákyp a květákové pyré. Když si smí Erin dát uvařené luštěniny, je to vždycky ke zvláštní příležitosti. Táta vyrazil po páteční přednášce rovnou domů. Občas se mu to skutečně povede, ale většinou tomu předchází hodiny sekýrování od Erininy mámy.

„Nemůžu uvěřit, že Erin držíš na té příšerné dietě,“ prohrábne táta znechuceně jídlo na talíři.

„Kdybys tu byl častěji,“ brání se máma, „dávno by sis všiml, jak ji syrová strava uklidňuje.“

„Věděli jste, že se někteří mořští plži živí řasami a nechávají si chloroplasty pro potřeby vlastní fotosyntézy?“ ozve se Erin. „Říká se tomu  kleptoplastie. Chápete?  klepto?“

„To je hezké, zlatíčko,“ řekne máma.

„Jak to jde ve škole, holka?“ zeptá se táta. „Ještě pořád samé jedničky, co?“

„Erin má novou kamarádku,“ oznámí máma.

„Opravdu?“ povytáhne obočí táta. „To je fajn.“

„Je to dcera té nové pastorky od… Jakže se ta církev jmenuje, zlato? Unitáři?“

„Kongregacionalisti,“ odpoví Erin. Flíček jejich konverzaci sleduje ze svého místa na podlaze.

„No, aspoň to nejsou ti zpátečničtí pánbíčkáři, kterých je tu všude kolem taky dost,“ usrkne si táta vína. „Člověk nemůže ani na ulici, aby nenarazil na nějakého ňoumu, který si skutečně myslí, že tenhle svět vznikl před sedmi tisíci lety.“

„Jime,“ napomene ho máma, „to od tebe není hezké.“

„No co? Vždyť je to pravda. Co je špatného na tom, když nechci, aby se moje dcera stýkala s ignoranty a antiintelektuály? To díky takovým lidem to jde s naší zemí od desíti k pěti, a tak si myslím, že dává smysl, když nechci, aby vymyli mozek ještě i mojí vlastní dceři.“

„Tohle se tvojí dcery ale skutečně netýká,“ ohradí se máma.

Stejně jako tahle večeře, pomyslí si Erin.

„Zlatíčko,“ napomene ji máma, „u stolu jsou ruce pěkně v klidu.“

Erin si přestane na celých pět vteřin mnout dlaně, ale potom zase začne, jinak by ji asi zabila úzkost. Vstane, i když má ještě hlad, ovšem na ten už si dávno zvykla. „Jdu do pokoje.“

„Ale drahoušku, to nemůžeš,“ zaškemrá máma, „když tu máme zrovna hezkou rodinnou večeři.“

„Dostala jsem to,“ zavrčí Erin a zamíří i s Flíčkem pryč. Tahle hláška vždycky zabere.

„A za to můžeš ty,“ zaslechne Erin po cestě nahoru mámu.

„To ty se hned hádáš,“ brání se táta.

„Vážně se jednou nemůžeme sejít v klidu u stolu jako rodina?

Jen jednou jedinkrát? Nic víc po tobě nechci.“

„Tak ty víc nechceš, jo? To si děláš legraci.“

Erin za sebou zavře dveře a konečně se ponoří do bezpečí známého uspořádání pokoje, kde má všechno své precizně určené místo a knihy se řadí abecedně podle autora. Flíček si lehne na obvyklé místo u nohou postele, Erin zapne uklidňující nahrávku vln a velrybího zpěvu, lehne si na bok na dokonale ustlanou postel a přitiskne chodidla k Flíčkovu teplému, pevnému tělu. Zavře oči, rytmicky se pohupuje a představuje si, že je hluboko pod vodou v útrobách vlastnoručně navržené ponorky. Noří se dál a dál pod vodu, až na ni nemůže už ani sluneční světlo.

Myšlenky se jí ale přece jen vloudí do hlavy. Těm neuteče ani u dna oceánu v ponorné schránce s osmicentimetrovými ocelovými stěnami. V mozku jí víří obvyklé problémy – Holky

odnikud, všechno to, co v sobě potlačila, i to podivné nutkání chodit na schůzky, i když předem ví, že ji taková setkání děsí. Teď ale mezi tím vším vyvstala nová úzkost: kluk jménem Otis Goldberg, který s ní chodí na volitelnou hodinu americké historie.

I když si Erin váhavě přiznává, že se jí docela líbí, že Otis Goldberg trochu připomíná Wesleyho Crushera ze  Star Treku, bohužel nosí mužský drdol, což je nepřijatelné. Technicky je to samozřejmě pořád víc kluk než muž, a tak má asi spíš klukovský drdol.

Daleko víc jí ale na Otisi Goldbergovi vadí skutečnost, že si s ní na hodinách neustále povídá, a to dokonce i ve chvílích, kdy nemají zadání o čemkoli diskutovat. Právě proto si Erin sedla úplně dozadu, aby se podobným situacím vyhnula. Kromě toho nechce, aby si někdo všiml jejího stereotypního chování, protože se za něj trochu stydí, což v ní vyvolává úzkost. Když Erin sžírá úzkost, nemůže se soustředit, takže si někdy prostě  musí promnout ruce, procvičit klouby nebo se lehce pohupovat. Občas je tělesný pohyb jediným prostředkem, jak uklidnit rozbouřenou mysl.

To mámino věčné „máme ruce v klidu“ hrozí nervovým zhroucením.

Otis Goldberg dělá v jednom kuse divné věci. Například se Erin ptá, jak se má, chválí její referát o Irokézské konfederaci a zjišťuje, jestli Erin chodí mezi Holky odnikud a jestli ví, kdo to začal, což je na něm to úplně nejhorší. Erin netuší, jestli si s ní skutečně chce jen povídat, nebo jen pase po informacích, a sama neví, co by ji štvalo víc, co z toho by si přála, nebo jestli si vůbec smí něco přát. Jestli jsou přání bezpečná. Raději se vždycky snaží držet pusu, takže Otis mluví o to horečněji. Teď jí navíc začal vyprávět o sobě a o tom, jak fandí Holkám odnikud, protože se sám považuje za feministu, a navíc má dvě mámy, které by ho zabily, kdyby náhodou feminista nebyl… To už bylo na Erin moc, a tak vybafla: „Můžeš být prosím potichu?“ vyslovila to tak hlasitě, že na ni zírala celá třída a pan Trilling se ustaraně zeptal: „Erin, jsi  v pořádku?“

Nasadil přesně ten hlas, který používají i ti hodnější z učitelů ve chvíli, kdy by daleko raději řekli: „Budeš se zase chovat jako asperger, Erin?“

Potom Otis zmlkl. Erin to zmátlo ještě víc, protože si myslela, že teď bude šťastná, protože si celou dobu Otisova monologu přála trochu ticha, ale když skutečně přestal mluvit, přepadl ji nedobrý pocit, jakási podivná tupá bolest. Erin netušila, odkud se bere, a tak se omluvila panu Trillingovi, že se musí jít uklidnit, což ve skutečnosti znamenalo, že zamíří do knihovny přečíst si něco o rybách. Tuhle frázi o uklidnění používá vždycky, když se kolem ní někdo chová tak pitomě, že musí utéct, jenže tentokrát to byla ona sama, kdo se projevil jako totální blbec. Dala by bůhví co za to, aby mohla vzít zpátky to, co řekla Otisi Goldbergovi, protože ten kluk se neprovinil ničím kromě toho, že na ni byl celou dobu hodný.

Erin by se teď měla dívat na skutečného Wesleyho Crushera ve  Star Treku místo toho, aby řešila falešného Wesleyho, co má klučičí drdol a jmenuje se Otis Goldberg, jenže nemůže, protože celé přízemí, kde stojí televize, okupují rodiče se svými hádkami. V pokoji Erin koukat na televizi nesmí, protože se máma bojí, aby se tak ještě víc neizolovala od světa venku. Je pravda, že Erin tráví skutečně většinu času ve svém pokoji, i když se to od doby, kdy se začaly scházet Holky odnikud, o něco zlepšilo. Všechny ty akce jí úplně rozhodily rozvrh a Erin pořád neví, co si o tom má myslet. Chybí jí její pokoj, Dat, kapitán Jean-Luc Picard a všichni přátelé z vesmírné lodi  Enterprise, stýská se jí po jejich starém domě v Seattlu, pláži, bývalé škole, bývalém životě a všem, co měla a byla předtím, než se stala ta věc s Casperem Penningtonem, která ji nakonec donutila se odstěhovat.

Svět se tak rychle mění a Erin se nestíhá přizpůsobovat.

Nepříjemné myšlenky jsou stále neodbytnější, jako jed šířící se Erininým oběhem. Všechno jí je připomíná a hrozí, že vytáhne na povrch bolestivé vzpomínky. Každý den je Erin méně a méně jako Dat a čím dál víc jako bolavý uzlíček nervů, který se tak snažila pohřbít někde hluboko

v sobě. Cítí, jak se hroutí. Padá někam do prostoru a nemá čeho se přidržet. Ztrácí nad věcmi vládu. Erin připadá divné, že se Flíček přesunul na její stranu postele.

Teprve teď si uvědomí, že pláče a pes jí slízává z obličeje slzy. „Ty jsi moje láska,“ šeptá mu do srsti. Je to jediná bytost na světě, které něco takového říká.





MY. 

Máma s tátou mají dnes plné ruce práce s kostelem, a tak si Grace ohřeje večeři v mikrovlnce a vezme si ji k počítači, kde na Facebooku šmíruje svoje staré kamarádky z Adeline. Nedávné fotky a posty plné vykřičníků dávají tušit, že se tam nic moc nezměnilo. Jedna z bývalých kamarádek je „děsně nadšená“ z nového kotěte, jiná „totálně zdrblá“, protože dostala dvojku z chemie, a další prosí svých sedmatřicet přátel na Facebooku, aby se za ni modlili, až bude posílat přihlášku na Boyce College. Někdo si pověsil na zeď obrázek trucovitého batolete se zaťatou pěstí a textem v comic sans: „Odstup, satane, patřím Ježíši!“

A to je všechno. Pouhé čtyři kamarádky. Grace už ani neví, komu dalšímu by se měla na Facebook podívat. Vyrostla s nimi, trávila vždycky minimálně s jednou víkendy, a přesto jí nikdo z Adeline nechybí. Jen si říká, co by jí tyhle holky asi řekly na její nové kamarádky, na to, co nyní dělá a kým se stává. Možná by se za ni pomodlily, ale nejdřív by ji za jejími zády pěkně zdrbly a slíbily si, že už s ní nikdy nepromluví.

Grace vždycky toužila někam patřit a dlouho se na svém místě ve společenství, v kostele a uprostřed hrstky kamarádek cítila dobře jako v malé, bytelné krabičce, do níž se nasoukala, protože stejně neměla nic lepšího na výběr.  Tohle – ať už je to cokoli – je ale jiné. A není to už ani krabička, ale spíš něco, co si staví sama sobě na míru, místo na světě, které roste a přizpůsobuje se společně s ní. Součást něčeho, co Grace spoluvytváří, a žádný hotový produkt, o kterém někdo někdy rozhodl, že je pro ni dobrý.

Jen Grace sama zjistila, že je to přesně její šálek čaje, a rozhodla se pro něj.

 

Dvě kamarádky se políbí.

„Může se to?“ ptá se jedna z nich.

„Pokud vím, líbat holky není trestný.“

„Zajímalo by mě, jestli se teď líbají i všechny Holky odnikud,“ napadne první.

„Možná by měly,“ zahihňá se ta druhá.

 

Zašklebí se a namíří kameru telefonu na své nahé tělo. Potom zmáčkne tlačítko, kterým obrázek zapíše do paměti přístroje. Jen letmo ho přejede očima, když do mobilu ťuká: Hlavně nezapomeň, že jsi slíbil, že to NIKOMU neukážeš!

Nechtěla to udělat, ale on žadonil a žadonil, až svolila. Řekl, že pokud s ním během stávky nebude spát, měla by mu dopřát aspoň  něco.  Radši ať se dívá na její obrázek než na porno. Radši ať se dívá na ni než na nějakou jinou holku.

Jakmile ale klepne na „poslat“, stáhne se jí žaludek. C o jsem to provedla?  napadne ji. Teď už její nahá fotka poletuje bůhví kde a ona nad ní nemá vládu. Obraz jejího těla nyní vlastní on.

A s ním i ji samotnou.

 

Leží na posteli čelem ke svému klukovi.

„No tak, řekni mi to,“ popichuje ji on a jemně hladí její paži přesně tam, kde ji to vždycky vzruší. vezme ho za ruku a položí mu ji zpět na postel. „Dobře víš, že ti nemůžu prozradit, kdo chodí na ty schůzky,“ vrtí hlavou.

„Přišla bych o jejich důvěru.“

„Tak mi aspoň pověz, o čem se tam pořád bavíte. Nemusíš nikoho jmenovat.“

„To je tajný.“

„Jasně,“ odfoukne nakvašeně kluk a přetočí se na bok. „Jak chceš.“

„Co tím myslíš,  jak chceš?“ posadí se holka.

„Přesně to, co říkám,“ zamračí se a ani se na ni nepodívá.

„Ty mě v tom asi moc nechceš podpořit, co?“

Kluk se zhluboka nadechne, zavře oči a potom je zase otevře. Na chvilku se na ni podívá a potom zase upře pohled na strop.

„Je fakt těžký tě podporovat, když má člověk pocit, že to celý je jen nenávistná akce proti chlapům, nebo tak něco. Já jsem taky chlap, takže si to beru trochu osobně, víš?“

„Ale já v sobě žádnou nenávist vůči mužům nenosím,“ brání se ona hlasem roztřeseným křivdou, hněvem nebo možná obojím. „Jen mě fakt vytáčí, co někteří z nich dělají a že jim to v pohodě projde.“

„Rozumím,“ posadí se čelem k ní. „Taky mě to štve, jenže vy pořád omíláte všechno, co je špatně, takže mám občas pocit, že už ani nevíte, že existujou i fajn kluci. A většina je asi někde uprostřed. Co oni?“ odmlčí se a čeká, až se mu zadívá do očí. „A co já?“ Skoro by přísahala, že se mu zachvěl hlas. Než se odvrátí, jeho holka si všimne, že má oči plné slz. Otevře pusu, aby něco řekla, ale nevyjde z ní ani hlásek.

„Já vím, že nejsem dokonalej,“ povzdychne si kluk, „ale vážně se snažím být dobrým partnerem. Mám tě rád.“

„Já tebe taky,“ zašeptá ona.

Jeho oči se znovu zavrtají do jejích s tichou prosbou. „Vážně si myslíš, že jsem jako oni?“

hlesne. „Máš mě za zmetka?“

„Ne,“ vyhrkne ona, protože ví, že to potřebuje slyšet, a vezme ho do náručí, aby ho utěšila.

Dlouho se objímají a ona cítí, jak se jeho tělem rozlévá úleva a jejím nové napětí. Nepochybuje, že ho miluje, ale sama neví, jestli někde hluboko v srdci neskrývá zrnko nedůvěry a víru, že v něm dřímají zvířecí pudy. Že taková zvířeckost spí ve všech mužích a ona ani on s tím nemůžou vůbec nic udělat.

 

Kristina a Tristina rodina sedí vedle sebe na svatbě, která se navlas podobá všem ostatním, na kterých už byly. Ta samá hudba, ty samé obleky, ta samá květinová výzdoba, ty samé řeči pastora Skinnera, to samé čtení z Listu Efezským:

„V poddanosti Kristu se podřizujte jedni druhým: ženy svým mužům jako Pánu, protože muž je hlavou ženy, jako Kristus je hlavou církve, těla, které spasil. Ale jako církev je podřízena Kristu, tak ženy mají být ve všem podřízeny svým mužům.“

Krista a Trista si vymění významné pohledy a protočí tmavě podmalované oči.

 

Jiná holka zatím venčí psa. V kapse jí zavrní telefon s novou textovkou: Líbí? Přiložená fotka div nevyskočí z displeje a ukradne jí dobrou náladu, kterou dnes celý den měla. Místo ní ji zaplaví pocit hnusu.

Jak to, že si ten blbec, co s ní chodí na ekonomii, myslí, že touží po fotce jeho růžového, křivého ptáka? Jak to, že jí s takovou lehkostí a bez jejího dovolení cpe svoje intimní partie přímo před oči?

Stočí pohled na psa, který se soustředěně krčí na trávníku. Skloní se, namíří telefon na čerstvé hovínko a pošle fotku tomu klukovi místo odpovědi. Líbí?

 

Jak holky masturbujou?  hledá si na internetu další dívka.





ROSINA. 

Stal se plánovací zázrak a Rosina má celou nádhernou sobotu volno! Žádná restaurace a žádní špunti – jen večer ji čeká schůzka Holek odnikud. Takhle tedy žijou normální lidi v jejím věku?

Mají dlouhé hodiny na to, aby jen tak někde posedávali a dělali, co chtějí, nebo nedělali  vůbec nic, poslouchali muziku, koukali na strop a snili o životě, který je čeká, jakmile se vysvobodí z tohoto?

Máma je samozřejmě v práci a teta Bianca hlídá vedle děti. Rosina už dopsala úkoly, takže teď musí jen čas od času sejít dolů a zkontrolovat Abuelitu. Jinak si může pustit muziku na plné pecky (Abuelita nedoslýchá) a nechat se hlasem svých idolů nést někam, kde je silná a neohrožená, a společně s nimi na pódiu sladí svůj hlas s Corin Tuckerovou a mlátí do kytary hned vedle Kathleen Hannaové.

Buch, buch, buch,  ozve se za dveřmi.

„Rosino, otevři,“ volá máma z druhé strany.

Ne,  pomyslí si Rosina a zavře oči. Srdce jí sevře podivný pocit. Máma má děsivý šestý smysl, kterým pozná, kdy přesně se Rosina cítí aspoň trochu svobodná, aby přišla a zase ji přišlápla k zemi.

„Rosino!“  Buch, buch, buch. 

„Není zamčeno,“ zamumlá Rosina. Jistěže ne. Máma poprosila strýčka Ephraima, aby odmontoval zámek, jakmile přišla Rosina do puberty.

Mamí otevírá dveře skoro násilně. Aspoň Rosině se to zdá. Jako by byla sršící kuličkou hněvu a všechno jí explodovalo pod rukama.

„Vypni ten kravál!“ překřikuje mamí hudbu.

Rosina se převalí na posteli, vypne přehrávač a tiše se rozloučí s Butchies. „Co je?“ zavrčí tím nejklackovitějším tónem, na jaký se zmůže.

„Ellen volala, že je nemocná,“ zamračí se máma na plakát upocené, potetované, spoře oblečené muzikantky na pódiu. „Musíš do práce.“

Rosina vyskočí jako čertík z krabičky. „Ne,“ ucedí ostře, „ani náhodou.“

„Nezkoušej to na mě,“ zlobí se máma. „Nebudeš se tu místo práce jen flákat.“

„Mám na dnešek plány,“ odpoví Rosina. „Za chvilku jdu ven.“

„Jaký plány? Zase budeš koukat na televizi s tou svojí bláznivou kamarádkou?“

„Kolikrát ti mám opakovat, ať jí tak neříkáš!“

„Ať je to, co je to, určitě to počká,“ prohrabe se máma kupkou čistého prádla na podlaze, které si Rosina ještě nestihla složit a uklidit, vytáhne z ní černé tričko, přičichne k němu a hodí ho Rosině. „Na.“

Rosina jí ho hodí zpátky. „Nikam nejdu.“

Jejich oči se setkají. Máma stojí strnule jako skála. Jako hora.

„Teď půjdeš okamžitě do práce,“ zasyčí varovně. „Oblíkej se.“

„Dneska mám volno,“ trvá na svém Rosina.

„Tvoje rodina tě potřebuje.“

Do prdele s celou rodinou, pomyslí si Rosina v duchu, ale máma jí snad čte myšlenky, protože přimhouří oči v tiché odpovědi. Jenže Rosina taky ví, co si máma myslí.  Tohle je vyhlášení války. 

„Jak jsem si jen zasloužila takovou línou a nevděčnou dceru?“ povzdychne si.

„ Línou?“ zopakuje Rosina. „Přeskočilo ti? Otročím tady pro vás od rána do večera!“

„Pozor na jazyk,“ sykne máma.

Rosina vstane. „Jsem na střední, mamí. Pokud to náhodou nevíš, měla bych se hlavně učit, a dokonce – Pánbůh chraň! – občas i bavit. Rozhodně bych neměla makat skoro každý pracovní večer a taky bych určitě neměla hlídat ničí spratky.“

„Jak to se mnou mluvíš?!“ přijde máma blíž. „S vlastní matkou bys měla jednat s úctou.

Všechno, co dělám, dělám pro tebe!“

„O tebe tu nejde!“ křičí Rosina. „Jen ti říkám, že nechci jít do práce, když mám konečně jedinej volnej den a plány. Mám na to právo.“

Mamí se přiblíží ještě o krok, takže už je dělí jen pár centimetrů. Musí zvednout hlavu, aby viděla dceři do očí. „Tak  právo, ano?“ zavrčí. „Chceš se mnou probírat svoje práva?“ bodne ji prstem do hrudi. „Tvoje rodina a restaurace tě živí, holčičko. Jinak bys byla na ulici. Pokud se ti to nelíbí, možná to už nepotřebuješ a nezasloužíš si žít pod střechou, kterou jsem si tak tvrdě vydřela. Třeba by ti prospělo se osamostatnit a přesvědčit se, jak vypadá skutečný svět se všemi těmi  právy, o která se tu tak biješ.“

„Mamí, tohle jsem ne–“

„Záleží ti jen na sobě,“ pokračuje máma, „já jsem ti úplně ukradená. A tvoje rodina taky.“

Něco v Rosině se zlomí. Jak si máma dovoluje jí něco takového předhazovat, když se Rosina celý život jen stará o jejich zatracenou famílii a snaží se mámě dělat radost.

„Možná by sis to někdy měla zkusit,“ zadívá se jí do očí. „Myslet taky jednou víc na  sebe a míň na tuhle rodinu. To proto jsi pořád tak naštvaná – prostě mi závidíš, protože já se aspoň pokouším žít svůj vlastní život, zatímco ty prostě děláš to, co ti ostatní poručí.“

„Bez rodiny bys neměla vůbec nic,“ zavrčí zlověstně mamí.

„Vůbec bys tu nebyla. Byla bys nula.“

To už jsem, pomyslí si Rosina.

„Ale co když tohle prostě nechci?“ zeptá se Rosina.

V tu chvíli se něco zlomí i v mámě. „Fajn!“ vykřikne a šťouchne do Rosiny tak prudce, že se Rosina svalí zpět na postel. „Pokud to nechceš, tak vypadni! Jdi mi z očí! Táhni z baráku, ty jedna nevděčná couro!“

Rosina vyskočí a prožene se kolem mámy tak divoce, že ji bouchne ramenem.  A konec, pomyslí si. Tentokrát už se domů nevrátí. Máma vyhodí všechny její věci na trávník před domem, vymění zámky a Rosina už rodinu nikdy neuvidí.

Seběhne dolů po schodech jen v otrhaných legínách a starém tričku. Zmítá jí hněv a místo krve jí tělem koluje láva. Dokonce i v takové ráži ale myslí na hodnou, zlatou Abuelitu. Jak to, že tak laskavá, mírná osoba porodila takovou saň? Rosina ji musí aspoň políbit na rozloučenou, i když si to babička nebude pamatovat a už dávno neví, kdo Rosina je.

Jenže – kde je? Na gauči u televize nesedí. Nedřímá v ložnici.

Není na záchodě ani v kuchyni.

„Abuelita!“ volá Rosina. „¿Dónde estás?“ Nic. „Abuelita!“ křikne znovu.

„Co se stalo?“ vyjekne máma a spěchá dolů po schodech.

„Není tu! Hledala jsem všude!“

Na chvilku zapomenou, že se na sebe zlobily, a obě se otočí ke dveřím. Mezírkou proniká do předsíně měkké večerní světlo. Vyrazí ze dveří a volají babičku. Nic. Je zataženo. Nízko na obloze visí tlustá pokrývka mraků a klame svou měkkou nadýchaností. Rosina těká očima po okolí v naději, že někde zahlédne nahrbenou babičku, ale všude je prázdno. Většinou si tu aspoň na zápraží hrají děti, někdo myje auto nebo prostříhává keře, ale dnes tu panuje zlověstné ticho,

jako by se všichni před něčím schovávali.

„Sedni do auta!“ poručí máma.

„Nebylo by lepší –“

„Sedni. Do. Auta.“

Rosina poslušně vklouzne na sedadlo spolujezdce a máma nastartuje. Než si Rosina stihne zapnout pás, šlápne máma na plyn. Projíždějí ulicí se staženými okny a volají Abuelitu. Blíže dálnici ulice ožívají – kolem sviští jiná auta a na chodníku se hemží chodci.

„Co takhle se někoho zeptat, jestli ji neviděl?“ navrhne Rosina, ale máma se jen soustředí na silnici s dlaněmi na volantu ztuhlými v pěst a rty tak sevřenými, že z nich zbyly jen nepatrné čárky. Tahle rodina od cizích lidí nikdy pomoc nežádá. Vždycky se o sebe stará sama.

Zahnou na rušnou silnici vedoucí k nájezdu na dálnici – šest pruhů a jeden středový, svištící auta, rozzářené brzdovky, odbočovací pruhy, přechody, betonové krabice obchodů a rychlého občerstvení, jasná světla a blikající neony. Abuelita je určitě vyděšená k smrti, pomyslí si Rosina. Pamatuje si vůbec, že takové věci existují, nebo žije v duchu někde v zapadlé vesničce v horách Oaxacy, kterou ve skutečnosti opustila už před léty? Bloudí tu teď a myslí si, že se zatoulala na úplně jinou planetu?

„Tamhle!“ křikne máma a ukáže na nedalekou křižovatku. Šlápne na plyn a strhne volant jen tak tak, aby nenarazila do auta zatáčejícího vpravo.

Abuelita stojí klidně na rohu ulice a tiskne tlačítko pro chodce. Auto před ní zastaví tak prudce, až zaskřípou brzdy, a z něho vyskočí máma. Rosina rozsvítí výstražná světla a zatáhne ruční brzdu. Na chvilku si přeje, aby jí mamí mohla číst myšlenky a věděla, jak rychle se jí v hlavě honily představy a jak si sama poradí.

„Mamí,“ zašeptá máma tiše Abuelitě a něžně ji obejme kolem ramen. „Vámonos.“

Abuelita zamrká. Je trochu zmatená, ale důvěřivá. Máma k ní promlouvá veselou španělštinou a její hněv se vytratí jako mávnutím kouzelného proutku. Rosina musí odvrátit zrak. Bolí ji, když vidí, jak něžná umí její matka být, i když sama úplně netuší proč. Snad proto, že takovou něhu Rosině nikdy nedá pocítit. Ta je tu jen pro jiné.

Rosina vyskočí z auta a otevře zadní dveře, zatímco máma vede Abuelitu k autu. Letmo přehlédne provoz, nedalekou benzinku i mini-market. Jestlipak je Spencer dnes v práci? A komu asi zase ublížil?

A pak:  plesk!  Rosina překvapeně vyskočí, když zjistí, že ji štípe tvář. Otočí se na Abuelitu po svém boku se zvednutou dlaní a očima plnýma podivné směsice strachu a zlosti.

„¿Qué has hecho con mi hija?“ chce vědět Abuelita. C o jsi udělala s mojí dcerou?  „¿Qué has hecho con Alicia?“

„Soy yo,“ šeptá Rosina. „Soy Rosina.“

„Tienes su cara, pero no eres ella.“  Máš její obličej, ale nejsi ona,  uhodí Abuelita Rosinu znovu. „¡Demonio!“ křičí.  Démone! 

„Mami!“ popadne ji máma za ruku, ale stařena se jí vytrhne. Rosina si skryje tvář do dlaní, zatímco ji babička vší silou tluče. Rosina se nebrání a nesnaží se ji zastavit. Jako by si každou z těch ran zasloužila. Jako by jí tohle všechno patřilo.

„¡Basta!“ křičí máma.  Dost!  „Rosina es su nieta. Ella te ama.“

Rosina je tvoje vnučka a má tě ráda.  „Ella es buena.“  Je hodná. 

Ne,  pomyslí si Rosina.  Máma lže. Sama tomu nevěří. 

Nakonec se jim podaří dostat babičku do auta. Jakmile se její kostnatý zadek dotkne sedačky, přestane se bránit, jako by se jí něco přepnulo v hlavě a ona zapomněla na své trápení. Kéž bych to tak uměla taky, pomyslí si Rosina, když se nakloní nad Abuelitu, aby jí zapnula pás. Něco

mokrého jí skane z tváře a rozplácne se na babiččině koleni.

Domů jedou mlčky. Abuelita usne, jakmile máma nastaruje auto. „Jako mimino,“ zašeptá tiše máma. „Ty jsi taky takhle usínala. Když jsi brečela a ne a ne přestat, položila jsem tě do autosedačky a jely jsme se projet kolem bloku. Vždycky to fungovalo.“

Teď to na Rosinu už ale neplatí. Rosina je otočená, jak nejdál od matky to šlo, a tiskne čelo na studenou okenní tabulku. Venku se spustil déšť a jeho kapky připomínají ty, které teď tečou Rosině po tvářích.

Jakmile máma zastaví, vyskočí Rosina z auta, zvedne Abuelitu a nese ji dovnitř, zatímco ji babička svírá kostnatými pažemi. Rosina ji položí do postele, přikryje až po bradu a upraví jí deku. Dobře ví, že Abuelita má ráda pokrývku pěkně utěsněnou jako ona.

Mamí stojí ve dveřích babiččiny ložnice. Je tam tma, a tak jí Rosina nevidí do tváře. Tiše odstoupí od postele a řekne: „S dovolením.“ Máma jí uvolní cestu.

„Jdu ven,“ utrousí ještě Rosina. I ve tmě vidí, jak její máma kývne.





MY. 

„Tady aspoň není takovej svinčík jako tam, kde jsme se potkaly minule,“ řekne Grace.

„Ale je to asi ještě zakázanější,“ zabručí Erin.

Kamenný nápis před vchodem hlásá vILA OáZA, ale po oáze ani vile tu není ani stopy. Místo toho se tu táhnou jen akry blátivé, buldozerem rozryté země zbrázděné spletí cest, které se točí dokola a vůbec nikam nevedou. Jediné známky života tu představují opuštěné traktory odstavené na hromadách hlíny a někde v dálce, daleko od hlavní cesty, tenhle prázdný, dokonalý domeček na kopci, v němž teď sedí Holky odnikud. Na ceduli před ním stojí jásavě zelený nápis

„UKáZKOvÝ DOMEK“, ale jinak už tu nic veselého není.

„Hele,“ upozorní Rosina, „už tu nejsem jediná snědá holka. Máme tu Esther Ngyuenovou a Sharu Porterovou. Takže tu máme aspoň jednu Latinoameričanku, Asiatku a Afroameričanku.

Dokonalej intersekční feminismus!“

Rosina sebou plácne do rohu, opře se o stěnu a trochu nakvašeně si měří zbytek příchozích.

„Máš nějakej problém?“ přisedne si Erin.

„Nemám,“ zavrčí Rosina.

„Já jen, že jsi ještě zpruzenější než obyčejně,“ poznamená Erin.

„A taky mi připadáš trochu smutná,“ doplní Grace. „Pořád tě žere ten čtvrteční rozhovor se Slatterlyovou?“

„Slatterlyová mi může políbit,“ prohlásí Rosina, ale chybí tomu její obvyklé nadšení. Jemně se dotkne lehce nateklé, levé tváře. „Máma chtěla, abych dneska zase šla do restaurace,“ postěžuje si, „i když jsem měla mít volno. Tohle jsou fakt podmínky jak ve třetím světě. Naše rodina si zařídila vlastní sweatshop.“

„Není to trochu rasistický?“ zamyslí se Erin. „Může být člověk rasistickej vůči sobě?“

„Ale ty v té restauraci nejsi,“ nadhodí Grace, která ještě pořád stojí nad oběma usazenými kamarádkami.

„To proto, že jsem tam odmítla jít.“

„A to je dobře, ne?“ povytáhne obočí Grace.

„Ne, když to vyvolá takovou hádku, že jsme si s mámou ani nevšimly, že nám zdrhla babička, v klidu si poodešla o pět bloků dál a málem se nechala zajet autem, když se chystala přejít šestiproudou cestu vedoucí rovnou na dálnici. Když jsme ji chytily a snažily se ji dostat do auta, měla mě za démona s tváří její mrtvý dcery a začala mě mlátit do obličeje.“

„Ale ne,“ vydechne Grace. „To mě moc mrzí.“

Rosina vysekne svoje nejosvědčenější lhostejné pokrčení ramen, ale tentokrát to moc přesvědčivě nevypadá. Zadívá se na rostoucí dav holek, které se mačkají v dokonale čistém prázdném obýváku a proplétají se davem ke svým kamarádkám. I teď, když by měly stát všechny na jedné straně barikády, tu panuje pevný zákon sociálních skupin a hierarchií.

„Proč se na to prostě nevykašleš?“ zeptá se Erin.

„Jako na rodinu? Kéž bych mohla!“

„Ne. Myslím na tu práci.“

„Potřebuju prachy.“

„Nebo aspoň nech toho hlídání dětí. Beztak už jsi o tom několikrát mluvila,“ vloží se do toho Grace. „Neříkala jsi, že by to mohla převzít tvoje sestřenka?“

„Moje rodina slovo  ne asi nemá ve slovníku.“

„Psst, Margot mluví,“ napomíná je Erin.

„A kdy nemluví?“ uchichtne se Rosina.

„Musíme být zticha,“ kárá je znovu Erin.

Někdo rozsvítil plameny v maketě krbu a Margot Dillardová, prezidentka studentské rady, se teď snaží získat pozornost přítomných.

„Budeš tu pořád tak postávat, nebo si sedneš, Grace?“ zavrčí Rosina. „Děsně mě to znervózňuje.“

Grace se nejdřív podívá na špičky svých bot, potom na Margot a nakonec na kamarádky v rohu. „Myslím, že si půjdu sednout spíš někam doprostřed, abych dobře slyšela.“

„Posluž si,“ řekne Rosina.

„Máme tu třicet jedna lidí,“ upozorní Erin s nervózně zkroucenýma rukama. „To je na tenhle pidipokoj děsně moc. V takhle nacvakaném prostoru je jen otázkou času, kdy se schůzka propadne do chaosu.“

„ Schůzka se propadne do chaosu,“ prozpěvuje si Rosina vrčivým metalovým hlasem, „ du,du, du. “

Rosinino popichování přeruší až roztleskávačka Melissa, která si přisedne na volné místo vedle ní.

„Můžu?“ zeptá se s úsměvem.

„Ehm, jasně?“ odpoví Rosina a hned se nenávidí za otázku v hlase.

„Tohle se mi vůbec nelíbí,“ pronese Erin někam do větru.

„Má někdo nějaké téma, které by dnes rád probral?“ ptá se Margot u makety krbu.

„Můžeme si popovídat o tom, jak se kluci chovají jak přerostlý batolata?“ vyprskne někdo a ostatní se rozesmějí.

„Já bych zase ráda věděla, jak všechny vnímáte události posledních dnů,“ ozve se Melissa.

„Jestli si třeba myslíte, že se kluci mění, jestli se k vám chovají jinak a jestli se chováme jinak i my k sobě. A jestli se třeba nějak změnil náš vlastní přístup k nám samotným.“

„Ano,“ souhlasí Margot, „chtěl by si někdo popovídat o tom, co zmínila Melissa? O všech těch změnách?“

„Daleko víc si teď věřím,“ přikývne Elise Powellová, „a už se tak nestydím před ostatníma holkama a pořád si neříkám, že mě někdo v jednom kuse soudí a kritizuje, protože mám pocit, že teď táhneme za jeden provaz.“

„Já jsem zase odvážnější,“ přidá se jiná holka.

„Jo,“ souhlasí Elise. „Fakt mám pocit, že jsme jiný. Jako holky obecně. Ale kluci jsou pořád jako dřív.“

„Nebo možná ještě horší,“ řekne někdo.

„Jen je nutíme, aby se vybarvili a ukázali pravou tvář,“ přemítá Sam Robesonová. „Stačí drobná překážka a hned se ukáže, kdo je kdo. Základní teorie dramatu.“

„Ale co teď?“ chce vědět jiná holka. „Máme tu jen sedět a čekat, až se kluci vzpamatujou?“

„V podstatě jo,“ řekne Elise. „Vědí, co chceme, a tak je na nich, aby si dali dvě a dvě dohromady a docvaklo jim, jak se mají změnit.“

„A vždycky se nás můžou zeptat,“ podotkne Rosina. „Klidně bych jim dala deset bodů, jak nebejt hajzl. Bod číslo jedna: neznásilňuj.“

„Bod číslo dvě,“ přidá se Melissa, „nedovol to ani svým kámošům.“

„Číslo tři,“ ozve se z davu, „s holkama se můžete i kamarádit, nejen s nima chodit.“

„Číslo čtyři,“ pronese Margot, „neříkejte nám  šukaleny.“ Celá místnost se rozesměje.

„Kdo tohle říká?“ diví se Sam.

„To slovo jsem četla na  Prescottských chlapácích,“ odpoví Margot.

„Bože,“ protočí oči Rosina.

„Číslo pět,“ pokračuje Melissa, „nečtěte  Prescottské chlapáky.“

Smích vyšumí, když se jedna hlava po druhé otočí ke dveřím a všechny holky se napruží jako kojoti větřící nebezpečí.

„No páni,“ vydechne Connie Lancasterová a už se ani neobtěžuje šeptat.

Ve dveřích stojí Amber Sullivanová s obranně podmračeným výrazem. V místnosti panuje hrobové ticho, všechny oči visí na Amber a celé shromáždění ztuhne. Amber se ani nehne, jako by ji na místě držely podezíravé pohledy. Chvilku to vypadá, že jí ostatní holky zablokovaly cestu pouhýma očima.

„Proč sem přišla?“ zašeptá někdo.

„Vůbec jí nevěřím,“ přidá se jiná z holek. „Ta to na nás napráší.“

„Amber!“ přivítá ji nakonec Grace. „Jsem tak ráda, že jsi přišla!“ Zdá se, že Grace je jediná, kdo má z Ambeřiny přítomnosti radost, a to včetně Amber samotné.

Holky se trochu uvolní, když Grace vtáhne Amber dovnitř. Někdo ji dokonce i pozdraví, jako by Gracino nepatrné inkluzivní gesto stačilo k tomu, aby se ze školní vyvrhelky stal někdo, koho stojí za to znát.

„Ty jo,“ zašeptá Melissa Rosině. „Ta má fakt kuráž, že sem přišla. Holky ji  nesnášej.“

„A ty?“

„Já?“ nakrčí Melissa obočí, „jasně že ne. Je mi jí spíš líto.“

„To je ještě horší,“ poznamená Rosina. „Když tě někdo nenávidí, aspoň si o tobě většinou myslí, že máš nějakou moc.“

Melissa se nečitelně podívá na Rosinu. Rosina odvrátí hlavu. Na chvilku si říká, jestli není sama náhodou tak trochu autistka jako Erin. Když se jejich oči setkaly, skoro ji to bolelo. Cítí to někde hluboko v hrudi, tam, kde se normálně rodí Erininy panické záchvaty.

„Tak jo, dámy,“ překřičí dav Margot Dillardová, „už jste se pohodlně usadily? Chceme si popovídat o tom, jak nám funguje sexuální stávka? Zažily jste odpor od vašich kluků?“

„Myslíš našich ex?“ ozve se hlavní roztleskávačka Lisa Sutterová. „Vždycky jsem věděla, že je to blbec, ale tohle ho vážně odhalilo v plný kráse,“ řekne a bleskne při tom po Amber vražedným pohledem.

„Jo, já jsem tomu svýmu taky musela dát kopačky,“ přidá se jiná holka. „Představte si, že se mi vysmál, když jsem mu řekla, že jsem se zapojila do stávky.“

„Jsou vážně jak batolata,“ protočí oči Lisa. „A nechápou, co znamená  ne.  Ty jejich minimozečky to asi nepobíraj.“

„Všichni nejsou takoví,“ vloží se do debaty další holka. „Můj kluk mě v tom podporuje.“

„Jo,“ přikyvuje Sam Robesonová. „Stejně pořád nechápu, proč musí trpět i hodní kluci a  my samotné. Protože holky tou stávkou trestáme taky, víte?“

„Pokud tě to potěší, Sam,“ skočí jí do řeči Lisa, „ujišťuju tě, že tady Amber nestávkuje.“

Několik lidí překvapeně otevře pusu. Pár holek se nervózně zahihňá.

„Amber má pořád sex s hromadou kluků, ne?“ rýpe dál Lisa.

„Liso,“ napomíná ji jemně Melissa, „nechceš toho nechat?“

„Nechat toho?“ zamračí se Lisa, „a nevíš proč? Mám na ni snad být hodná, když mi spala s klukem?“

„Dámy,“ kárá je Margot nervózně vysokým hlasem, „nezapomeňte, že jsme tu, abychom si vytvořily bezpečný prostor pro všechny dívky a navázaly upřímné rozhovory. Zkusme se trochu stmelit místo toho, abychom jedna druhou odháněly, ano?“

V místnosti to zašumí. Někdo souhlasně kývne. Jiný protočí panenky. „No jo,“ mávne rukou Lisa, „takže zase rozhodne většina, co? Prostě budu držet pusu až do konce schůzky, protože mě stejně nikdo poslouchat nechce.“

„To není pravda,“ odporuje jí Margot. „My tě chce–“

Lisa zvedne odmítavě ruku. „To je dobrý, fakt. Nechci o tom mluvit.“

„Hrozně mě to mrzí, Amber,“ špitne Grace, ale v místnosti panuje takové ticho, že ji stejně všichni slyší.

„Hele, nemysli si, že nevím, co se mezi lidma šušká,“ řekne Amber, „je mi jasný, co si o mně myslíte. Myslíte si, že jsem děvka.“

„To si teda nemyslíme,“ ozve se někdo tiše.

„To je od tebe milý,“ odpoví Amber hlasem, který je všechno jiné než milý, „ale kecáš.“

„To není fér,“ povzdychne si Sam Robesonová. „Kluci můžou mít sexu, kolik chtějí, ale jakmile si užije holka, hned má nálepku děvky.“

„A přesto po nás pořád chtějí, abychom byly sexy,“ přidá se jiná holka. „Jinak tě prostě ignorujou.“

„Ale zase ne moc sexy,“ přikyvuje Margot, „jinak tě lidi nebudou brát vážně.“

„Máš ten sex vůbec ráda, Amber?“ zeptá se Connie Lancasterová.

„Connie!“ zašeptá její kamarádka Allison.

„Jen jsem zvědavá,“ krčí rameny Connie, „Vážně jsem to nemyslela zle.“

Místnost utichne a čeká na odpověď.

Amber dlouho mlčí a rozhlíží se po pokoji plném zvědavých očí. Dívají se na ni spíš tázavě než nepřátelsky, jako by skutečně chtěly vědět, co si myslí a co cítí. Jako by ji chtěly  poznat. 

„Já… já nevím,“ odpoví nakonec, když změkne pod tíhou všech těch pohledů. Překvapilo ji tohle podivné místo obsazené podivnýma holkama, které ji sledují úplně novým podivným způsobem.

„Ale spíš s dost klukama, ne?“ zeptá se Connie téměř laskavě.

„Jo, to asi jo.“

„Ale nelíbí se ti to?“

„Někdy ne,“ připustí Amber, „a někdy zase jo.“

„Ale proč to děláš, když se ti to nelíbí?“

Amber dlouho váhá, jako by jí tu otázku někdo položil v cizím jazyce a ona si ji musela nejdřív slovo od slova přeložit.

„Sama nevím,“ přizná nakonec. „Jen si vždycky říkám… proč ne?“

Několik holek téměř neznatelně kývne. Nenávist se změní v lítost a potom ještě v něco úplně jiného.

Amber se narovná a znovu se zatvrdí. „Jo, možná se mi to pokaždý nelíbí. No a co? Jen si prostě nemyslím, že je sex něco zvláštního. Nechápu, co s ním pořád naděláte.“

„Pastor pro mládež u nás v kostele vždycky říká, že panenství je jako květina,“ promluví Krista, „a když o něj některá přijde ještě před svatbou, je to, jako by jí otrhal okvětní lístky.

A kdo by chtěl květ bez lístků?“

„Bez urážky,“ zamračí se Sam, „ale to je pěkná blbost.“

„Amber,“ řekne Grace, „nemusíme o tom mluvit, jestli nechceš.“

„Vlastně bychom o tom měly přestat mluvit úplně,“ souhlasí jiná holka.

„Ne,“ zavrtí hlavou Sam. „Tohle je přesně jedna z věcí, který  musíme probrat.“

„Myslím, že se všechny shodneme,“ prohlásí Lisa, „že pokud někdo vážně potřebuje sexuální stávku, je to Amber.“

„Liso, dost,“ zavrčí Melissa.

Lisa si prudkým trhnutím ruky zapne rty na imaginární zip.

„Vy si vážně myslíte, že si vás kluci budou vážit kvůli nějaký pitomý stávce?“ vyprskne smíchy Amber. „Nebo že si vás budou vážit vůbec? Kohokoli z nás holek? Snažit se o klučičí respekt je totální ztráta času. Já je využívám stejně jako oni mě. Je to rovnej obchod.“

„Chudák Amber,“ ozve se odněkud ze stínu dost hlasitě na to, aby se Amber bolestně zašklebila. Připomnělo jí to, proč sem vůbec neměla chodit a proč mezi tyhle holky nezapadne.

„Víte, co je divný?“ zeptá se Connie. „O Sam nikdo ve škole neříká, že je děvka, a přitom taky střídá kluky, ne? Proč je teda Amber laciná a Sam ne?“

„Já jsem ale slyšela, jak to někdo říká i o Sam,“ namítne Samina kamarádka z dramaťáku.

„Díky,“ protočí oči Sam.

„Ale pořád to o ní nekoluje tak jako o Amber, ne?“ zamyslí se Connie. „A rozhodně ne s takovou nenávistí. Kdyby ses zeptala většiny studentů Prescottské střední, kdo je ve škole největší děvka, Amber by určitě vyhrála, i když mají obě sex se spoustou kluků.“

„Nemůžeme to slovo přestat používat?“ vloží se do toho Sam.

„Co takhle se dohodnout, že tuhle hnusnou nadávku už nikdy nevezmem do pusy? Jako by nestačilo, že nám takhle říkají kluci… vážně to musíme dělat i jedna druhé?“

Nikdo si ani nevšimne, že Amber zmizela. Vidí ji mezi sebou, ale netuší ani ň o její schopnosti opustit tělo, když je příliš bolestivé v něm setrvávat. Nechce myslet na to, čím se liší od Sam.

Nechce si připomínat zející díru někde hluboko v duši, kterou nikdy nic nezaplní.

„Holky, který sex nemají, ale taky pořád někdo soudí,“ napadne Grace. Odkašle si a rozhlédne se po místnosti. Potom se zhluboka nadechne a spustí: „Pannám se kluci taky smějou, prostě jen proto, že se rozhodly počkat. Pořád se bavíme o sexu a předpokládáme, že ho všichni mají, jenže to není pravda. Spousta z nás sexuálně nežije. Třeba já.“

„Ani já,“ vyhrknou unisono Krista s Tristou.

„Já taky ne,“ zabručí Elise, „ale chtěla bych.“

„Taky nemám sex,“ ozve se někdo jiný. „Všichni kluci ze střední, který znám, jsou totální joudové, a tak si radši počkám až na vysokou, kde snad potkám někoho, kdo mi za to bude stát.“

„Já jsem ještě panna,“ přizná se další dívka, „ale děsně ráda bych o to už přišla. To můj kluk se na první sex zatím necítí.“

„Nemůžu uvěřit, že si o tomhle povídáme,“ vydechne někdo.

„Ráda bych věděla,“ zeptá se Grace o poznání hlasitěji, „která z nás je taky ještě panna?“ Ruce se zvedají pomalu, jedna po druhé, až jich je ve vzduchu skoro polovina. „Vidíte,“ řekne Grace triumfálně, „nejsme nějaká divná menšina!“

Erin ruku nezvedla. Místo toho klopí oči a mne si nervózně ruce. Rosina se pokouší zachytit její pohled, ale Erin utekla do bezpečí vlastní mysli.

Nezvedla ruku. 

Rosina má pocit, že se pod ní hroutí zem a s ní puká i její srdce. Erin má tajemství, na které Rosina nikdy nepomyslela.

„Erin,“ zašeptá, „co se děje?“ Ale Erin mlčí.

„V kostele nám opakujou, abychom si panenství šetřily do manželství,“ uvažuje nahlas Trista,

„ale víte, co je divný? Že všichni považujou za zkažený jen holky, když mají sex. Kluky nikdy.“

„Asi se sexu máme bát,“ doplní Krista, rozhlédne se po místnosti a zhluboka se nadechne.

„A já se teda bojím děsně.“

Erin pořád zírá někam na podlahu, pohupuje se dopředu a dozadu a její záda tiše pleskají o stěnu za ní. Rosina ví, že kdyby chtěla odejít, už by dávno utekla, takže má asi důvod, proč tu zůstává, a snad se i přes všechny ty děsivé rozhovory cítí bezpečně. Statečnost ostatních je

nakažlivá.

„Takhle to v mojí staré církvi chodilo taky,“ přizvukuje Grace, „holky nosily prsteny čistoty a tak. Já ale taková nejsem a moje máma taky ne. Neříká mi, že půjdu do pekla, když se s někým vyspím před svatbou. Je to moje volba, víte?“

„Amen!“ zavolá někdo.

„Všechny ty holky s prstýnkem čistoty jen nechávají cizí lidi rozhodovat o jejich těle,“

přikyvuje Trista. „Klidně se svěří kostelu a  tátové jim kupujou tyhle prstýnky, jako by spolu chodili. Nebo jako by ty holky randily s  Ježíšem.  Fakt hnusný.“

„Něco na tom je,“ souhlasí Grace, „ale zkusme se na to podívat i jejich pohledem. Většina z nich si vážně myslí, že jedná správně. Navíc to dělá z těch samých důvodů, jako my děláme jiný věci. Věří, že když si zachovají panenství, je to z úcty k jejich vlastnímu tělu a osobě.

Posiluje je to stejně, jako si tady my dodáváme vzájemně odvahy, a pomáhá jim to nepodlehnout tlaku okolí a neudělat něco jen proto, že už to mají ostatní za sebou. Nevím, ale myslím si, že neexistuje jediná správná víra pro všechny lidi na světě, a tak nikoho za jeho rozhodnutí nesoudím.“ Grace se rozhlédne po místnosti, narovná záda a beze strachu hledí spolužačkám do očí. Silným, přesvědčeným hlasem pokračuje: „Osobně s nima ale vlastně souhlasím. Moje bývalá církev byla ve spoustě věcí děsně zpátečnická, ale něco jsem si z ní přece jen odnesla.

Třeba to, že sex by měl být posvátným aktem mezi dvěma lidmi, kteří vůči sobě mají závazek a mají se rádi. Nebo to, že naše těla jsou chrámy. Pokud mám s někým spát, chci, aby to byl člověk, s nímž chci strávit zbytek života, a nikdo jinej.“

Skoro nikdo si nevšimne, když Amber Sullivanová vstane a vyklouzne ven. Některé holky umějí být neviditelné, když chtějí.

„Ale proč ne?“ diví se Sam. „Bez urážky, ale kdo rozhodl, že sex je takhle cenná, posvátná věc, která musí být vždycky tak hluboká a zvláštní? Proč to nemůže být prostě jen zábava? Když si odmyslíš náboženství a všechny ty omezující sexistický kraviny, zůstane ti sex jako super věc, na kterou jsou naše těla  stavěný.  Co by se asi stalo, kdybychom ignorovaly všechny ty lidi, kteří z něho dělají dílo satanovo, a prostě si bez výčitek užily?“

„Jo!“ souhlasí někdo.

„Lidi by pak měli sex v jednom kuse,“ vykulí oči Krista, „a  se všema. To by bylo mimin a kapavky!“

„Ježíši…,“ zaboří Rosina obličej do dlaní.

„A proto by sis měla šupem pořídit hormonální antikoncepci nebo tělísko, kotě,“ řekne Sam.

„A taky pokaždé použít kondom, ať se děje, co chce.“

Krista se při té představě zatváří zděšeně.

„Respektuju tvůj názor,“ oponuje opatrně Grace, „ale osobně si myslím, že se na tom rozhodnutí podílí víc než jen tělo. Třeba hlava, srdce a duše.“

Sam si hlasitě povzdychne: „Já v těle radši vidím zábavní park než kostel. Míň svátosti, víc legrace.“

„Myslím, že se to nemusí vylučovat,“ nadhodí Melissa.

„Jasně. Může to být obojí,“ přizvukuje jiná holka.

„Takže ty chceš čekat do svatby?“ zeptá se někdo Grace.

„To nevím,“ odpoví. „Možná ne. Možná se zamiluju, budu mít pocit, že je to navěky, pak to budu chtít, ale nakonec si toho kluka třeba nevezmu. Jen vím, že na nic nespěchám. Život už je tak dost komplikovanej.“

„Já docela lituju, že jsem nepočkala,“ ozve se neznámý hlas. Patří Allison Normanové. „Jenže jsem myslela, že pokud chci být oblíbená, musím do toho jít. Bála jsem se říct ne.“ Oči se jí

naplní slzami. „Ve čtrnácti jsem na to byla ještě moc malá.“ Connie ji obejme kolem ramen.

„Kdy je na to člověk dost zralej?“ zeptá se někdo.

„Na to se asi nedá odpovědět,“ myslí si Sam Robesonová. „To si každá z nás musí rozhodnout sama. Jen dospělí to nějak nezvládají a nevěří, že si o svém těle dokážeme rozhodnout samy.“

„A ty se jim divíš?“ zeptá se Grace. „Víš, jak se o nás asi bojí? Jen se podívej, co všechno se nám může stát – můžeme otěhotnět, něčím se nakazit, pokazit si celej život… Může nám to ublížit tak, jak klukům nikdy. Není to fér, jenže je to pravda. Rodičovský instinkt je tu od toho, aby nás chránil. A rodiče si myslí, že dělají právě jen to.“

„Možná tvoji rodiče,“ prskne někdo posměšně.

Erin zvedne hlavu a na chvilku se podívá na Grace, jako by se tu ocitla úplnou náhodou a netušila, co tu mezi všemi těmi lidmi dělá a jak se sem dostala z bezpečí své těsné tělesné schránky.

„Hej, můžu se něco zeptat?“ ozve se odněkud zezadu. Všechny oči se upřou na bledou holku s černobílými vlasy. Serina Barlowová, ta holka z odmašťovny. „Má některá z vás sex opravdu ráda?“ Z tónu jejího hlasu vyznívá, že čeká zápornou odpověď.

„Já!“ vyhrkne Sam, nadšeně a bez přemýšlení.

Několik holek se nervózně zahihňá nebo začervená.

„Já taky,“ odváží se další z přítomných. „Myslíte, že je to… v pohodě?“

„I já,“ přidá se jiná, „ale mám pocit, že to pořád musím skrývat. Že bych byla děvka, kdyby se mi to líbilo moc.“

„Jenže když se ti to nelíbí, jsi za prudérní frigidku,“ přidá se Margot. „Ať děláš, co děláš, stejně je to blbě.“

„Já mám sex taky docela ráda,“ ozve se váhavě holka se zmateným výrazem ve tváři. „Já vám nevím… Sorry, že vám prozrazuju takový detaily, ale někdy jsem děsně vzrušená, když se jen mazlíme, a hrozně to chci, jenže pak se to stane tak rychle, že si to skoro ani neužiju a říkám si, jestli to má být jako všecko.“

„Jo, přesně!“ přidá se jiná.

„Trefa do černýho!“ přikyvuje další.

„Pěkně mě to štve,“ přizná se první.

„Hele, a to se ho jako nezeptáš?“ chce vědět Sam.

„Na co se nezeptám?“

„No jestli je to všecko?“

Holky se rozesmějí, ale potom ztichnou, protože pochopí, že jde o vážnou věc.

„Jak má vědět, že chceš víc, když mu to neřekneš?“ krčí rameny Sam.

„Jenže on je  hotovej,“ namítá první holka.

„No a co? Ať si počká, až budeš hotová  ty. Nebo ať se klidně udělá, ale ty mu řekneš, co se ti líbí, a on tě potěší pusou nebo rukama. A potom se třeba zmůže i na druhý kolo. Tak z toho budete mít něco oba! Tihle kluci se vzpamatujou rychle. Za tři minutky jsou připravení k další akci.“

„Páni,“ zahihňá se některá.

„Já mám sex ráda a nestydím se za to,“ přehodí si Sam cíp šátku přes rameno. „Nikdo by se za to neměl stydět.“

„Právě ses stala mojí hrdinkou,“ usměje se Trista.

„Stejně mě ale celá tahle konverzace trochu děsí,“ přizná Krista.

„Počkat,“ vloží se do diskuse Allison Normanová. „Jak na to?

Myslím, jak to těm klukům říkáš?“

„Prostě mu to oznámím,“ odpoví Sam, „a pokud o tom nechceš mluvit, prostě mu to ukaž.“

„To se lehko řekne,“ povzdychne si Allison, „jenže to asi nezvládnu. A i kdybych sebrala odvahu, ani nevím, co přesně bych mu pověděla.“

„A co teda přesně děláš, když máte sex?“ zeptá se Sam Allison.

„Prostě tam tak ležím,“ zasměje se trochu smutně. „Abych byla upřímná, ta sexuální stávka mi přišla docela vhod. Dost se mi ulevilo.“

„Mně taky,“ připustí jiná holka.

Další kývnou. Sam se na ně dívá a v jejím vlastním obličeji se rozlévá nové poznání, něco tak příšerného, že ji to nikdy ani nenapadlo: že sex může znamenat i jiné věci než potěšení. Stejně tak může být břemenem, úkolem, něčím, co musí žena trpně snášet.

„Když s někým opravdu nechci spát, nabídnu mu, že mu ho aspoň vykouřím,“ přizná se jedna z davu, „aby na mě nebyl naštvanej.“

„To snad ne,“ zašeptá Sam.

„Máš kliku, Sam,“ prohlásí Serina Barlowová. „A vážně ti to přeju. Fakt! Myslím, že většina holek jednou dostane šanci sex pochopit a užít si ho stejně jako ty,“ odmlčí se a pokračuje, „ale některé asi už nikdy nebudou v pohodě. Myslíte, že bude mít třeba Lucy Moynihanová někdy v životě super sexuální život? To sotva.“

„To nevíš,“ namítne Sam.

Serina zavrtí hlavou. „To, co se ti stane zamlada, tě poznamená na celej život. Mně se nikdy nic tak hroznýho jako Lucy nestalo, ale přišla jsem o panenství, když mi ještě nebylo ani celých třináct. Tomu klukovi bylo sedmnáct a já jsem byla sjetá, a tak jsem nepřemejšlela. Nebylo to znásilnění, ale hezký to taky nebylo.

A teď mám pocit, že mě ten kluk snad naprogramoval a že budu sex pořád prožívat jako tehdy s ním, ať už ho budu mít s kýmkoli. Je to jako prokletí.“

„Jenže tohle  bylo znásilnění,“ pronese Margot. „Byla jsi ještě pod zákonem, a navíc jsi nevěděla, co děláš, takže jsi mu k tomu mohla sotva dát vědomej souhlas.“

„Říkej si tomu, jak chceš,“ mávne rukou Serina, „už je to pryč.

Stalo se a nemůže se odestát. Teď už s tím nic neudělám.“

„Ale mohla bys jít třeba na terapii, nebo tak?“ navrhne Elise.

„Holka, já jsem na terapii už  byla,“ zasměje se Serina hořce, „jenže já jsem poškozený zboží.

Jsem rozbitej kus a nikdo mě už nikdy nedá dohromady.“

„Ale co třeba –“

„Je to, jako by někdo přepsal moje instinkty,“ svěří se Serina.

„Když se mi někdo vážně líbí, myslím opravdu, jakmile o mě projeví zájem, začnu ho nenávidět. Je to fyzickej pocit hnusu. A taky je mi blbě z toho, jak hrozně jsem naštvaná.

Kolikrát mám fakt chuť toho kluka zabít jen proto, že se na mě nějak podíval a mohl by mě chtít.“

„Rosino,“ zašeptá Melissa, „myslím, že Erin není dobře.“

Rosina se otočí na Erin. Má doširoka otevřené oči, kterýma neklidně těká po místnosti, pohupuje se nyní o poznání divočeji a zrychleně, mělce dýchá.

Kde zůstaly její hradby? Její obrana? Serinina slova se jí vrývají pod kůži, otevírají ji až do masa, takže cítí všechno.

„Erin,“ zašeptá Rosina, „jsi v pohodě?“ Erin zavrtí hlavou.

„Myslím,“ pokračuje Serina, „že kdyby se mnou rodiče o sexu mluvili, kdyby mi někdo někdy řekl, že se můžu sama  rozhodnout,  jestli s někým chci spát, nebo ne, že sex je něco, co bych měla nejdřív  chtít, třeba by to všechno dopadlo jinak. Protože já jsem ani netušila, že můžu říct ne.

Žila jsem v domnění, že když mě nějakej kluk chce, je rozhodnuto.“

„Dýchej,“ šeptá Rosina Erin. „Počítej pozpátku od sta do jedné.“

„Fakt se omlouvám, holky,“ povzdychne si Serina, „nechtěla jsem vás uvrhnout do takový depky. Poslední tři měsíce jsem byla na odvykačce, kde jsem chodila na terapii snad deset hodin denně a celou dobu se probíraly jen pocity. Celou. Dobu.“

„Sto, devadesát devět, devadesát osm, devadesát sedm,“ šeptá Rosina.

„Jak to, že jsme už teď takhle v háji?“ zeptá se Margot přiškrceným hlasem. I ji teď zradily vlastní emoce a narušily ochranný plášť bezchybného sebevědomí.

„Já jen vím, že pokud někdy budu mít dceru, řeknu jí, že sex je něco, co má člověku především dělat dobře,“ vykládá Serina.

„Asi by to mělo být nad slunce jasný, jenže není.“

„Dýchej,“ uklidňuje dál Rosina Erin. „Osmdesát osm, osmdesát sedm, osmdesát šest, osmdesát pět…“

„Myslím, že vím, jak ti je,“ ozve se jiná holka. „Aspoň trochu. I když já sama mám asi kliku, protože moje poprvý bylo vážně romantický a mám super kluka, který nás ve všem podporuje.

Nikdo mě nikdy neznásilnil a nezneužil a rozumím si s rodičema. Máma je silná ženská a táta není pitomec. Jenže už jen to, že jsem holka, mě trochu znervózňuje, protože nevím, co všechno se mi může stát.“

„Rozhlídni se po místnosti,“ zašeptá Rosina Erin. „koukni se do všech koutů a zaměř se na podlahu. Cítíš ji pod nohama?“

„Takhle přece nemůžeme dál žít,“ hlesne někdo.

„A taky nebudeme,“ ozve se místností Gracin pevný hlas. „Už jen to, že jsme tady spolu a o všem mluvíme, znamená, že se něco mění. Že nakonec změníme  všechno.  “

„Musím jít,“ vydechne poplašeně Erin.

„Jsi v pohodě,“ tiší ji Rosina, „a schůzka za chvilku skončí.

Můžeš počkat do konce?“

„Ne,“ zamumlá Erin a má co dělat, aby zadržela pláč. „Musím pryč.“

„Chceš, abych šla s tebou?“

„Ne,“ zavrtí hlavou Erin a vstane.

„Určitě?“

„Rosino, nech mě bejt!“ vyjekne Erin a klopýtá přes masu holek usazených na podlaze ven z místnosti a ke dveřím. Když zmizí, ponoří se pokoj na chvíli do tíživého ticha.

„No,“ řekne Lisa Sutterová a vstane, „řekla bych, že schůze právě skončila.“

„Ehm,“ ozve se Margot, když se holky začnou zvedat, „pokud už nikdo nemá nic, co by řekl

–“

„Potřebuju zmrzlinu,“ zavolá někdo.

„Potřebuju pivo,“ doplní druhá.

„Takže prohlašuju schůzi za odročenou?“ ptá se Margot, ale nikdo ji už neposlouchá. Dům se vyprázdní a spousta věcí zůstává nevyřčená.

Déšť ustal. Noc se pomalu projasňuje, jak tmu proříznou světla aut. Rosina najde Erin u auta Graciny mámy na blátivém improvizovaném parkovišti na úpatí kopce skrytém před zraky projíždějících řidičů.

„Chci, aby mě Grace svezla domů,“ špitne Erin dřív, než Rosina stihne otevřít pusu.

„Za chvilku tu bude,“ kývne Rosina, „ale můžeme se pobavit o tom, co se právě stalo?“

„Bylo tam moc lidí na příliš malém prostoru,“ vysvětlí Erin.

„Udělala jsem chybu, když jsem si nesedla hned ke dveřím. Tady venku je mi hned o moc

líp.“

„Dobře, ale –“

„Je to lepší než tam vevnitř v oblaku deodorantů a parfémů.“

„Nezvedla jsi ruku, když se Grace ptala, kdo je ještě panna,“ poznamená tiše Rosina.

„A hrozně tě rozčílilo to, co říkala Serina. A –“ Rosina zmlkne. Něco se jí zadrhne v krku, a nejsou to slova. V očích ji štípnou slzy. Musí se držet, aby neudělala něco, co by jí Erin nikdy neodpustila – aby se jí nevrhla kolem krku a nedržela ji v náručí až do smrti.

„Už jsem domluvila,“ hlesne Erin.

„Ale –“

„Rosino, řekla jsem ne.“

„Dobře, ale –“

„A nechci se o tom bavit ani později. Ani ve škole. Ani nikdy jindy.“

„Fajn,“ povzdychne si Rosina.

„Proč si Grace zamyká auto?“ podiví se Erin a bouchne pěstí do dveří.

„To nevím.“

„Chci domů,“ zasténá nervózně Erin.

„Já vím,“ kývne Rosina, i když netuší, jaké to asi je, chtít domů.





MY. 

Grace nevnímá většinu mámina kázání o odříkání si světských statků, protože ona přece nic moc nevlastní, a tak se jí to zatím netýká.

Všimne si, že se na ni občas podívá Jesse, ale vždycky odvrátí hlavu dřív, než by si musela přiznat, jak mile se ten kluk usmívá. Jakmile skončí mše, utíká domů a ani se nezastaví na záchodě, i když se jí chce příšerně čurat. Tak zoufale se vyhýbá rozhovoru s Jessem Campem.

Když se pak doma usadí na posteli a chystá se ponořit do rozečtené knížky, napadne ji, že se kromě nutných rozhovorů ve škole a v kostele s kluky nikdy opravdu nebavila. Něco v ní povolí.

Možná že hluboko v duši se na Jesseho ani nezlobí. Spíš se bojí. Je to kluk a ona netuší, jak s ním mluvit. O to horší je, že on sám by si s ní asi povídat chtěl.

Co by asi znamenalo, kdyby si dovolila s ním prohodit pár slov? Že se jí líbí? Stali by se z nich kamarádi? Znamenalo by to, že chce Grace  víc než kamarádství?

Grace se zašklebí. Rozhlédne se zahanbeně po místnosti, jako by se bála, že jí někdo čte myšlenky. Stydí se, že jí vůbec něco tak směšného přišlo do hlavy. Ví, že pro holku jako ona jsou takové myšlenky tabu. Tlusté holky si na střední škole kluky většinou nenacházejí, a zvláště pak ne takové, kteří jsou docela oblíbení jako Jesse. Nikdo jí nemusí připomínat, že její tělo ji ze všech těch rozhovorů a úvah o lásce automaticky vyřazuje.

Grace nikdy nepochybovala o tom, kam její tělo na světě patří. Vždycky věřila zákonům filmů a televizních pořadů: boubelky pokaždé jen sekundují a nikdy nehrají romantické hlavní role.

Někdy jsou aspoň vtipné, ale většinou jsou spíš samy terčem nevybíravé legrace. Pokud jsou mocné, jsou zlé jako Uršula z  Malé mořské víly.  Rozhodně se neobjevují v roli hrdinek, a už vůbec nejsou sexy. Taková jsou pravidla. Takový je scénář.

Život teď ale najednou vypadá úplně jinak. Možná že ta stará pravidla už neplatí. A možná neplatila nikdy? Třeba se skutečný život filmům vůbec nepodobá a tlustá holka se přece jen může stát hrdinkou.

 

Jak se mas?  píše Rosina.

Erin nesnáší, když Rosina nepoužívá diakritiku.

Dobře,  odpoví jí.

Nechces si promluvit o tom, co se stalo na schuzi? Jsi v poho? 

Nech to bejt,  odepíše Erin. Je daleko snazší být protivná po textovkách než do očí.

Bojim se o tebe. 

Mám práci,  odepíše Erin. Tak zítra. Schová telefon do kapsy. Po cestě po schodech ještě zaslechne, jak na něm cinkne další textovka, ale už se na ni nepodívá. Flíček se jí otře o nohu, jako by jí chtěl něco říct. Je teď snad na Rosinině straně?

Máma sedí na svém obvyklém místě v kuchyni. „To je fajn, že jsi tady,“ přivítá Erin, jakmile ji uvidí, „ráda bych si s tebou promluvila.“

Erin otevře lednici a hledá v ní něco, co jí naplní žaludek na zbytek odpoledne. Její vyhlídky jsou ale zatím mizivé.

„Nachystala jsem ti něco na zub,“ sdělí jí máma, „je to tamhle v té zelené míse.“

Erin vytáhne nepříliš lákavou šedivou kaši s občasnou zelenou tečkou. Opatrně k ní přičichne.

Po ničem nevoní. „Radši bych si dala něco křupavýho,“ řekne Erin.

„Zlatíčko,“ povzdychne si máma, „Vážně jsem se snažila přijít na vhodné datum pro další

rodinnou večeři, jenže táta má teď hrozný frmol v práci – konec semestru a tak… vím, že jsi asi hrozně zklamaná, ale –“

„Proč bych měla být zklamaná?“ podiví se Erin, zatímco namáčí kus mrkve do nevábně vypadající břečky. „Rodinný večeře přece všichni nesnášejí.“

Máma na ni upře prázdný pohled. „Mrkev k téhle svačince nepatří.“

„Proč nás do těch rodinných večeří pořád nutíš?“ zeptá se Erin.

„Protože  jsme rodina, zlatíčko,“ pokusí se o úsměv máma, ovšem místo toho se jí povede jen jakýsi škleb.

„To je ale blbej důvod,“ řekne Erin. Proč toho máma prostě nenechá? Proč ji nenechá žít ani Rosina? Proč se všichni pořád snaží Erin říct, co je pro ni dobré?

„Erin, myslím, že bys teď mrkev jíst neměla.“

„Když lidi do rodinnýho života budeš nutit, stejně z nich rodinu neuděláš,“ prohlásí Erin a cítí, jak jí tuhnou ramena a píchá ji na hrudi. Flíček ji tlapou škrábne do nohy. „Tohle věčné předstírání nikomu neprospívá. Stejně si pořád jen lžeme. Ty lžeš, táta lže…“

„Nekřič, zlatíčko,“ napomene ji máma.

„Dobře víš, že s náma nechce být.“

„Co takhle se párkrát zhluboka nadechnout, Erin?“

Flíček se postaví na Erinina chodidla a opírá se jí do nohou, ale ani jeho konejšivé chování Erin nezastaví.

„Měla ses rozvést už dávno. Už když se to stalo poprvé,“ pokračuje Erin a cítí, jak ji zaplavuje úleva. A potom panika. Potom se v ní něco uzavře jako neprodyšné dveře.

Máma je celá rudá v obličeji. „Erin, myslím, že by ses měla jít nahoru uklidnit,“ prská přiškrceně.

Erin s ní plně souhlasí. Teď potřebuje svoji těžkou deku a velrybí písně. Potopit se na dno oceánu. Ryby nemají rodiny. Mláďata se vylíhnou z vajec a žijí samostatně. Jistě, většina z nich padne za kořist nějakému predátorovi, ale tak už to v přírodě chodí.

 

Hlouček těchhle Holek odnikud zrovna asi míří na tu jejich tajnou schůzku. Na chvilku uvažuje, že by se jim přilepila na paty, zjistila, kde se scházejí a kdo je vede, a potom je všechny napráskala. Pak by třeba ve škole zase zavládl klid a neměla by každý den pocit, že vchází do válečné zóny. Možná by pak spolužáci nebyli tak rozdělení.

Jenže by to asi stejně nefungovalo. Ty holky by si jí všimly a hned by poznaly, že není jedna z nich a jen špicluje. Všichni vědí, že je prezidentka Prescottského klubu mladých konzervativců.

Hned by ji odsoudily. Jsou plné předsudků, pomyslí si. A pokrytecké až běda.

Pořád se baví o „kultuře znásilnění“, ale nic takového ani neexistuje. Znásilnění je v jejich zemi přece trestný čin, ne? A všechny ženy nejsou oběti, jako všichni muži nejsou zlí predátoři, kteří se jen třesou, až někde nějakou holku opijí a zneužijí. Jak má tenhle přístup dodat ženám sílu? Nemají holky vlastní zodpovědnost samy za sebe? Všechny tyhle Holky odjinud to jen baští feministkám i s navijákem a viní muže za svoje vlastní problémy. Nevěří na rovnocennost –

nejradši by muže ponížily a rozdrtily. Věčně mluví o ženské solidaritě, ale pořád myslí jen jisté typy žen. Pro holky, jako je ona, nemá feminismus místo. Nepočítá s konzervativci, křesťany, prolifery, s ženami, které si váží rodiny. Holkám jako ona říkají feministky „slepice“ a tvrdí, že kdokoli s nimi nesouhlasí, nemá pravdu. Jako by si člověk musel říkat feministka a věřit všemu, čemu ony, aby byl silnou ženou. Jenže tahle holka ví, že je silná i bez nich. Nepotřebuje jejich dogmata a nálepky, aby si to potvrdila.

 

Sam si říká, že se její sexuální stávka týká jen spolužáků a ostatní kluky nezahrnuje, takže to, co teď dělá, je v naprostém pořádku a nemusí ji kvůli tomu trápit pocit viny. Kromě toho  ona stávkovat stejně nikdy nechtěla.

Přesto ji ale přece jen trochu hryže svědomí. I když nesouhlasí úplně se vším v manifestu Holek odnikud, neměla by s nimi solidárně držet basu? Může si dovolit drobný nesouhlas? Je zrádkyně, když poslechla své tělo?

Jakmile její kluk obemkne rty její bradavku, je si jistá, že odpověď zní ne.

Ví, že ji nepohání jen pudy. Něco v něm se uvolnilo do vzduchu a přimklo k nějaké části jí samotné. Nejde jen o dotek jejich kůže. Jsou víc než jen maso. Sam se podezírá, že se do něho začíná zamilovávat.

Vždycky plánovala jít na univerzitu do Kalifornie, ale tady v Oregonu mají přece taky katedru divadelních věd, ne?

Ne,  okřikne se v duchu. Nebude měnit plány jen kvůli nějakému klukovi. Potom se jí ale dotkne úplně novým způsobem, který jí dá křídla, a ji napadne, že si to možná ještě rozmyslí.

 

Jiná holka hledá na internetu:  kde se nachází klitoris? 

 

 



GRACE. 

Zvonek oznámí začátek vyučování, ale ve škole to hučí dál. Její třída je na pondělí ráno podezřele živá.


„Panebože,“ vydechne Allison Normanová a Grace chvíli trvá, než pochopí, že mluví s ní.

Ještě pořád si nezvykla na to, že tu má kamarádky. „Slyšela jsi, co se stalo o víkendu?“

Kromě toho, že Grace šla do kostela, kde se vyhýbala Jessemu Campovi jako čert kříži, zhltla dvě celé knížky, vylila kbelík, do něhož odkapává voda ze stropu, a dvakrát za sebou měla k jídlu mraženou pizzu, se v jejím životě nic neudálo. „Ne?“ zavrtí hlavou Grace. „Co se stalo?“

„Říká se, že se Eric Jordan s Ennisem Calhounem objevili na večírku u Bridget Lawsonový a půlka lidí se tam s nima vůbec nebavila,“ sype ze sebe Allison.

„Pak se chytli Fiona s Robem, protože Fiona nemůže Robovi zapomenout, že se s těma dvěma ještě kamarádí,“ dodává Connie Lancasterová. „A nakonec mu dala kopačky. Před všema!“

„Ticho!“ překřikuje je trenér Baxter, ovšem příliš to nepomůže.

„A slyšely jste o pátečním zápase?“ ozve se kluk ze sousední lavice, který hraje ve školní dechovce. „Našemu týmu se publikum v podstatě vysmálo. Ta druhá škola si vyrobila posměšný transparenty. ‚ Prescott už neskóruje‘ a tak.“

„Hej,“ zašeptá Connie a nakloní se dopředu ke Grace s Allison, až se skoro dotýkají čely.

„Víte, kdy bude příští schůze?“

Hluk třídy utne až rázná rána. Kovová skříňka s šuplíky má v sobě dolík tam, kde ji trenér Baxter zrovna nakopl.

„Tak budete dávat pozor?“ zavrčí.

„Ano, pane,“ štěkne pár sportovců v první řadě. Zbytek ztichne.

„Otevřete si knížky,“ poručí Baxter, „a do konce hodiny si budete v tichosti číst.“

„Hotovej učitel roku,“ prohodí Connie a Grace už se ani nesnaží potlačit zahihňání.

„Ty!“ vybafne trenér na Connie. „Do ředitelny! Okamžitě!“

„Děláte si srandu?“ mračí se Connie.

„Zabal si věci a mazej!“

„Tohle je fakt ujetý,“ stěžuje si Connie, zatímco neochotně vstává. Dívá se po třídě, jako by pro ni spolužáci měli nějaké odpovědi, nějaké vysvětlení, co hrozného provedla. Grace napadne jen jediné: tiše se za ni pomodlit.  Bože, pomoz jí, aby se nenamočila do průšvihu.  A pak za Connie tiše zaklapnou dveře.

Když Grace přijde do jídelny, její obvyklý stůl už je skoro obsazený. Rosina září jako měsíček, ale Erin noří obličej hluboko do knížky. Kolem nich sedí pár holek, které Grace poznává ze schůzek, včetně Elise Powellové a roztleskávačky Melissy. Oblíbená holka.

A u jejich stolu?

„Ahoj, Grace!“ pozdraví ji Melissa, když sebou Grace plácne na židli vedle nich.

„Ehm, ahoj,“ vykoktá ze sebe. Mluvit s ní tady ve škole je přece jen trochu jiné než si s ní povídat na schůzi Holek odnikud. Tady je Grace zase ta normální, nudná holka jako předtím, zatímco na schůzích se mění v někoho jiného. V člověka, který s ostatními zvládne hovořit bez tázavě zpěvavého tónu, má hlavu plnou nápadů a vlastní identitu.

„Melissa nám zrovna řekla, že s roztleskáváním sekla,“ oznámí Grace uznale Rosina.

„Jo,“ pokývá hlavou Melissa. „Pár holek se teď na mě asi dost zlobí.“

„To je mi líto,“ pípne Grace.

„Ony to přežijou.“

„Proč jsi toho nechala?“

Melissa zamyšleně chroupe chips. „Myslím, že jsem si konečně nalila čistýho vína a přiznala si, že mě to nebaví. Předpokládala jsem, že to budu mít ráda, a pořád jsem čekala, až to přijde, ale prostě to nebylo, co jsem si malovala. Většina z těch holek nemá o fotbalu ani páru. Vážně ani netuší, co se na hřišti děje. Není to ujetý?“

„Celej fotbal je ujetej,“ zabručí Rosina.

Melissa do ní přátelsky šťouchne ramenem. „To ty jsi ujetá,“ zazubí se. Zdá se jí to, nebo ty dvě  flirtujou? Grace si všimne, jak se Erin zavrtává hlouběji do knížky.

„Roztleskávačky prostě nesouvisí s fotbalem. Aspoň u nás na škole,“ pokračuje Melissa.

„Daleko víc jde o postavení mezi spolužáky, prostě o roli, kterou pořád musíš hrát. Dokonce i tehdy, když se ti nechce. Nevím, ale asi mi došlo, že se mi nechce vlastně nikdy.“

„Tak to gratuluju,“ nadhodí Rosina, „teď můžeš zase mezi plebs.“

„Znamená to, že s náma nyní budeš sedávat u oběda pořád?“ zamumlá Erin zpoza knížky.

„Nebuď nezdvořilá,“ napomene ji Rosina.

„Jen se ptám.“

Melissa se zasměje. „Zatím mám plány jen na dnešek.“

„Můžeš sedět, kde se ti jen zlíbí,“ prohlásí Rosina a bleskne po Erin naštvaným pohledem.

„Ať si tady někdo říká, co chce.“

„Díky.“

„Zdá se, že i od trollího stolu někdo zběhl,“ poznamená Elise.

Grace se otočí na jindy tak plný stůl, u něhož teď sedí už jen hrstka kluků a dvě holky.

„Kayla Cunninghamová a Shannon Spearsová,“ zavrtí hlavou Elise. „Ty se na naši stranu nikdy nepřidají. Kdybyste je oddělily od jejich kluků, pravděpodobně by se rozplynuly.“

Ennis tu dnes chybí. Grace těká očima po jídelně, až najde Jesseho Campa v jiné skupině lidí o pár stolů dál. Jejich oči se setkají přesně ve chvíli, kdy si Grace uvědomí, že ho hledala.

„Sakra,“ vyhrkne a rychlostí blesku se obrátí zpět k holkám.

„Co je?“ zeptá se Melissa.

„Ale nic.“

„Tvůj kámoš Jesse už taky vyměnil stůl, co?“ všimne si Rosina.

„Jesse Camp?“ zeptá se Melissa. „Vy se kamarádíte? Je to skvělej kluk.“

„Ne-e,“ vykoktá Grace. „My nejsme kámoši.“

Melissa pokrčí rameny. Rosina povytáhne obočí, jako by chtěla říct:  To ti tak věřím. 

„Chcete slyšet nejdelší jméno ryby?“ zeptá se Erin.

„Ne,“ odsekne Rosina. „Jasně!“ přisvědčí v tu samou dobu Melissa.

„Je to humuhumunukunukuāpua'a,“ sype ze sebe Erin. „Národní ryba Havaje.“

„Zajímavý,“ protáhne uznale Melissa.

„Ještě ji v tom podporuj,“ zavrčí Rosina.

 

„Ahoj!“ doběhne Jesse Grace na chodbě dřív, než zmizí na páté hodině.

Její žaludek se zhoupne tak divně, jako by jela v příliš rychle klesající kabině výtahu. Bude jí zle? Snědla snad něco špatného? Grace se hlavou žene tisíc otázek. Jak může něčí tvář působit tak přátelsky? Proč má tak milý pohled? Je normální, když člověk ve společnosti jedné a té samé osoby cítí strach i úlevu?

„Včera po kostele jsem tě hledal,“ řekne Jesse, „ale už jsi asi byla pryč.“

Grace mu neřekne, že běžela po mši rovnou domů, aby se s ním nemusela potkat. „Musím jít,

jinak přijdu pozdě na hodinu,“ prohlásí.

„Do druhýho zvonění zbývají minimálně čtyři minuty,“ namítne Jesse.

Grace se snaží zaplašit pocity viny, když se Jesseho výraz změní z veselého na zklamaný.

„Aha,“ hlesne, „takže se na mě ještě zlobíš.“

„To ne, jen teď fakt nemám čas,“ zalže Grace.

„Ale já už se s nima nebavím,“ naléhá Jesse.

Grace mlčí. Bojí se, že kdyby se mu podívala do očí, mohla by mu náhodou odpustit.

„Nechápu, proč jsi na mě pořád naštvaná,“ pokračuje. „Ty přece víš, že jsem na tvojí straně, ne?“

Grace neví, co by mu odpověděla. Pravda je, že sama neví, proč se na něho zlobí a proč na tom tak zarytě trvá. To mu ovšem hned tak nepoví.

Jesse si povzdychne: „Jen jsem se snažil kamarádit se všema. To je asi jedna z mejch vad, že se snažím, aby mě lidi měli rádi. Některý z těch kluků jsem měl ale nechat plavat už dávno. To bys nevěřila, jak rasistický kecy z nich občas padají. Většinou se tvářím, že je neslyším a že mě to nebolí. A ty věci, který říkali, když brácha procházel proměnou?“ Jesse znechuceně odvrátí hlavu a těžce polkne. „Nezastal jsem se ho. Nezastal jsem se vlastního bráchy.“

„Proč mi tohle všechno vykládáš?“ zeptá se Grace a hned se za svůj nepřátelský tón nenávidí.

„Myslel jsem, že bych mohl zůstat neutrální. Byl jsem přesvědčenej, že dokud budu držet pusu, budou mě mít všichni rádi, ale pak mi docvaklo, že to není možný. Teď už vím, že jsou na světě i důležitější věci než se zalíbit všem, a tak jsem si vybral, na čí straně budu. A bylo to správný rozhodnutí.“ Nakloní se tak, aby jí viděl zpříma do očí, proto už Grace nemůže uhnout.

„Postavil jsem se na vaši stranu.“

Grace si nerozumí. Tak moc by mu chtěla odpustit, přátelit se s ním a lépe ho poznat, zároveň se však bojí toho, kam by to mohlo vést. Děsí ji to tak moc, že na něho raději zůstane z pochybných důvodů naštvaná a bude ho od sebe odhánět, i když se Jesse jen snaží být milý.

Připadá jí to jako dokonale logické řešení.

„Nevím, jestli se lidi dokážou jen tak ze dne na den změnit,“ poznamená nakonec.

Na tváři se mu rozhostí výraz, kterému Grace nerozumí. Je to něco mezi bolestí, zmatkem, ale také lítostí.

„Když si teda myslíš, že lidi se nemění,“ souká ze sebe pomalu Jesse, jako by se sám snažil pochopit význam svých slov, „proč tohle všechno?“

Zazvoní. „Musím běžet,“ vyhrkne Grace, i když ji ve skutečnosti vůbec nezajímá, jestli dorazí na hodinu včas. Ví jen, že Jessemu neumí odpovědět.



 

Prescottští chlapáci

 

Pánové, nastal čas shodit ty krávy z piedestalu. Čím víc je poznáte, tím víc pochopíte, že milý a nevinný holky neexistujou. Všechno jsou to sobecký, prolhaný manipulátorky, který jen koukají, kde jim co kápne zadarmo. Začínají si, a pak se diví, že na jejich hru přistupujem?

Vyloženě si říkají o to, aby jim někdo ukázal, kde je jejich místo.

 

Budu k vám naprosto upřímnej – holky jsou jen na sex a dělání sendvičů. To je všechno.

Možná to zní skandálně, ale někde hluboko v srdci stejně víte, že mám pravdu.

Feministky to tu držely v rukou tak dlouho, až vás přesvědčily, že se máte za pravdu stydět.

 

Já už ale mlčet nebudu.

 

-AlfaSamec541





ERIN. 

„Slečno DeLillová,“ usměje se ředitelka Slatterlyová tím úsměvem, o němž Erin ví, že neznamená to co většina úsměvů. „Jak se máme?“

„Dobře,“ odpoví Erin, i když dobře ví, že je ředitelce ve skutečnosti srdečně jedno, jak se má.

Celé ráno sledovala, jak do ředitelny chodí jeden po druhém: nejdřív paní Pooleová, pak zástupkyně, výchovná poradkyně, všichni z kanceláře… A teď došlo i na Erin. Posledních třicet minut se horečně připravovala, psala si na lísteček možné scénáře a jejich rozuzlení i komplikace. Už ani neví, kolikrát napočítala pozpátku od sta do jedné. Dokonce si tak odříkala i abecedu, což je procedura, kterou si schovává jen pro ty nejvážnější případy. A tohle vážné tedy  je. 

„Podporujeme vás letos dostatečně?“ zeptá se Slatterlyová tónem, který by jinak implikoval laskavost, ovšem tentokrát si Erin není tak úplně jistá. Přece jen je ředitelka jejich nepřítel, ne?

A nepřátelé laskaví nebývají. „Jak vám funguje individuální studijní plán?“

„Dobře,“ odpoví Erin, i když jí moc nevoní, že se jí ředitelka zeptala hned na dvě věci. „Ano,“

odpoví tedy ještě i na první dotaz. Teď jsou ale její reakce přeházené –

Z, Y, X, W, v –

Erin už se ani nepokouší krotit své nervózní pohupování, protože kdyby sebou neklátila, asi by v panice vyběhla z místnosti.

„Tak to ráda slyším, zlatíčko.“

Erin si logicky vydedukovala tohle: to ona ukradla e-mailové adresy. Zatímco všechny ostatní Holky odnikud se provinily jen maličkostmi, z nichž většina pravděpodobně není ani protizákonná, Erin jako jediná spáchala skutečný zločin. Rosina s Grace ji sice přesvědčovaly, že to nic není a že škola jí nemůže dokázat, že adresy byly skutečně ukradeny. Všechny školní maily jsou tvořeny podle jednoho a toho samého formátu, takže je Holky odjinud mohly klidně všechny naťukat ručně. To šlo i bez krádeže. Erin sice připouští, že vysvětlení je to docela rozumné, pořád však ví, že je to lež. A lháře nakonec vždycky dopadnou a potrestají. Ty e-maily jsou majetkem školy a Erin je vyfoukla. Erin porušila pravidlo. Ne, dokonce  zákon.

Připomene si, že lež nemusí být vždycky špatná. Dokonce i poručík Dat ve čtrnácté epizodě čtvrté řady  Star Treku: Nové generace zalhal. Ten díl se jmenoval „Stopy“. Aby ochránil svoji loď a její pasažéry, musel Dat dovolit Paxanům, aby vymazali celé posádce  Enterprise paměť, a nabulíkovat jim smyšlený příběh o tom, co se vlastně stalo. Tak Dat zůstal s pravdou sám a lží zachránil všechny, které měl rád (pokud tedy android může mít někoho rád).

„Ráda bych se tě zeptala na pár věcí, Erin,“ řekne ředitelka Slatterlyová. „Vadilo by ti to?“

mluví pomalu a zdůrazňuje každé slovo, protože má Erin za idiota. Kdyby se o ni skutečně zajímala a nebyla líná nahlédnout do její složky, věděla by, že opak je pravdou.

„Jasně,“ souhlasí Erin, když si uvědomí, že může ředitelčinu hloupost a neinformovanost využít ve svůj prospěch.

„Ty se přece kamarádíš s Rosinou Suarezovou, ne?“

Erin pokrčí rameny. Co by teď asi udělal skutečný idiot? „Můžu vedle ní sedět na obědě,“

odpoví Erin a strčí si prst do ucha.

„Takže je to tvoje kamarádka,“ pokouší se dál Slatterlyová. Kdyby tohle byl  Zákon a pořádek, Erin by řekla:  Námitka, ctihodnosti! Svědek je manipulován. 

Erin zakrouží prstem v uchu. „Já nevím. Moc se spolu nebavíme, nebo tak. Musíte se s někým

bavit, abyste byly kamarádky? Možná teda kamarádky vůbec nejsme. Ale přála bych si, abychom byly.“

Erin zírá někam do prázdna a houpe se, jak je jí libo. Ředitelka Slatterlyová si povzdychne jako vždycky, když je podrážděná. Erin jí neodpovídá tak, jak by si přála. Úzkost, která jí svírá hrudník, se mění v něco jiného, co už tolik nebolí. Umí lhát lépe, než si myslela. Možná si na seznam zájmů a koníčků přidá i hraní? Aspoň se bude mít o čem bavit se Sam Robesonovou, protože ta herectví považuje za svůj hlavní koníček – hned vedle sexu.

„Děvče jako ty si asi těžko hledá přátele,“ uvažuje nahlas Slatterlyová. „Možná že potom souhlasíš s věcmi, které bys sama nikdy neudělala, a doufáš, že tak získáš kamarádky. Možná tě někdo jako slečna Suarezová přesvědčil, abys udělala něco špatného. Něco, co bys mohla udělat jen ty, protože máš jako jediná přístup do školní kanceláře a k informacím, jež jsou ostatním spolužákům nedostupné?“ Slatterlyová do Erin na chvíli zavrtává pohled, aby se ujistila, že jí rozumí. Erin asi ještě pořád vypadá jako idiot, protože ředitelka pokračuje dál: „Vím, že slečna Suarezová umí být velmi přesvědčivá, Erin. A okouzlující. Není ostuda podlehnout naléhání někoho takového. Jsi zranitelná, Erin. Máš… omezení. Není to tvoje chyba.“

Slatterlyová se odmlčí, aby mohla Erin její slova řádně vstřebat. Erin ví, že by se teď měla cítit bezpečně a věřit ředitelce, protože jí dovolila být zranitelná. Ta ženská to hraje zatraceně dobře, to jí Erin musí nechat.

„Měli jsme tě chránit, ale zklamali jsme,“ povídá dál Slatterlyová.

„Je to naše vina. Je odsouzeníhodné, že tě někdo takhle využil a ty jsi za něho musela dělat špinavou práci a krást. Ale můžeš to napravit. Máš to v rukou. Řekni mi, kdo ti výtržníci jsou, a tenhle rozhovor bude raz dva u konce. Staneš se hrdinkou. A víš co? Celá škola tě bude milovat, když zastavíš ty šílené výtržnosti a pomůžeš nám vrátit se do normálu. Tobě by se nelíbilo stát se hrdinkou?“

„Jako Supermanem?“ vykulí oči Erin. „A mohla bych pak nosit plášť? To bych totiž hrozně ráda.“

„Jistě, zlatíčko,“ usměje se na ni Slatterlyová téměř opravdově, protože si myslí, že ji má tam, kde ji chce mít. „Klidně můžeš mít i plášť.“

„Červenej?“ vyptává se dál Erin. „Lesklej?“ Nikdy si nemyslela, že lhát bude taková zábava ani že jí to tak skvěle půjde. Jak to, že má situaci tak pevně v rukou? Stará Erin by se z toho všeho už dávno hroutila. Odkdy je vlastně  nová Erin? Kdy se jí to přihodilo?

„Cokoli budeš chtít, zlatíčko. Jsi přece hrdinka.“

Erin zírá na ředitelku s otevřenou pusou, nakloní hlavu tak jako Flíček, když je zmatený, nebo jako herci ve stereotypní roli lidí, jako je ona. „O čem si tu vlastně povídáme?“

Slatterlyová netrpělivě zafuní. „Co přesně tady na sekretariátě děláš?“ oboří se na ni ostře.

Očividně už ji hra na hodného policajta přestala bavit.

„Zapisuju písmenka a čísla do chlívků na monitoru. Přenáším papíry z jedné hromady na druhou. A občas doliju paní Pooleové kafe.“

„Děláš něco se studentskými e-maily?“ Erin netuší, jestli se chce Slatterlyové spíš křičet, nebo brečet.

„Myslíte ta slova se zakroužkovanými áčky uprostřed?“ hraje Erin dál hloupou.

Slatterlyová rudne jako rak a na krku jí nabíhají žíly. Erin by hádala, že taková zlost ředitelku brzy přivede do péče doktorů.

Vysoký tlak. Srdeční choroby. Žaludeční vředy. Erin by zajímalo, co asi jí. Skládá se její jídelníček z jídel chudých na sodík a rafinovaný cukr a s vysokým obsahem vlákniny a antioxidantů, jak by měl? Máma by jí určitě pomohla vymyslet nějakou vhodnou protizánětlivou dietu.

Erinin úsměv k roli nepatří. Už se nebojí. Cítí něco jiného. Možná by se to dalo popsat skoro jako triumf. Když hraje blbou, připadá si najednou zatraceně chytrá.

„O čem si chcete povídat teď?“ zadívá se Slatterlyové do očí skoro na celou vteřinu. „Moc mě zajímají ryby. Chcete mluvit o rybách? O sliznatkách vám můžu říct úplně všechno! Jsou malý, nemají páteř ani čelist a jsou celý obalený slizem.“

„Ne, o rybách teď skutečně mluvit nechci,“ odpoví Slatterlyová s takovým hnusem, že Erin skoro slyší, jak moc by na konec věty chtěla připojit „retarde“. „Můžeš jít, Erin,“ pronese místo toho ředitelka.

A tak se Erin vrátí ke stolu vzadu v kanceláři, kde by mohla napáchat takových škod, kdyby chtěla.

 

„Jsme spolu ve dvojici!“ zajásá Otis Goldberg, když si na hodině americké historie přisune stůl k Erin.

„Nesnáším práci ve skupinách,“ zabručí Erin.

Dnes si klučičí drdol svázal fialovou gumičkou. Ve třídě panuje pěkný kravál – lavice skřípají tak, že by to Erin jindy znervózňovalo, ale vzhledem k tomu, že se ještě vznáší na obláčku vítězství nad Slatterlyovou, nechává ten zvuk plavat. Dokonce i Otise snáší lépe.

„Tohle bude super,“ těší se. „To máme ale kliku, co? Dva nejchytřejší lidi ve třídě jsou spolu teď ve dvojici.“

„Já na štěstí nevěřím.“

Přisune si stůl ještě blíž k tomu Erininu, takže se teď jejich hrany málem překrývají.

„A v osud věříš? V nějaké předurčení?“ vyptává se Otis.

Erin poodsune stůl o pár centimetrů dál.

„A co teď dělají Holky odjinud? Plánujete další super akci?

Něco podvratnýho? Můžu přijít taky?“

„Moc mluvíš,“ zavrčí Erin.

„Tak jo, třído,“ zaburácí pan Trilling, „budeme se pěkně soustředit na příští úkol, jasný?“

Otis se zase přisunul blíž k Erin. Zdá se, že si to sám ani neuvědomil. Je to, jako by ho trápilo ustavičné podvědomé nutkání na někoho sahat. Přesný opak toho, co cítí Erin.

„Napadá tě, do čeho bychom se mohli pustit?“ ptá se. Erin pokrčí rameny.

„Myslel jsem si, že bychom mohli vymyslet nějaký projekt o  zjevném předurčení a expanzi na Západ. Když tu ideologii začneš analyzovat jako psycholog, zjistíš, že je vážně narcistická, pravděpodobně taky tak trochu jako hraniční porucha, a možná dokonce sociopatická.“

„Jen si nemyslím, že je to ten druh projektu, který po nás pan Trilling chce,“ povzdychne si Erin.

Přes všechno, co se dnes semlelo, zůstává Erin podivně klidná. Zalhat ředitelce Slatterlyové nebylo vůbec tak těžké, jak se bála. I hlučná třída a práce ve skupinách se dají snést. A teď tohle – ať už je to, co je to. Napadlo ji totiž, že se jí povídání s Otisem Goldbergem vlastně docela líbí.

Nemusí se mu dívat do očí, aby si všimla příjemné symetrie jeho obličeje, a i když mluví víc, než je nutné, nezní jeho hlas tak skřípavě jako ty ostatní.

Dnes je divný den. Erin se cítí divně, ale divně tentokrát neznamená špatně.

Erin cítí tolik věcí, ale neví, kam je zařadit. Když se zeptá, co by na jejím místě dělal Dat, slyší jen ticho.





MY. 

Na plakátu ze žlutého papíru stojí: VĚŘÍME LUCY MOYNIHANOVÉ! Někdo přes to tlustou červenou fixou napsal: DĚVKA.

Další transparent hlásá: BOJUJEME PROTI KULTUŘE ZNÁSILNĚNÍ NA PRESCOTTSKÉ

STŘEDNÍ! A opět rudý nápis: BĚHNA.

„Tohle je fakt na palici,“ otočí se jeden z kluků na Elise Powellovou, když si všimne těch počmáraných cedulí. Benjamin Chu, Elisin spolužák z hodin matiky. Chodí chronicky pozdě, ale umí se usmívat tak, že mu to nakonec vždycky projde. Elise na jeho příchod čeká každý den a vždycky se jí uleví, když se za hlasitého funění vřítí do třídy a kecne sebou na židli přes uličku.

„Co je na palici?“ zeptá se Elise, aby věděla, jestli se na něho má naštvat, nebo radši zamilovat až po uši.

„To, co ti pitomci napsali na ty plakáty,“ odpoví. „Těm lidem už asi fakt hrabe.“

„Tobě se ty plakáty líbí?“ zeptá se Elise. Nadhazovala nerozhodné hry ve čtrnácté směně.

Nadhazovala státní semifinále. Nadhazovala hry přenášené televizí. Ještě nikdy ale nebyla tak vyděšená jako teď.

„To si piš,“ řekne Benjamin a vystřihne svůj nevinný úsměv, který ho vždycky spolehlivě ochrání před sezením po škole. „Tobě ne?“

„Mně se líbí,“ kývne Elise. Cítí, jak jí hoří tváře, a ví přesně, že už je červená jako rajče a pihy jí teď svítí z tváře jako vždycky, když se stydí. Jenže tohle je trochu jiný stud a není tak úplně nepříjemný. Právě tenhle pocit přemění její touhu do krátkého, lehkomyslného momentu odvahy.

„Ehm, Bene?“ osloví ho Elise. „Nechtěl bys třeba někdy něco podniknout? Jako… se mnou?“

„Jo,“ vyhrkne až příliš rychle Ben. Elise chvilku počká, aby měl čas si uvědomit, že udělal chybu, ale Ben se jen usměje a zčervená skoro tak jako před chvílí ona.

 

V Gracině třídě se rozdrnčí zvonek. Dovnitř se vřítí udýchaná Connie Lancasterová. „Ty kráso!“ vydechne, když padne na židli.

„Právě jste propásly parádní bitku!“

„Co se stalo?“ zeptá se Allison.

„Neznám všechny podrobnosti,“ informuje ji Connie, „přiběhla jsem tam teprve ve chvíli, kdy je sekuriťáci trhali od sebe, ale Elise tam byla dřív a viděla, jak se to seběhlo. Corwin Jackson se prý na chodbě bavil s jednou holkou a ona se snažila ho setřást a jít pryč, jenže on ji nenechal, a tak se za ni postavili dva prváci a řekli mu, ať ji přestane otravovat. Corwin se do nich pustil, jednoho odšťouchl, ale to už po něm skočila ta holka a vzala ho kabelkou po hlavě. Pak se to zvrhlo a všichni šli proti Corwinovi. Řvali jako paviáni, takže nebylo možný je neslyšet. Jakmile jsem to zaslechla, běžela jsem tam, ale už bylo víceméně po všem. Corwin si zakrýval oko dlaní, ze rtu mu kapala krev a  brečel jako malej špunt,“ ovívá se Connie dlaní. „Úplný bojový pole.“

„Kéž by se věci daly řešit bez násilí,“ povzdychla si Grace.

„Násilí tu funguje už dávno,“ namítne Allison.

V tu chvíli vstoupí do třídy trenér Baxter se svěšenými rameny a podmračeným výrazem. Ani už se nesnaží třídu utišit. Fotbalový tým, do něhož letos všichni vkládali takové naděje, zatím nevyhrál ani jeden zápas a je pro smích v celém okolí Eugene i Willamette Valley.

„Chudák trenér,“ zašeptá s hraným soucitem Connie, za což si vyslouží pobavené zahihňání většiny spolužaček. Ano, trenér Baxter je sexistický pitomec obklopený bandou kluků, kteří k němu vzhlíží a které rozhodně nevychovává k tomu, aby z nich byli slušní muži, ale Grace je ho přece jen trošku líto. Stejně jako toho Corwina, ať už je to kdokoli, i když je to asi pěkný blbec a začal si. Nerada vidí lidi trpět. Dokonce ani ty, kteří si to trochu zaslouží. Zajímalo by ji, jestli se člověk učí jen bolestí a jestli mu musí být nejdřív ublíženo, aby se změnil.

Vzpomene si na Jesseho. Mluvil pravdu, když říkal, že se změnil? Proč se tak bojí mu uvěřit?

„Studenti!“ zahřímá hlas ředitelky Slatterlyové z reproduktoru na stropě. Dnes žádné „dobré ráno“ ani „ahoj“. Zní stejně nakvašeně, jako Baxter vypadá.

„Ráda bych vám něco jasně sdělila,“ hřímá ostrým hlasem ředitelka. „Ode dneška nebudou podvratné aktivity, jaké jsme tu zažili posledních pár týdnů, ani v nejmenším tolerovány. Toto je vzdělávací instituce a já nebudu trpět žádné chování, jež naše studenty a jejich vzdělávání ohrožuje. Rostoucí nepřátelství mezi studenty je nepřípustné! Kdokoli bude přistižen, jak bez dovolení sekretariátu šíří plakáty a letáky na školní půdě, bude bez milosti vyloučen. Najali jsme odborníky na výpočetní techniku, kteří nám pomůžou najít zloděje školních e-mailů. Zjistíme, kdo za nedávnými výtržnostmi stojí, a spravedlivě s ním zúčtujeme.“

„Jasně,“ protočí oči holka sedící před Grace.

„Spravedlnost jak noha,“ uchichtne se kluk z dechovky.

„To je všechno,“ dokončí Slatterlyová. „Jo, a schůzka šachového kroužku se dnes odpoledne koná ve třídě číslo 302, ne v čísle 203. Do toho, Spartans!“

„To ale byla depka,“ protáhne kluk o pár lavic dál, jeden z kamarádů Sam Robesonové z dramaťáku.

„Sklapni, buzno!“ štěkne po něm jeden z fotbalistů.

„Sám si sklapni,“ vrátí mu to ten kluk.

„Neříkej mu tak!“ zavřeští na fotbalistu jinak tichá Allison.

„Ticho! Zmlkněte všichni!“ křikne trenér Baxter. „Bolí mě z vás hlava,“ sedne si těžce za stůl.

„Samostatné studium,“ zabručí ještě, „Vytáhněte si knížky.“

 

„Myslíš si, že Slatterlyová nekecala?“ zeptá se Melissa Sandersonová. „Vážně na Holky odnikud poslala nějaký ajťáky?“

„Blafuje,“ mávne rukou Rosina. „I kdyby se do těch e-mailů nakrásně vloupala, nemáme se čeho bát. Ať to začal kdokoli, určitě je dost chytrej na to, aby na e-mailový konto nezadal osobní informace.“

„Jo,“ kývne Elise Powellová. „Kromě toho už nám celý dny žádnej novej e-mail nepřišel.

Vždycky je dostávaly všechny holky, takže pochybuju, že teď by někomu nechodily. Co chce ředitelka dělat? Potrestat všechny holky ze školy jen proto, že jim přišel mail?“

„Já vám nevím,“ pokrčí rameny Krista, která si teď vlasy přebarvila z modré na fialovou, zatímco Trista zase na oranžovou, takže se teď dají od sebe lépe rozeznat. „Nemůžou vystopovat, z kterého počítače e-maily odešly, i když to je anonymní konto? Spočítat si, kdo to všechno začal, a poslat tam jednotku rychlýho nasazení, nebo tak něco? Myslím, že jsem něco podobnýho jednou viděla v televizi.“

„Ale tam vystopovali mobil,“ opraví ji Trista.

„Pssst,“ varuje je Elise. „Sekuriťák na jedné hodině.“

Všichni se otočí k hromotlukovi v modrém, který se k nim během rozhovoru podezřele přiblížil. Rosina se na něho zazubí a zamává. Chlapík ucouvne a předstírá, že ji nevidí.

„Sledujou nás,“ řekne Erin vážně. Rosina se pokusí potlačit smích, ale to už se chechtá celý stůl. Dokonce i Erin nakonec uklouzne pobavený úsměv. Sekuriťák se odvrátí.

„Ráno jsem na chodbě viděla Sam,“ prohlásí Elise, „má druhou hodinu s Ericem. Říkala, že

byl úplně mimo a smrděl chlastem.“

„Hm, tak se s tím dá taky vyrovnat,“ pokrčí rameny Rosina.

„Četl někdo poslední dobou  Prescottské chlapáky?“ zeptá se Melissa.

„Proč bychom to dělaly?“ zabručí otráveně Rosina.

„Abychom věděly, kdo stojí proti nám,“ odpoví Melissa.

„Ať už je to, kdo chce, určitě teď pekelně zuří,“ řekne oranžovovlasá Trista.

„Ty ale víš, že je to Spencer Klimpt, ne?“ povytáhne tázavě obočí Melissa.

„Ne!“ zavrtí hlavou Trista. „Vážně?“

„Jo,“ řekne Melissa. „Myslela jsem, že to vědí všichni.“

„Jistý si nikdo není,“ uvádí její informaci na pravou míru Elise. „Sám to nepřiznal.“

„Ale je to celkem jasný,“ shrne Melissa.

„Já myslela, že maturoval už loni?“ diví se Krista. „Proč by se zajímal o to, co se děje ve škole?“

„Protože se zatím nikam dál nepohnul,“ uvažuje nahlas Melissa. „Ještě pořád pracuje na benzince a baví se s kámošema ze školy. Střední je to nejlepší, co tenhle ubožák kdy zažije.“

„Pěknej lůzr,“ pokývá Rosina hlavou.

„Lůzr, ale sleduje ho tisíc sto sedmdesát dva lidí,“ podívá se Erin na telefon.

„Ježíši,“ protočí oči Rosina.

„Zdá se, že některým klukům ty jeho slinty mluví z duše,“ zamyslí se Melissa. „Dost děsivý.“

„Jsou to asi ti samí, co si myslí, že migranti přivedou naši zemi do zkázy a kradou jim práci,“

vykládá Rosina. „Musí na někoho hodit vinu za svůj mizernej život, tak proč si k tomu nevybrat člověka, jehož život je ještě horší než ten jejich?“

„Bingo!“ souhlasí Melissa. „A když jim žádná nedá, začnou nenávidět holky místo toho, aby se zamysleli, co je špatně  na nich.“

„Počkat,“ zamračí se Trista. „Znamená to teda, že ty holky na seznamu, co mu visí na stránkách, s ním už byly v posteli? Některé určitě ještě chodí k nám do školy. Určitě je  známe!“

„Jo, ale k tomuhle se ti žádná nepřizná,“ namítne Rosina.

„Umíš si představit, že by nějaká spolužačka řekla: ‚No jasně, číslo to a to jsem já! Ta hnusná, co to neumí v posteli.‘ Některé bych ale hravě uhádla.“

„Například?“ vykulí zvědavě oči Krista.

„Po tom nám nic není,“ okřikne ji Melissa nezvykle ostře. „No tak, lidi. Tyhle holky si to nezaslouží.“

U stolu zavládne ticho.

„Myslíte, že jedna z nich je i Lucy?“ zeptá se Trista tiše. Zazvoní, ale žádná z holek se ani nepohne. Zůstanou tiše sedět, zatímco se jídelna kolem nich propadá do obvyklého chaosu.

Pomalu se začnou balit. Seberou si věci a šourají se do třídy, jako by je tížil nedokončený rozhovor.

Melissa s Rosinou zůstanou pozadu. Melissa se dívá na telefon, Rosina něco loví z batohu.

„Ehm, čau?“ nadhodí Melissa. Rosina má pocit, že v jejím hlase zaslechla neochotu odejít, ale netuší, zda může věřit vlastním uším, nebo má jen halucinace ze svých zbožných přání.

„A-ahoj,“ hlesne Rosina, než se centimetry mezi nimi promění v decimetry a nakonec metry, zatímco ji její srdce táhne jako magnet ven z jídelny za Melissou.

 

  *

Sedí ve třídě a tělo jí pulzuje beztvarou, natlakovanou touhou. Prohlíží si kluky – někteří jsou pěkní, jiní trochu odporní, a myslí si:  Asi bych šla s kterýmkoli, kdyby se mě zeptali. 

Dělá to z ní trapku? Je její touha, aby ji někdo chtěl, znamením slabosti?

Ráda by v někom vyvolala hlad, který ho potom donutí ji pohltit.

 

Rosina, Grace a Erin stojí před záchodky ve třetím patře, které jsou už od začátku roku mimo provoz. Sem jen tak někdo nezavítá, což z toalet dělá ideální místo pro tajné setkání.

„Nebudem to prodlužovat,“ řekne Erin, „máme jen tři minuty a osmadvacet vteřin na to, abychom doběhly na hodinu.“

„Tak fajn,“ rozhlédne se Grace po chodbě, aby se přesvědčila, že je nikdo neposlouchá.

Vzduch je čistý. „Ještě jsme nerozhodly, kdy se chceme potkat příště.“

„Velké skupiny mají s rozhodováním potíže,“ podotkne Erin.

„Daleko víc se mi líbilo, když jsme za všechny rozhodovaly jen my tři.“

„Ale takhle demokracie nefunguje,“ namítne Grace.

„Nejsme náhodou vůdkyně?“ čertí se Erin. „Myslela jsem, že jsme hlavou toho všeho.“

„Ale nejsme,“ vrtí hlavou Grace, „jen jsme to začaly.“

„A to z nás nedělá vůdkyně?“

„Jen zakladatelky,“ usměje se Rosina. „Myslím, že bychom se měly potkat v sobotu večer.

Můžeme to pojmout jako večírek. Vím o jednom moc fajn místě.“

„Ale ty schůzky nemají být párty!“ protestuje Erin. „Máme mluvit o vážných věcech!“

„Myslím, že poslední setkání bylo vážné na několik týdnů dopředu,“ poznamená Rosina.

„Třeba nemusíme být pořád vážné,“ přidá se Grace. „Štěstí nás přece taky posiluje!“

„Já ale na párty moc šťastná nejsem,“ zabručí Erin.

„Erin, zlatíčko,“ vezme ji Rosina za ramena jen na tak dlouho, dokud se jí Erin nevykroutí.

„Máš ideální příležitost natrénovat flexibilitu a kompromis.“

Erin si teatrálně povzdychne, aby Rosině neušlo, jak těžký úkol jí dala. Může do ní hučet o přecitlivělosti na smyslové vjemy od rána do večera, a Rosina stejně nic nepochopí. Erin trpí v davu na neznámém místě, unavuje ji neustále si hlídat, jak se chová před cizími lidmi, kteří ji stejně dávno mají přinejmenším za podivínku. Minulá schůzka ale nakonec nebyla tak hrozná.

Tedy aspoň do té chvíle, než se tam psychicky zhroutila. Možná je docela fajn mít na sobotní večer jiné plány než napuštěnou vanu a koukání na  Star Trek.  „Tak jo,“ svolí nakonec.

„Kompromis. Ale nečekejte, že se mi tam bude líbit.“

V opuštěném koutě chodby už ale nejsou samy.

Grace si všimne, že tu na doslech postává Amber Sullivanová.

Jak dlouho už tady je? A co všechno slyšela?

Grace se usměje a Amber jí to oplatí. V očích se jí zračí něco jako důvěra a světlo. Grace uzná, že se nemají čeho bát a jejich tajemství je v bezpečí.





GRACE. 

„Ahoj, Grace!“ zavolá někdo. „Počkej chvilku!“

Grace instinktivně ztuhne. Když na ni poslední dobou někdo ve škole volal, většinou to bylo spojené s nastavenou nohou, nadávkami nebo krutým příslibem modlitby za její zkaženou duši, který zněl spíš jako výhrůžka než jako výraz křesťanského milosrdenství. Jenže teď je na jiné škole a v jiném školním roce, v jiném státě, a navíc je – jak si začíná uvědomovat – úplně jiná Grace.

Když se otočí, stojí za ní samotná Margot Dillardová, dvakrát zvolená prezidentka studentské rady. Vykročí rovnou k ní. Grace ani netušila, že Margot ví, jak se jmenuje.

„Jak se vede?“ zeptá se Margot. „Máš po škole nějaké plány?“

„Ani ne,“ zalže Grace. Sama neví, proč se rozhodla svůj skutečný plán přede všemi utajit.

Trochu se stydí za svoje nadšení a zároveň strach. Kombinace obou ji naplňuje něčím podobným štěstí, což ji mate ještě víc.

„Chtěla jsem tě o něco poprosit,“ řekne Margot.

„Jasně,“ usměje se Grace. Lidé většinou žádají o laskavosti své přátele, což znamená, že Margot považuje Grace za přítelkyni.

Nakloní se blíž. Voní po melounových bonbonech. „Zítra večer nebudu moct přijít na schůzi,“

zašeptá. „Jedeme s debatním kroužkem do Salemu na důležité setkání a já se z toho jen tak nevykroutím. Fakt mě to mrzí. Mohla bys schůzi Holek odnikud vést za mě?“

Grace ze všeho nejdřív napadlo, že si Margot dělá krutou legraci. Hned si vzpomněla na film carrie.  Na setkání na ni bude určitě čekat kbelík plný krve, připravený se jí vylít na hlavu jako trest, že si malovala, že by dokázala cokoli vést.

„Grace?“ ozve se znovu Margot. „Mohla bys to pro mě udělat?“ Grace se zmůže jen na: „Proč já?“

Margot se usměje. „Tvoje poznámky jsou vždycky promyšlené a chytré. Působíš klidně a vyrovnaně a nenecháš se zviklat hádkami a pocity ostatních.“

„Ale jsem moc tichá,“ nevěří si Grace.

„Nemusíš křičet, aby z tebe byla dobrá vůdkyně,“ vyvede ji z omylu Margot, „lidi tě respektují a to je důležité.“

Grace se trochu zatočila hlava. Její tělo, jindy tak těžké a neskladné, se jí teď zdá lehounké jako peříčko.

Hlavou se jí honí tisíc myšlenek, tisíc odpovědí. V mozku se jí zapalují nové a nové synapse a horečně propojují místa, která spolu dosud nekomunikovala. Snaží se ji přeprogramovat a uspořádat jí v hlavě matoucí rozpor mezi tím, jak ji vidí ostatní a jak vždycky viděla sama sebe.

Pokoušejí se vpustit Margotina slova dovnitř a nechat je tam setrvat tak dlouho, dokud jim Grace sama neuvěří.

V srdci se jí zažehne malinká jiskřička a z hloubky zazní tichý hlásek. Naplňuje dříve tak prázdný prostor až ke Gracinu hrdlu, kde se zasekly stovky, možná tisíce slov. Jiskra si najde cestu až na Gracin jazyk, na hranu zubů, ke rtům, najde její vlastní hlas a otevře jí ústa. „Ano,“

vydechne Grace. „Jdu to toho.“

„Super!“ zaraduje se Margot, sevře Grace chvatně v náručí a spěchá pryč. „Určitě to skvěle zvládneš!“ houkne na ni ještě přes rameno a Grace ví, že Margot se mýlí jen málokdy.

Přesto jí vrtá hlavou otázka: Proč právě ona, Grace, a nikdo jiný? Margot se přece mohla

stejně tak zeptat Melissy nebo Elise, rodilých vůdkyň. Dokonce i Rosina by byla jistě lepší, i když trochu výbušnější volba. Bylo to prostě proto, že Margot spěchala a Grace byla první na ráně, nebo v tom vězelo něco hlubšího, tajemný Boží plán, jeden z Jeho zázraků? Měla Margot pravdu? Je Grace skutečně vůdčí osobnost? Zdědila přece jen něco po mámě?

A k čemu vlastně všechny ty otázky? Je-li to vůle Boží, pak to tak má jednoduše být. Pokud ne, rychle se to dozví, když schůzka dopadne katastrofálně a Grace všechny zklame.

Samotnou ji překvapuje, že ji to nenaplňuje hrůzou, jak by čekala. Všechny ty průšvihy, zklamání a ponížení, které si maluje v hlavě, by přece neznamenaly konec světa. Možná se ztrapní před pár tucty spolužaček. Možná už nikdy nebudou chtít, aby vedla schůzku. No a co?

Když se sama sebe zeptá, co nejhoršího by se mohlo stát, odpovědi už ji tolik neděsí. Pokud se to nepovede, bude to jen malé selhání. Ani stydět se za to nebude věčně. Ostatní se s ní pořád budou kamarádit, Holky odnikud se budou dál scházet, plánovat a podporovat se. Ať se stane, co chce, pořád k nim bude patřit.

Grace stojí sama na prázdné chodbě. Teprve před chvílí se to tu hemžilo hordami spolužáků, všude bouchaly dveře od skříněk a všichni utíkali na autobus. Sama neví, jak dlouho už tu bez hnutí vstřebává Margotina slova. Ozvěna hluku a pohybu naplňuje prostor kolem ní a nese ji dolů ze schodů a ven ze dveří. Najednou si vzpomene, kam mířila, než ji zastavila Margot.

Jede dnes domů delší cestou kolem dokonale sestříhaných trávníků a bílých plotů ve čtvrti kolem školy až k podstatně skromnějším domkům s malými parkovišti v části města, kde bydlí ona. Většinou tudy nejezdí. Cesta ji zavede na rušnou ulici plnou obchodních řetězců a rychlého občerstvení, která ústí na dálnici. Pět dlouhých bloků dýchá výfukové plyny, než konečně dojede tam, kde se ulice mění v nájezd na dálnici.

Grace trochu nervózně zamíří k benzince. Připadá jí divné, že strávila tolik času přemýšlením a rozhovory o někom, koho ještě nikdy nepotkala. Vzdálenost dělala ze Spencera Klimpta hypotetickou postavu. Až doteď. Grace k těm příběhům potřebuje dosadit tvář. Musí ho vidět osobně a připomenout si, že  Prescottští chlapáci jsou víc než pouhá slova. Je to zbraň muže, který zraňuje dívky a učí to i ostatní. Musí ho vidět jako skutečného člověka. Sama.

Když na něm konečně poprvé spočine její pohled, je Grace trochu zklamaná. Čekala, že sadistický násilník bude vypadat spíš jako zloduch z komiksu než jako kluk, jehož tu uviděla ve skutečnosti. Představovala si tvář jako z policejních záznamů, mrtvé, kruté oči a dramatické, zlověstné osvětlení. Místo toho našla jen obyčejné, příliš jasné zářivky a obyčejného kluka odvedle. Mohl by být i hezký, kdyby neměl tak zapadlé oči a mastnou pleť a kdyby nosil něco jiného než pracovní uniformu a podmračený výraz. Jako násilník tedy rozhodně nevypadá.

Dokonce z něho ani nejde strach. Kromě toho, že má mizernou práci a příšerný sestřih, ostatní nic nevaruje, aby se od něho drželi dál. Nečiší z něho zlo. Mohl by to být kdokoli.

Přesto ale Grace naskočí husí kůže, když si uvědomí, s kým má tu čest. Není to jen nějaký kluk u pultíku, který si v klidu dělá poznámky na papír a provádí inventuru cigaret. Grace ví, co provedl. Připomíná jí to každá vteřina, kterou stráví ve svém pokoji, Lucyina bolest vyškrábaná do zdi místa, kde se měla cítit v bezpečí.

„Potřebuješ něco?“ zeptá se Spencer a Grace leknutím nadskočí. Cítí, jak se do ní zavrtává jeho pohled, a nejradši by vyskočila z kůže. Už jen jeho pohled je vtíravý a násilnický.

„Ne,“ zamumlá, „teda… jo.“ Začíná se jí zmocňovat panika. Natáhne se pro něco, pro cokoli, aby vypadala jako obyčejný zákazník, a ne holka, která sem přišla zírat. Popadne balíček žvýkaček a čokoládovou tyčinku. Potom přijde k pokladně a položí nákup před Spencera. Ruce má ušmudlané, klouby strupovité a za okousanými nehty se mu usadila černá špína. Grace si představí, jak se těma odpornýma rukama dotýkal Lucyina těla, jak by sahal na těla jejích kamarádek i na Grace samotnou. Takový hnus. Ruce ocejchované násilím.

Něco řekne, ale Grace se na něho nemůže ani podívat. Neslyšela ho.

„Haló!“ zavolá na ni. „Dostanu dva dolary pětašedesát.“ Grace nemotorně zašátrá po peněžence, vytáhne z ní pětidolarovku a podá ji Spencerovi. Když se jeho prsty jemně otřou o ty její, zvedne se v ní vlna hněvu. Jak to, že se tenhle kluk pohybuje po světě s takovou lehkostí, prodává holkám sladkosti a sahá jim na ruce?

Grace vyrazí ven, jakmile sevře v dlani drobné. Zkusí udělat to, čím se uklidňuje Erin, když ji přepadne úzkost, a po cestě k autu počítá pozpátku, soustředí se na každý krok, natahuje do nosu pach benzinu smíchaný s vlhkým vánkem věstícím přicházející bouřku. Potom, ještě než zatočí ke svému domu, se na Spencera Klimpta naposledy ohlédne.

Je ještě dost blízko, aby viděla, že něco s pobaveným výrazem ťuká do mobilu. Potom zvedne hlavu a jejich oči se na krátkou chvíli setkají. Grace se zachvěje. Teď ji přistihl. Cítí se v pasti jako srnka ozářená světlem reflektorů, která sice ví, že se blíží nebezpečí, ale strachy se nemůže ani pohnout. Mohl by teď klidně vyjít z obchodu a popadnout ji do těch svých pracek. Místo toho se jen zasměje, zadívá se zpět na displej telefonu a nechá ji jít. Grace se musí držet, aby celou cestu domů neběžela.

Když dorazí domů, je zpocená a udýchaná. Ví, že táta s mámou jsou celé odpoledne na církevním shromáždění, a tak si rozbalí čokoládovou tyčinku a posadí se k počítači v mámině pracovně. Na stole stojí Gracina loňská fotka. Má na ní ještě rovnátka a vypadá ještě oplácanější než teď. Její outfit je taky děs a hrůza – růžové legíny, žluté tričko s koťátkem a kadeřavý culík.

Vypadá jako naivní, hloupoučká holčička. Ale tváří se šťastně. Ještě nepřišla o všechny kamarády, neodstěhovala se na druhou stranu země a její mámu nepohltily důležitější věci, než je ona. Tahle holka ještě netuší, co je znásilnění.

Grace si ukousne z tyčinky, ta však nechutná tak dobře, jak by si Grace přála. Zapne mámin počítač a do vyhledávače naťuká několik slov. Otevřou se  Prescottští chlapáci. 

Před pěti minutami na blog přibyl nový příspěvek.



 

Prescottští chlapáci

 

Zrovna sem do práce přišla taková oplácaná tuctovka a dost na mě zírala. Určitě mě chtěla.

Kdybych neměl takovou kocovinu, asi bych si s ní pohrál. Kdybych zhasl, možná by to s ní nebylo marný. Pěkný rty, sem tam hezkej kousek těla, kterýho se mužskej může přidržet.

Ošklivý holky jsou často v posteli daleko lepší než devítky a desítky, protože vědí, že se musej snažit. Ty nejhezčí kolikrát nehnou ani prstem a jen leží jako prkno.

 

Tahle by byla snadná kořist, takže teď docela lituju, že jsem ji nesbalil. Pokud to ovšem není jedna z těch dívčin s feministickou matkou, vychovaná k většímu sebevědomí, než si zaslouží.

Jestliže ale taková hraje nedobytnou, a potom ještě tvrdí, že to nechtěla, všichni stejně hned vědí, že lže, až se jí od tlustý huby práší.

 

-AlfaSamec541





MY. 

„Neblázněte, lidi,“ ozve se Rosina, „tohle je skvělý místo na schůzku.“

„Až na to, že má mizernou statiku,“ krčí pochybovačně čelo Erin. „A taky je tam nebezpečí požáru. Kdyby to chytlo, všechny uhoříme zaživa.“

„Možná jsme lidem neměly říkat, aby si vzali svíčky,“ řekne Grace.

„Ale světlo potřebujem, ne?“ namítne Rosina. „A kdo ví, kdy tam naposledy šel proud?“

„Baterky,“ řekne suše Erin. „Elektrický svítilny. Měly jsme jasně napsat, že nechceme nic s otevřeným ohněm.“

Stará Dixonova vila stojí opuštěná na okraji města, co si všichni pamatují. Tři holky stojí na zápraží pomalu se rozpadající tříposchoďové budovy a nervózně vzhlížejí k omšelým věžím a povážlivě nakloněným zdobeným sloupům rámujícím vchod. Zevnitř probleskuje popraskanými, špinavými okny bledé světlo. Dneska pořádně fouká. Stačil by pořádný závan větru a celá tahle barabizna by se mohla sesypat.

„Připravená?“ zeptá se Rosina Grace.

„Ne,“ pípne Grace.

„Budeš skvělá,“ uklidňuje ji Rosina. „Co myslíš, Erin?“

„Chceš upřímnost, nebo podporu?“ zeptá se Erin.

„Co myslíš?“ zavrčí Rosina.

„Budeš válet, Grace,“ pronese Erin bezvýrazně.

Grace si povzdychne. „Stejně se toho moc zkazit nedá, ne?

Tyhle schůzky se stejně v podstatě vedou samy.“

„Nebo skončí jako ta první v knihovně,“ sýčkuje Erin.

„Erin,“ napomene ji Rosina tiše.

Erin zamrká. „Promiň, Grace,“ odvrátí hlavu. „Ráda bych tě podpořila, protože jsi moje kamarádka a já tě mám ráda.“

„To bylo moc hezký, Erin,“ usměje se Rosina.

Erin pokrčí rameny. „I kdyby to úplně podělala, nic se neděje, protože ji pořád budeme mít rády a všechny ostatní holky taky.“

Grace upře na Erin vlhké oči. „Erin, to je to nejhezčí, cos mi kdy řekla.“

„No jo,“ ošije se Erin, „ale radši si na to moc nezvykej.“

„Nejradši bych tě popadla do náručí,“ svěří se Rosina.

„Opovaž se.“

„Mám vás fakt ráda, holky,“ zatřese se Grace hlas.

„Ech,“ protočí oči Erin, „dneska jste obě fakt nesnesitelný.“ S těmi slovy otevře rozvrzané dveře.

Uvnitř vily to vypadá jako v hororu včetně prohnilého, napůl propadlého schodiště vedoucího na odpočívadlo ve druhém patře a rezavé jako auto veliké kovové kostry lustru spadlé na zem.

Křišťálové ozdoby z něho někdo očesal už před lety. Grace, Erin a Rosina jdou za světlem a hlasem do přilehlého tanečního sálu, plného přízračných stínů ostatních holek.

„Je to tu fakt strašidelný!“ vyjekne někdo.

„Ať už na to, že se potkáme zrovna tady, přišel kdokoli, je to magor,“ zabručí další a přihne si z plechovky s pivem.

„Určitě tu straší,“ přizvukuje jiná holka.

„Vidíš, Grace,“ zazubí se Erin, „nejsi jediná, kdo má naděláno v kalhotech.“

„Já si zase myslím, že je to tu super,“ ozve se lehce ovíněná Sam Robesonová a opře se o kamenný krb, který jí ční vysoko nad hlavou a klidně by takových holek do svých útrob pojal pět. „Když se nad tím zamyslíte, je to dokonalá metafora. Ten dům symbolizuje náš strach a my jsme se tu sešly, abychom se mu postavily.“ vedle Sam stojí Melissa Sandersonová a pobaveně se směje.

„Ehm,“ přestane. „Tys to myslela vážně?“

„Melisso!“ zavolá na ni potěšeně Rosina a hned ji spěchá pozdravit.

„Koukej, jak nedočkavě k ní přiskočila,“ poznamená Grace. Erin jen protočí oči.

V rozhlehlém tanečním sále táhne, plameny svic se mihotají a kreslí na špinavé stěny rozevláté stíny. Odlupující se tapety dávají přítomným pocit, že se dům rozpadá, zatímco v něm sedí. I vítr tu kvílí hlasitěji, nepřátelštěji. Místnost je zaprášená a suchá, a přesto připomíná podvodní svět.

A ony jsou ryby v obrovském lidském akváriu.

Něco zaskřípe. Holky vyjeknou. Melissa popadne Rosinu za paži a přitiskne se k ní. Potom zvedne oči, zahihňá se, začervená a zase ji pustí.

Pořád je ale tak blízko, že se jejich boky dotýkají a teplo jejich těl se spolu prolíná i přes džíny.

Někdo pustil na telefonu hudbu a začala kolovat lahev. Erin se rozhodla, že obejde všechny přítomné a zeptá se, jestli mají někoho, kdo nepije a odveze je domů. Konzervativní holky v elegantním oblečení si povídají se šprtkami, sportovkyně s umělkyněmi, samotářky s miláčky davů. Sam Robesonová se točí na místě, až jí rudé péřové boa vlaje kolem hlavy jako veselé tornádo. Holky uvolněně tancují a baví se, když jednou nejsou vystavené hodnotícímu klučičímu publiku a nemusejí být neustále sexy.

„Pojď,“ popadne Melissa Rosinu za ruku a vtáhne ji do kroužku tancujících.

„Já netančím,“ brání se Rosina.

„Všichni tančí,“ zasměje se Melissa. „A mě neoblafneš. Vím, že nejsi tak cool, jak se děláš,“

nakloní se blíž, až se hebkou hřívou otře o Rosininu tvář. „Hele,“ zašeptá jí horce do ucha,

„nepodniknem spolu někdy něco?“

„Ty jsi pila, co?“ vyhrkne Rosina.

Melissa se odtáhne a malinko se zatvrdí. „Ne,“ zavrtí hlavou, „jsem úplně střízlivá.“

„Promiň,“ hlesne Rosina. „Sama nevím, proč jsem to řekla.“ Rozhostí se tíživé ticho.

„Promiň,“ zopakuje Rosina, „jen nejsem zvyklá, že se se mnou baví holky jako ty.“

„Holky jako já?“ pousměje se malinko Melissa. „A to jsou jaké?“

„Já nevím,“ sklopí Rosina zrak. „Oblíbené. Ty, co zapadly.

Normální.“

Melissa se zasměje. Když Rosina zvedne hlavu, zavadí o Melissiny modré oči, rozzářené světlem svíček. „A hlavně krásné.“

„Ty jsi ale taky krásná,“ vydechne Melissa, „opravdu.“

„Neměly bychom zahájit schůzku?“ přeruší je ostře Erin, která se bůhví odkud vynořila, a už je táhne od sebe. „Už je sedmnáct minut po plánovaném začátku.“

„Ahoj, Erin,“ pozdraví ji Melissa přátelsky. Rosina ještě stojí jako opařená. Jak mají její rty, které se ještě před chvilkou skoro dotýkaly Melissiny kůže, něco vyslovit?

„Tyhlety tanečky,“ pokračuje káravě Erin, „nebo co to tu spolu děláte, jsou jen ztráta času.

Grace!“ zavolá hlasitě, i když je Grace jen pár metrů od nich. „Neměla bys to odstartovat?“

„Až za pár minut,“ odpoví Grace, „lidi se zatím baví.“

„Tohle ale není zábava,“ vzteká se Erin. „Měly bychom sedět v kroužku a jedna po druhé něco

povídat. Chce to organizaci! Plánování naší podvratný akce! Potřebujem –“

Melissa sevře Erin v náručí, ale pustí ji dřív, než z toho Erin začne šílet. Potom mávne rukou směrem k rozvrzanému parketu, kde holky řádí, jako by je nikdo neviděl. „ Tohle je podvratná akce.“

„S váma vážně není žádná řeč,“ zamračí se Erin a naštvaně odpochoduje.

Hudba okamžitě přestane hrát, protože telefonu se zmocnila Erin.

„Hej, to je moje!“ okřikne ji Connie Lancasterová.

„Je čas zahájit schůzku,“ oznámí Erin.

„Tak mi aspoň vrať ten telefon,“ žádá Connie.

„Ale musíš mi slíbit, že už nebudeš pouštět muziku,“ dožaduje se Erin. „Taneční párty skončila.“

„Tak jo, lidi!“ ozve se Grace skoro hlasitě. „Ehm, teď se posadíme do kruhu. Jmenuju se Grace a Margot mě poprosila, abych vedla schůzku, zatímco je pryč.“

Holky si neochotně posedají na zaprášené parkety. Erin sedí u Grace, Rosina vedle Erin a Melissa vedle Rosiny. Melissa nevnímá, jak nenávistně na ni Erin zírá.

„Docela by mě zajímalo, kde je Amber,“ nadhodí Grace.

„A není to fuk?“ ozve se Lisa Sutterová.

„To nebylo milý,“ napomene ji jedna z kamarádek-roztleskávaček.

„Ona taky není milá,“ zavrčí Lisa.

„Hej, lidi,“ krotí je Grace, a když si odkašle, pokračuje: „Nemohly bychom se na chvilku soustředit na to, co nás spojuje, než na to, co nás rozděluje? Nikam se nedostanem, pokud se budem pořád hádat.“

„Nebo spát s klukama těch druhých,“ zabručí Lisa.

Zasyčí nové plechovky od piva, zatímco ty prázdné letí zmačkané do rohu místnosti. Kolik z nich si asi holky koupily od Spencera Klimpta na benzince? Kolik holek prokoukne tu ironii?

„A kde je Elise?“ zeptá se Rosina.

„Má rande,“ odpoví jedna z jejího softbalového týmu.

„Takže ona promešká schůzku kvůli  klukovi?“ čertí se Connie Lancasterová. „Nejde to proti našemu přesvědčení?“

„Tak jí to přej, ne?“ ozve se Rosina. „Pokud si někdo zaslouží trochu romantiky, je to Elise.“

Melissa se opře o Rosinu celým tělem a Rosina málem nedýchá.

Všechny už sedí v kruhu. V místnosti je tma a jejich tváře osvětlují jen mihotavé plamínky svíček a bledý jas baterek. Sešlo se jich tu skoro čtyřicet, takže jsou na sobě namačkané jako sardinky.

„Jééé, budem vyvolávat duchy?“ vypískne někdo.

„Nebo si zahrajem na pravdu!“ přidá se jiná holka.

„Ráda bych něco řekla,“ oznámí Sam dřív, než se Grace rozhodne, jak bude pokračovat dál.

„Myslím, že bychom měly odvolat sexuální stávku.“

„Prostě jsi nadržená, to je celý,“ podotkne její kamarádka.

„Nedělám si srandu,“ brání se Sam. „Nikdy jsem stávkovat nechtěla a hned od začátku jsem si myslela, že je to pěkně blbej nápad.“

„Ach, ty chudinko,“ ozve se opilý hlas. „Takže ty teď nemáš sex? To je toho. Aspoň ho mít můžeš,  zatímco některý z nás asi umřou jako panny.“ Její kamarádka se snaží opilou holku umlčet, ale marně. „Ještě nikdy jsem nedostala ani pusu. Trapný, co? A některý z nás nebudou nikdy mít kluka.“

„Nebo holku,“ zamumlá jiný hlas.

„Ale máte všechny ruce, ne?“ vloží se do toho Rosina. „Tak jen doufám, že víte, jak je používat.“ Melissa se zahihňá.

„Nejde jen o to,“ vykládá Sam, „ale taky si myslím, že tím vysíláme špatný signály.

Protestujem přece proti znásilnění, ale to se přece netýká sexu. Spíš jde o moc a násilí jako takový.“

„Protestujem i proti spoustě dalších věcí,“ promluví Melissa, „a jak jsi správně řekla, u znásilnění jde o moc. Mají nad náma fyzickou převahu a používají svoje těla, aby nás přemohli, a tak teď zase my bereme moc do vlastních rukou, ne? Už jen tím, že jim odmítneme dát svoje tělo.“

„Jenže tak neodpíráme sex jen klukům, ale i samy sobě,“ namítá Sam. „Je to jako držet hladovku, když po tobě někdo hází rajčata. Nedává to smysl. Pořád trpíme a oni nás pořád ovládají.“

„Osobně nemám pocit, že by to byla nějaká extra oběť,“ poznamená Connie, „ale nemám kluka, takže vlastně o nic nepřicházím.“

„Sam,“ narovná se Grace. „Co bys navrhovala ty?“

„Já nevím. Nevím, jak tohle všechno napravit, ale prostě mám pocit, že stávka je taky špatně.“

„Nemůžeme se teď ale jen tak stáhnout,“ namítá Rosina. „Přece se nevzdáme a nenecháme je vyhrát!“

„Tak to ale není,“ vrtí hlavou Sam. „Znamenalo by to jen, že jsme udělaly vlastní rozhodnutí bez ohledu na kluky. Jen se podívejte, čeho jsme zatím dosáhly a co se změnilo. Se stávkou to nemá nic společného. Daleko víc jsme dokázaly už jen tím, že jsme se začaly navzájem podporovat, bránit a přestaly jim dělat fackovacího panáka. Sex patří taky nám, chápete?

Podpora není jen o tom pořád říkat ne. Měly bychom mít nárok i na potěšení, ne?“

„Myslím, že ještě není ten správný čas,“ podotkne Melissa.

„Souhlasím se vším, co jsi řekla, Sam,“ ozve se Grace, „a myslím, že i ostatní. Jen nevím, jak bychom jinak donutily lidi, aby nás konečně poslouchali.“ Rozhlédne se omluvně po místnosti.

„Prostě se bojím, že sex je zatím naší nejlepší zbraní.“

„Tak to je teda dost na hlavu,“ prskne Sam.

„Na hlavu je to celý,“ neudrží se Rosina.

„Copak to nechápete? Používáme sex, abychom dostaly, co chceme. Ještě pořád hrajem podle jejich pravidel. A to vám přijde v pohodě?“ v místnosti je ticho. Nikdo nezná odpověď. Nikdo nemá řešení.

Grace si odkašle. „Myslím, že Margot by teď dala hlasovat.“

„Takhle ona řeší všecko,“ povzdychne si Sam, „ale rozhodnutí většiny ještě neznamená, že je to správně.“

„Nic jiného mě nenapadá,“ pokrčí rameny Grace. „Mrzí mě, že to není dokonalé řešení, ale máme nějaké lepší? Pokud ne, musíme se držet toho, co máme.“ Odkašle si a rozhlédne se po místnosti. „Chtěl by před hlasováním někdo něco dodat?“

Ticho.

„Tak jo,“ rozhodne Grace. „Kdo je pro udržování stávky, ať zvedne ruku.“

Zvedne se les rukou, tváře však zůstávají rezignované a otrávené.

„Kdo je proti?“

Les rukou prořídne.

Sam pokrčí rameny. „Za zkoušku to stálo.“

„Jsi pořád s námi, Sam?“ zeptá se Grace.

„Jistě,“ usměje se Sam unaveně.

Potom se něco pohne. Všechny pohledy putují k tomu samému místu. Lisa Sutterová vstane a jde pozdravit postavu, která se objevila ve dveřích.

„Abby?“ vydechne Melissa Sandersonová a třeští oči, jako by viděla ducha.

Lisa se ochranitelsky postaví k dívce, která se jako přízrak vynořila ze stínů.

„Kdo to je?“ zašeptá Grace Rosině.

„Abby Stewardová,“ odpoví Rosina s opovržením. „Maturovala loni. Jedna z královen trollího stolu. Pěkná mrcha.“

„Ahoj, Melisso,“ řekne ta Abby. „Ahoj, Liso.“ Byla by skoro hezká, kdyby neměla ve tváři něco ostrého, nervózního a tvrdého.

„Třeba ji na nás nasadili?“ dělá si starosti Erin. „Co když je špionka a všechny nás napráská?“

„Bože, Abby!“ vypískne jedna z roztleskávaček. „Jak se od maturity pořád máš?“

„Celkem to jde,“ odpoví Abby. „Chodím na státní vysokou a pracuju v grill baru.“

„To je super,“ zareaguje roztleskávačka. „Hrozně ráda tě vidím.“

„No jo,“ mávne rukou Abby.

„Kdyby se dalo umřít na nepříjemnou společenskou konverzaci, byla bych mrtvá,“ vydechne Rosina.

„Proč se všichni chovají tak divně?“ zašeptá Grace.

„Abby kdysi chodila se Spencerem Klimptem,“ vysvětlí Rosina.

„Nezdržím se dlouho,“ ucouvne Abby ke dveřím. „Lisa mi vyprávěla o těch vašich schůzkách a tak a já jsem se jen chtěla stavit a něco vám říct.“

Taneční sál plný holek jí sedí u nohou a zaujatě ji sleduje.

Abby si nervózně oďobává nehty. „Vy asi víte, že jsem chodila se Spencerem Klimptem skoro rok, ne?“ opře se o stěnu ve snaze vypadat uvolněně a nezúčastněně, přitom však neví, kam s rukama. Jednu si schová v kapse kabátu, druhou si zastrkuje imaginární pramen vlasů za ucho a potom si je obě založí na prsou, zakryje si roztřesenými prsty ústa, jako by za nimi chtěla schovat nepohodlná slova a ochránit se tak před tím, co sem přišla ostatním sdělit.

„A Spencer byl fakt… hroznej,“ souká ze sebe Abby. „Myslím, vážně, vážně děsnej. Myslím si, že to nemá v hlavě v pořádku a líbí se mu ubližovat holkám.“ Zvedne nezvykle měkké, zranitelné oči, tak nepodobné výrazu mrchy, za niž ji všichni mají. „Pořád mě chtěl ovládat, chápete? Musel vědět, kde a s kým jsem, a občas měl i násilnické sklony.“ Abby si pohrává s prstenem na pravé ruce a očima těká po podlaze, zdech i po stropě, aby se nikomu nemusela podívat do očí. „To ale nebylo znásilnění, když jsme spolu chodili, ne?“

„To teda bylo,“ řekne Lisa.

„Rozhodně bylo,“ pokýve hlavou Melissa.

„Když to udělal poprvé, dost jsem potom brečela,“ svěřuje se Abby. „Řekl mi jen, že mám držet hubu, a nechal mě tam tak ležet, protože říkal, že ho otravuju. Když to udělal znovu, už jsem věděla, že pláčem si nepomůžu. Pak už jsem se naučila, že ho nemám nikdy odmítat.“

Lisa se nakloní k Abby a vezme ji kolem ramen. Abby ztuhne, ale neodžene ji.

„Kromě Lisy jsem to nikomu neřekla,“ pokračuje Abby. „Bylo to moje tajemství. Modřiny jsem zakrývala make-upem.“ Lisa si ji přitáhne blíž. „Teď ale vím, že o tom musím mluvit,“

zvedne oči. „Asi jste mě inspirovaly,“ pokrčí rameny, „hned mě však napadlo, že vám o tom řeknu. Někdo by s tím měl něco dělat.“

„Měla bys zajít na policii,“ navrhne Connie.

Abby se schoulí do sebe. „Ne,“ hlesne. „Nemám důkazy. Když nevěřili Lucy Moynihanové, neuvěří ani mně. Navíc jsem s ním  chodila.“ Podívá se na kroužek holek prosebnýma očima.

„Musíte něco udělat.“

„Snažíme se,“ řekne Lisa.

„Eric Jordan je prase bez kouska úcty k ženám,“ pokračuje Abby, „pro sex udělá všecko.

A Ennis? Co já vím. Ten asi jen následuje ty dva. Jenže Spencer je vážně hajzl. Opravdovej.“

V sále panuje hrobové ticho a nehybnost. Holky tají dech pod tíhou toho, co si musely vyslechnout a co je třeba udělat.

„Tak asi není špionka,“ vydechne Erin.

Potom se však něco změní. Stačí nepatrný okamžik a Abby se zakalí zrak. Zase je to ta Abby, kterou si všichni pamatují. Ta, která by sem pro pomoc nikdy nepřišla. Setřese ze sebe Lisinu ruku.

„Musím běžet,“ zahučí.

„Počkej,“ zavolá za ní Lisa. „Zůstaň tu s náma!“

„Ne,“ odtáhne se Abby. „Bez urážky, ale se školačkama se už nekamarádím.“ Hořce, kousavě se zasměje. „Jen chci, aby ten úchyl trpěl. Takže hodně štěstí! A dejte mu to pořádně sežrat!“

Než někoho napadnou vhodná slova, vyklouzne Abby ze dveří a je ta tam.

Dívčí oči na sebe mrkají, jako když blikají žárovky.

„Páni,“ vydechne nakonec některá.

„To bylo drsný,“ řekne Sam.

„Ta Abby ale umí zkazit náladu,“ protáhne ta opilá.

Lisa Sutterová se posadí a zaboří hlavu do dlaní. Najednou se zdá, jako by se místnost ponořila do ještě hustší tmy.

„Musí to říct policajtům,“ řekne Serina Barlowová.

„Nemusí nic,“ opraví ji Melissa.

Trista s Kristou se sklání nad telefonem a jejich tváře září v nepřirozeném světle displeje. „To bude asi osmička, co?“ zeptá se Trista.

„Nechte toho, lidi,“ okřikne je Melissa. „Už je ponížená dost.“

„Já si z ní ale nedělám srandu,“ brání se Trista, „jen jsem tak přemýšlela… Na tom jeho seznamu jsou fakt dost hrozný věci. Třeba šestka: Asi byla příliš mimo na to, aby něco řekla.

Nebo jedenáctka: Ožral jsem ji tak, že se ani nebránila. Ten kluk v podstatě přiznává, že ty holky znásilnil, ne? Nevíme, kdo to je, ale kdyby se Abby odvážila promluvit a potvrdila, že za tím blogem stojí Spencer, třeba by policie začala vyšetřovat, co všem těm holkám provedl. Abby by ani nemusela popisovat, co všecko udělal jí, stačilo by, kdyby dosvědčila, že se našla na tom seznamu.“

V sále se teď pohybují jen těkající páry očí. Všichni mlčí, jen stěny se lehce otřásají v kvílejícím větru, který se do nich opírá, jako by se chtěl dostat dovnitř.

„To je vlastně vážně dobrej nápad,“ prohlásí nakonec Grace.

„Na tom seznamu je spousta dalších holek,“ dodá Krista.

„Kdyby na policii přišla s Abby celá skupina, už by je nemohli jen tak odbýt.“

Trista odlepí oči od telefonu. „Třeba je některá z nich s náma v místnosti?“ Nemůže si pomoct. Podívá se na Lisu Sutterovou.  12: Nudná chudinka. Teď je z ní ale hlavní roztleskávačka. 

Všechny oči se upřou na Lisu. Čekají, až promluví, vystoupí z davu a půjde s kůží na trh.

Čekají, až sebere odvahu.

Místo toho však jen popadne kabelku, vyskočí a zamíří ven.

„Co má za problém?“ zeptá se Serina Barlowová.

„To jako vážně?“ nevěří svým uším Melissa. „Fakt ji chcete nutit, aby se přiznala, že je na tom seznamu taky, a pak se ještě divíte, že ji to rozhodilo?“

„Kdo ji do něčeho nutil?“ brání se Serina. „Nikdo se o ní zatím ani nezmínil!“

„To ani nemusel.“

„A víte co?“ pokračuje Serina. „Lisa by se  měla cítit mizerně. Má v rukou moc nechat Spencera zaplatit za všechny ty odpornosti, který udělal, a místo toho si láme hlavu s tím, jestli se náhodou neztrapní? Stejně už všichni vědí, že je dvanáctka. Čím dýl běhá Spencer na svobodě, tím více holkám ještě ublíží. A co ty ostatní holky? Šestka a jedenáctka? Za to, co jim proved, by měl jít sedět.“

„Nikdo ale neví, co si přejou ty holky,“ namítne Melissa.

„Spravedlnost, ne?“ zvedne obočí Serina.

„To nemůžeme vědět. Nemůžeme prostě jen tak usoudit, že se budou chtít prozradit nebo že v klidu nakráčejí na policii a budou svědčit.“

„Blbost,“ prskne Serina. „Musejí to přece udělat!“

„Nemůžeme je nutit mluvit o tom, jak je někdo znásilnil,“ pokračuje Melissa. Její oči putují po místnosti, až se zastaví u nápadně tiché Erin, schoulené do sebe v tajemném trápení. „Už jednou je někdo nutil do něčeho, co nechtěly.“

Rosina sleduje Melissiny oči. „Erin?“ zašeptá.

„Takže jsme v háji,“ shrne situaci Serina. „A nemůžeme dělat vůbec nic.“

Všude kolem koukají jen mrzuté tváře. Erin je ve vlastním světě.

„To není pravda,“ prohlásí Grace. „Jen se na nás podívejte. Už teď pomalu věci měníme.“

„A co přesně?“ útočí Serina. „Lucy byla znásilněná, a ti zmetci jsou ještě na svobodě.

Neděláme vůbec nic.“

„Potkáváme se,“ namítne Grace, „a měníme samy sebe.“

„A taky kulturu u nás v Prescottu,“ dodá Melissa.

„Erin,“ zašeptá Rosina. „Chceš jít pryč?“

„My už se ale vůbec nebavíme o Lucy,“ hádá se Serina, „a ani o Spencerovi, Ericovi a Ennisovi. Copak to všechno nezačalo kvůli nim?“

Rosina bez přemýšlení položí dlaň na Erinina záda. Erin ve zlomku vteřiny vystřelí ze své tiché bubliny a máchne rukama tak divoce, že Rosininu ruku shodí.

„Ježíši, Erin!“ promne si Rosina naraženou paži. Než se ale stihne zvednout, míří už Erin ke dveřím.

„Nesmíme zapomenout ani na ty, které tu s námi nejsou,“ řekne Sam Robesonová. „Na ty, které ještě nebojují. Musíme se rvát i za ně.“

„Ale jak?“ zeptá se Melissa. „Jak jim pomůžeme?“

„Co třeba uspořádat kurzy sebeobrany?“ navrhne Connie Lancasterová. „Mohly bychom udělat sbírku a najmout si trenéra.“

„Dobrej nápad,“ kývne Sam, „to bychom vážně měly.“ Rosina vyběhne ven za Erin. Za ní se ještě nese Serinin hlas: „To jo, ale to nestačí.“

Chvilku trvá, než si Rosininy oči zvyknou na venkovní tmu. Vítr teď nahradil prudký déšť.

Svět za děravou střechou verandy se podobá jednolité vodní stěně.

„Erin?“ volá tiše Rosina. „Kde jsi?“

Slyší zapraskání dřeva. Pátrá kuželem světla baterky tak dlouho, až ji najde. Sedí na staré bedně v opačném koutě verandy a pohupuje se do rytmu, který slyší jen ona sama.

Zakryje si oči rukou. „Musíš mi svítit do očí?“

„Promiň,“ zhasne Rosina baterku. „Jsi v pohodě?“

„Nic mi není.“

„Ale nevypadáš tak.“

„To si klidně mysli dál.“

„Můžeme si promluvit?“

„Proč si nejdeš povídat radši s tou svojí roztleskávačkou?“

„Erin, co to do tebe vjelo?“

„Nic.“

Když se Rosina přisune blíž, Erin se bolestně zašklebí.

„No tak,“ šeptá Rosina, „málem ses sesypala už na posledních dvou schůzkách.“

„Víš přece, že nesnáším davy,“ zahledí se Erin do deště. „Občas musím být sama.“

„Tím to ale tentokrát nebude. Jde o víc.“ Rosina se odmlčí a čeká, jenže Erin ani nepípne.

„Mluvilo se tam o různých věcech. O sexu. O znásilnění. Tohle všechno tě rozrušilo.“ Rosina se opatrně přiblíží. „Mně to říct můžeš. Jsem tvoje nejlepší kámoška.“

Erin vstane a začne chodit po verandě jako tygr v kleci. „Pamatuješ, co říkala ta tvoje roztleskávačka? Že se lidi nemají nutit, když o něčem nechtějí mluvit?“

„Jen ti chci pomoct –“

Erin se prudce zastaví přímo před Rosinou. Třese se po celém těle. „Není to tvoje věc!“ křičí Erin. „Proč pořád musíš strkat nos do mýho života?“ Znovu začne popocházet tam a zpět, jen rychleji, nervózněji a za divokého gestikulování. „Jsi stejně hrozná jako máma. Taky si myslíš, že se neumím vypořádat s vlastními pocity a že jsem totální chudinka.“

„Promiň,“ hlesne Rosina, „to jsem si nikdy –“

„Nepotřebuju tvoji pomoc,“ prohlásí Erin přiškrceně. „Umím se o sebe postarat sama.“

„To já přece vím –“

„Nemluv se mnou jako rodič!“

„Erin –“

„Prostě vypadni, jo?“ otočí se Erin do tmavého rohu verandy.

„A nech mě bejt! Nepotřebuju tě! Nechci tě tady!“

Rosininy pocity se dají těžko popsat slovy. Nemá pro Erin odpověď. Mohla by si namlouvat, že z kamarádky mluví jen stres a strach a nic z toho nemyslí vážně, Rosina však chápe, že Erinin hněv má reálný základ. Sevře se jí hruď i hrdlo, jako by je tiskla neviditelná ruka.

„Dobře,“ zachraptí nakonec. „Půjdu teď domů. Ty se můžeš svézt s Grace.“

Když Rosina sejde po schodech z verandy, je okamžitě mokrá jako myš. Neotočí se, nečeká na Erininu odpověď. Má pravdu – ona Rosinu nepotřebuje. Nepotřebuje ji nikdo.

Je vděčná dešti, který jí bičuje kůži a vsákne se do oblečení. Nerozsvítí ani baterku, ačkoli se měsíc ukrývá za hustým závojem mraků, po pouličním osvětlení tu není ani památky, cesta je zarostlá a kamenitá a husté, vysoké stromy ji trochu děsí. Rosina s tmou nebojuje. Nic nevidí, a tak se musí o to víc soustředit na okolí a sebe samotnou, aby zvládala jít vpřed. Musí se soustředit na pohyb a na přežití, aby ani v kousku její bytosti nezbylo místo pro bolest.

Jsi sama,  šeptá jí tma.  Nikdo o tebe nestojí. 

Déšť dělá takový kravál, že kdyby Rosina plakala, nikdo by ji neslyšel. Noc je tak temná a ona tak promočená, že by si nikdo nevšiml slz na její tváři.

Po třech a půl kilometrech už na Rosině nezůstala suchá nit. Opatrně utírá kaluž, která po ní zůstala v obýváku, když ze sebe stahovala oblečení. Nejlepší bude dělat se neviditelnou a nezanechat žádné stopy. Žádné další důvody pro mámin hněv.

Dům je tichý. Máma a Abuelita už dávno spí ve svých pokojích. Od hádky spolu Rosina s mamí prohodily sotva pár slov a komunikují jen o tom nejnutnějším. Vynes odpadky.

Objednávka na čtyřku. Pomoz Abuelitě do vany.

Rosina sama neví, co je horší – jestli studená válka, nebo občasný vyhrocený křik. Ten se aspoň rychle zase přežene a konflikt uzavře. Výbušné hádky vyhoří samy od sebe, ale tohle je jiné. Spíš jako doutnající oheň. Jako chronická bolest. V Rosinině hlavě se usadil tichý hlásek a v jednom kuse omílá:  už na tobě nezáleží ani tolik, aby po tobě někdo řval. 

 

 



GRACE. 

„Holky, slyšely jste to?“ vyhrkne Connie Lancasterová.

„Tomu neuvěříte!“ Je pondělí ráno, ještě nezvonilo, ale Connie už s chutí probírá nejčerstvější drby. „Pár holek založilo na East Eugene feministickej klub a připojujou se i  kluci!“

„To je super,“ usměje se Grace.

„A víš, co je na tom nejlepší?“ nakloní se k ní Connie. „Říkají si taky Holky odnikud.“

Grace se něco zadrhne v krku. Směsice vděčnosti a hrdosti.

Nádech lásky.

Zazvoní. „Prosím o pozornost!“ zahřímá hlas ředitelky Slatterlyové z rozhlasu dřív, než si všichni stihnou posedat.

„Tohle bude maso,“ podotkne Connie.

„S radostí vám oznamuji, že náš administrátor pokročil v pátrání po pachatelích zodpovědných za nekalé aktivity Holek odnikud.“

„ Po pachatelích?“ diví se Allison. „To si dělá srandu, ne? Vážně to slovo použila?“

Gracino nadšení okamžitě vyprchá. Dopadne tvrdě na zem.

„Naši techničtí poradci úspěšně vypátrali e-mailovou korespondenci a vytipovali pár možných podezřelých.“

„A sakra,“ hlesne Connie.

„Do ředitelny ať se neprodleně dostaví…“

Grace zavře oči a strachy zapomíná málem i dýchat.

„Trista Polanská,“ čte Slatterlyová.

„Ale ne,“ vydechne Allison.

„Elise Powellová,“ pokračuje ředitelka.

Sportovci v první řadě se rozchechtají. „Žádný překvápko,“ zamumlá jeden, „je to blbá lesba.“

„Drž hubu!“ křikne po něm Connie z druhé strany místnosti.

„Pozor na jazyk,“ varuje ji znuděně Baxter, ale opírá se do židle skoro s úsměvem. Tohle je jeho první vítězství v sezoně.

„A Margot Dillardová,“ dokončí Slatterlyová. Grace si i přes zkreslený šum reproduktorů všimne podivné bolesti v jejím hlase.

„To mě poser,“ vyprskne jeden z trollů. „Královna Margot bude sesazena z trůnu!“ Kluci jsou radostí bez sebe. Celé týdny nebyli tak šťastní.

„Panebože,“ zašeptá Allison s očima plnýma slz. „Margot ne…“ Graciny slzy už tečou.

„Co budeme dělat?“ zeptá se Connie.

Co jsme to udělaly?  myslí si Grace.

 

  *

Fámy se šíří rychlostí blesku. Někdo tvrdí, že podezřelé byly vyloučeny na týden, jiný zase, že je vyhodili úplně, nebo dokonce zavřeli. Elise prý vyloučili ze softbalového klubu, takže pravděpodobně přijde i o stipendium na Oregonské univerzitě. Margot se už na Stanfordovu univerzitu hlásit nemůže – stejně by ji nevzali. Tristu prý pošlou do nějakého internátu, kde snad „obracejí“ homosexuály. A nikdo neví, co z toho je pravda.

„Zkoušela jsem volat Margot a Elise,“ řekne Melissa u oběda, „ale padá mi to do schránky.

Mluvil někdo s Tristou?“

Krista jen chabě zavrtí hlavou. Je zoufalá a zdá se, že ji nic na světě neutěší. Brečí už od rána.

„Vždyť Margot ani nebyla na první schůzce,“ upozorní Grace.

„To přece nedává smysl. Proč zrovna ona.“

„Všechny totiž napsaly na adresu Holek odnikud,“ vysvětluje Erin. „Tak na ně asi ti ajťáci přišli.“ všichni na ni upřou oči. Všichni kromě Rosiny. „Možná,“ dodá váhavě. „Nevím. Je to jen teorie.“

„A to má být všechno?“ vzteká se Melissa. „Poslaly e-mail a teď si to vyžerou za všechny? To je směšný! Tohle přece nemůže být legální!“

Rosina s Erin sedí na svých obvyklých místech, ale ještě spolu nepromluvily a ani se na sebe nepodívaly. Grace o tom, co se mezi nimi stalo v sobotu večer, mnoho neví. Všimla si jen, že když po schůzce vyšla ven, pochodovala Erin po verandě a brečela. Řekla jí ale jen tolik, že se s Rosinou pohádaly a Rosina šla v dešti sama domů. Celou cestu Erin mlčela, dívala se z okna a – jak Grace předpokládala – doufala, že venku zahlédne Rosinu.

„Tohle je vážně šílený,“ řekne Melissa. „Jen se mrkněte tamhle na Ennise. Asi usoudil, že už zase může ukázat tvář.“

„Co budeme dělat?“ vzlyká Krista. „Musíme jim pomoct.“

„Hej, krávy!“ zakřičí jeden od trollího stolu na celou jídelnu.

„Jak pokračuje revoluce?“

„Už jste dopadly nějaký násilníky?“ přisadí si další a celý stůl se rozchechtá.

Holky mlčí. Dokonce ani Rosina dnes nemá energii na vtipné odpovědi.

Grace ji propaluje očima, až se jejich pohledy konečně setkají, ale nevymění si mezi sebou nic než strach.

Během tří hodin mezi obědem a koncem vyučování má Grace pocit, že se vrátila zpět do časů před Rosinou, Erin a Holkami odnikud. Tohle s člověkem dělá strach. Strach umí hodně.

Není nic osamělejšího než strach. V Gracině slovníku je to protiklad víry. Čas, kdy člověk potřebuje Boha nejvíc.

Ale Grace teď na Boha nemyslí, protože je uvězněná ve vlastní hlavě se svojí hanbou a tajemstvím. To Grace to způsobila. Ona je zodpovědná za celý tenhle průšvih. Ona může za to, že jsou dobří lidé trestáni. Tři životy jsou zničené jen proto, že se nějaká nicka rozhodla stát se někým. Protože hrdost zabránila ovci smířit se s poddajným životem ve stádu.

Co si vůbec myslela? Že něco změní? Jak si vůbec dovolila doufat, že změní sebe? Lidé se nemění – je to jenom lež, která živí terapeuty a kněze. Neměla se o to ani pokoušet. Měla chodit se svěšenou hlavou, nevyčnívat, jít s neviditelným průměrem, jehož je součástí stejně jako ostatní ovce, jako ostatní neviditelné holky.

Měla ta slova vyškrábaná do stěny svého pokoje okamžitě přemalovat. Kéž by nikdy neslyšela jméno Lucy Moynihanové.

Grace by se chtěla vrátit do časů, kdy jí v srdci zela prázdnota. Prázdnota takhle nebolí. Když člověk není nikdo, nic neriskuje. Ten, kdo nemá nic, taky nemá co ztratit.

Prázdnota. Po té teď toužila ze všeho nejvíc.

Kde ji ale hledat? V domě je živo. Za okny kuchyně se někdo mihl. Je to máma? Vaří vodu na čaj? Nebo je to jen další duch, další střípek Gracina toužení?

Na chvilku uvažuje, že by se otočila. Mohla by zalézt na některé z těch míst, které si Holky odnikud přivlastnily – do ukázkového domku, do Dixonovy vily, do prázdného skladiště nebo do sklepa knihovny, ale jako obvykle je příliš pomalá. Máma už ji zahlédla a usmívá se tak, jak si to Grace vždycky přála. Máma ji teď vnímá, vidí a Grace chce naplnit svůj už tak živý dům jen jí.

Už si přeje jen být dcerou své matky a nic jiného.

„Ahoj, zlatíčko,“ pozdraví máma, když Grace vejde do kuchyně. „Dáš si čaj?“

Grace chce přisvědčit, místo toho se však rozpláče. Máma ji okamžitě obejme, ale není to sevření pastorky. Grace je rázem zase malá holka z doby, než se všechno změnilo, než se začala o věci starat, zajímat a vyrůstat z dětských střevíčků. Na chvilku to zažene i strach.

„Ach, Gracie,“ vydechne máma a odvede ji na pohovku. Její láska dodá Grace odvahu, a tak ji napadne, že pokud se člověku po někom stýská, měl by mu to říct, a když něco chce, měl by se přestat litovat a začít jednat.

„Hrozně mi chybíš, mami,“ vydechne.

„Ach, holčičko, ty mně taky.“ Teď už pláče i máma. „Je mi hrozně líto, že mám pořád tolik práce a nemám na tebe čas.“

„Všechno se mění,“ vzlyká Grace, „celej můj život je najednou jinej.“

„Já vím,“ pokýve hlavou máma, „já vím. Ale jsem pořád tady, slibuju.“ Houpe Grace v náručí a je jí bezpečným, známým přístavem, v němž se může schovat. Teď patří jen a jen Grace.

„Nemůžeme někdy něco podniknout?“ zeptá se Grace. „Jen samy dvě.“

„Co takhle si skočit na večeři?“ navrhne máma.

„Kdy?“ popotáhne Grace.

„Třeba hned dneska večer. Zruším setkání v kostele. Půjdeme, kam budeš chtít.“

Bylo to vždycky takhle snadné? Celou dobu se Grace tak stýskalo, a přitom stačilo jen říct, jen poprosit? Grace přemýšlí, kolik života asi promarnila čekáním, až k ní věci přijdou samy, zatímco se bála popadnout svůj osud do vlastních rukou, riskovat a nahlas říct, kdo je a co si přeje. Jako by to vždycky byli ostatní, kdo držel v ruce tajemství jejího předurčení a Boží vůle.

Jako by Bůh nemluvil i jejími ústy.

Grace si uvědomí, že už má čekání plné zuby. Strach ještě úplně nezmizel, ale slábne. To láska ho přemohla. Láska, která v ní zažehla potřebu, a potom kuráž otevřít pusu a odvážit se promluvit. Možná že tohle byla její modlitba. Oslovila mámu, poprosila o pomoc a Bůh jí odpověděl.





ROSINA. 

Rosina sedí na sedadle spolujezdce v autě Melissy Sandersonové. Přímo vedle ní. V jejím autě. Jejich nohy jsou pouhé centimetry od sebe.

„Mám trochu divnej pocit z toho, že si tu jen tak sedíme, zatímco Margot, Elise a Trista vězí v takovým průšvihu,“ řekne Melissa, když zamíří pryč ze školního parkoviště.

A zatímco mě nenávidí jak máma, tak moje nejlepší kámoška,  dodá Rosina v duchu.

„Kéž bychom pro ně mohly něco udělat,“ přemýšlí nahlas Melissa.

„Chceš to dneska odpískat?“ zeptá se Rosina. „Můžeme se klidně sejít jindy.“ Na chvilku ty tři nenávidí, že jí možná zkazí její první snad-schůzku s vysněnou holkou. A nesnáší i mamí s Erin, že jí neustále lezou do hlavy.

Melissa se na ni podívá a věnuje jí jeden ze svých omamných úsměvů. „Jasně že ne.“

„Hele, koukej na cestu, madam, jo?“ houkne Rosina, aby Melissa neviděla, jak se blaženě culí od ucha k uchu i přes stoku černých myšlenek, která se jí převaluje v srdci.

„Co podniknem?“ zeptá se Melissa. „Kam půjdem?“

„Mohly bychom k nám,“ navrhne Rosina. „Nikdo tam není.“

„Super,“ souhlasí Melissa. „Náhodou vím docela přesně, kde to je.“

Příštích pár sekund ticha je na Rosinu moc, a tak je musí něčím rychle vyplnit. „Takže, ehm, máš ráda fotbal?“

„Miluju ho,“ zasměje se Melissa. „Asi si myslíš, že jsem úplně blbá, co?“

„To ne, spíš mě to překvapuje,“ odpoví Rosina. „A já mám překvápka ráda.“

„Slibuješ, že se mi nebudeš smát, když ti něco řeknu?“

„Slíbit můžu jen to, že se pokusím.“

„Ze všeho nejvíc na světě bych se chtěla stát sportovní hlasatelkou. A moderovat  Fotbalový pondělky!“

„Páni,“ hvízdne Rosina. „Tak to je teda… překvápko.“

„A co chceš dělat ty?“

„To netuším,“ pokrčí rameny Rosina. Přece na sebe hned nepráskne, že touží být rockovou hvězdou?

„Myslím, že jsem tu lásku k fotbalu zdědila po tátovi,“ pokračuje Melissa. „Jsem jedináček, takže se mnou táta odmalička koukal na zápasy a bere mě na stadion, když hrajou Kačeři. Fotbal, to je naše. A vždycky bylo. Mám takovou sérii fotek na schodišti – jsem tam ve všech možných věkových kategoriích a vždycky mám vedle sebe míč. Já jako novorozeně. Ve třech měsících.

V šesti měsících. A tak dál až do deseti let.“

„To je zároveň roztomilý,“ zamyslí se Rosina, „a trochu ujetý.“

„Já vím,“ připustí Melissa, „ale děsně se mi to líbí.“

„Myslím, že já jsem se takhle měla s mámou pouštět do vaření,“ svěří se Rosina. „Máma stojí u plotny k smrti ráda a taky jí to tam zatraceně jde, a tak se mě to vždycky pokoušela naučit, jenže já vaření nesnáším. A mexický jídlo taky. Ze všeho nejvíc to oaxacký. Fazole a kukuřici nemůžu ani cítit. Z tortill je mi blbě. Odmítám chodit do kostela a jsem na holky, což ze mě asi dělá tu nejhorší mexickou dceru v historii.“ Proč se jí najednou chce tak brečet?

„Asi? Určitě!“ zasměje se Melissa.

„Nebo ne?“

„No dobře, možná jsi druhá nejhorší.“

Rosina se usměje. I když je nervózní a zrovna se utápí v sebelítosti, dobře se jí s Melissou povídá.

„Co dělají vaši?“ zeptá se Rosina. „Myslím, čím jsou?“

„Máma učí ve školce,“ odpoví Melissa.

„Tak proto jsi asi na všechny tak hodná.“

„A táta dělá něco s tužkama.“

„S tužkama?“

„Jo. Prodává je a tak.“

„Páni.“

„Jo. Řídí distribuci tužek.“

„Ne!“

„Ale jo!“

„Fascinující.“

„To mi povídej.“

Celou cestu k Rosině se usmívají od ucha k uchu.

Uplynul celý týden od chvíle, kdy Rosina předala hlídání drobotiny sestřenici Lole, přesto se vždycky zarazí, když po škole vejde do tichého, klidného domu, a ne do chaosu tetina domu v sousedství. I když v sobě nemá ani zrnko víry, zašeptá tiše: „Díky, Ježíši,“ a zavře za nimi dveře.

Rosina čekala daleko větší pozdvižení, když oznámila, že už děti širokému příbuzenstvu hlídat nebude. Tetám bylo jedno, kdo to bude dělat – staraly se jen o to, aby to byl někdo spolehlivý, a hlavně – měl čas. Mámino trucovité mlčení mělo jednu velkou výhodu – přestala se do Rosininých záležitostí míchat. Stačilo jen slíbit Lole patnáct dolarů za odpoledne, když vezme její místo. Je to sice celé Rosinino denní dýško, ale za tu svobodu to stojí.

A ta svoboda má teď podobu Melissy Sandersonové v jejím domě bez kontroly dospělých.

Mají před sebou celé odpoledne až do chvíle, kdy bude muset Rosina naběhnout do restaurace na noční směnu a předstírat, že zrovna nestrávila odpoledne s tou nejhezčí holkou na světě.

„Kde máš babi?“ ptá se Melissa. „Je tak roztomilá.“

„Vedle u tety a strejdy. Hlídá ji sestřenice. Bývala to moje práce, ale sekla jsem s tím.“

„Ty máš těch prací stejně nějak hodně.“

„Tak to je slabý slovo roku.“

Stojí v předsíni domu podobného jako vejce vejci tomu vedlejšímu. Po levé straně se otevírá obývák a jídelna s kuchyní leží napravo. Obě dívky na sobě ještě mají kabáty a na ramenou tašky. Rosině dojde, že nemá ani potuchy, co teď. „Ehm,“ spustí, „nemáš hlad? Nechceš něco k pití?“

„Jsem v pohodě,“ řekne Melissa a zvědavě si prohlíží křiklavě barevný obrázek Panny Marie Guadalupské nad stolem.

„Radši to nekomentuj,“ poprosí Rosina.

„Co?“

„Tohle.“

„Proč bych to měla komentovat nebo tě soudit?“ podiví se Melissa. „Vždyť je moc pěkná.“

„Je to tak… katolický,“ usměje se Rosina.

„No a?“

Rosina hledá v Melissině tváři náznak sarkasmu. Nenajde ho.

Je ta holka vážně pořád taková? Tak otevřená? A pozitivní?

„Společnost většinou o lidech, jako jsem já, nesmýšlí moc dobře,“ povzdychne si Rosina.

 A možná ani o lidech, jako jsi ty?  chce se zeptat. Ráda by jí toho tolik pověděla…

„Jsem si jistá, že všichni katolíci nejsou bigotní zpátečníci.“

Rosina pokrčí rameny. Ještě pořád stojí na tom samém místě v kabátech a s taškami přes rameno. „Kouknem se na nějaký video, nebo tak?“

„Ukážeš mi svůj pokoj?“ zeptá se Melissa.

Rosině málem zaskočí. „No jasně,“ zamumlá, „určitě.“

A pak už vede tu nejhezčí holku na světě k sobě do pokoje. Rosině by se měla radostí podlamovat kolena, jak to bývá ve všech těch romantických klišé pro puberťáky, ale když stoupají po schodišti do druhého patra, pokazí jí nervózní radost myšlenky na Erin a na to, jak nezvedla ruku, když se Grace ptala, kdo je ještě panna. Vypadala tak vyděšeně… A potom se stáhla do sebe, kde setrvává dál. Je plná bolesti, o niž se odmítá dělit, a Rosina s tím nic neudělá, protože jí to Erin nedovolí, a ještě ji nutí se za to stydět, jako by bylo něco špatného na tom, že chce pomoct kamarádce. Rosina by pro Erin udělala všechno na světě. To přece není zločin?

Chce mamí po Rosině, aby se tak zavázaná cítila i k rodině? Čeká, že i vůči příbuzenstvu ukáže svoji nezištnou stránku nebojící se žádné oběti? Může být láska rovná povinnosti a závazku, slovům, z nichž se Rosině samou bojovností ježí chloupky na zádech?

Dá se láska vynutit? A je to pořád láska, když to člověka dusí? Dělá snad Rosina tohle Erin?

Dusí ji svojí láskou stejně jako mamí a příbuzní Rosinu? To proto ji Erin odhání?

„Páni,“ vydechne Melissa. „Máš to tu super.“

„Díky,“ řekne Rosina a vší silou se snaží dostat myšlenkami do přítomného okamžiku.

Nezasloužím si ji, pomyslí si.  Na tuhle dokonalou holku nemám. 

„Co je to za skupiny?“ zeptá se Melissa. „Nikoho z nich neznám.“

„Samé staré plakáty, co jsem objevila v obchodě s deskama v Eugene,“ vysvětlí Rosina.

„Většina z těch kapel už neexistuje – hrály někdy v devadesátých letech. Tohle je Bikini Kill.

Heavens to Betsy. L7. e Gits. A nejlepší je Sleater-Kinney. Mám všechny jejich alba.

A dokonce ještě hrajou, jen už trochu zkrotly. Ale jsou to vážně skvělý muzikantky.“

„Vypadají tak… divoce.“

„To taky jsou.“

„Jako ty.“

Rosina otevře pusu, ale nedostane ze sebe ani slovo. Melissa se usměje. „Taky hraješ?“

přejede prsty po strunách Rosininy akustické kytary, opřené o postel.

„Jo,“ přisvědčí Rosina a tiše doufá, že si Melissa nevšimne, jak se nervózně třese. „Taky zpívám. A píšu písničky.“

„To jsem vůbec nevěděla!“

„No, já o tom taky moc nemluvím.“

„Ale proč? Vždyť je to super!“

„Asi proto, že je to dost osobní,“ pokrčí rameny Rosina.

Melissa si sundá kabát a boty a posadí se do tureckého sedu na Rosininu postel. Rosina zašeptá další tiché:  Díky, Ježíši,  za to, že ji ráno napadlo si ustlat.

„Zahraješ mi něco?“ poprosí Melissa. „Třeba něco svýho?“

„Ne,“ vyhrkne Rosina.

„Proč?“

„Nikdy jsem ty věci ještě nikomu nehrála.“

„Někdy musí být poprvé,“ usměje se Melissa. „Přece je jednou budeš chtít hrát i lidem, ne?“

„To nevím.“

„Vážně? Píšeš si písničky jen pro sebe?“

Rosina se usměje. Jasně že ne. Píše je, aby je jednou mohla z plných plic vyřvávat do zbožňujícího publika.

„Tak jo,“ nechá se přesvědčit Rosina, „ale slib mi, že na mě budeš hodná.“

„To já jsem vždycky,“ odpoví Melissa pravdivě.

Rosina se zhluboka nadechne, podá si kytaru a posadí se na postel vedle Melissy. Potom začne tiše vydrnkávat svůj poslední song. Spustí šeptavým hlasem táhlou melodii a zní to skoro jako ukolébavka křížená s pohřební písní, krásná, ale smutná. Text popisuje ptáka uvězněného v kleci.

Osamělé tóny se pomalu spojí v akordy a Rosinin hlas zesílí do nespoutaného kvílení. Vykřičí ze sebe všechny černé myšlenky – na mámu i na Erin. Zpívá o tom, jak by chtěla utéct, uletět.

Hudba jí rozechvívá celou bytost i pokoj kolem. Její hlas, její slova jsou vytouženými křídly.

Když dozpívá, odloží kytaru a po očku se podívá na Melissu. Setká se přesně s tím pohledem, o kterém snila, když si potají psala písničky. Před ní sedí publikum, po němž toužila každý večer, zatímco si zpívala pro sebe. Tady má lásku i obdiv. Před ní sedí někdo, koho právě dojala až k slzám.

„Řekni něco,“ zachraptí Rosina celá nesvá.

„To nejde.“

„To zpívám tak mizerně?“

„Bože, to ne,“ popadne Melissa Rosinu za ruku. „Tohle byla možná ta nejúžasnější věc, kterou jsem v životě slyšela!“

Rosina odvrátí oči a její úsměv je tak široký, že by se do něho snad vešel celý pokoj.

„Proč nezpíváš na veřejnosti?“ zeptá se Melissa. „A proč nemáš kapelu?“

Rosina pokrčí rameny.

„Nebuď cvok! Lidi by tě měli slyšet!  Musí tě slyšet!“

„Možná někdy,“ pípne Rosina.

„Někdy brzy, jo?“ naléhá Melissa. „Prosím!“

„Tak jo.“

Jejich úsměvy už nemůžou být šťastnější. Melissiny oči nemůžou být hlubší. Prostor mezi nimi se rázem scvrkne a zbytek pokoje odpluje, až na světě zůstane jen tohle letiště a na něm dvě rozbušená nádherná dívčí srdce, která lákají svá těla, aby k sobě přišla blíž a sladila se v jednom rytmu, v jedné písni.

Rosina si najednou uvědomí, že se s Melissou celou dobu drží za ruce, a překvapeně si prohlédne jejich propletené prsty. Napadne ji, že teď by normálně řekla něco sarkastického, aby trochu odlehčila situaci a přesvědčila Melissu, že má všechno na háku a že pod jemným dotekem její dlaně netaje jako želé. Cítí, jak jí její teplo proudí konečky prstů nahoru do paže, do hrudi, do srdce a pálí bolestí zároveň krásnou a nebezpečnou. Touha se skutečně podobá bolesti. Mohla by se proměnit v monstrum, v obrovskou drápatou bestii, a vyskočit Rosině z hrudi, aby konečně sevřela tu úžasnou holku, která teď seděla jen o pár centimetrů vedle.

Ale Rosina je tiše. Jen ať ta chvilka ještě trvá. Přesto se bojí zvednout pohled, bojí se podívat Melisse do očí a ukázat jí neonové nápisy ve vlastních duhovkách, jež hlásají do světa všechno, co se Rosina Melisse zatím stydí říct.

Potom ale ucítí jemný dotyk na bradě, jak jí Melissa zvedá hlavu. Dva pohledy plné té samé touhy se konečně setkají, dva páry měkkých rtů se otevřou a svět je najednou příliš krásný na to, aby se Rosina dál bála.





GRACE. 

Grace si říká, jestli jsou lidi na opravdovém rande taky tak nervózní a plní nadějného očekávání a zároveň malinko obezřetní pro případ, že se večer nebude vyvíjet podle jejich představ. Když jedou s mámou na večeři, vloudí se jí do hlavy myšlenka na Jesseho Campa. Jak příjemně snadně se s ním povídalo ten první den v kostele a jak hrozně ji pak bolelo, když ho viděla u stolu s Ennisem Calhounem. Cítila se, jako by ji podvedl. Pokaždé když ho teď potká, perou se v ní oba pocity. Jaké by asi bylo jít s ním na rande? Co kdyby na sedadle spolujezdce seděl místo mámy on?

„Takže ta restaurace patří rodině té tvojí kamarádky?“ ptá se zvědavě máma.

„Rosinina máma je tam šéfkuchařka,“ vysvětlí Grace. „A Rosina má dnes službu, takže ji taky poznáš.“

„To je fajn!“ zajásá upřímně máma. „Nemůžu se dočkat, až poznám jednu z tvých nových kamarádek. A na ten podnik jsem slyšela jen samou chválu.“

Zní to všechno tak obyčejně, pomyslí si Grace.  Jednu z tvých nových kamarádek.  Jako by to nebyl hotový zázrak.

Rosina je uvidí, jakmile vejdou do restaurace. „Gracie!“ zavolá na ni a spěchá ji sevřít v náručí.

„Tohle je tvoje máma?“

„Ahoj, Rosino,“ usměje se máma, „moc ráda tě poznávám.“

„I já vás, paní Salterová,“ potřese Rosina mámě rukou. „Nebo vám mám říkat pastorko Salterová?“

„Klidně mi říkej Robin,“ zasměje se.

„Kam se chcete posadit?“ zeptá se Rosina. „Máme tu moc útulné kóje.“

„Tak do kóje,“ souhlasí máma.

Když je Rosina vede ke stolu, zašeptá Grace: „Hádej, kdo u mě po škole byl?“

„Melissa?“

„Jo!“

„Taky celá záříš!“

„Já vím!“

„Trochu mě děsí, jak jsi šťastná.“

„Že jo? Máma na mě dneska celej večer řve, a mně to ani nevadí!“

Rosina je posadí, zapíše si, co chtějí k pití, a odtančí do kuchyně.

„Je milá,“ podotkne máma.

Grace se tomu popisu musí zasmát. „Většinou je o dost mrzutější, ale myslím, že teď je zrovna čerstvě zamilovaná.“

„To je hezké,“ rozplývá se máma. „A co ty, Gracie? Už se ti někdo líbí?“

„Ehm,“ odkašle si Grace, „ne.“ Možná že přece jenom malinko lže.

„Doufám, že víš, že můžeš randit?“ zeptá se máma. „Vím, že v Adeline byli lidé trochu konzervativní, ale já bych ráda, abys věděla, že my s tátou proti tomu nic nemáme. Pokud se k tobě ten kluk samozřejmě bude chovat slušně.“

„Chápu,“ zamumlá Grace a horečně pátrá v mysli po něčem, na co by mohla odvést hovor.

„Nebo… tě zajímají spíš holky?“

„Jen kluci, mami,“ řekne rychle Grace, „ale díky.“

„Zlatíčko,“ nakousne opatrně máma, „chceš se na něco zeptat? Myslím o klucích a tak. O…

intimním životě? Můžeme o tom spolu mluvit, jestli chceš.“

„Ne, mami,“ odpoví Grace. „Ale díky.“ Nejradši by se však zeptala, jak se s ní má bavit o tomhle, když se spolu posledních pár měsíců nebavily vůbec o ničem.

Rosina se vrátí s táckem nachos a vodou v jedné ruce, zatímco druhou rukou sem vleče za rukáv nějakou paní, která asi bude její máma. Je o dobrých patnáct centimetrů menší než Rosina, má o poznání buclatější břicho a černé vlasy svázané pod síťkou do drdolu. Ve tváři se jí značí něco mezi váhavostí a překvapením, když ji dcera táhne přes celou restauraci až do Graciny kóje.

„Tohle je moje máma,“ oznámí Rosina, „Maria Suarezová.“

Rosinina máma si utře ruce do zástěry a plaše se usměje. „Ráda vás poznávám,“ pronese holčičím hlasem. Tak tohle je ta zlá tyranka, na kterou si Rosina v jednom kuse stěžuje?

„Dobrý den, paní Suarezová,“ pozdraví Grace. „Já jsem Grace.

Ráda vás poznávám.“

„Ahoj, Grace,“ usměje se Rosinina máma, „taky tě ráda poznávám.“ A zdá se, že to myslí vážně.

„A já jsem Gracina máma. Robin,“ nabídne pastorka paní Suarezové dlaň.

„Děkuju, že jste přišly k nám do restaurace,“ pípne Rosinina máma.

„Vidíš, mamí?“ řekne Rosina. „Grace je úplně normální a má na mě dobrej vliv.“ Matky i dcery se rozesmějou.

„A Rosina má zase dobrej vliv na mě,“ doplní Grace.

„To pochybuju,“ ozve se paní Suarezová, ale z hlasu jí zní náznak dceřiny typické drzosti.

„Mario!“ ozve se odněkud ze zadní části restaurace.

„Tío José volá,“ protočí oči Rosina.

„Musím se vrátit do kuchyně,“ omluví se paní Suarezová.

„Moc mě těšilo, Grace a paní –?“

„Můžete mi říkat Robin.“

„Ráda jsem vás poznala, Robin. Doufám, že vám u nás bude chutnat.“

Rosina vesele odskáče za mámou a Grace se musí usmát, když si ji představí jako malou holku s culíky, plnou té samé ohnivé energie, jen v menším a o něco nekoordinovanějším těle.

„Zdá se, žes tu dobře zapadla,“ řekne máma.

„Jo,“ přikývne Grace, „asi jo.“

„Jsem na tebe pyšná, zlatíčko,“ vydechne máma. „Vím, že to v Adeline s tvými přáteli neskončilo moc dobře.“

Grace cítí, jak se jí do očí ženou slzy, ale raději pokrčí rameny v hrané lhostejnosti.

„Lidi můžou být pěkně krutí a zabednění, když se potkají s něčím, co nechápou.“ Odmlčí se a sklopí oči. Potom si uhladí ubrousek na klíně. „Jen bych se ti chtěla omluvit. Trpěla jsi za moje činy a to nebylo fér. Přála bych si, aby se věci vyvinuly jiným směrem.“

„Pán tě zavolal,“ usměje se Grace, „a ty jsi musela odpovědět.“

„To je pravda,“ přisvědčí máma, „ale celou dobu tě vláčím s sebou, aniž bych se tě kdy zeptala, jestli to tak chceš.“

„Je pravda, že jsem se na tebe dost dlouho zlobila,“ přizná Grace. Něco v jejím těle se změnilo. Kosti zesílily. Krev zhoustla.

„Teď si však myslím, že to všechno mělo nějaký důvod, a to nejen pro tebe, ale i pro mě.

Pokud mě ty holky doma v Adeline tak rychle zavrhly, asi to nebyly opravdový kámošky. To, co se tam stalo, nás přivedlo sem. A mně se tady líbí. Dokonce bych řekla, že tu jsem šťastná.“

Jakmile jí ta slova vyklouznou z úst, pochopí Grace, že jsou pravdivá. I když se i tady potýká

s těžkostmi a bolestí, našla tu něco, co v Adeline nikdy neměla. Tehdy vlastně dokonce ani netušila, že po tom touží.

„Ach, holčičko,“ zašeptá máma, „to mě tak těší.“

„Takže bych ti asi měla spíš poděkovat,“ pokrčí rameny Grace.

„Díky, žes mi totálně zničila život a odvlekla mě na druhý konec Států do tohodle divnýho hnízda.“

„Není zač,“ zvedne máma skleničku k přípitku. „Tak na nás.“

„Na nás,“ zvedne skleničku i Grace.

 

Grace s mámou sedí na pohovce v obýváku a cpou se mátovou zmrzlinou přímo z kelímku.

„Nikdy bych nevěřila, že se mi do žaludku po večeři ještě něco vejde,“ heká máma. „Bylo to fakt dobrý.“

„Pamatuj, že všichni Salterové mají žaludky dva – jeden na jídlo a jeden na dezert,“ upozorní Grace, „a v tom na sladkosti nám ještě kručí.“

„Ach tak,“ zasměje se máma, „to máš ovšem pravdu.“

„Na co se kouknem?“ proklikává se Grace kanály.

„Nevím. Televizi jsem neviděla tak dlouho, že už ani netuším, co dávají.“

Grace přestane přepínat a upře oči na obrazovku. Titulek zpráv hlásá do světa: PROBLÉMY

NA PRESCOTTSKÉ STŘEDNÍ.

„Hele, to je naše škola,“ řekne Grace a zesílí zvuk.

„No jo,“ kývne máma, „úplně jsem ti to zapomněla říct. Dnes ráno se mě ptali na ty vandalky z toho tajného dívčího klubu… Jakže se jmenuje?“

„Holky odnikud,“ odpoví Grace.

„Jo, přesně. Víš o tom něco?“

Grace zaváhá. „Ne,“ zalže, ale hned se jí nepříjemně zkroutí žaludek. Proč to mámě nechce říct?

„Zajímalo by mě, jestli mě tam ukážou,“ olízne máma lžičku od zmrzliny.

Před školou stojí reportér s mikrofonem v ruce. Už je dávno po vyučování, parkoviště je prázdné a potemnělé, skoro strašidelné, jako by se tu stal nějaký násilný čin. Reportér s novinářskou vážností informuje: „Místní střední školou zmítá konflikt kolem aktivit undergroundové feministické skupiny pod názvem Holky odjinud.“

Střih. Potom detail zmačkaných transparentů v koších. „V posledních týdnech trápí Prescottskou střední vandalismus a eskalující napětí mezi studenty. Podvratná skupina je také podezřelá z odcizení citlivých školních dat. Zatím není jasné, kolik členů toto uskupení má, ale vedení školy vychází z předpokladu, že se skládá pouze z dívek.“

Střih. Obraz prázdného fotbalového hřiště. „Cílem feministické skupiny je mimo jiné školní fotbalové mužstvo, loňští mistři a letošní zklamání sezony. Trenér Dwayne Baxter připisuje neúspěchy svého týmu šikaně a očerňování ze strany Holek odnikud.“

Kamera teď zabere trenéra Baxtera za důvěrně známým stolem. „Nevěřili byste, jak se to podepisuje na morálce týmu,“ stěžuje si. „Kluci jsou z toho zničení. Ta děvčata je obviňují z naprostých příšerností, z věcí, kterých by se moji chlapci nikdy nedopustili. Tohle jsou dobří hoši a celou sezonu tvrdě makali. Má teď být jejich talent promrhán jen proto, že se partička potížistek rozhodla šířit po škole lži? To, co ty holky dělají, jsou zločiny z nenávisti. Jasně a stručně. Moji hoši jsou diskriminováni jen na základě pohlaví.“

Reportér se vrátí. „Někteří to nazývají pubertální válkou pohlaví, jiní splašenými hormony.

Další ovšem tvrdí, že Holky odnikud vyslovují jen opodstatněné obavy vycházející z událostí,

které loni otřásly nejen Prescottskou střední, ale i celým městem. Jedna ze studentek tehdy obvinila tři studenty z brutálního sexuálního útoku. Žaloba byla rychle stažena, ovšem zdá se, že ona nešťastná událost rozvířila vody městečka natolik, že teď podnítila i nedávné nepokoje na Prescottské střední.“

„Zeptali jsme se obyvatel Prescottu, co si o takzvaném ‚povstání feministek‘ myslí oni.

Poslechněme si odpovědi některých z nich.“

Obraz přeskočí na starou paní před obchodem. „Myslím, že to, co ty holky dělají, je odporné,“

cedí přes úzké rty. „Naši hoši se přece takhle hrubě nechovají.“

Muž ve středním věku před svým pick-upem: „Je to jen banda slepic, co na sebe chce upozornit. Jako ta holka loni.“

Chlapík neurčitého věku s dredy. O jeho střízlivosti by se dalo pochybovat. „Do toho, holky!

Bojujte proti systému!“ Zapumpuje pěstí ve vzduchu.

„Vážně si jako advokáta druhý strany vybrali  tohohle chudáka?“ diví se Grace. „Takový zpravodajství je dost na hovno.“

Máma povytáhne obočí. „Promiň,“ pípne Grace.

Střih na ironicky se šklebícího reportéra. „Jedna věc je jistá: každý v Prescottu má na věc svůj názor. Mluvili jsme také s doktorkou Reginou Slatterlyovou, ředitelkou Prescottské střední, která s problémy bojuje přímo v jejich epicentru a snaží se zajistit svým studentům bezpečnost a kvalitní vzdělání.“

Ředitelka Slatterlyová sedí za stolem s rukama složenýma před sebou. Dnes má na sobě víc make-upu než obyčejně. „Víte,“ řekne, „žijeme ve světě, kde si každý hned myslí, že má na všechno nárok. Jakmile se pak někomu nedostane zacházení, jaké by si představoval, začne si okamžitě hrát na chudinku. Myslím, že ta děvčata, která jsou v tom namočená, by se měla na chvilku zastavit a zamyslet se, jestli si za svou nespokojenost náhodou nemůžou sama. Možná že potom přestanou vinit ze svých problémů chlapce a už z nich nebudou dělat obětní beránky.

Nenechte se zmást – sama věřím, že většina z nich jsou v srdci hodné holky. Jenže jsou mladé, plné emocí, kterým ještě nerozumí, a tak si pro ně našly nevhodný ventil. Dívky v tomto věku jsou naivní a dají se snadno ovlivnit. Mám důvod se domnívat, že za tím vším stojí někdo velmi chytrý, kdo dívky svedl na scestí a nasadil jim do hlavy všechny ty hloupé nápady. Jednu věc bych ale chtěla zdůraznit: nejedná se o banální případ tlaku vrstevníků. Situace je vážná.

Eskalující konflikty vytvořily na škole nepřátelské prostředí, které nepřeje vzdělávání a studenty přímo ohrožuje. Jsem odhodlaná udělat s podporou prescottské policie všechno, abychom mozek celého hnutí vypátrali a přivedli k spravedlnosti. Dostanu svoji školu zpátky stůj co stůj.“

Grace se tlačí na jazyk tolik slov, ale žádné z nich není pro máminy uši. Ze všeho nejradši by mrskla ovladačem po obrazovce a trefila ředitelku Slatterlyovou přímo do samolibého úsměvu.

„Mnoho obyvatel města souhlasí s ředitelkou Slatterlyovou, ale máme tu i jeden odlišný názor.

Přichází od relativně nového člena naší komunity – doktorky Robin Salterové, nové hlavní pastorky Prescottských kongregacionalistů.“

„Mami, ty jsi v televizi!“ vypískne Grace.

„Jo. A děsně se mi leskne čelo,“ povzdychne si máma.

„Pššš!“ napomíná ji Grace. „Chci slyšet, co říkáš.“

„Minulé léto jsem tu ještě nebyla,“ říká máma před obrovskou nástěnnou malbou duhy u ní v kostele. „Nevím tedy z první ruky, co si tu lidé zažili, ale také se domnívám, že nikdo nemůže vědět, co přesně se mezi tou mladou ženou a jejími spolužáky stalo. To vědí jen ti čtyři. Ať už je pravda jakákoli, zdá se, že mladé ženy v tomto městě mají myšlenky a pocity, kterým je třeba dopřát sluchu, a ať už s jejich taktikou souhlasíme, nebo ne, asi se všichni shodneme, že nám na těch dívkách záleží a chceme je vyslechnout.“

Pastorku vzápětí vystřídá tlustý bílý chlapík před velkým moderním kostelem. Za ním trpí na vitrážovém okně Ježíš na kříži. Kamera muže zabírá tak, aby vypadal větší, skoro jako král.

Reportérův hlas oznamuje: „Ale pastor Robert Skinner z největší kongregace v okrese má na věci poněkud jiný názor.“

„Vystřihli to nejlepší z mé odpovědi!“ zlobí se máma.

„Jak jinak,“ zamumlá Grace.

To už ovšem mluví pastor: „Říkám vám, že něco takového by se před deseti lety nestalo!

Tehdy lidem ještě záleželo na rodině, na tradičních hodnotách! Jenže se sem stěhují lidé odjinud a přinášejí si s sebou jiné hodnoty a priority, čímž mění naši kulturu a způsoby a vytvářejí potíže a konflikty tam, kde nikdy předtím nebyly. Víte, já s těmi děvčaty v podstatě sympatizuju, ano.

Vím, jak je těžké být teenager – všechny ty hormony, stres ve škole, zklamání z prvních vztahů, do toho ještě protichůdné signály z médií… Umím si představit, že to vede k destruktivním pocitům. Přidejte si k tomu davovou mentalitu a už se ani nebudete divit, že se nám mládež vymyká z ruky. Ta děvčata by se měla především zhluboka nadechnout, vrátit domů k rodinám a modlit.“

„Ježíši, to je vůl,“ vydechne máma a na chvilku zapomene, že se u nich doma ošklivě nemluví.

„A tady to máte, vážení přátelé,“ žvaní reportér. „Bude zajímavé sledovat vývoj situace.

Ředitelka Regina Slatterlyová nám svěřila, že tři členky skupiny už byly identifikovány a budou po zásluze potrestány, ale vedoucí celé skupiny je zatím jedna velká neznámá. Jakmile budeme vědět víc, přihlásíme se s novinkami v celém případu. Myslím, že mluvím za celý Prescott, když řeknu, že doufám, že se situace brzy vyřeší a život ve škole se vrátí zpět do zajetých kolejí.

Předávám slovo Jill do redakce.“

Grace vypne televizi, sebere mámě půllitrový kelímek zmrzliny a zaboří do něho lžičku, aby náhodou neřekla něco, čeho by mohla vzápětí litovat.

Máma zavrtí hlavou. „Jen mě překvapuje, že se nezeptali nikoho ze studentů.“

Grace ještě pořád ocucává lžičku se zmrzlinou.

„Víš o té skupině něco?“ zeptá se máma. „O těch Holkách odnikud?“

„Viděla jsem po škole viset jejich plakáty,“ nabere si Grace další zmrzlinu.

„Ale ty v tom nejsi zapletená, že ne?“ ptá se dál máma.

Grace zavrtí hlavou. Ještě dobře, že má v puse tu lžičku, jinak by jí asi všechno vysypala.

„Je to rozhodně zajímavé,“ poznamená máma.

Grace přestane cumlat lžičku a potlačí úsměv, který se jí dere na rty. Nejradši by mámě padla kolem krku.

Místo toho jen vstane a zeptá se: „Říkal ti táta, že mi do pokoje zatéká?“

„Asi na to zapomněl,“ odpoví máma.

„No, prostě mi tam stropem kape.“

„Tak to budeme muset opravit.“

„Jo,“ zahuhlá Grace a podá mámě zbylou zmrzlinu. „Půjdu si lehnout. Díky za večeři a za všechno.“

„Tak jo, zlatíčko.“

„To interview bylo fakt super.“

Máma se usměje a otevře náruč. „Pojď sem.“

Grace se nechá obejmout. Zavře oči a na chvilku přemítá, jaké by bylo se mámě se vším svěřit. Možná že by na ni nebyla vyloženě pyšná, ale aspoň by věděla, co Grace dokáže, když chce. Třeba by se na ni zlobila, byla by zklamaná, ovšem dojem by to určitě udělalo.

Jenže máma se o tom dozvědět nesmí. Stačí, co se stalo Tristě, Elise a Margot – tohle Grace nebude riskovat. Nemůže ji trápit pravdou a žádat po ní, aby držela jazyk za zuby. Na to má máma příliš mnoho ve hře.

„Zatím tu slušně válčíme, co?“ stiskne máma Gracina ramena.

„To jo,“ usměje se Grace, ale v duchu dodá:  kdybys jen věděla…



 

Prescottští chlapáci

 

Špatný zprávy, hoši. Řítí se na nás feministická apokalypsa. Pokud jste z Prescottu, už určitě víte, co mám na mysli. Pokud jste přespolní, krátce to shrnu – holky z Prescottské střední posedl duch feministických krav a přiměl je vyhlásit sexuální stávku, aby si vymohly „respekt“ od kluků a „spravedlnost“ pro nějakou nanynku, kterou někdo loni ojel a ona neměla nic lepšího na práci než ze sebe udělat oběť, protože bejt za chudinku je pořád lepší než bejt za děvku.

 

A nejedou v tom jen ošklivky v babičkovskejch bombarďácích! Připojilo se dokonce pár hezkejch blbek, který se předtím neměly čeho bát, ale najednou si vzaly do hlavy, že si mužskej respekt zaslouží tím, že se promění ve frigidy.

Vážně, holky? Myslíte si, že si vás kluci budou vážit, když jim seberete jedinou věc, který si na vás cení?

 

Copak je nikdy nenapadlo, že když budou všechno odmítat, kluci tím spíš nebudou brát ne za odpověď?

 

-AlfaSamec541





MY. 

Dnešní oznámení ředitelky Slatterlyové do školního rozhlasu: Zaměstnanci školy můžou dle svého uvážení rozdělovat dívky, které se shlukují z nestudijních důvodů.

„Teď už se ani neobtěžuje předstírat, že není fašounka,“ utrousí Connie.

Trenér Baxter má dnes zpoždění. Vrazí do třídy a hodí na stůl nějaké papíry. „Už i roztleskávačky?“ stěžuje si nabručeně třídě.

„Mám toho plný zuby. Když se začala stavět na zadní dechovka, přešel jsem to, ale aby nám bojkotovaly zápasy i  roztleskávačky?“

„Měly to udělat už dávno,“ ozve se kluk, který hraje v dechovce na trubku.

„Vypadni!“ zavrčí Baxter. „Okamžitě zmiz z mojí třídy.“

„S radostí,“ odpoví kluk, zvedne batoh a odejde.

„Já jdu taky,“ ozve se holka, která sedí vedle něho a ve školní kapele hraje na bubny.

„Tohle je k smíchu,“ zavrčí trenér, když za nimi zapadnou dveře. „Taková absurdita! Kde zůstala úcta k autoritám? Co se stalo s tradicí?“

Nikdo mu neodpovídá.

„Ahoj!“ houkne Melissa, když v podstatě skočí na své místo u jídelního stolu. „Tak tomu neuvěříte!“ nakloní se a div neposkakuje radostí. Má co dělat, aby nekřičela. „Přesvědčila jsem Lisu, aby šla říct policajtům, že je na Spencerově seznamu.“

„Vážně?“ vykulí oči Grace. „Páni!“

„Melisso!“ září Rosina. „Ty jsi vážně hvězda!“

„Nechte si to na doma,“ zavrčí Erin.

„Říká, že časem určitě přesvědčí i Abby, aby to udělala taky,“ pokračuje Melissa.

„Stačí, aby se odvážila jedna,“ zamyslí se Grace, „a ostatní ji budou následovat.“

„No,“ protáhne Melissa, „obávám se, že Lisa to asi zkusí spíš vydíráním. Ale to už ať si ty dvě vyřídí mezi sebou.“

„Lidi?“ ozve se Erin.

„Grace, ty se přece kamarádíš s Amber, ne?“ zeptá se Melissa.

„Jestli je to vyloženě kamarádství, to nevím, ale jo, možná jo.“

„Myslíš, že bys s ní mohla promluvit? Možná by s tím taky vyšla na světlo.“

„Je na seznamu?“ zeptá se Rosina.

Melissa kývne. „Číslo čtyři. Jsem si skoro stoprocentně jistá.“

„Hej, lidi?“ ozve se znovu Erin.

„Dneska nebyla ve škole,“ vzpomene si Grace, „ale zavolám jí.“

„Lidiiii!“ zakřičí Erin, ale už je příliš pozdě. Nad jejich stolem stojí sekuriťák.

„A dost!“ štěkne. „Konec večírku! Rozpusťte to.“

„Co tím myslíte?“ zeptá se Melissa.

„Abyste se rozešly.“

„Ale kam máme jít?“ chce vědět Rosina.

„To je mi jedno,“ zabručí otráveně hlídač, „ale hlavně od sebe.“

„Taková kravina,“ protočí oči Rosina.

„Co jsi to řekla?“ zavrčí varovně chlapík.

„Ano, pane.“

„Jestli se okamžitě nerozejdete, pošlu vás všechny šupem do ředitelny.“

A tak se tedy rozptýlí po jídelně. Jedna po druhé si najdou jiné stoly. Rosina se posadí k Serině Barlowové, Melissa se připojí k roztleskávačkám, které jediné se ještě můžou volně sdružovat.

Erin zamíří do knihovny. Grace zvedne tácek a rozhlíží se po jídelně. S překvapením zjistí, že by si mohla přisednout k polovině stolů a cítila by se víceméně uvolněně. Její pozornost však zaujme stůl, kde sedí sportovci věnující se méně oblíbeným disciplínám jako golf nebo šerm. Na jeho samém konci sedí s cheeseburgerem v rukou Jesse Camp.

Grace si vzpomene na mámu a na to, že když se člověk něčeho bojí, občas pomůže to prostě udělat.

„Ahoj,“ pozdraví Grace a posadí se vedle Jesseho přesně ve chvíli, kdy se Jesse zakousne do burgeru.

„Hrrmpfff,“ zamumlá s plnou pusou a překvapenýma očima.

„Máš na puse kečup,“ poklepe si Grace výmluvně na bradu.

Jesse nepřestane žvýkat a pokouší se si kečup utřít, jenže se mu to nedaří. Grace sebere ze stolu papírový ubrousek a kečup mu setře sama.

Jesse polkne. „Ehm, dík.“

„Nájemní policajt mě zrovna vyhodil od našeho stolu.“

„Ta holka je rebel!“ usměje se Jesse.

„No že jo,“ oplatí mu úsměv Grace.

„Takže už se na mě nezlobíš?“

Grace překousne napůl hranolek a zavrtí hlavou.

„Takže můžeme bejt kámoši?“ Grace žvýká a kýve hlavou.

„No,“ položí Jesse cheeseburger, „dějou se tu teď pěkný věci, co?“

„To si piš.“

„A ty se s těma vyloučenýma holkama kamarádíš?“

„Jo,“ přikývne Grace. „Jsou to vlastně dost dobrý kámošky.“

„A ozvaly se ti už? Víš, jak se jim vede?“

„Zdá se, že Elisini rodiče to berou s klidem, takže nedostala ani zaracha. Margot se bojí, že se kvůli tomu nedostane na Stanford, ale já bych byla klidná. Její rodiče se navíc chystají školu zažalovat a myslím, že ti Elisini taky. Zatím podali stížnost na školskou radu. Ta třetí, Trista, to má nejhorší. Ta bude mít domácí vězení asi do smrti a její rodiče ji pošlou na duchovní rozpravy s mládežnickým pastorem z jejich kostela.“

„Páni,“ hvízdne Jesse. „Tak to je drsný.“

„Jo,“ přikývne Grace, „zvlášť když jsou všechny nevinný.“

„Jak to víš?“

„Vím to.“

„Protože za Holkama odnikud stojíš ty,“ prohlásí Jesse, „to už jsem si dávno spočítal.“

„První pravidlo Holek odnikud,“ usměje se Grace, „nikdy o nich nemluv.“

 

Rozhlíží se po jídelně na všechny ty dívčí skupiny rozprášené školními hlídači a musí se skoro smát. Odkdy jsou bílé puberťačky považovány za hrozbu? To bude asi těmi problémy s Holkami odnikud. Pár holek ze softbalového týmu ji taky pozvalo na schůzku, a ona o tom dokonce chvilku uvažovala, ale nakonec stejně věděla, že tam nepůjde.

Protože tenhle feminismus, nebo o co se to ty holky snaží, je jen pro bílé. Když se srotí bílé holky, něco chtějí a křičí svoje požadavky, jsou odhodlané a zapálené.

Černé holky takové privilegium nemaji. Když se chtějí postavit za svá práva, lidi je hned označí za nepřátele a hrozbu. A ještě za spoustu jiných věcí.



Amber se rozhodne, že si potřebuje dát den pauzu od školy. Od sebe samotné.

Průšvih je ten, že v televizi nedávají nic pořádného a v lednici taky nenajde nic, co by ji zajímalo. Máma je v práci a její kluk týdne je bůhví kde (díkybohu). V přívěsu je vlhko a jedovato. Kolem rohů oken kvete nějaký tmavý druh plísně a vlhkost zevnitř se sbírá na okenních tabulkách a tvoří na římsách mrňavé kaluže.

Minulý víkend potkala na večírku místní státní univerzity nějakého Chada. Včera jí napsal textovku a ona mu ještě neodpověděla. Možná že je jiný než ostatní, vyspělejší a zralejší, když už chodí na vysokou.

Chad ji vyzvedne o dva bloky dál. Amber si říká, že když neuvidí, kde bydlí, třeba si ji hned nezaškatulkuje, a protože není součástí jejich malého středoškolského světa, nemá jasnou představu o tom, kdo Amber je. Může začít s čistým štítem. Může být kýmkoli.

Řekne mu, že má hlad, a tajně doufá, že ji vezme na skutečné rande do skutečné restaurace.

Nálada jí klesne, když jeho auto zpomalí a zatočí k nejbližšímu mekáči. Aspoň za ni ale zaplatí.

„Pojedem ke mně,“ nadhodí Chad. Za těch pár minut jízdy k jeho činžáku sní Amber hamburger i hranolky a spolkne veškerou hrdost, která se v ní dnes ráno tak bláhově zrodila.

Amber takové nájemní byty už viděla. Nádobí navršené ve dřezu bůhví jak dlouho. Levné a nesladěné kusy nábytku z druhé ruky. Flekatý, prosezený gauč. Buclatý bong na konferenčním stolku uprostřed prázdných sáčků od chipsů a plechovek od piva. Odporný pach špinavých ponožek, zkaženého jídla a upocených koulí. Stěny jsou holé až na pomačkaný plakát auta, které si Chad nikdy v životě nebude moct dovolit, s kráskou v bikinách, kterou Chad nikdy nebude mít šanci sbalit.

Amber zazvoní telefon. Na displeji se objeví jméno Grace od nich ze školy. Co má za problém? Proč ji pořád otravuje? Je to nějaká divná křesťanská úchylka? Snaží se ji spasit? No, tak to má asi smůlu. Na to už je moc pozdě.

„Na,“ podá Chad Amber plastový kelímek. Napije se tekutiny, ve které tuší zhruba pět panáků levné vodky s trochou pomerančového džusu. Povídají si zhruba pět minut, než se k ní Chad bez dlouhých cavyků skloní a přitiskne jí ústa na rty a ruku na prso. Chutná přesně tak, jak páchne jeho pokoj.

Teď Amber lituje, že dnes ráno přece jen nešla do školy. Grace jí navrhla, aby si na obědě sedla k ní a jejím divným kamarádkám, ale Amber ji zatím nevzala za slovo. I když jí nevěří a netuší, o co té holce jde, připadá jí společný oběd za tichého přemítání o Graciných motivech daleko lákavější než tohle.

Nakonec Chada odstrčí. „Co je, kotě?“ zamumlá a přitáhne si ji zpět. Amber se mu pokusí vykroutit, ale drží ji pevně. Potom zase zaslechne telefon. Chce po něm sáhnout do kabelky, ale Chad ji nepustí.

„Dost,“ zašeptá. To slovo chutná tak cize a podivně, že si ho musí ještě převalit v ústech.

Nejdřív si myslí, že ji neslyšel, a tak to zopakuje hlasitěji.

Chad se zachechtá a přitiskne ji k pohovce. „No jasně,“ řekne a jeho ruce vklouznou pod tričko. Drtí jí žebra a drží ji na místě.

„Myslím to vážně,“ prohlásí Amber s pachutí strachu na jazyku. „Nedělám si srandu.“

Předstírá, že to neslyšel. Vykasá jí tričko, takže ho má teď kolem krku jako oprátku.

Amber ví, že se musí rozhodnout. Bránit se, nebo nebránit? Je tak unavená. Říká si, že dneska asi není dobrý den na to, pokusit se nebýt sama sebou.

Pomyslí si:  když se mu teď vzdám, nebude to znásilnění. 

A taky:  Pro různé holky platí různá pravidla. Někdo jako já si nemůže dovolit říct ne. 

 

  *

„Lidi!“ volá Melissa na Rosinu a Grace, když se k nim po vyučování řítí školní chodbou. Za ní běží Sam Robesonová, až za ní vlají její oblíbené šátky z barevného hedvábí. „Všeho nechte a pojďte s náma!“ vyrazí ze sebe udýchaně Melissa.

„Co se děje?“ ptá se Grace.

Rosina se ani ptát nemusí. Půjde tam, kam ji Melissa pošle.

„Jdeme na policii,“ oznámí Melissa. „Teď hned. Lisa a Abby už jsou na cestě.“

„Devítka a desítka se taky odhodlaly jít s tím ven,“ vysvětlí Sam.

„Ty bláho,“ vydechne Rosina, „takže je to fakt tady!“

„Dovolala ses Amber?“ zeptá se Melissa.

Grace zavrtí hlavou. „Zkoušela jsem to několikrát, ale nikdy mi to nezvedla.“

„To je v pohodě,“ ujišťuje ji Sam, „čtyři holky úplně stačí.“

„Musíme najít Erin,“ uvědomí si Grace.

„Už jsem s ní mluvila,“ informuje ji Sam. „Nepůjde s náma.

Prý má po škole něco hrozně důležitýho na práci.“

„Co může být důležitější než tohle?“ diví se Grace.

„Řekla bych, že sprcha a  Star Trek,“ zabručí Rosina.

„Pořád čekám, až se vy dvě usmíříte,“ podotkne Grace.

„Jdeme,“ pobídne je Melissa. „Vy dvě můžete jet se mnou.“





ERIN. 

Auto Otise Goldberga je vypucované a září čistotou. To Erin uklidňuje, dokonce se jí to trochu i líbí. Asi by se tu cítila dobře, kdyby nebyla tak nervózní.

„Tady doprava,“ vysouká ze sebe, i když by nejradši otevřela dveře a vyskočila z jedoucího auta ven.

„Jasňačka,“ usměje se Otis.

„Co je to za muziku?“ zeptá se Erin. „A kdo dneska ještě kupuje cédéčka?“ Chápe, že to asi zní příšerně nezdvořile, a slibuje si, že na tom zapracuje. Dřív by poprosila o pomoc Rosinu, ale to už je passé.

„Abych ti odpověděl na první dotaz: to je Muddy Waters, nejlepší bluesman v historii.

A cédéčka kupuju já, protože je seženu z druhý ruky za směšnej peníz. A je na nich hromada super starý muziky.“

Erin se líbí, jak přímo a strukturovaně jí Otis odpověděl.

„Je to ten modrej dům nalevo,“ naviguje ho Erin. „Mimochodem, skvěle řídíš.“

„To má být kompliment?“ zeptá se Otis. „Skutečně jsi mi právě zalichotila, Erin DeLillová?“

„Lichotit umím,“ poznamená Erin, „ale dost si vybírám komu.“

„Jsem poctěn, že jsem byl vybrán.“

Flíček je první, který je u dveří přivítá. Olízne Erin ruku jako obyčejně a potom očichá Otise.

Když ho obejde jednou dokola, nakonec mu také olízne ruku.

„Flíček tě schválil,“ oznámí Erin, „umí odhadnout charakter.“

„Znovu jsem poctěn,“ poškrábe Otis Flíčka za ušima.

Potom z kuchyně vystřelí máma a spustí na Otise jako kulomet: „Otisi, tak ráda tě poznávám!

Honem, dej mi kabát, ať ti ho pověsím! Na čem to spolu pracujete? No to je ale zajímavé! Máš rád pana Trillinga? Erin si ho docela váží, i když někdy umí být pes, hahaha! Připravila jsem vám svačinu!“

Máma odběhne do kuchyně a nechá Erin s Otisem a Flíčkem samotné v obýváku.

„Tak do práce,“ zavelí Erin. „Já sedím tady a ty se posaď tam.“ Otis neodmlouvá. „Máš fajn mámu,“ řekne, když se posadí.

„Moc se nedostane mezi lidi.“

„Tady to máme!“ zašvitoří máma, když do obýváku přinese dva talíře. Ten s celerovými a mrkvovými špalíčky a syrovým mandlovým máslem postaví před Erin, zatímco Otisovi naservíruje sýr a krekry. „Tak jo,“ vydechne potom. „Otisi, chceš ještě něco?“

„Ne, paní DeLillová,“ odpoví Otis, „ale děkuju.“

„Mami,“ zavrčí Erin, „nic neuděláme, když nad náma budeš stát.“

„Ale ano, jistě. Kdybyste něco potřebovali, budu v kuchyni.“

„Proč máme každej jiný jídlo?“ zeptá se Otis, jakmile máma zmizí.

„Protože já bych neměla jíst mléčné výrobky ani bílou mouku,“ otevře Erin notebook.

„A co se stane, když to sníš?“

„Asi nic moc. Klidně bych si teď mohla trochu dát.“

„Aha. Chceš?“

„Jo,“ natáhne ruku a na Otisově talíři přesně odpočítá polovinu krekrů a plátků sýra, které si pak s radostí přetáhne na svůj talíř. Potom zase odebere polovinu zeleninových špalíčků ze svého a přemístí je k Otisovi. „Mandlový máslo si můžem brát oba,“ vypráví, „ale opovaž se si do něho namáčet věci dvakrát.“

„Ještě dobře, že jsme měli všeho sudej počet,“ poznamená Otis.

„Máma se už poučila.“

Otis se usměje. Erin sice ví, že v tom není nic zlého, přesto má však pocit, jako by se jí smál.

Dá se někomu smát přátelsky? Kéž by tu teď byla Rosina – ta by jí to řekla. Jenže Rosina teď asi někde randí s tou svojí roztleskávačkou. Takhle to vždycky začíná. Takhle člověk přichází o svoje lidi. Začnou se vzdalovat a najednou jsou pryč.

Erin šťouchne do svědomí nacvičená připomínka, hlásek, který jí našeptává, aby se chovala normálně, neříkala divné věci a ovládala se. Společně s ním přijde i uvědomění, že jí záleží na tom, aby se Otisovi líbila. Přesně takové pocity se snažila vymazat. Všechny ty nejistoty a touhy, které zákonitě vedou jen k bolesti.

Tyhle rozhovory o jídle jsou ubíjející. Flíček olízne na znamení souhlasu Erininu ruku.

„Už jsem sepsala rozvrh na odpoledne,“ otevře Erin dokument na laptopu. „Abychom využili čas efektivně a hodně toho zvládli.“

„A můžu ti do toho mluvit?“ zeptá se Otis. Erin se na něho podívá a zamrká: „Radši ne.“

„Ale já jsem docela chytrej, víš?“

„Učitelé mě většinou od práce ve skupinách osvobozujou.“

„Poprosil jsem pana Trillinga, abych s tebou mohl do dvojice.“

„Cože?“ vyhrkne Erin skoro v panice. „To není fér! Nemůžeš za mě rozhodovat za mými zády a manipulovat věci, jak se ti to hodí! Tohle bys vážně udělal?“ Flíček ji šťouchne packou do kolene a potom se jí otře čumákem o nohu.

„Promiň,“ pípne Otis. „Nevěděl jsem, že tě to tak rozčílí, jen jsem si myslel, že by byla zábava s tebou pracovat na projektu.“

„Ale proč?“

„Protože tě mám rád.“

„Proč?“

„Nevím. Asi proto, že jsi chytrá a vždycky říkáš, co si myslíš.

Jsi opravdová. A taky se na tebe docela dobře kouká.“

Erinina nervozita nezmizela, jen změnila podobu v něco, s čím můžou ona i Flíček žít. Aspoň dočasně.

„Dobře se na mě kouká?“ nakrčí čelo Erin. „To má být kompliment?“

„Jen jsem si říkal, že se budeš ošívat míň, než kdybych ti řekl, že jsi pěkná.“

Erin si strčí do pusy komínek krekrů se sýrem. Slaná křupavost spojená s krémovou jemností sýra ji uklidňuje. Máminy představy o vhodné dietě jsou úplně mimo.

„Tak do práce,“ pobídne ho Erin s pusou plnou drobků.

Příjemně ji překvapí, že se Otis celou příští hodinu a půl ničím nerozptyluje a pracuje. Je opravdu chytrý a Erin by skoro tvrdila, že jsou dobrý tým. Už žádné hovory o kráse a citech.

Flíček pochopil, že ho Erin nebude potřebovat, a tak klidně dřímá u jejích nohou.

„Docela jsme s tím pohnuli, co?“ prohodí potěšeně Otis.

„Souhlasím,“ zavře Erin laptop.

„A co teď?“ zeptá se Otis.

„Jak, co teď?“

„Jaký máš ještě plány?“


„Nejdřív napíšu úkoly, potom se navečeřím a nakonec se kouknu na díl  Star Treku: Nové generace.“

„Můžu s tebou?“ zeptá se Otis. „Doma mě čekají až na večeři.“

Erin přimhouří oči a hledá dobrý důvod, proč by tu Otis zůstávat neměl.  Protože to takhle bylo vždycky žádný adekvátní důvod není. A možná vlastně nebude tak špatné koukat se na seriál s někým jiným než jen s Flíčkem. Bude to takový experiment, pomyslí si Erin. Další výzva.

„Tak jo,“ souhlasí nakonec.

„Super!“ zaraduje se Otis.

Erin vytáhne telefon a několikrát ťukne na displej.

„Co to děláš?“

„Mám apku na náhodný generování čísel. Podle ní si vybírám, na kterej díl se mrknu.“

„Koukám, že v tom máš systém.“

„Tak se učím zvykat si na překvapení.“

Otis se znovu tak podivně usměje, jako by se jí docela přátelsky smál. „A jde ti to?“

„Jo, díky.“

Dnešní číslo je sto sedmnáct. Díl „Vyděděnec“.

„Co je?“ zeptá se Otis.

„Nic,“ pokrčí rameny Erin. „Proč se ptáš?“

„Jen že ses zatvářila tak smutně.“

Erin není smutná, ale něco cítí. Možná to bylo dost silné na to, aby se jí to projevilo ve tváři, ačkoli sama netuší, jak to pojmenovat. „Vyděděnec“ je jeden z jejích nejoblíbenějších dílů. Jen neví, jestli to chce přiznat Otisi Goldbergovi. Není si jistá, jestli je připravená s ním sdílet něco, co miluje.

„Už jsi na  Star Trek někdy koukal?“ zeptá se.

„Asi jo,“ zamyslí se Otis, „možná párkrát na Syfy.“

„Je to ten nejlepší seriál všech dob!“

„No jo.“

„Tak do toho hlavně nemluv, až budem koukat, jo?“

„Dobře.“

„A taky se moc nevrť, děsně to rozptyluje.“

„Jo.“

Erin vyhledá dnešní díl a stiskne play. Potom zkříží nohy a na klín si položí polštář. Když ji společně s posádkou lodi  Enterprise pohltí hluboký vesmír, úplně zapomene, že Otis sedí vedle ní. Dnes se posádka setká s bezpohlavním druhem mimozemšťanů jménem J’naii, pro něž je genderová a pohlavní specifikace naprostá nehoráznost. Být muž nebo žena a žádat to i po ostatních je podle nich primitivní a nerozvinuté. Jedinou správnou cestou je být androgynní.

Bezpohlavní.

Jenže Soren, jedna z J’naii, je jiná, protože se považuje za ženu. Zamiluje se do Rikera, typického lidského samce. Je hanbou pro ostatní, a proto musí být vyléčena. Riker ji nemůže zachránit. Jejich láska není dost silná. Ona sama není dost silná.

Soren dovolí, aby ji přeprogramovali zpět do „normálu“. Nechá se přesvědčit, že láska k Rikerovi je nemoc a její pohlaví a gender ostudná chyba, kterou už nikdy nesmí udělat. Je lepší být v bezpečí a zapadnout. Držet se dál od ničivého vlivu touhy.

„No, to bylo hustý,“ promluví Otis, když jdou titulky.

„Pokud nemáš, co hezkého bys řekl, raději mlč,“ řekne Erin.

„Ale mně se to líbilo,“ namítá Otis. „Vážně. Vypadáš skoro jako ta Soren.“

„To má být kompliment?“

„Jo,“ zazubí se Otis tím svým rozčilujícím úsměvem.

Erin se zapomene odvrátit, a když si vzpomene, že by měla sklopit oči, je pozdě. Jejich

pohledy se na chvilku setkají a Erinin hrudník zaplane a zároveň se sevře. Kéž by se teď mohla zeptat Rosiny, co to vlastně cítí.

„Brzy bude večeře,“ prohlásí nakonec, „měl bys jít domů.“ Jako na povel se z kuchyně vyhrne Erinina máma. Snad neposlouchala celou dobu za dveřmi?

„Jak to jde, děcka? Jakej byl  Star Trek? Hahaha, zdá se, že vám moje občerstvení chutnalo.

Otisi, nechceš tu zůstat na večeři? Ne? My tě tu kdykoli rádi uvidíme, no vážně. Doufáme, že se brzy zase ukážeš, že, Erin? Erin? Zlatíčko?“

Máma mlčí jen tak dlouho, aby mohl Otis v klidu odejít, a potom zase spustí kanonádu slov:

„Tenhle Otis vypadá jako moc fajn kluk. Mám takovou radost, žes ho k nám pozvala, zlatíčko.

Kéž bys sem takhle zvala víc kamarádů. Tak mě napadá, že už jsem dlouho neviděla Rosinu. Jak se má? Myslíš, že se tu Otis brzy zase ukáže? Vážně v to doufám. Holčičko, jsem na tebe tak pyšná! Tolik jsi vyrostla! Daleko víc se bavíš s lidma a –“

„Snědla jsem sýr,“ skočí jí do řeči Erin.

„Cože?“

„Snědla jsem sýr a teď mě bolí břicho, takže asi vynechám večeři.“

„Aha, jasně.“

„Půjdu nahoru.“

Podivné pocity se za ní ale táhnou i do pokoje a rozhodně nesouvisejí se sýrem.

Chybí jí Rosina. Hlavou se jí honí vzpomínky na Otisův úsměv, na to, jak se zhoupla pohovka, když na ni dosedl, jak se k němu Erin malinko nahnula a jak se koncem seriálu už skoro dotýkali boky. Jak jí řekl, že vypadá jako Soren.

Erin by si po dvou týdnech zase měla oholit hlavu. A taky se vykoupat. Vysvlékne se do naha před koupelnovým zrcadlem a dívá se na odraz svých dlouhých, útlých prstů, které spolehlivě vedou holicí strojek po hlavě, až jí z vlasů zůstane úhledný krátký ježek. Když je hotová, znovu se na sebe podívá do zrcadla. Možná už se smířila s tím, co tam vidí. Možná už ten obraz neobviňuje ze všeho špatného, co se jí kdy stalo.





MY. 

„Dámy!“ houkne policajt na vrátnici. „Uklidněte se trochu!“

V mrňavé čekárně prescottské policejní stanice se tísní dvacet dívek. Když tu není Margot, která by vzala situaci pevně do ruky, mluví jedna přes druhou a snaží se vysvětlit strážci zákona, proč jsou tady. Žádná z nich se ale příliš daleko nedostane. Úplně nejhůř se předvádí Sam Robesonová, jejíž teatrální výstup dosahuje velkolepých proporcí: nasadila shakespearovský akcent, mává rukama tak, až se z toho točí hlava, a nepříliš úspěšně se snaží informovat zmateného policistu.

„Ještě dobře, že tu není Erin,“ zašeptá Rosina Melisse. „Ten kravál by ji zabil.“

„Někdo by měl něco udělat,“ plácne Grace jen tak do větru.

„Ehm, haló?“ ozve se Rosina. „Možná že ten někdo jsi ty.“ Grace si raději nedopřeje ani vteřinu, v níž by si to mohla vymluvit, a zamíří k pultu u vchodu na stanici. Otočí se čelem k davu a drží ruce nahoře tak dlouho, dokud se na ni neupře většina očí. „Hej, lidi,“ zahlaholí,

„můžeme se trochu ztišit?“ Ke Gracinu překvapení holky skutečně zmlknou a poslouchají.

„Pokud proti tomu nic nebudete mít, promluvím si tady se strážníkem a vysvětlím mu, co tu děláme. Pokud bych na něco zapomněla, určitě se ozvěte, ale myslím, že bude daleko efektivnější, když za nás bude komunikovat jen jedna osoba. Souhlasíte?“

Místností se rozlehne rozhodné: „Ano!“

„Grace, do toho!“ zavolá někdo.

Grace se otočí. „Jak vám můžu pomoct, slečno?“ zeptá se strážník. Už teď je unavený.

„Jsme tu, abychom nahlásily znásilnění,“ řekla. „Vlastně hned několik znásilnění. Máme i důkaz. Je dostupný online. Můžu vám dát odkaz na blog Spencera Klimpta, kde se v podstatě přiznává –“

„Brzdi,“ zarazí ji policajt, „k tomuhle si budu muset zavolat velitele. Počkejte tady.“

„Nemůžeme to říct vám?“

„Ne. Tohle je vážně spíš pro náčelníka Delaneyho,“ podá Grace papír s podložkou. „Tady se mi zatím podepište.“

„Co to je?“

„Musíme zapsat, kdo tu byl, pokud budete chtít podat oficiální stížnost.“

„Aha,“ vezme si Grace od policisty seznam a začíná sbírat podpisy. Rosina napíše mámě, že dnes nemůže přijít do práce. Celá čekárna vibruje živou energií.

„Jo, dobrej, náčelníku,“ mumlá policajt do telefonu. „Tady O’Malley. Nerad vás ruším, ale mám tady pár holek, který prej chtějí oznámit znásilnění, nebo tak něco… Něco s webovkou a tím Klimptovic klukem. Říkal jste přece, že takový věci chcete řešit… Jo, jo, já vím… Tak promiňte. Zatím!“ Zavěsí telefon, rozhlédne se kolem a povzdychne si.

„Náčelník Delaney je na cestě, ale asi to potrvá, takže si tu zatím udělejte pohodlí. Vážně tu musíte být všechny?“

V čekárně jsou jen dvě lavice, takže většina holek sedí na zemi. Grace s Lisou Sutterovou, Abby Stewardovou a dalšími dvěma čísly z Klimptova blogu probírá, co řeknou náčelníkovi.

Někdo píše úkoly nebo zírá na telefon. Rosina ignoruje telefonáty od mámy.

Najednou se ozve bzučák a otevřou se dveře.

„Ahoj, všichni,“ pozdraví Elise Powellová, než ji všechny popadnou do náručí.

„Nemůžu uvěřit, že tě vaši pustili,“ řekne někdo.

„Nepustili. Nevědí, že jsem tady,“ usměje se Elise. „Napovídala jsem jim, že se jedu učit do knihovny.“

Ale Elise tu není sama. Zpoza dveří se vynoří plachá rozložitá figura. „Koukejte, koho jsem objevila na parkovišti.“

Jesse Camp se usměje a trochu stydlivě mávne. „Ahoj,“ hlesne.

„Doneslo se mi, co máte v plánu, a chtěl jsem pomoct. Myslel jsem, že bych jim mohl říct, co je Spencer zač, když jsem to jeho vychloubání celý roky musel poslouchat.“ Potom sklopí oči.

„Nevím, no… Myslíte, že by to něčemu mohlo pomoct?“

„No jasně,“ překročí Grace několik kamarádek a spěchá k němu. Položí mu ruku na rameno.

„Jasně že to pomůže. Díky, že jsi přišel.“

„Docela pěknej páreček, co?“ zašeptá Rosina Melisse.

„Má ho ráda?“ zeptá se Melissa.

„Zatím si to nechce přiznat, ale jo. Je do něho zabouchlá až po uši.“

Rosinin telefon se znovu rozdrnčí. „Sakra,“ ucedí. „To je za posledních dvacet minut snad podesátý.“

„Možná bys jí to měla zvednout,“ navrhne Melissa.

„Přestaň bejt tak rozumná.“

Rosina se zašklebí a znovu upře pohled na mobil. „Tak jo,“ vydechne a hovor přijme.

Melissa slyší, jak po Rosině máma ječí. Slovům nerozumí, ale čiší z nich vztek. Rosina si odtáhne telefon od ucha a zkroutí obličej do bolestné grimasy. „Vyhrožuje, že mě vykopne z baráku, když nebudu chodit na směny.“

„Určitě to tak nemyslí,“ utěšuje ji Melissa.

„Ale myslí,“ zahučí Rosina. „Snaží se mě zbavit už celý roky.“

„To neříkej.“

Rosininy oči jsou najednou lesklejší než obyčejně. Jako by se jí plnily slzami.

„Mami,“ zachraptí do telefonu a hlas se jí láme. „Je mi to líto.

Je to mimořádná situace. Prosím, věř mi.“ Potom zavěsí.

Melissa ji vezme za ruku. Mlčí, ale jejich prsty se proplétají, jejich ramena se na sebe tisknou a zůstanou tak celých dlouhých pět minut, než se objeví policejní náčelník Delaney.

„Proboha,“ zabručí při pohledu na dav holek blokující cestu k pultíku. „Co je to tu za slet čarodějnic?“

„Náčelníku Delaney,“ zavolá Grace, „přišly jsme něco oznámit, pane.“

„A ty to tu máš na povel?“

„Ne,“ řekne Grace. „Nám nevelí nikdo, já to jen trochu organizuju.“

„Jak ušlechtilé,“ zamumlá. „A ty se mnou chceš mluvit? Ještě někdo další? Nemůžu si vás vzít do kanceláře všechny.“

„Jen já, Lisa, Abby, Juna, Lizzy a Jesse.“

„Jesse?“ zamračí se náčelník. „Jesse Camp? Nejsi ty náhodou jeden z našich linebackerů?“

„Už ne, pane,“ odpoví Jesse, „nechal jsem toho.“

„Stejně je to fuk,“ zamumlá Delaney, „tenhle rok je stejně na hovno.“ Podívá se na hodinky.

„Kvůli vám propásnu začátek zápasu, víte? Seattleští Seehawks proti Patriotům. Tak to zrychlete.“ Grace s pěti ostatními následuje velitele Delanyeho do pracovny. Všichni ostatní čekají.

Za pouhých dvanáct minut jsou zase venku.

Náčelník zmizí dřív, než to holky v čekárně stihnou zaregistrovat. Grace, Jesse a hlouček Spencerových obětí se vynoří na druhé straně pultíku. Lise Sutterové se po tvářích koulí slzy.

Abby Stewardová je rudá vzteky.

„Co se stalo?“ ptá se Elise.

„Nic,“ prská Abby. „Hned jsem věděla, že je to ztráta času. Nemůžu uvěřit, že jsem se od tebe k takové blbosti nechala překecat, Liso. Seděla jsem tam jak blbec a vykládala tomu chlápkovi, co mi Spencer udělal, ale ten zmetek ani neposlouchal. Jen si četl Spencerův blog a víš co?

Normálně se tomu řehtal!“

„Řekl, že nemáme dostatek důkazů, že ta stránka patří Spencerovi,“ oznámí Grace bezvýrazně.

„A i kdyby patřila, nic na ní není trestně postihnutelné.“

„Kecy!“ vzteká se Elise.

„Sdělil jsem mu, že jsem Spencera sám slyšel, jak o těch holkách mluví,“ dodá Jesse, „ale Delaney na to, že to jsou jen drby a on přece nebude zatýkat lidi kvůli klepům a na základě výpovědi pár zhrzených expřítelkyň.“

„Zhrzený expřítelkyně?“ vzlyká Lisa. „A to máme být my?

A proto teda naše slovo nemá váhu?“

V místnosti panuje rozezlené ticho. Jako by vzduch měl zuby.

„Dokonce si to ani nezapsal,“ kroutí nevěřícně hlavou Grace.

„Prý to nestojí za to. Říkal, že má na práci lepší věci.“

„Tak co teď?“ zeptá se Rosina. „To bude jen čekat, než se ti hajzlové rozhodnou znásilnit někoho dalšího? Bude muset někdo umřít, aby ten policajt zvedl zadek?“

„Stejně se jen snaží zachránit si krk,“ uvažuje Melissa. „Kdyby se totiž policajti začali hrabat v tom, co se stalo loni, hned by se přišlo na to, že to Delaney podělal nebo možná úmyslně zametl pod koberec. Tady by skončil.“

„To máš sakra pravdu,“ prohlásí Rosina. „Ten nikdy nebude na naší straně.“

Policajt na vrátnici záhadně zmizel. Na stanici už nezbyla ani jedna uniformovaná duše, a tak ji teď zaplňuje jen skupina rozezlených holek a jeden kluk. Jsou jen puberťáci, jen děti. Nejsou hodni toho, aby jim někdo dopřál sluchu.

„Seru na to,“ prskne Abby. „Všem je to jedno. Mně už taky.“ S těmi slovy vyjde ven.

„Musím domů, aby naši nepojali podezření,“ omluví se Elise a sevře Grace v náručí. „Tohle ještě nekončí. Nevzdám to.“

Během pár minut se policejní stanice vyprázdní a všichni jsou na cestě domů, kde budou předstírat, že dnešek byl den jako každý jiný, zatímco se budou v duchu rozhodovat, zda má cenu bojovat, a u večeře uvažovat, co se dá dělat, když vás někdo, koho jste žádali o pomoc, odpálkuje.

Melissa odveze Grace a Rosinu domů. „Vážně jsi dnes válela,“ řekne uznale Melissa, když zastaví před Graciným domem.

„Mohlo to být lepší,“ povzdychne si Grace.

„Nemůžeš za to, že se ten pitomec rozhodl, že na nás kašle. Stejně to věděl ještě dřív, než vůbec dorazil na stanici,“ utěšuje ji Rosina.

„Jo,“ zamumlá Grace. „Možná.“ Ale bojový duch z ní vyprchal. Je unavená a nepřeje si nic jiného než sedět doma na gauči, koukat na televizi a ládovat se s mámou zmrzlinou přímo z kelímku. Přeje si svět, kde tohle stačí ke štěstí.

 





ROSINA. 

Když Melissa zastaví u domu, Rosina nevystoupí. Mraky se protrhly a nebe spustilo kanonádu hromů, jejichž burácení se slévá s bubnováním deště. „Já tam nepůjdu,“ řekne Rosina. „Zdrhnu.“

„Jestli chceš vážně utéct z domu, nepotřebuješ k tomu víc než jen školní batoh?“ zeptá se Melissa.

„Máš pravdu,“ zakloní se Rosina a zavře oči. „Jsem totálně v háji.“

„Možná to nebude tak hrozný, jak si myslíš. Třeba bys měla mámě víc věřit,“ natáhne se Melissa a sevře Rosininu dlaň. „Bude to dobrý, neboj.“

Kabinu auta naplňuje monotónní zvuk deště a teplo jejich těl.

Občas jimi otřese hrom, takže se k sobě ještě víc přimknou.

„Takže jsi vážně… lesba?“ zeptá se Rosina. „Nebo si příští týden uvědomíš, že to byl jen takovej experiment, a budeme zas jen kámošky? Protože to by bylo fakt na houby. Čím dýl tě totiž znám, tím menší chuť mám být tvoje kamarádka. Teda… však víš, tak to myslím.“

Melissa si odepne pás, nakloní se k Rosině a políbí ji. Není to jen takové ďobnutí do tváře, ale opravdový, dlouhý polibek. Takhle se  jen kamarádky rozhodně nelíbají.

„Rosino,“ zašeptá Melissa, „ty nejsi žádnej experiment.“

Rosina jen chvilku sedí se zavřenýma očima.

„Chápeš?“ zeptá se Melissa.

„Jo.“

„Potom mi zavolej a řekni mi, jak to dopadlo s mámou.“

„Dobře.“

Rosina vejde do domu a má pocit, že se její chodidla snad ani nedotýkají podlahy. Jindy by se při pohledu na Lolu zírající na televizi na jejím gauči pořádně naštvala, ale dnes jí to ani nevadí.

„Abuelita už spí?“ zeptá se Rosina.

„Visíš mi dvacet babek,“ zahučí Lola.

„Taky ahoj.“

„Musela jsem babi hlídat, protože jsi nepřišla do práce a musela za tebe zaskočit moje máma.“

„Jo, to ses teda nadřela.“

Lola otevře dlaň. Rosina si povzdychne a vyloví z peněženky dvacku. Jindy by se se sestřenicí hádala, ale dnes si šetří energii na mamí. Stačí chvilka s kýmkoli z příbuzenstva a kouzlo Melissina polibku vyprchává.

Rosina se stáhne nahoru do pokoje a čeká. Ani se nepokouší usnout, protože ví, že ji máma vytáhne z postele, jakmile dorazí z práce. Pár minut si jen tak brnká na kytaru, experimentuje s akordy a rytmy, až se zase ozve ta neznámá, nepojmenovatelná síla, o níž Rosina nikdy nemluví, vlije se jí do prstů a nechá je za Rosinu mluvit i rozhodovat. O třicet minut později už si Rosina přehrává volnou strukturu nové písničky – tři arpeggia sloky a další tři akordy refrénu.

Pobrukuje si právě se rodící melodii a myslí na Melissu, na její rty i zvláštní zář, kterou naplní místnost, kdykoli do ní vejde, a zaplaší Rosininy stíny natolik, že se s nimi skoro dá žít.

Její snění ale přetrhne vzteklé  buch, buch, buch máminy pěsti.

Než stačí říct: „Dále,“ rozletí se dveře a do pokoje se nahrne máma.

„Co jsi měla tak důležitého, že jsi nemohla ani přijít do práce?“ zavrčí.

„To ti nemůžu říct,“ hlesne Rosina. „Promiň.“

„Ne,“ vrtí máma hlavou tak divoce, div jí neodletí. „Tak takhle ne, slečinko. Tohle ti

neprojde.“

„Promiň,“ zopakuje Rosina.

„Kdo si myslíš, že jsi?“ pochoduje máma blíž, vytrhne Rosině z ruky kytaru a hodí ji na zem.

Dřevěné tělo dopadne s bouchnutím na podlahu a struny se rozezní. Rosina vytřeští oči. Ne!

Kytaru ne!

Najednou ji ale zaplaví podivný klid. Dívá se na matčinu zlostí brunátnou tvář a skoro ji lituje.

Musí mít tak smutný, osamělý život, naplněný jen nekonečným hněvem… K čemu by bylo odpovídat na zlost zlostí? Proč by měla bojovat s někým, kdo je naštvaný nezávisle na okolnostech? Rosina mohla stejně dobře upustit na zem talíř nebo přijít o dvě minuty později.

Nebo někoho zabít. A máma by se pořád vztekala úplně stejně.

Rosina dnes nešla do práce a neřekne své matce proč. Ví, že mamí má právo se zlobit, ale Rosina má taky právo na vlastní rozhodnutí. Přijímá matčin hněv, ale nemusí s ním bojovat.

Rosina mlčí. Dívá se mamí klidně do očí. Nevzteká se a nestydí.

Dnes jako první odvrátí pohled máma. „Je mi z tebe zle,“ prskne, otočí se na patě a jde pryč.

Dveře za ní jen cvaknou, protože jsou tak lehké, že se jimi ani nedá pořádně prásknout.

Pokoj utichl. Rosina zvedne kytaru, aby zjistila, jestli není poškozená, a s radostí shledává, že se jen trochu rozhodilo ladění.

Instinkt jí našeptává, aby vyhledala samotu, ale teď se v ní ozvalo ještě něco. Něco nového, silnějšího než instinkt.

Rosina popadne mobil a zavolá Melisse. Je už skoro půlnoc, ale tuší, že Melissa ještě nespí.

„Ahoj,“ zvedne to po dvou zazvoněních.

„Zrovna jsem se pohádala s mámou, ale nechci o tom mluvit.“

„Ach, Rosino, to mě tak mrzí.“

„Jsem vlastně docela v pohodě,“ odpoví Rosina, ačkoli ji vlastní slova matou. „Aspoň myslím.“

„Fakt? Tak to je super.“

„Bavme se ale o něčem jiným,“ pobídne Rosina Melissu. „Co takhle předstírat, že se dneska nic smutnýho nestalo?“

„O čem si teda chceš povídat?“

„Nevím. Asi chci jen slyšet tvůj hlas.“

„Aha. Tak jo.“ Ticho.

Když se Melissa zahihňá, zní to jako třepotání motýlích křídel, která nakonec odeženou i Rosininu bolest.

„Řekni něco,“ pobídne Melissu.

„Nechceš se u nás někdy stavit na večeři?“

Motýlí křídla se přestanou třepotat a jen vyčkávají v ohromené nehybnosti. „Jako… k vašim?“

vykoktá Rosina.

„Jo.“

„Tak to bych asi neměla odmítnout, co?“

„Doufám, že neodmítneš.“

„No tak teda jo,“ souhlasí Rosina, „ale mám z toho docela nahnáno.“

„To klidně můžeš.“

„Vlastně mám spíš naděláno v kalhotách.“

„Tak to bys asi měla zajít k doktorovi.“

„Co jsi o mně řekla rodičům?“

„Co by? Že jsi super?“

„Aha.“

„A možná jsem se jim taky svěřila, že bych si docela přála, abychom spolu chodily,“

pokračuje Melissa.

A už je to tady. Teď už Rosina cítí víc, než její hrudník dokáže pojmout. Srdce se jí samým štěstím rozskočí na tisíc kousků. Je ztracená.





MY. 

Amber Sullivanová zrovna sedí na hodině grafického designu, svého oblíbeného předmětu. Je to její šance kutit něco na slušném počítači a mít pocit, že jí aspoň něco na světě jde. Kdo ví, co by dokázala, kdyby takový počítač měla i doma?

Nejen že je tohle její nejlepší hodina, ale má tu i ten nejlepší zasedací pořádek. Sedí hned vedle Otise Goldberga, který většinou chodí na hodiny pro šprty, a přesto je asi jedinou osobou tady, jejíž společnost Amber skutečně vítá.

„Na čem děláš?“ zeptá se jí Otis, jako by Amber byla lidská bytost.

„No,“ vykoktá, „ehm…“ Otis je jediný kluk na světě, se kterým neumí mluvit.

„Vypadá to super,“ nakloní se jí přes rameno, aby viděl na monitor, a jeho rameno bezděky zavadí o její. „Bude to animace?“

„Jo,“ přisvědčí Amber, zmáčkne tlačítko a obrázek na monitoru se rozhýbe. Nic na tom není.

Měla to za patnáct minut hotové.

„Páni,“ vydechne Otis ohromeně. „Jak jsi to udělala?“

„Jednoduchej prográmek,“ usměje se Amber a ukáže mu okno, kde ho vytvořila.

„A to jsi dokázala sama? Jak ses to naučila?“

„Sama,“ pokrčí Amber rameny.

„Máš fakt talent,“ uzná Otis. „Mohla by ses tím klidně živit, kdybys chtěla.“

Amber musí odvrátit pohled od jeho planoucích očí. Otis je jediný člověk na světě, který jí kdy řekl, že by mohla něco dokázat.

„Děvko,“ zakašle Olivia Hanová po cestě kolem její lavice a  náhodou jí žduchne bokem do počítače.

„Sklapni, Olivio,“ okřikne ji Otis, „seš trapná.“

Olivia se na něho nechápavě podívá. Odkdy se lidi zastávají Amber Sullivanové? „No jo,“

zamručí nakonec a dá si zpátečku.

„Tos nemusel,“ pípne Amber, „jsem na ty kecy zvyklá.“

„Což ale nikoho neopravňuje, aby je vypouštěl z pusy,“ řekne Otis. „Nezasloužíš si to.“

Divné je, že tomu Otis snad vážně věří.

A úplně nejdivnější jí připadne, že když se mu podívá do očí, věří tomu i ona.

 

Někdo sedí v lavici Adama Kowalského. Adam Kowalski je ale jen jméno v jejím rodném listě. Ona se ve skutečnosti jmenuje Adele, ale zatím to nikdo neví. U ž jen rok, opakuje si v hlavě pořád dokola svoji mantru.

Pozoruje hlouček holek, které si něco šeptají, a bodne ji u srdce. Táhne ji to k nim. Dobře ví, že asi probírají Holky odnikud, protože se teď ve škole stejně o ničem jiném nemluví. Touží se k nim připojit, ale vezmou ji mezi sebe? Smí mezi ně někdo jako ona? Kdyby přišla na schůzku, křičely by na ni, ať vypadne? Proč má pocit, že je žena, když na to nemá tělo?

 

Margot Dillardová už samozřejmě dopsala úkoly, které jí přivezla matka ze školy, a má za sebou i povzbuzující rozhovor s děkankou pro studijní záležitosti na Stanfordově univerzitě, která se celá rozněžnila, když jí vykládala o vlastních potížích se zákonem, když někdy v osmdesátých letech protestovala proti apartheidu. Margotini rodiče jsou neochvějně přesvědčení, že se jejich dcera ničím neprovinila, a tak se hodlají soudit se školním okrskem.

A mají výborného právníka.

Margot si ani neuvědomuje, jaké má štěstí a jak je privilegovaná, když jí všichni věří. Sedí před zrcadlem a maluje se. Znovu a znovu si pouští na YouTube video s instruktáží, jak na kouřové oční stíny. Ten spot viděla už šestkrát, protože když Margot Dillardová něco dělá, musí to být dokonalé. Potom se na sebe podívá do zrcadla a našpulí naducané rudé rty.

Sexy, pomyslí si.  Jsem zatraceně sexy. 

 

Tristin otec namontoval do jejího pokoje zámek, který se dá zamykat jen zvenčí. Trista nemůže ven – pouštějí ji jen každé dvě hodiny, aby si mohla skočit na záchod. Máma jí sem nosí jídlo a taky se spolu modlí. Po večeři jejich rodinu poctí návštěvou úctyhodný pastor Skinner.

Tehdy rodiče pustí Tristu do obýváku, aby si s ním povídala o ctění otce svého a matky své a církve svaté.

Zatímco Skinner drmolí něco o úctě k autoritám, Tristu napadne, že ji doma přece vychovali k tomu, aby se neustále ptala:

„Co by dělal Ježíš?“ Pastoru Skinnerovi se ale ani slůvkem nezmíní, že Syn Boží bojoval za svoji víru, postavil se zkaženým mocipánům a prokazoval ženám laskavost a respekt v éře, kdy se jim většinou nedostávalo ani jednoho. To ale není ten Ježíš, o kterém mluví pastor. Vlastně o něm nemluví skoro vůbec.

Tristu doma drží jako rukojmí – a tentokrát to není ani pubertální nadsázka. Je skutečný vězeň, nemůže však nic dělat. Je ještě dítě. Nemá žádná práva a o tom, co je pro ni dobré nebo špatné, rozhodují její rodiče. Co na tom, že mizerně?

Elise Powellová chápe, že dočasné vyloučení z výuky má být trest, ale když tak leží doma v posteli a dívá se na strop, usmívá se od ucha k uchu a ničeho nelituje. Už se trochu probrala z počátečního strachu o svoji budoucnost, kterou jí ředitelka Slatterlyová vykreslila v těch nejtemnějších barvách. Vylíčila jí, jak zklame rodiče, vyletí ze softbalového týmu, přijde o stipendium na státní univerzitě… Jakmile se vrátila z ředitelny, pověděla rodičům svoji verzi příběhu a přísahala by, že máma potlačovala úsměv. Důležitější ale bylo, že jí rodiče věřili. Když pak Elise v slzách volala trenérce a prosila ji, aby ji nevyhazovala z týmu, nastalo na druhém konci nejdřív zlověstné ticho.  Tak, a mám po softbalu, pomyslela si Elise, trenérka Andrewsová ji však překvapila. „Nikomu to neříkej,“ zašeptala, „ale víš co, holka? Jsem na tebe zatraceně pyšná a jsem si jistá, že moji přátelé na Oregonské univerzitě budou taky.“

Stalo se ale ještě něco daleko nečekanějšího, většího, světobornějšího a kouzelnějšího než tohle všechno. Něco, co si teď celý týden bez školy může znovu a znovu přehrávat v hlavě. Měla rande! S klukem! S hezkým, skvělým, úžasným klukem!

Elise by se možná měla cítit provinile, že dala před schůzkou Holek odnikud přednost setkání s Benjaminem Chuem a že o tom nikomu neřekla. Měla by se stydět, jak si nechala zpřeházet priority a místo solidarity s přítelkyněmi a boje pro dobrou věc ve starém strašidelném domě v sobotu radši hrála s Benjaminem videohry v jeho doupěti. Bylo docela horko a on se omlouval, že mají pokažený termostat, na sklenicích limonády se sbíraly kapky vody, podobně jako krůpěje potu na Benově horním rtu. Elisu rozptylovala touha mu ty kapky slíbat tak moc, že se ve hře nechala v jednom kuse naprosto trapně zabíjet. Benjamin se jí chechtal, ale vůbec ne zle, spíš tak nějak přátelsky, šibalsky, takže ji to nakonec hřálo u srdce. Zadíval se jí do očí tak dlouze, že taky umřel, a Elise už jen jakoby z dálky vnímala tenký hlásek ve své hlavě: „Ale co ta stávka?“

zatímco se nad ním naklonila a přitiskla mu rty na ústa. Když se od sebe konečně odtrhli, měl ještě zavřené oči a omámeně se usmíval. „Takže už nestávkuješ?“ zeptal se. „Nikomu to neříkej,“ zašeptala Elise. „Můžu počkat,“ hlesl Ben, Elise ho však odmávla rukou: „Na to

zapomeň.“ „Určitě?“ řekl on, ona ho znovu políbila a její tělo křičelo:  Jsem si jistá! Jsem si jistá! 

Jsem si jistá! 

Elise leží na posteli a vzpomíná na sladkoslanou limonádovou chuť Benjaminových rtů.

Možná by toho měla trochu litovat, jenže nelituje. Třeba by jí to Holky odnikud přály, protože říct ano je někdy stejně důležité jako říct ne.





ERIN. 

Erin netuší, co přesně se stalo včera v noci na policejní stanici, zatímco byla doma s Otisem, ale očividně to byl pěkný průšvih a zvěsti se rozšířily i mezi lidi, kteří o ničem neměli vědět. Tři holky, jež promluvily o tom, že se ocitly na Spencerově seznamu, našly ráno počmárané skříňky.

Lise Sutterové někdo přilepil na skříňku nálepku s nápisem: LEPICÍ PáSKA. A Z „NENENE“

BUDE „HMMMM“. UŽ OD ROKU 1942.

Ředitelka Slatterlyová řádí jako uragán. Najmula si další čtyři sekuriťáky na hlídání chodeb a jídelny. Šeptá se, že už minimálně osm holek zůstalo po škole nebo je poslali domů, a to je teprve čtvrtá hodina. Náčelník Delaney ředitelce přátelsky poskytl seznam holek, které se včera ukázaly na stanici, takže Slatterlyová ví přesně, na koho cílit. A pokud jde o vymýšlení křivých obvinění, je ředitelka mistr.

Erin ví, že by jí těch holek mělo být líto. A že by měla litovat, že s nimi včera nebyla. Takové pocity by byly správné, ovšem ona teď má plnou hlavu úplně jiných.

A teď má po cestě do třídy o důvod víc cítit všechno to nové ještě silněji. Na druhém konci chodby stojí Otis Goldberg a hledá něco ve skříňce. Něco v Erin se hned probudí k životu. Je to jako had, jako ještěrka kmitající ocasem. Než si však v hlavě srovná, co by to mohlo být, přepadne ji něco jako začátek panické ataky, ale zároveň přesný opak smrtelného strachu.

Přivede ji to na myšlenku, že by mohla Otise Goldberga nahlas pozdravit a připoutat jeho pozornost, za což by si jistě vysloužila úsměv a rozhovor, který by Erin ještě víc potěšil. Zjistila teď totiž – a vidí to tak jistě, jako by před ní ležel dokonalý geometrický důkaz –, že se jí Otis líbí. Má ho ráda jinak a víc než Rosinu a Grace. Jako něco víc než pouhého kamaráda.

Potom si ale všimne Amber Sullivanové. Stojí těsně u Otise. Erin podrobně studovala řeč lidského těla a osobního prostoru dost dlouho na to, aby okamžitě věděla, že se k němu Amber vine blíž než obyčejná kamarádka. Erin ví, že  jen kamarádi si navzájem nezastrkují zbloudilé pramínky vlasů za uši. Neotírají se ňadry o rameno.

Kluci mají rádi holky jako Amber. Holky s křivkami a úsměvy, mistryně očního kontaktu a komplimentů, a ne androgynní podivínky jako Erin. Rozhodně ne holky, které zvládnou cítit buď příliš málo, nebo příliš moc.

A tak si Erin pouhých pár vteřin poté, co zjistila, co cítí k Otisi Goldbergovi, slíbí, že svoje pocity zaplaší a zadupe. Že se donutí necítit vůbec nic. Její mysl je silnější a stabilnější než těkavý, nepředvídatelný chaos jejího srdce. Samozřejmě nemyslí srdce jako orgán, ale ten temný sajrajt okolo, podivně rozhozené nervové buňky někde v hrudníku vedoucí přímo do mozku a jiné věci, které se nedají pozorovat ani měřit. Místo na těle, které cítí paniku a lásku a neumí rozlišit jedno od druhého.

Erin to měla čekat. Chvilku nepřemýšlela jako android a nechala se infikovat emocemi.

Nedělala to, co by dělal Dat.

Pravda je, že i androidovi se občas zkříží dráty a on něco vnímá bez dostačující informace nebo něco špatně vyhodnotí, ale to jsou jen občasné nepřesnosti, které by city podněcovat neměly. City totiž vedou k dalším závěrům, jež vyvolávají ještě silnější emoce, myšlenky, a dokonce činy, ale možná potom další pozorování zasáhne do toho prvního a zpochybní celou sérii prvotních nervových vzruchů, takže se drátky natahují a nepříjemně splétají, což zase vede k dalším, úplně jiným pocitům, a všechno se změní v jeden obrovský, zamotaný chaos.

Je tohle metafora? Erin nesnáší metafory.

Potřebuje jen trochu času a chvilku pro sebe. Schová se za schodištěm, než se chodba vyprázdní a všichni zmizí do tříd. Dosytí se v blaženém tichu. Stačí jí jen pár minut. Přijde sice o něco později na hodinu, ale když zváží všechna pro a proti, dojde k závěru, že být klidná a vyrovnaná je důležitější než včasný příchod na hodinu.

Tak. Už je to lepší. Otis s Amber jsou pryč. Všichni ostatní taky. Zmizeli dokonce i všudypřítomní sekuriťáci, takže Erin může bezpečně vylézt z úkrytu a zamířit do třídy.

Potom zaduní kroky. Hrdelní smích. Když se Erin otočí, stojí na druhé straně chodby Eric Jordan a vypadá unavenější a ušmudlanější než kdy dřív. Upřel na ni zapadlé oči a jeho typický úšklebek dávno ztratil svůj lesk.

„Přestaň na mě civět,“ zavrčí Erin.

Eric se zasměje. „Sama víš, že to nemyslíš vážně.“ Nezastaví se. Je blíž a blíž. „Tobě se to líbí, že jo?“

„Ne,“ zavrtí hlavou Erin.

„Dokonce i někdo jako ty musí mít přece nějaký potřeby, ne?“ zamumlá, když je skoro u ní.

Erin ucítí závan alkoholu a čpavý puch nemytého těla.

Erin ví, že by měla utíkat, ale nechce mu dát najevo strach.

Tu radost mu neudělá. Ráda by mu taky ublížila.

„Proč se se mnou vůbec bavíš?“ zamračí se Erin. „Teď když se tady s tebou nebaví ani klika od dveří, natož holky, lezeš za školní podivínkou? To musíš být asi dost zoufalej. Jak ubohý.“

Obličejem mu probleskne něco děsivého, výraz tak nenávistný a hněvivý, že když se Erin zahlédne v jeho bledých očích, málem zapomene, že je lidská bytost. Tenhle kluk před sebou člověka nevidí.

Erin něco zatlačí do hrudi. Její chodidla se odlepí od podlahy, jak do ní Eric strčí a přitiskne ji k řadě skříněk. Do beder se jí zaryje klika jedné z nich.

„Takhle se mnou mluvit nebudeš!“ prská jí Eric do obličeje.

Cítí, jak se jí ta slova lepí na kůži.

„Budu s tebou mluvit, jak se mi zachce,“ brání se Erin. Sama netuší, odkud ta slova přicházejí, ale snad odněkud z hlubin, kde se v temných koutech krčí staré bolesti a vzpomínky. Teď však stíny prořízl kužel světla a ze strachu se zrodila odvaha.

„Tak ty si myslíš, že potřebuju, aby se se mnou ty děvky ze školy bavily? Myslíš, že já si chci povídat s nima?“ Napůl se směje, napůl dusí a vypadá, že ho brzy přemůže hysterický záchvat.

„Já ale nechci  kecat.  Ani s nima, ani s tebou. To, co chci, si vezmu i bez keců.“

Přitlačí ji levou rukou ke skříňce a pravou jí sáhne do rozkroku. Přes hrubou látků džínů cítí Erin jeho svalnaté prsty, jak se snaží probít do jejího těla. Tohle nemá se sexem nic společného.

Erotického na tom není ani ň. Chce jí ublížit. Zničit.

Najednou je zpět v Seattlu. Vzdálený pohled Caspera Penningtona ji přehlíží a ona mizí pod tíhou jeho těla. Už se nebrání. Možná že nikdy neřekla „ne“, ale její tělo to křičelo za ni. To Casper se rozhodl, že ho neslyší.

Erin se nemůže ani pohnout, ačkoli si to teď ze všeho nejvíc přeje. Nemůže ho zastavit.

Nemůže křičet. Nemůže volat o pomoc. Takhle se cítí polapená kořist, bezmocná, ztuhlá, zadupaná do země. Takové je, když člověka zradí vlastní tělo i hlas. I ty teď patří jemu, a tak Erin neposlouchají. Ukradl jí je a ovládá je pomocí jejího vlastního strachu.

Nejdřív z člověka udělají objekt. Pak se ho zmocní. A nakonec ho zničí a zadupou do prachu.

Potom se chodbou ozve zachraptění hlídačovy vysílačky. Eric ji pustí, ale část Erin je stále vězněm.

Nepodívá se na něho ani na místo, odkud přichází ten zvuk. Nedívá se nikam. Jen utíká. Běží

tak rychle, že ani nepřemýšlí. Vyrazí ze dveří na ulici, a i když skoro nedýchá, i když zapomněla, jak má do plic nabrat vzduch, i když ji kosti bolí tak, jako by praskaly, žíly ji řežou jako nože a všechno na světě jí chce jen ublížit, všechno v jejím těle je hrozba, v hlavě jí praská násilný šum podobný žiletkám a střepům, i když se celá její existence proměnila ve válečnou zónu, běží a běží, až rozrazí dveře jejich domu, padne na kolena jako hromádka modřin a poškrábané kůže a najde roh pokoje, jediné místo, kde je svět ještě stabilní. Opře se o zeď a hned je tu Flíček s nastraženýma ušima. Přiběhne právě včas, aby uslyšel, jak se Erin z bolavých plic vydere zasténání. Zní to, jako by jí celá duše splaskla jako nafukovací balonek, jako by se jí celý život sesypal jako domeček z karet pod přílišnou tíhou. Má v dívčím těle sloní kosti, které se teď lámou, lámou, lámou. Tohle se stane, když city převáží nad vůlí a všechno, co léta leželo schované někde v rohu, najednou vyletí ven. To se stane, když city vyhrají nad Erin.

Houpe se v rytmu většího srdce, tělo jako metronom, zátylkem buší do stěny, jak celou svojí bytostí vyťukává jedna, dvě, jedna, dvě, a zachránce Flíček do ní šťouchá čenichem a souká se do úzkého prostoru mezi tělem a stěnou jako živoucí polštář. Jenže Erin ty nárazy potřebuje.

Potřebuje do něčeho bušit a ohraničit tak násilí existence svého těla v tomto světě.

Flíček tlumí nárazy vlastním tělem jako živá vycpávka, ale Erin ještě s bolestí neskončila.

Tluče se rukou do obličeje, buší a buší. Ubližuje si, protože musí, protože ji už tak všechno bolí a jen fyzické utrpení svede bolest tam, kde Erin celou nepohltí. Musí s něčím bojovat, ale je tu jen sama, a tak bojuje se sebou.

Má tu však ještě Flíčka. Pes jí něžně bere ruku mezi ostré zuby a odtahuje ji pryč jako fena zbloudilé štěně a volná, známá kůže jeho krku a její měkkost nakonec vyhrají. Erin nad sebou nevyhrála, to Flíček natlačil své zhruba čtyřicetikilové tělo do jejího klína a opřel se jí do paží, aby si už více neubližovala. Teď má Erin už jen jedinou možnost – obejmout psa a ponořit se do útěšné měkkosti jeho srsti. Cítit váhu jeho těla a nechat se utišit bytostí naprogramovanou jen na lásku k ní.

Přesně v tu chvíli vejde dovnitř Erinina máma s nákupem v náručí. Erin teď nevnímá svět mimo své tělo, a tak neslyší, jak nákupní tašky padají k zemi, jak praskají vaječné skořápky a její matka křičí: „Co se stalo? Co se stalo?“ Jen jakoby zdálky vnímá máminu přítomnost a máma zase neví, co se děje v Erin, v tom zamčeném místě, kde ale máma křičí taky – bezbranná, bezmocná a utrápená láskou, když se sklání ke své nedostupné dceři a ví, že jí nemůže nijak pomoct. Ví, že se jí nemůže dotknout, sevřít ji v náručí a pohupovat tak, jak jí to velí mateřský instinkt. Erin by z takové útěchy stejně nic neměla, protože je ztracená v hustém zámotku bolesti někde uvnitř a nemůže pochopit, že by jí někdo chtěl pomoct a zároveň jí pomoct i  uměl.

Flíček zakňučí. Nemůže se vyvléct z Erinina sevření a ona ho nepouští. Nemůže, ani kdyby chtěla. Její ruce jsou ramena svěráku, která musí máma opatrně roztáhnout.





ROSINA. 

„Okamžitě pojď sem!“ zavrčí máma, jakmile Rosina vstoupí do kuchyně.

„Vždyť nejdu ani pozdě!“ brání se Rosina. Ve skutečnosti přišla dřív, a dokonce se nehádala, když jí mamí řekla, aby se ukázala už hodinu před večerní směnou a pomohla vyčistit mrazicí místnost.

„Dneska mi volala tvoje ředitelka,“ vyprskne máma.

„A co chtěla?“ zeptá se Rosina ledově i přes vlnu paniky, která se jí vzdouvá v hrudi.

„To ještě nevím,“ přimhouří máma oči. „Nechala mi vzkaz, že si chce popovídat o něčem důležitém. Prý jí můžu kdykoli zavolat na mobil.“

„Tak proč jsi jí nezavolala?“

„Čekala jsem na tebe.“

„To je od tebe milý,“ snaží se Rosina předstírat, že se jí právě nehroutí svět pod nohama. Když mamí vytáhne z kapsy telefon, aby Slatterlyové zavolala, nasadí Rosina klidný výraz. Posadí se na krabici v rohu kuchyně, ale sotva cítí nohy.

„Haló? Paní Slatterlyová?“ řekne máma. „Tady Maria Suarezová, matka Rosiny Suarezové?“

Když Rosina pozoruje, jak máma poslouchá, co jí ředitelka vykládá, napadne ji, že takhle asi vypadá ukřižování – muka, nehybná bezmocnost, odevzdanost na milost těm, kteří jsou u moci.

S každým „hm-hm“, které ze sebe máma vydá, se její oči plní ohněm, až explodují hněvem a hnusem. Rosina se skrčí, zatvrdí, promění v kus ledu.

„Chce s tebou mluvit,“ procedí máma těžce přes sevřenou čelist a strčí dceři telefon pod nos.

Rosina vstane, přitiskne si mobil k uchu, otočí se a zírá na skvrnu na stěně. Kéž by ji teď mohla pohltit, stejně jako do sebe tolik let vsakuje kuchyňskou špínu a mastnotu.

„Haló?“ ohlásí se Rosina.

„Dobrý večer, slečno Suarezová,“ zašvitoří ředitelka s předstíranou laskavostí. „Jak se dnes máte?“

„Skvěle,“ odsekne Rosina. Jasně cítí, jak jí máma vypaluje očima díru do zad.

„To ráda slyším,“ protáhne Slatterlyová. „Budu k tobě upřímná, zlatíčko. Dělám si o tebe starost a co bych to byla za ředitelku, kdybych se o takové obavy nepodělila i s rodiči.“

„Co jste jí řekla?“

„To ti jistě poví sama, jakmile zavěsím, ale chtěla jsem mluvit přímo s tebou, a to o věcech, do nichž jsem tvoji matku zatím zasvěcovat nechtěla.“

Rosina čeká. To ticho ji zabíjí. Dobře ví, že ředitelka její utrpení prodlužuje schválně a má z toho sadistické potěšení.

„Víte, slečno Suarezová, nic proti vám osobně nemám,“ pokračuje Slatterlyová, „cením si vašeho nezávislého ducha. Možná ho svým způsobem i obdivuju, ale pravda je, že je na mě vyvíjen velký tlak, abych potřela ten podivný dívčí kroužek, který jste s kamarádkami založily.“

Odmlčí se. „Vůbec netušíte, jakému tlaku jsem vystavena,“ pronese přidušeným, nepřirozeně vysokým hlasem. „Ani v nejmenším,“ zatřese se jí hlas, takže se Rosina bojí, aby jí ředitelka nezačala do telefonu brečet. Takhle mluví někdo těsně před zhroucením.

„Přiznávám, že jsem na vás dokonce i trochu hrdá. Zašly jste pořádně daleko. Tak jste se pobavily a teď je čas nechat to spát. Jsou prostě věci, do nichž je lépe nerýpat. Rozumíme si?“

„Nevím, o čem mluvíte.“

Slatterlyová si povzdychne tak hlasitě, až se roztřese mobil.

„Slečno Suarezová,“ pokračuje, „nikdy jsem nechtěla, aby to došlo takhle daleko, ale nedala jste mi jinou možnost.“ Odmlčí se a Rosina lituje, že jí teď nevidí do obličeje a nevyčte, jaká ta přestávka v hovoru vlastně je a co znamená. Jestli je lítost v ředitelčině hlase skutečná. „Je mi známo, že imigrační status vaší babičky není úplně, jak se to říká… bez poskvrnky?“

Rosina celá ztuhne. Všechno v ní se zastaví – srdce, plíce, krev, která jí ještě před chvílí kolovala v žilách. Vzdá se až do poslední buňky.

„Vím, že byste si jistě nepřála dostat svoji rodinu do potíží. A určitě byste nechtěla, aby strýčkovi do podniku přišla hygiena, nebo ano? Stačil by jeden telefonát od ustaraného občana…“ Najednou mluví jako robot, jako tělo bez duše. Ta slova už dávno neříká lidská bytost.

Rosina se bezmyšlenkovitě obrátí na matku, která tam ještě stojí a měří si ji tím samým planoucím pohledem. Dvě ženy, jež jsou odhodlané jí ublížit tak, jak by nedokázal žádný muž.

Rosina se obrátí zpět ke zdi. Je v pasti.

„Tak co, slečno Suarezová?“ řekne nakonec Slatterlyová. „Budete ještě dělat potíže?“

„Ne,“ zašeptá Rosina.

„Víte, mohla bych na tohle všechno zapomenout, kdybyste mi malinko pomohla. Stačí mi jen říct, co o těch Holkách odnikud víte. Kde bude příští schůzka, kdo je vede, co plánují… Moc by mi to pomohlo.“

„Nic nevím,“ zamumlá Rosina, „to už jsem vám přece říkala.“

„Samozřejmě,“ hlesne Slatterlyová. Potom zase to mučivé ticho.

„No, jsem si jistá, že s vámi teď chce mluvit vaše matka,“ prohlásí nakonec ředitelka tak vesele a rychle, že Rosina pochopí, že chce rozhovor ukončit co nejdříve, aby ji netrápilo svědomí.

„Dobrá zpráva je, že pokud budete sekat dobrotu, nemáte se čeho bát. Ale jste v podmínce, slečno Suarezová. Jedno klopýtnutí a jdete z kola ven, rozumíte?“

„Ano.“

„A kdybyste si náhodou vzpomněla na něco ohledně svých kamarádek a jejich roztomilého klubu, jsem jedno velké ucho. Pokud to bude něco užitečného, nebudu mít nadále důvod vás tak podrobně sledovat. Ano? Skvělé. Jsem ráda, že jsme si mohly takhle promluvit. Řekněte prosím matce, že ji zdravím. Krásný víkend!“

Slatterlyová típne telefon.

„Drogy?!“ vykřikne máma, jakmile se k ní Rosina otočí.

„Cože?“

„Ředitelka mi právě řekla, že fetuješ!“ vytrhne Rosině telefon z ruky. „Tak proto se teď pořád touláš a nemůžeš hlídat děti vlastních příbuzných? Protože někde smažíš? Drogy jsou pro tebe důležitější než tvoje rodina? Věděla jsem, že se s tebou něco děje, ale  tohle jsem nečekala.

Netušila jsem, že můžeš klesnout tak hluboko.“

„Fetu jsem se v životě ani nedotkla!“ brání se Rosina. „Slatterlyová kecá!“

„Říká, že máš absence a že ses chytla špatné party.“

„Mami, ty přece moje kamarádky znáš,“ chlácholí ji Rosina.

„Víš, že to nejsou špatný holky.“

„Vím jen, že holky lžou,“ zasyčí mamí a přijde blíž. Rosina se přitiskne ke zdi. „A vím, že lžeš i ty. Lhala jsi mi od chvíle, co ses naučila mluvit.“

„Mami,“ vzlyká Rosina, „já ti přece říkám pravdu. Nedělám nic špatnýho. Přísahám Bohu, že ne.“

Mami popadne Rosinu za košili a přitáhne ji k sobě tak prudce, že Rosina na chvilku

zapomene i dýchat. „Neopovažuj se,“ zavrčí, „neopovažuj se brát si do huby Pánaboha!“

Rosině došla řeč. Nemůže ani dýchat.

„Ještě jeden takový telefonát a padáš z domu,“ pronese mamí skoro tiše, což je horší, než kdyby křičela. „Mám toho dost. Rodina taky. Už nejsem tvoje máma.“

Když ji mamí pustí, Rosina zakopne o bednu a spadne na zem. Teď, když oprátka kolem jejího krku povolila, se všechno žene na povrch. Všechny nevyplakané slzy nyní chtějí ven. Rosina, schoulená jako hromádka neštěstí na podlaze, se zavěsí na matčiny nohy a vzlyká: „Promiň, mami, promiň,“ ale máma se na ni podívá jako na prašivého toulavého čokla, který je příliš nemocný a zablácený na to, aby ho měl někdo rád.

„Dej se do pořádku a nachystej se do práce,“ ucedí máma.

Rosina zvedne pohled. Tvář má rudou, opuchlou a mokrou od pláče. „Mami,“ donutí se jí podívat do očí. „Prosím, odpusť mi. Mám tě ráda.“

Mámin výraz na zlomek vteřiny změkne, ale stejně rychle se zase zatvrdí.

„Je mi z tebe zle,“ prskne máma a odejde. Rosina s ní souhlasí.





ERIN. 

Erinina deka je těžká jako ochranná zástěra na rentgenu u zubaře. Vyrábí se speciálně pro autisty a slouží jako objetí pro lidi, kteří se jinak objímají neradi. Strávila pod ní skoro celý víkend. Buď si v posteli čte, nebo s sebou deku vezme dolů k televizi, když se chce podívat na náhodně vygenerovaný díl  Star Treku. Ty s Wesleym Crusherem ale raději přeskakuje.

Celé dva dny nemluvila. Máma se s ní snaží komunikovat už celý víkend. Ptá se, jestli se něco nestalo ve škole. Zavolá na ředitelství školy, ale Slatterlyová se nikdy neozve zpět. Ptala se i Erinina doktora, terapeuta i různých specialistů, dokonce se radila is jejím ergoterapeutem ještě v Seattlu, ale všichni jí pověděli, ať počká a dá Erin čas. Sama se rozhodne, kdy promluví. Jenže trpělivost zrovna nepatří k máminým přednostem a čas nepatří na její seznam účinných řešení.

Erin dnes vydržela sedět u večeře a poslouchat máminy uplakané pokusy zaplnit tíživé ticho.

„Šikanuje tě někdo, zlatíčko? Řekli ti něco ošklivého? Myslela jsem, že letos už ti dali pokoj.

Takhle špatně jsi na tom už dlouho nebyla, vlastně jsem měla pocit, že se ti daří líp. Vracíš se zase zpátky do starých kolejí?“

Erin sice neřekla nic nahlas, ovšem to neznamenalo, že nezná odpověď. V hlavě si už s mámou dávno promluvila.  To není žádná regrese,  myslela si,  a já nefunguju lineárně. Prostě se trápím a chci, aby svět na chvilku ztichl. 

Erin si říká, že možná zítra zase promluví. Pondělí je dobrý den na nový začátek. Ale dnes chce ještě být zalezlá v tichu svého pokoje. Chce klid. Chce se dát zase dohromady.

Poslední půlhodinu jí v jednom kuse drnčí telefon. Píše a volá Otis, a tak mobil raději vypne a na vzkazy se ani nepodívá. Je to její nejstarší a nejosvědčenější obranná strategie – rozhodla se, že jí to je jedno. Zpívají jí velryby a generátor bílého šumu. Nachází se tak hluboko pod hladinou, že by tlak vody normálního člověka rozdrtil, ale ona je v bezpečí, protože nemá kosti.

Přesně ve chvíli, kdy ji začnou unášet vlny spánku, zaslechne Erin něco nového. Je to blízko a je to tady. Není to nahrávka ani elektronické bzučení. Ťuk, ťuk, ťuk do jejího okna ve druhém patře. Kroupy? Ptáci-sebevrazi?

Otevře okno, vyhlédne ven, a když uslyší zašustění, sklopí oči a uvidí postavu nápadně podobnou Otisi Goldbergovi s rukou nataženou k dalšímu hodu.

„Auvajs!“ vyjekne Erin a promne si místo na čele, kam ji něco nepříjemně štíplo. „Co blbneš?“ Jsou to první slova, která vyřkla od pátku. Od doby, kdy ji přepadl Eric.

„A sakra,“ zakleje Otis. „Promiň. Omylem jsem tě trefil kamenem.“

„Proč?“

„Musím s tebou mluvit?“

„Proč? A jak víš, kde mám pokoj?“

„Jen jsem hádal. Pustíš mě dovnitř?“

„Ne,“ řekne Erin, „je noc.“

„Prosím.“

„Sbohem.“

„Erin, přestaň dělat potíže!“

„Potíže? To ty mi házíš šutry na hlavu!“

„Sakra, Erin!“ křičí Otis. „Zrovna jsem dostal parádně do držky!“

Najde svůj telefon, chvilku na něm něco hledá a potom zapne svítilnu a namíří si ji do obličeje. Je celý od krve. Má natržený ret a oko nateklé tak, že ho nemůže pořádně otevřít.

Erin zapomene na všechno, co si ohledně Otise v pátek předsevzala. Zapomene i na Amber.

Na ticho. Dokonce i na Erica. Nemyslí na to, jestli jsou její rodiče ještě vzhůru a zda je uslyší.

Zajímá ji jen, jak rychle dokáže seběhnout po schodech, pustit Otise dovnitř, ukrýt ho ve svém pokoji a zbavit bolesti.

Flíček běží věrně za Erin a stojí jí po boku, když otevře dveře. Otis se opírá na verandě o zeď a drží se za bok. Erin na něho celá ztuhlá zírá.

„Co mám dělat?“ zeptá se.

„Pomoz mi.“

Erin k němu opatrně vykročí. Jen jeden krok. A další. Flíček ji zezadu pošťuchuje čumákem.

Nastaví dlaň a Otis ji stiskne. Cítí teplo a váhu jeho těla, když ji vezme kolem pasu a opře se o ni. S každým krokem sykne bolestí, jak ho Erin vede domem ke schodišti a nahoru do pokoje.

Sama ani neví, proč ji jeho váha tak děsí a těžká deka naopak uklidňuje.

„Hlavně mi tu nic neušpiň od krve,“ nabádá ho, když za nimi zapadnou dveře.

Otisův smích se brzy změní v grimasu. „Au,“ sykne, rozepne si bundu a odhrne triko, aby se blíž podíval na modřinu velikosti klučičí dlaně, která mu vykvetla na žebrech. „No, tohle nevypadá dobře,“ plácne sebou těžce na Erininu pracovní židli.

„Nehýbej se!“ poručí Erin a vyběhne z pokoje.

Za chvilku se vrátí s hromadou vlhkých žínek a lékárničkou tak naditou, že by mohla zásobit jednu menší nemocnici. Beze slova se posadí na postel naproti Otisovi a pomalými, jemnými pohyby mu smývá z kůže krev. Flíček se hned přidá a olizuje Otisovi ruku spočívající na koleni.

„Flíček je vážně empatickej pes,“ řekne Erin.

„To vidím,“ odpoví Otis.

„Nesměj se pořád,“ kárá ho Erin, „nebo ti ten ret nikdy nepřestane krvácet.“

„Myslíš, že nás uslyší vaši a chytne je amok? Dvě nakládačky za večer bych už asi nepřežil.“

„Spí dole na druhý straně domu,“ uklidňuje ho Erin, „takže jsme v klidu, pokud teda nezačneš řvát jako tur.“

„Tak na mě buď hodná, jo?“

Erin si všimne, jak příjemně a uvolněně se cítí v Otisově společnosti. Užívá si blízkost jeho tváře a líbí se jí, že ji smí omývat vatou namočenou v peroxidu, mazat mu ranky antibiotickou mastí a tisknout mu náplasti na horkou kůži. Blaženě si vychutnává ticho a nehybnost takových doteků. Zdá se jí, že spolu mluví, i když tu ve skutečnosti jen hučí generátor šumu.

„Dost ujetá muzika,“ podotkne Otis.

„Uklidňuje mě,“ vysvětlí Erin.

„Tohle ti vážně jde,“ pochválí ji Otis, „nechceš jít studovat medicínu?“

„Doktoři musí mluvit s lidma.“

Erin se malinko zakloní, aby si prohlédla svoji práci. Otisův obličej je bez krve o dost podobnější jeho pravé, symetrické podobě, pokud se tedy dá s oteklou půlkou tváře o nějaké symetrii mluvit.“

„Řekneš mi, co se stalo?“ zeptá se Erin.

„Už jsem se bál, že se nezeptáš.“

„Nejdřív jsem se o tebe musela postarat.“

„Znamená to, že ti na mně záleží?“ usměje se na ni Otis tak široce, že sebou oba bolestně trhnou.

„Říkala jsem, že se nemáš křenit,“ kárá ho Erin.

„Protože jsi zvědavostí celá bez sebe, tak ti to teda řeknu.“ Jenže Erin neví, zda to chce slyšet.

Tohle se jí moc líbí. To ticho v jeho přítomnosti. Nehybná bublina klidu, než se přiženou špatné

zprávy.

„Stavil jsem se na benzince,“ začne Otis. „Vůbec jsem nepřemýšlel. Bylo asi deset večer, zrovna jsem dopsal seminárku na hodinu paní Eldridgeové a měl jsem děsnou chuť na medovooříškový Cheerios, který si dávám vždycky, když na mě v noci přijde hlad. Máš je taky ráda?“

„To nevím,“ pokrčí rameny Erin, protože si nevzpomíná, kdy je jedla naposled. „A co mají medovooříškový Cheerios společnýho s tím, že ti někdo udělal z obličeje fašírku?“

„Cheerios došly,“ vypráví Otis, „a tak jsem se rozhodl vydat na benzinku pro další.“

„V deset večer.“

„Jo. Jak jsem řekl – vážně jsem je potřeboval. Nutně. Ty prostě nechápeš můj vztah k oříškovomedovým Cheerios.“

„To je fakt divný.“

„Tak jsem tam teda vešel a – asi měli rozbitej zvonek, protože nikdo nezaregistroval, že tam jsem. Bylo tam celkem prázdno. Za kasou seděl Spencer Klimpt a víš, kdo tam byl ještě? Eric Jordan. Ti dva si povídali podezřele vážně, a tak mi můj detektivní instinkt hned našeptal, že bych je měl poslouchat.“

„Ty máš detektivní instinkty? Proč?“ diví se Erin.

„Až budu velkej, stanu se novinářem, protože mě baví klást lidem nepříjemný otázky.“

„Aha.“

„Povídali si o nějaký Cheyenne z Fir City a zdá se –“ Otis se odmlčí. Když se zadívá Erin do očí, Erin neuhne. „Zdá se, že jí provedli to samý co tehdy Lucy.“ Otis sklopí oči dřív než Erin.

„Ani nevím, jestli to můžu říct nahlas.“

„Musíš,“ prohlásí Erin.

Otis se zhluboka nadechne. Flíček mu olízne zápěstí. „Pamatuju si to slovo od slova. Spencer říkal, že by měla být ráda, že ji vůbec chtěli. A Eric dodal, že tam ležela jak prkno.“ Otis vypadá, že se každou chvíli pozvrací. „Prý se mu to líbí víc, když se holka trochu brání.“

Erin ani neví, kdy popadla Otise za ruku.

„Potom Eric začal fňukat, že jde Spencer vždycky první a on by chtěl příště taky. Takže asi plánujou nějaký příště. Eric se taky zmínil o Ennisovi. Myslím, že se bojí, že to na ně Ennis napráská, a lituje, že ho do toho zatáhl. Říkal o něm, že je posera a nedá se mu věřit. Přesně v tu chvíli jsem ale ztratil rovnováhu, a jak jsem sebou plácl v uličce s cereáliema, shodil jsem pár krabic.“

„Ale ne,“ vydechne Erin.

„Ale jo.“

„A co potom?“

„Spencer se zeptal, co chci, a Eric dostal strach, že jsem je slyšel. Na nic jsem nečekal a tak trochu mazal pryč.“

„Jak trochu?“

„No, normálně jsem zdrhl.“

„Ale chytili tě.“

„Eric mě chytil. Běžel jsem, ale nejsem moc rychlej a on je fotbalista. Slyšel jsem jeho dupot a potom ucítil, jak mě popad za bundu. Než jsem se rozkoukal, byl jsem na zemi a ten ubožák do mě bušil hlava nehlava. A taky mě kopl do břicha. Ani jsem se moc nebránil.“

Erin utře Otisovi slzy vatovým tamponem.

„Prosil jsem ho, ať toho nechá, ale jen se mi vysmál. V tu chvíli jsem měl pocit, že takhle nějak muselo být i Lucy. A Cheyenne.“

 A mně,  pomyslí si Erin a najednou pláče taky. Flíček mezi nimi běhá jako splašený a neví, koho z nich má olíznout dřív.

„Pak se Eric úplně v klidu zvedl,“ utře si Otis nos do rukávu, „a pohrozil, že pokud někomu vykecám, co jsem slyšel, bude to ještě horší. Nakonec na mě plivnul a šel si po svejch.“

„Musíš s tím na policii,“ řekne Erin.

„No jasně,“ protočí oči Otis. „Ti mi tak uvěří. Oba víme, že neudělají ani ň. A Ericův táta chodí s náčelníkem policajtů na poker a myslím, že spolu sloužili i v Pouštní bouři, nebo tak něco.“

„Proč jsi přišel za mnou?“

„Já nevím. Asi se tu cítím v bezpečí. S tebou.“

„To je směšný.“

„To mi neva.“

„Proč se na mě tak díváš?“ zeptá se Erin. „Mám nudli u nosu? Vypadám hrozně, když brečím.“

„Prostě na tebe rád koukám.“

„Jsi cvok.“

„Já vím.“

„Nemůžu dýchat,“ řekne Erin. „Asi mám infarkt.“

„Na to jsi ještě moc mladá.“

„Ale bolí mě tady,“ přitiskne si dlaň na srdce. Otis překryje její rukou svou.

„Je to moje vina, že tě zmlátili,“ vzlyká Erin. „To všechno kvůli Holkám odnikud. A já jsem jedna z těch, které to začaly. Kdybychom to bývaly nechaly plavat, nikdo by ti neublížil.“

Otis se usměje. „A já si myslel, že už tě snad ani nemůžu mít radši.“

„Cože?“

„Mám tě ještě radši.“

Erinin tichý vzlykot teď přeroste v opravdový pláč. Zaboří si obličej do dlaní. „Ale ty vypadáš tak hrozně!“ lamentuje. „Teda ne, ne hrozně, tak jsem to nemyslela, jen tvůj obličej je fakt děsnej. Ne, počkej –“

„A já si zase myslím, že jsi krásná,“ zašeptá Otis.

Erin vstane a začne nervózně pochodovat po pokoji s Flíčkem v patách. Potřebuje kotvu, něco známého a uklidňujícího, co by jí pomohlo vstřebat všechny ty podivné události. „Napadlo tě někdy, že cestování hlubokým vesmírem jako ve  Star Treku je vlastně podobné objevování mořských hlubin?“ drmolí. „Člověk se musí vydat tam, kde ještě nikdo nikdy nebyl, hledá nové formy života a rozšiřuje lidské znalosti. Víš, že bylo zatím prozkoumáno jen pět procent mořského dna? Slyšel jsi, že víme víc o povrchu

Měsíce než o dně oceánů? Tam dole žijou celý ekosystémy, který nespoléhají na slunce, ale berou energii z chemikálií z hydrotermálních průduchů. Kolem průduchů, kde má voda zhruba osmdesát stupňů Celsia, se soustřeďují téměř dvoumetroví rournatci. Taky tam jsou klanonožci živící se chemosyntetickými bakteriemi, úhoři a krabi zase pojídají  je… A tohle všechno znamená, že může být život i na jiných planetách, a to dokonce inteligentní život nezávislý na fotosyntéze.“ Erin přestane pochodovat. Otis a ten divný pocit jsou stále tady. „Počkej… co řekneš doma?“

„Že jsem spadl po cestě do obchodu z kola.“

„A to ti zbaští?“

„No jasně.“

„Tak to asi nemáš moc chytrý rodiče.“

„Erin?“

„Co je?“

„Slyšela jsi, když jsem ti řekl, že jsi krásná?“

Začne znovu přecházet sem a tam. „Teď máš jen jedno oko,“ odpoví. Jedno oko zářivé jako naleštěný hnědý kamínek na slunci.

„A co si o tom myslíš?“ chce vědět Otis.

Erin divoce rozhodí ruce. „Jen se na mě podívej! vážně se ti tohle líbí?“

„A tobě se to nelíbí?“

Erin se zastaví a podívá se Otisovi zpříma do očí: „Šílíš.“

„To je docela možný,“ vstane Otis a otočí se na Erin.

„Proč vstáváš, když jsi zraněnej? Máš sedět.“

Nic neříká, jen se dívá tím svým zvláštním způsobem s otevřenou, přátelskou tváří a zdá se, že se vůbec nebojí všech těch věcí, které Erin tak děsí.

„Nejsem žádnej projekt,“ mluví dál Erin, „a nikdy se ti nepodaří mě změnit. Nikdy nebudu normální. Jsem autistka a chci taková taky zůstat.“

„Já tě ale nechci změnit.“

„Tak co chceš?“ křičí Erin. Flíček se jí přitiskne k nohám.

Erin nechápe, co se děje. Proč se na ni Otis takhle dívá? Proč je na ni hodný? Proč si stojí tváří v tvář? Neví, co by teď měla říct, a netuší, co dělat s tělem. Má se mu dívat do očí? A pokud ano, jak dlouho? Ze všeho nejvíc ale nechápe, proč ji má Otis rád, proč má ráda ona jeho a proč se tohle všechno děje, když si přece slibovala, že to nikdy nedopustí.

„Chceš, abych šel pryč?“ zeptá se Otis tiše.

„Ne. Jo. Nevím,“ vyhrkne Erin. Zhluboka se nadechne a posadí se na postel. „Někdy prostě potřebuju trochu prostoru.“

„Cokoli chceš. To je v pořádku.“

„Když tě ale poprosím, abys odešel, neznamená to, že tě nemám ráda, jo?“

„Dobře.“

„Protože já,“ odváží se Erin, „tě ráda mám.“

„Já tebe taky.“

„Dobře.“

„Dobře.“

„Půjdeš už?“

Je po půlnoci, když Otis vyklouzne ven z domu. Erin ví, že dnes už asi neusne. Ví, že asi nikdy nepřijde na to, co by v její situaci dělal Dat.

Naťuká zprávu Rosině a Grace: NALÉHAVÉ! Zrušte všechny školní plány. A Grace ať si půjčí od rodičů auto.

Erin vypne velrybí písně a posadí se k počítači. Čeká ji pořádný kus práce. Teď není vhodný čas na zahálení v podvodní říši. Není vhodná chvíle zůstat naštvaná na nejlepší kamarádku.

Některé věci jsou prostě příliš velké na to, aby se jich člověk bál.





ROSINA. 

Je pondělí a Margot, Elise a Trista se vrátily po týdnu vyloučení ze školy. Všichni je vítají jako válečné hrdiny, i když se jejich trest podobal spíš týdnu extra prázdnin. Margot se nese chodbou jako ještě větší hvězda než předtím, Elise se kření na všechny strany a plácá si se všemi, koho potká, a dokonce i malá Trista (která si musela fialové vlasy obarvit zase pěkně na hnědo) narovnala záda.

Rosina ví, že by jí to mělo dělat radost. Že by se měla těšit za všechny Holky odnikud včetně sebe. Slatterlyová chtěla potrestáním těch tří ostatní varovat, ale pěkně se jí to vymklo z rukou.

Jsou z nich teď mučednice, živoucí důkaz, že jejich věc je spravedlivá. Holky odnikud jsou teď ještě populárnější než dřív. Zdá se, že Slatterlyová už nikoho neděsí.

Jen Rosinu. Neohroženou, divokou Rosinu. Nejradši by do té ironie praštila.

Rosina už nemá další šance. Dostala domácí vězení a může jen do školy a na směnu do restaurace. Pokud udělá další průšvih, poletí ze školy a už nebude máminou dcerou. Přesně tak to mamí řekla:  No serás mi hija.  Rosina se prala se světem tak tvrdě, že si vysloužila letenku z rodinného kruhu.

Včera v noci spala v babiččině posteli, aniž by dovedla odhadnout, zda Abuelita slyšela její poslední hlasitou výměnu názorů s mámou nebo věděla, o čem se hádají. Netuší, jestli ví, z čeho máma Rosinu obviňuje, nebo jestli všechno blaženě zaspala. Jedna věc je ale jistá – babiččiny hubené paže ji objímaly, když plakala, a z jejího křehkého těla proudilo příjemné teplo.

Ukolébala Rosinu k spánku jako miminko a říkala jí jménem své mrtvé dcery. Rosina nikdy nedovolí, aby ji někdo v téhle pitomé škole viděl ubrečenou. Bouchne pěstí do skříňky. Když jí klouby na rukou projede bolest, uslzené oči zase vyschnou.

„Co ti ta skříňka provedla?“ ozve se jí za zády Erin.

Rosina potlačí bolest a otočí se. Erin jí strčí pod nos stoh papíru.

„Potřebuju, aby sis ty dokumenty prošla do konce vyučování,“ řekne Erin.

„Myslela jsem, že se se mnou nebavíš,“ diví se Rosina.

„Vyhlásila jsem dočasný příměří.“

„Počkat,“ zamračí se Rosina. „Nejdřív mi ale řekni, co se tu děje a co měla znamenat ta včerejší textovka?“

„Nemám čas,“ vyhrkne Erin, „Vysvětlím ti to cestou v autě.“

„Cestou kam?“

„Do Fir City.“

„Co chceš dělat ve Fir City?“

„Přečti si ty papíry.“

„V pět musím být v práci,“ povzdychne si Rosina. „Už si nemůžu dovolit žádnej další průser.“

„Na světě jsou i důležitější věci než práce,“ prohlásí Erin. „Musíme pomoct Cheyenne.“

„Kdo je Cheyenne?“

„Holka, kterou před dvěma dny znásilnil Eric Jordan se Spencerem Klimptem.“

„Sakra,“ prskne Rosina. „Ne. Kecáš. Tohle nemůže být pravda.“ Jenže dobře ví, že Erin nelže.

„Otis Goldberg je náhodou slyšel na benzince, jak si o tom povídali. Eric pak Otise zmlátil a Otis mi všechno řekl. Potom jsem napsala tobě a Grace a zůstala celou noc vzhůru, abych připravila tyhle balíčky dokumentů.“

Erin mluví a mluví a Rosina její slova pomalu vstřebává. Je otupělá, protože je toho na ni

příliš.

„Cheyenne Lockettová, druhačka ze střední ve Fir City ve Fir County v Oregonu. Temple Street 11. Mám tam i mapu a popis cesty,“ otočí Erin stránku. „A tady mám shrnutí článku, jak nejlépe mluvit s obětí sexuálního útoku,“ listuje dál. „Tady zase seznam informací, které potřebujeme, aby naše oznámení trestného činu bylo tak neprůstřelné, že ho nebude moct ignorovat ani ten nejzabedněnější, nejotupělejší policajt.“

„Já s váma nemůžu,“ hlesne Rosina, „po škole nikam nesmím.“

Erin překvapeně zamrká. „Ty nejsi Rosina,“ vydechne. „Rosina, kterou znám, by nic takového nikdy neřekla. Kdybys ale potkala tu skutečnou, tak jí prosím řekni, že se potkáme i s Grace hned po vyučování na parkovišti.“ Potom se otočí na patě a odejde.

Erin má pravdu, napadne Rosinu. Není opravdová Rosina, ale jen někdo, pro koho je bezpečný domov důležitější než pomáhat lidem. Není statečná. Není hrdinka.

Bojí se. Tak zatraceně moc se bojí.





AMBER. 

Zase tu byl na noc mámin nový přítel. Amber vzbudí zvuk močení do mušle, která je jen kousek od její hlavy, oddělená papírově tenkou zdí přívěsu. Z toho, jak dlouho mu to trvá a jak silný má proud, Amber usoudí, že si včera oba museli dát nejmíň osm drinků. Tohle má už vypozorované s vědeckou přesností.

Raději se ani nesprchuje, aby ho náhodou nepotkala v předsíni jen v ručníku. Zatím se na ni jen mlsně díval, Amber však dobře ví, kam takové pohledy nakonec vedou. Tenhle chlapík je stejný jako ti ostatní. Pár týdnů bude jen civět, pak začne mít košilaté poznámky, kdykoli bude máma z doslechu… a pak je naštěstí většinou po všem a máma hledá další lásku. Pokud se náhodou stane, že s ní někdo zůstane déle, přerostou oplzlé hlášky v letmé doteky a stále drzejší osahávání. Potom se Amber začne poohlížet, kam by se uchýlila na noc, aby nemusela domů.

Sama neví, jestli jsou ty ostatní postele o moc lepší, ale aspoň si je vybírá sama.

Potrestané holky jsou zpět ve škole a všichni je v podstatě oslavují, i když ten jejich podivný klub zatím jen sedí a plká o tom, jak mění svět. A přitom se nezměnilo vůbec nic. Plácají se po ramenou za nic. Kdyby se ale víc bavily s kluky, hned by věděly, že svět je pořád stejný. Budou vážně zklamané, až nechají té své uhozené stávky a zjistí, že chlapi jsou pořád zmetci.

Až na jednoho, ten ale dneska není ve škole. Židle vedle Amber na hodině grafického designu je prázdná.

Asi by měla pracovat na pololetním projektu, ale místo toho si googlí kurzy tvoření webovek na státní vysoké v Prescottu. Vždycky si myslela, že po škole prostě začne roznášet jídlo ve fastfoodu jako máma, ale možná má i jiné možnosti. Mohla by třeba pracovat jen na částečný úvazek, vzít si studentskou půjčku a jít studovat. Snad by se jí i podařilo najít si spolubydlící a pronajmout si s ní nějaký levný byt. Možná svět přece jen skýtal možnosti, o nichž se jí předtím ani nezdálo.

Otis Goldberg jí řekl, že jí to jde s počítačem. Dokonce je i lepší než  on a to je co říct, protože Otis je jeden z nejchytřejších studentů u nich na škole. Amber ještě nikdo nikdy neřekl, že je v něčem dobrá, pokud nepočítá věci, jimiž by se zrovna nechlubila.

Amber se honí hlavou i jiné věci, třeba to, že tenhle Chad by mohl být poslední kluk, s nímž se vyspí na prvním rande. Nejdřív se Amber rozhodne, jestli se jí ten kluk vůbec líbí, a teprve potom s ním půjde do postele.

Někdy se jen tak projde kolem Otisova domu v naději, že ho třeba potká na předzahrádce a bude si s ním moct popovídat i mimo školu bez neustálých odsuzujících pohledů spolužáků.

Chce vědět, jaké to je, když se na ni dívá jen on sám, jako by doufala, že ji jeho pohled změní nebo že jí Otis Goldberg řekne, kdo se v ní doopravdy skrývá. Někde na světě musí být přece kousek štěstí i pro Amber, něco jako Popelčin střevíček, který ji promění a odnese ze života předurčeného krutou hříčkou osudu. Stačilo jen, aby jí ten střevíček padl. Otisova touha by ji mohla zachránit a udělat z ní princeznu. Chce to jen, aby po ní zatoužil princ.

Všichni mají Amber za hloupou nánu, jenže ona o lidech něco ví. Ví, jak si zvyknou na svoje nálepky, jak jeden začne a všichni se přidají, jak člověk spadne do jisté kategorie, aniž by sám věděl jak, a pak se to s ním celý život táhne. Nikdo už si ani nepamatuje, kdy to začalo, ale všem je to jedno a člověk sám s tím taky nic neudělá.

Ovšem možná se přece jen najde někdo s trochu jiným pohledem, a tak si začneš myslet, že máš ještě šanci stát se někým jiným. Amber je tím, čím je, už dlouho. Vlastně od té doby, kdy jí

bylo deset a strejda Seth ji sjel lačným pohledem a řekl jí přesně, kdo je. Už nebyla princezna a sny si nemohla dovolit. Jenže nezůstalo jen u pohledů. A po něm to opakovaly spousty dalších.

Dělali si s ní, co chtěli, až Amber dostala cejch, jako by její tělo sestávalo z blikajících červených světel křičících do světa, k čemu je Amber dobrá. Jejich oči jí říkaly, kdo je, a vyprávěly její příběh za ni.

Jednoho dne se ale Amber zamyslela. C o chci? Nepřišel náhodou čas, abych svůj příběh pověděla sama? 

Otis Goldberg chybí ve škole jen z jednoho důvodu – když onemocní. Je prostě takový. A tak teď Amber stojí před jeho domem a opírá se o zvonek. Měla by sedět na třetí hodině, ale proč si něco namlouvat? Amber není z těch, komu by prospěch v matematice zásadně změnil život.

Otis se nikdy nedozví, jak moc jí pomohl, ale možná by mu mohla poděkovat. Jestli je nemocný, zná Amber způsob, jak mu ulevit. Ví, že spoustu věcí neumí, taky však nepochybuje, že v rozdávání radosti je expert.

Dveře se otevřou a Amber málem vykřikne.

„Ehm,“ zamumlá Otis s popraskanými rty plnými modřin.

„Ahoj, Amber.“

Jedno oko má tak oteklé, že ho nemůže otevřít, a chladí si ho balíčkem s ledem.

„Spadl jsem z kola,“ prohlásí, „asi mám problémy s koordinací pohybů.“

„A já myslela, že jsi nemocnej,“ vysouká ze sebe Amber. „Přišla jsem se na tebe podívat.“

Těžko říct, jestli se usmívá, protože moc nemůže hýbat rty, ale Amber si je skoro jistá, že záblesk úsměvu zachytila. Prozradil to i vějířek vrásek v koutku zdravého oka.

„Půjdeš dál?“ zeptá se Otis. „Zrovna koukám na dokument o olihních.“

Má pěkný dům, skoro jako z televize, a je na první pohled jasné, že tu žije opravdová rodina.

Amber sedí vedle Otise na gauči, ovšem zdá se, že Otis zatím nezaznamenal, že si vybrala místo těsně vedle něho.

„Kde máš rodiče?“ vyzvídá.

„Oba jsou v práci,“ odpoví Otis. „To je od tebe hezký, že jsi zaskočila.“

„Měla jsem o tebe starost,“ přitiskne se Amber blíž, takže se teď jejich nohy jemně dotýkají.

Dívá se na něho a čeká, až se jejich oči setkají, aby na něho vrhla  ten pohled, ale Otis zatím zírá jen na obrazovku.

„Nikdy mě nenapadlo, že oceán je tak super,“ pronese.

„Vždycky jsem se zajímal spíš o dějiny a současné události a důvody, proč lidé dělají to, co dělají, ale přírodní vědy jsou vlastně taky dost fascinující.“

„Vážně?“ vzdychne Amber. Kluci milujou, když se holka tváří, že ji zajímá, co říkají.

„Jo, třeba takový kalmar peruánský je prý stejně chytrý jako pes. A to ani nemá páteř!“

Otis je jiný. Jasně. Ale pořád je to kluk, a pokud Amber ví, není gay. Mluví klučičím jazykem, který Amber tak důvěrně zná. Lidé pořád dělají, jako by se za to měla stydět, jenže když na to přijde, všichni hrají pořád ty samé hry.

Amber se nakloní nad Otise a zvedne z konferenčního stolku ovladač. Přitiskne si ho krátce k hrudníku. Jen na zlomek vteřiny, ale dost dlouho na to, aby Otis malinko zalapal po dechu.

Potom televizi vypne a jemně mu položí ruku na potlučenou tvář. „Bolí to?“ zašeptá.

Otis otevře pusu, nevydá však ze sebe ani hlásku, jen na ni zírá s vytřeštěnýma očima. Ještě pořád nechápe, co má Amber za lubem. Asi není zvyklý na holky jejího typu, které mluví jeho jazykem těla a vědí, co chce.

Nakloní se blíž. Cítí, jak se mu zvedá hrudník. Ambeřiny rty se přiblíží k jeho ušnímu lalůčku, její ruka zabloudí na jeho koleno a putuje po stehně nahoru. Ví přesně, po čem kluci touží. Po

čem touží muži. Sami ji to naučili.

„Přestaň,“ vyskočí Otis tak prudce, že Amber zavrávorá a padne naznak zpět na pohovku. „Co to děláš?“

„Líbíš se mi, Otisi,“ řekne. „Já tobě snad ne?“ chce se ho zase dotknout, ale Otis ucouvne.

„Mám tě rád, ale jen jako kámošku,“ vysvětlí. „Jako kamarádku. Nic víc.“

„Ale my přece můžeme být víc než přátelé.“

„Já tě ale nechci, Amber.“

„To je dobrý, Otisi,“ přesvědčuje ho Amber, „nemusíme spolu hned chodit, jen si trochu užijem, nic víc.“

Otis couvá, jeho nohy však narazí zezadu na konferenční stolek. Je v pasti.

„Jsem zamilovanej do někoho jinýho,“ drmolí Otis. „Nechci s tebou být.“

Amber si všimne stínu v jeho očích. Dívá se na ni tak, jak by nikdy nečekala. Lituje ji.

„Kdo je ta šťastná?“ ptá se Amber a cítí, jak jí srdce tvrdne na kámen. Zase je ta stará Amber, mrcha, kterou všichni tolik nenávidí.

„Erin DeLillová,“ oznámí jí Otis bez mrknutí oka.

„To si děláš srandu!“ vyprskne Amber.

„Myslím to naprosto vážně.“

„Takže tohle ty máš rád?“ protáhne posměšně Amber. „Někteří kluci jsou na velký kozy, jiní na černošky… a ty zase ujíždíš na retardkách.“

„Opovaž se o ní tak mluvit!“ štěkne Otis. „Je chytřejší než my oba dohromady!“

„Ale ne, to je v pohodě, já to přece chápu. Nejsem tvůj typ.

Tobě stojí jen s postiženejma.“

„Co máš za problém?“ výraz jeho tváře připomene Amber, kým je, kým vždycky byla a vždycky bude. Amber se v Otisovi mýlila. Není na něm nic zvláštního. Je stejný jako ti ostatní.

„Vypadni,“ zasyčí. „Okamžitě.“

Když odchází, usadí se jí v žaludku pohodlný pocit nevyhnutelnosti. Vesmír je zase v pořádku. Shodila Otise z piedestalu. Není žádný princ, ale jen jeden z nespočtu ostatních.

Další, který se zeptá, co má Amber za problém, vrhne na ni zhnusený pohled a pošle ji pryč.

Amber se ani neobtěžuje zavřít za sebou dveře. Jde dál a dál, aniž by věděla kam.

Nemůže uvěřit, jak byla hloupá, když si myslela, že se něco může změnit, že by ji někdo jako Otis mohl mít rád, že by se skutečně mohla kamarádit s holkama z toho pitomého tajného klubu.

Do háje s Erin, která jí vyfoukla jediného dobrého kluka ve škole, a do háje s jejím hloučkem pošahaných kamarádek. Do háje s tou mexickou lesbou a vyžranou Grace, která si o sobě myslí, bůhví jak není chytrá. To ona vylákala Amber na tu uhozenou schůzku. Ať jdou všechny někam, že s tím vůbec začínaly!

Kdyby věci zůstaly, jak byly, Amber by se před Otisem nikdy tak neztrapnila, protože by ji ani nenapadlo ho chtít svést. Prostě by si dělala svoje. Možná to nebyl žádný skvělý život, ale aspoň na nic nemusela myslet a nikdo jí nenalhával, že si zaslouží něco lepšího. Amber jim na to nikdy neměla skočit.

To je na tom to nejhorší. Když člověku nabulíkujou, že má naději, a potom mu ji zase seberou.

A za tohle všechno můžou ty holky. Ovšem Amber jim to nedaruje. Pěkně si to vypijou a bude je to bolet stejně jako ji teď. Amber dobře ví, jak jim ublížit.

 





GRACE. 

Grace tak tak vytáhla z Erin ty nejzákladnější informace, než je od sebe odtáhl sekuriťák.

Říkala něco o tom, že Otis zaslechl Spencera a Erica, jak si povídají na benzince. Prý šlo o nějakou holku z Fir City, která teď potřebuje jejich pomoc.

Než se ale dozvěděla aspoň tolik a mohla vycházet jen z Erininy půlnoční zprávy, řekla mámě, že si potřebuje po škole půjčit auto, aby pomohla kamarádce. Bylo by tak snadné jí všechno říct, jenže to by z mámy udělalo komplice a mohlo by ji to zničit, a tak se Grace podívala mámě zpříma do očí a řekla jí, že jí nemůže prozradit, proč přesně to auto potřebuje. „Musíš mi věřit, mami,“ prosila.

Máma její pohled opětovala a nakonec kývla a na nic už se neptala. Kdo ví, co se jí teď asi honí hlavou? Co si asi myslí, že Grace chystá? Stěhování? Odvoz kamarádky na potrat? Co by mohlo být tak vážné, že si Grace vyprosila zároveň dovolení a mlčenlivost?

Bože,  modlí se Grace,  dej, abych máminu důvěru nemusela zklamat. Dej, aby to stálo za to. 

Je půlka šesté hodiny a Grace je jako na trní. Prochází se školními chodbami s propustkou od učitele španělštiny v ruce – je to půlmetrové gumové kuře s nápisem modrou fixou: „El Pase de Pasillo de Señor Barry!“

Když zahne na hlavní chodbu, všimne si, jak hlavním vchodem vstupují dva policisté v plné parádě – neprůstřelné vesty, vysílačky, obušky, tasery, pistole. Grace ztuhne strachy. Ti dva zmizí na sekretariátě. Grace přidá do kroku, aby je dohnala. Opře se o stěnu u otevřených dveří, aby viděla na recepci, ale nebyla viděna.

„Božínku,“ vydechne paní Pooleová. „Jak vám můžu pomoct, pánové?“

„Hledáme tři studentky, madam,“ oznámí jeden z nich. „Rosinu Suarezovou, Erin DeLillovou a Grace Salterovou. Můžete je sem rychle zavolat?“

Grace je na zvracení.

„Jistě,“ řekne úslužně paní Pooleová. „Jen zavolám ředitelku Slatterlyovou. Myslím, že vím, o co tu kráčí.“

„To rád věřím.“

Grace ještě nikdy tak rychle neběžela. Najednou je o dvacet kilo lehčí a letí jako blesk do třídy, kde má teď Rosina chemii. Na vteřinku se zastaví, vydýchá, nasadí ten nejneviditelnější výraz, odhodí gumové kuře, zaklepe a otevře.

„Pane učiteli?“ pípne tázavě, jak to Erin nenávidí. „Ehm, ředitelka Slatterlyová vzkazuje, že má Rosina Suarezová okamžitě přijít do ředitelny.“

„Proč mě to vůbec nepřekvapuje?“ zamumlá učitel. „Slyšela jste, slečno Suarezová. Čekají vás v ředitelně.“

Rosina vstane. Tváří se sebevědomě jako obvykle, jen Grace zachytí její tázavý pohled.

„Vezmi si s sebou radši rovnou věci,“ doporučí Grace.

„Co se děje?“ zeptá se Rosina, jakmile za nimi zapadnou dveře.

„Musíme honem pro Erin,“ vyhrkne Grace. „Nevíš, v které učebně teď je?“

„Vím,“ odpoví Rosina, „ale řekneš mi nejdřív, co se tu děje?“

„Nemám čas,“ vydechne Grace a spěchá dál chodbou.

„Počkej,“ brzdí ji Rosina, „chceš jít za školu? Dobře víš, že už si žádný áčko nemůžu dovolit.

Za hodinu končí vyučování, tak to snad tu chvilku počká, ne?“

„Ne. Musíme jet teď. Věř mi, prosím.“

Rosina se zastaví. „Nesmím se dostat do průšvihu.“

Grace se otočí. „Rosino, přijeli policajti. A hledají nás tři. Jedna absence teď fakt není tvůj největší problém.“

Rosina vytřeští oči. „A do prdele.“ Utíkají, co jim nohy stačí.

Rosina jde vyzvednout Erin z hodiny, zatímco Grace se řítí zpět na španělštinu. „Musím jít, señor,“ zafuní a popadne batoh.

„Je to naléhavé.“

„En español!“ vybafne učitel.

„Adios!“ houkne Grace a spěchá ven ze dveří. „Dónde está mi pase de pasillo?“ křičí za ní ještě pan Barry, než jeho hlas utlumí zavřené dveře.

„Jsem mrtvá,“ postěžuje si Rosina, když ji Grace najde i s Erin na parkovišti. „Tohle je můj konec. A asi jsem teď oficiálně bezdomovec.“

„Četly jste svoje balíčky?“ zeptá se Erin, když vklouznou do auta Graciny mámy.

„Počkat,“ prohlásí Grace. „Nejdřív nám musíš říct, co přesně se stalo.“

Po cestě z Prescottu jim Erin do posledních detailů vylíčí události minulé noci: jak k ní domů přišel Otis, co všechno slyšel a co mu Eric provedl. Když domluví, dojde Rosině a Grace na dlouhou chvíli řeč. Teprve teď začínají chápat, co hodlají udělat. Jedou do Fir City pomoct holce, kterou Spencer s Ericem znásilnili. Opravdové holce, která teď někde prožívá peklo na zemi. To už není Lucy. To už není někdo, kdo dávno zmizel z města, ani žádná hypotetická postava.

Tomuhle člověku se budou muset podívat do očí a převzít za něj zodpovědnost. Pokud to pokazí, mohly by té holce dokonce i ublížit.

„To je na mě fakt moc,“ oznámí nakonec Rosina. „Nezvládnu to.“

„O čem to mluvíš?“ zamračí se Grace. „Je to naše šance ty parchanty konečně dostat. Konečně máme důkaz.“

„Ta holka není žádnej důkaz,“ namítá Rosina. „Je to člověk. A předevčírem ji někdo znásilnil.

Co když se s náma nebude chtít bavit? Nemůžeme ji nutit, aby s tím šla na policajty. Ani ji neznáme. Co když o naši pomoc nestojí?“

„A když ano?“ ozve se Erin tiše ze zadního sedadla. „Možná že je teď úplně sama a vyděšená k smrti a myslí si, že jí nikdo nepomůže. Možná čeká právě na nás.“

V autě zavládne ticho. Po chvíli se Rosina otočí na Erin. Grace sice nevidí, co se mezi nimi děje, ale cítí to.

Konečně Erin znovu promluví: „Musíme jí dát aspoň vědět, že jsme tady a že jí věříme.

Musíme jí říct, že je někdo na její straně. Pak ať se sama rozhodne, co chce udělat.“





ERIN. 

Cesta z Prescottské střední do Fir City, města zhruba polovičního, než je Prescott, a kde bydlí Cheyenne, trvá přesně čtyřicet dva minut. „Jó, tady už jsme na venkově,“ protáhne Rosina hraným vesnickým akcentem. Erin vážně nenávidí, když se takhle pitvoří.

Mraky visí nízko na šedivé obloze. Erin si vzpomíná, jak někde četla, že Willamette Valley je pro lidi trpící chronickou migrénou jedno z nejhorších míst na světě, protože je tady nepříznivý atmosférický tlak. Kéž by o tom Erin věděla víc! Kdyby místo na pláži vyrostla tady, třeba by se zajímala spíš o meteorologii než o mořskou biologii?

Rosina je informuje, že právě vjíždí na území bílých šovinistů.

„Tady žijou všichni ti zastánci spikleneckých teorií,“ varuje.

„Chystají se na konec světa a mají doma kulomety.“

„Všichni takoví určitě nebudou,“ uklidňuje ji Grace. „To je, jako bys řekla, že všichni jižani jsou rasisti.“

Po cestě Erin zkouší Rosinu s Grace z instrukcí pro rozhovor s obětí znásilnění. Je si docela jistá, že základy už zvládly – nemají na ni vyvíjet tlak, nemají z ní tahat podrobnosti, o kterých se jí nechce mluvit, nemají ji kritizovat ani odsuzovat, příliš s ní soucítit, dotýkat se jí, hrát si na terapeuta, mluvit o vlastních zkušenostech, říkat jí, co má a nemá dělat, nutit ji, aby podala trestní oznámení…

„Co když na něco z toho zapomenem?“ stará se Rosina. „Bude pak navždycky poznamenaná?

Posílí skutečnost, že v podstatě nevíme, co děláme, její trauma? Co když jí pak bude hůř?“ Zavrtí hlavou. „Lidi, já fakt nevím, jestli tohle dám.“

„Jasně že dáš,“ řekne Grace.

„Nemáš být náhodou ta statečná?“ zeptá se Erin. Rosina je totiž vždycky ta odvážná, která přesně ví, co má dělat.

„Ale kdeže. To je jen maska,“ přizná Rosina. „A vždycky byla.“ Erin netuší, co se to s Rosinou stalo a proč se najednou chová tak netypicky. Ta věc s Holkama odnikud je změnila.

Otočila jejich svět vzhůru nohama a udělala z každé z nich pravý opak toho, kým byly dřív.

Rosina má strach, Grace se nebojí a Erin jde klidně za školu, aby udělala něco spontánního a možná i nebezpečného, a zatím není ani moc nervózní. Dneska dokonce ani jednou nemusela počítat pozpátku.

„Ale o tom přece odvaha je,“ ozve se Grace. „Opravdová statečnost se pozná tak, že se sice bojíš, přesto však něco uděláš.“

„To se lehce řekne,“ zabručí Rosina. „Snad chápeš, že se lidi tady jen třesou, aby mohli odstřelit lidi jako já? Postřeh? Jsem snědá  a lesba.“

„Už jsme skoro tady,“ zahne Grace do slepé uličky plné venkovských domů. „Mělo by to být někde vlevo,“ řekne. „Ten bílej dům tamhle.“ Přijede až k němu a vypne motor. Nikdo se ani nepohne.

„A co do prdele teď?“ zeptá se Rosina nakonec.

„Asi ještě ani nepřišla ze školy,“ prohlásí Grace. „Nepočkáme tu na ni?“

„To je trochu divný, ne?“ zamračí se Rosina. „Přece nejsme stalkerky.“

„Myslím, že už jsme udělaly daleko horší věci,“ zamumlá Erin.

Rosina se otočí a vrhne na ni vražedný pohled. „Jak to, že jsi takhle klidná?“

Erin pokrčí rameny. „Můžem tam teď prostě zajít,“ pronese, „pro případ, že už je Cheyenne

doma.“

„A co jí řeknem?“ chce vědět Rosina.

„Ergoterapeutka říkala, že ‚ahoj‘ je dobrej začátek,“ navrhne Erin.

„Snažíš se bejt vtipná, Erin? Teď na to ale vážně není vhodná chvíle.“

„Myslím, že první by měla mluvit Grace,“ pokračuje Erin, „protože je z nás nejhodnější a vypadá nejnormálněji.“

„Tak jo,“ otevře Grace dveře od auta. „Jdeme.“

„Co?“ vyhrkne Rosina. „Teď? Vždyť nemáme ani plán! Grace, co jí řekneš?“

„Už jsme se připravily, jak nejlíp jsme mohly,“ odpoví Grace, „teď už zbývá jen věřit, že pravá slova přijdou v pravý čas.“

„To je zase nějaká pánbíčkářská moudrost?“ mračí se Rosina.

„Protože tohle bych teď vážně nesnesla.“

Grace bez odpovědi vyklouzne z auta a zavře za sebou dveře. Rozhodně. Pevně. Erin si říká, že se jí tahle nová Grace líbí daleko víc než ta stará.

Potkají se na verandě před vchodem a mlčky se na sebe otočí.

„Věděly jste, že trojúhelník je nejsilnější geometrický tvar v přírodě?“ prohodí Erin.

Jedna po druhé si vymění pohledy. Nadechnou se. Vydechnou. Polknou. Potom se obrátí ke dveřím a Grace stiskne tlačítko zvonku. Zatají dech a čekají.

Ozvou se kroky. V zámku zachrastí klíč a dveře se malilinko pootevřou. Ve škvíře se objeví dívčí obličej.

„Přejete si?“ řekne ta holka roztřeseně. Je jasné, že se bojí.

„Cheyenne?“ osloví ji Grace něžně.

„No?“

„Ahoj, já jsem Grace a tohle jsou moje kamarádky Erin a Rosina. Chodíme na Prescottskou střední.“

Dveře se rozestoupí o něco víc. Cheyenne vykoukne ven. Bledá, pihovatá holka s dlouhou zrzavou kudrnatou hřívou. Modré oči má zarudlé od pláče. Vyděšené. Dlouho si tři návštěvnice prohlíží.

„Nevím, jak bych ti to řekla,“ nakousne Grace, „ale přišly jsme, protože… no…“

„Protože si myslíme, že možná potřebuješ naši pomoc,“ dokončí Rosina a přijde blíž.

Cheyenne očima probleskne jiskřička pochopení. Zatváří se překvapeně a pootevře dveře o další kousek.

„Náš kamarád náhodou zaslechl rozhovor dvou kluků,“ řekne Grace. „Víme, že ti dva už provedli hrozný věci i dalším holkám. Zmínili tvoje jméno a povídali si o tom, co ti udělali. Něco odporného.“

Erin se pokouší schovat za Rosinu. Teď už ji veškerý klid přešel a nejradši by se utíkala schovat do auta, kde jí před chvílí bylo tak dobře, schoulila se tam do klubíčka, zamkla dveře a počkala, až se všechno přežene.

Cheyenne těká pohledem z jedné návštěvnice na druhou. Erin ten pohled zná. Čistá panika.

„Je nám moc líto, co se ti stalo,“ pokračuje Grace, „a chceme ti pomoct. Jsme tady, abychom tě podržely, jakkoli budeš potřebovat.“

„Už to ví celý Prescott?“ zeptá se Cheyenne rozzlobeně. „Kolik lidí to ví?“

„Jen my,“ uklidňuje ji Grace. „Ti kluci netuší, že to víme.“ Cheyenne se zhluboka nadechne.

„To je šílený,“ zavře na chvilku oči. „Ale víte co? Kašlu na to. Pojďte klidně dál.“

„Jen pokud to opravdu chceš,“ upozorní Grace.

Cheyenne se jí zadívá do očí. „Chci,“ hlesne skoro neslyšně. Potom se otočí a Holky odnikud

ji po špičkách následují dovnitř.

Erin napadne, že její obývák vypadá jako místo, kde se dějí jen hezké věci. Nic hnusného jako tenhle hovor o znásilnění.

„Tak se asi posaďte,“ pobídne je Cheyenne, zatímco se sama schoulí do křesla s dekou. Na stole vedle ní leží špinavý talíř plný drobků a skvrn od hrníčku. Grace s Rosinou si sednou na pohovku, zatímco Erin se uvelebí na gauči pro dva s opěrkami tak vysokými, že zamaskují, jak si nervózně mne ruce.

„Jak byste mi teda chtěly pomoct?“ zeptá se Cheyenne.

„To je na tobě,“ usměje se Grace. „Můžeme tě minimálně vyslechnout, abys to v sobě nemusela dusit.“

Cheyenne si je jednu po druhé pátravě prohlíží. Erin sleduje, jak její výraz měkne. Cheyenne se právě rozhodla jim důvěřovat.

„Stalo se to v sobotu v noci,“ vypráví. „Přišla jsem domů v neděli ráno dřív, než se naši probudili. Dokonce si ani nevšimli, že jsem se nevrátila, kdy jsem slíbila. Včera jsem celej den prospala, a když jsem se vzbudila, řekla jsem mámě, že mám horečku, takže mě nakonec nechala doma.“

„Takže vaši to nevědí?“ zeptá se Rosina.

Cheyenne zavrtí hlavou. „Chtěla jsem to někomu říct,“ povzdychne si. „Mámě, školní psycholožce, prostě někomu, ale nevěděla jsem, kudy do toho. Čekala jsem, až se mi o tom bude chtít mluvit, jenže to se zatím nestalo.“

„A můžeš o tom mluvit teď?“ zeptá se Grace. „S náma?“

„Jo,“ doplní Rosina. „Máš chuť se svěřit s něčím hrozně intimním a děsivým třem divnejm holkám, který jsi nikdy v životě neviděla a který se ti jen tak z čistýho nebe nasáčkovaly ke dveřím?“

„Abych pravdu řekla, je to vlastně o dost snazší,“ přizná Cheyenne. „Neznám vás, a tak si nemusím lámat hlavu, jak budete reagovat a co to s váma udělá.“ Usměje se a u očí jí vyskočí sympatické vějířky. „A kromě toho jste Holky odjinud, ne? Takže vím, že vám můžu věřit.“

„Jak to víš?“ diví se Grace.

„Kde jsi o nás slyšela?“

„To si pište, že jsem o vás slyšela,“ řekne Cheyenne. „Všichni o vás slyšeli. Jste skoro superhrdinky, nebo tak něco.“

„Páni,“ protáhne Grace a Erin si všimne, že potlačuje spokojený úsměv.

„Ani nevím, jak se jmenovali,“ pokračuje Cheyenne.

„Ale my to víme,“ upozorní Rosina.

„Já to ale slyšet nechci,“ zadrží ji Cheyenne, „tak mi to prosím neříkejte.“

Erin si říká, jestli Rosina náhodou neměla pravdu. Možná tu nemají co dělat. Možná by neměly Cheyenne nutit, aby mluvila. Možná že někdy není dobré o věcech mluvit. Všichni pořád tvrdí, že se má člověk svěřit, jenže co když takové povídání bolí? Co když napáchá víc škody než užitku a jen člověka stále nutí znovu prožívat staré hrůzy? Co když jen přikládá pod kotel bolesti?

Nebo taky bolest nakonec uhasí. Tak to aspoň tvrdí teorie. Dokázal to však někdo? Mají vzpomínky poločas rozpadu jako uhlík? Zmenšují se do mikroskopických rozměrů? Dá se něco sdílet tak moc, až to člověk úplně rozdá?

Erin nezná odpověď, což ji rozčiluje. Štve ji, že se musí dívat na tuhle utrápenou holku, aniž by věděla, jak jí pomoct. Taky ji trápí, že nemůže jen tak utéct a přestat se o ni starat. Erin je bezmocná. A bezmocnost nesnáší.

Nemá ráda pocit, že se jí svět sype pod nohama. A ještě víc ji zlobí, že to musí popisovat metaforou.

Cheyenne se zhluboka nadechne. „Byla jsem na párty – pozvala mě tam jedna holka, co s ní chodím na matiku. Nedávno jsem se sem přestěhovala, takže tu nikoho moc dobře neznám. Šla jsem, protože jsem si říkala, že aspoň poznám pár lidí, s někým se třeba skamarádím…“ Tvář se jí zkroutí do kyselé grimasy.

„Pěkná ironie, co? Měli tam takovej punč… vůbec nechutnal po alkoholu, a tak jsem ani nehlídala, kolik jsem toho vypila. Postávala jsem v rohu, s nikým se nebavila a svírala ten blbej plastovej kelímek, protože jsem stejně neměla nic lepšího na práci. Děsnej trapas. A najednou se objevili tři pěkní kluci a začali si se mnou povídat. Byla jsem jim tak vděčná, chápete?“

„Pamatuješ si, co se stalo pak?“ ptá se Rosina.

„Jistěže si to pamatuju,“ přikývne Cheyenne. „Do posledního detailu.  Tak opilá jsem ještě nebyla. Ale docela toho lituju. Kdybych měla v hlavě, aspoň bych pro to měla nějakou omluvu.“

„Omluvu?“ nechápe Grace.

„No za to, že jsem nic neudělala,“ hlesne Cheyenne a popadne rukama opěrky křesla. Zavře oči a přitáhne si deku ke krku.

„Mohla jsem se bránit. Nebo křičet. Ale byla jsem jako ochrnutá, a tak jsem tam jen ležela a nemohla se pohnout. Všechno jsem viděla. A  cítila.“

Cheyenne se celá roztřese. Erin odvrátí hlavu a snaží se soustředit na rytmus vlastního rozhoupaného těla. Možná se chvěje taky. Sama neví, co cítí Cheyenne a co ona sama.

Potom si vzpomene na Flíčka a na to, co dělá, když Erin cítí to, co Cheyenne. Vždycky jí položí teplou, chlupatou hlavu na hřbet ruky a horce jí dýchá na prsty. Erin se zvedne z křesla a přejde obývákem až k Cheyenne. Tam si klekne na podlahu a vezme Cheyenne za ruku.

Přemýšlí, co by asi chtěla slyšet ona, kdyby jí někdo někdy býval chtěl pomoct.

„Dýchej,“ šeptá Erin. A Cheyenne poslechne. Erin dýchá s ní. Jejich prsty se propletou. Drží se za ruce. Erin ví, že zrovna porušila jedno z pravidel pro komunikaci s oběťmi sexuálního násilí, ale nevadí jí to. Vydechnou spolu. Erin překvapí, že na tvářích cítí Cheyenniny slzy, ale pak si uvědomí, že jsou její vlastní.

„Není to tvoje vina,“ šeptá Erin, „ty jsi nic špatného neudělala.“

„Ale něco jsem přece mohla udělat,“ namítá Cheyenne, „třeba to zastavit. Kdybych se bránila… Jenže jsem jim ani nevzdorovala.“

„Nikdo by se neměl dostat do situace, kdy se musí prát s druhým, aby ho nechal být,“ řekne Rosina.

„Sakra,“ zaboří si Cheyenne obličej do dlaní. „Ještě pořád je na sobě cítím. Tu váhu. Byli děsně těžcí. A cítím, jak páchnou potem a pivem,“ vypráví zpoza roztažených prstů. „Měla jsem od jejich dechu mokrej krk,“ dotkne se toho místa, jako by se snažila zakrýt vzpomínku vrytou do kůže.

Erin se opře o Cheyenninu nohu. Celá pravá strana jejího těla se teď dotýká dalšího člověka, a ona nepanikaří. Erin teď na sebe vůbec nemyslí.

Cheyenne spustí ruce do klína. Sevře rty a malinko se narovná v zádech.

„Vím, že jsem to měla asi jet oznámit hned,“ vykládá, „tak to přece pořád říkají v detektivkách v televizi. Ale byla jsem tak unavená a toužila jsem jen po sprše. Musela jsem se umýt. Nevím, jak bych ten pocit popsala. Vůbec jsem nemyslela na to, že bych je měla vydat spravedlnosti, prostě jsem na to chtěla jen rychle zapomenout. Zaplašit to. Stačilo, že jsem si odžila každou dlouhou vteřinu, kdy se to dělo – nechtěla jsem se tím dál zabývat,“ zvedne hlavu. „Mrzí mě to.

Měla jsem to někomu říct. Byla blbost čekat takhle dlouho.“

„Není proč se omlouvat,“ tiší ji Grace. „Nic špatného jsi neprovedla.“

„Byli na mě na tom večírku tak hodní,“ zavrtí Cheyenne nechápavě hlavou. „Ptali se na různé věci, jako bych je opravdu zajímala, ale pak si všimli, že mám popito, a já jsem jim to ještě potvrdila. Vzpomínám si na to. ‚Páni, já mám naváto,‘ řekla jsem jim a začala se smát. A přesně na to ti tři čekali. Podívali se na sebe, jako by se na něčem tajně domluvili. Mělo mi to dojít. Že já husa jsem s nima vůbec šla ven! Taková blbost! Řekli mi, že mě doprovodí k autu a odvezou domů, protože v tomhle stavu bych sama řídit neměla. Myslela jsem si, jak jsou hodní, že mi pomáhají.

Netušila jsem, že je něco špatně, až do chvíle, kdy už bylo pozdě. To už jsme vyšli ven a já jsem jednomu z nich podala klíčky od auta. Otevřel zadní dveře a pobídl mě, ať si naskočím. Byl o něco starší než my. Kápo. A jeho hlas už vůbec nezněl mile. Potom už jen komandoval ty ostatní.“

„Nechceš si odpočinout?“ zeptá se Grace. „Nemusíš nám říkat všechny ty detaily, pokud nechceš.“

Cheyenne zavrtí hlavou tak, jako Erinina máma vytřepává kuchyňský koberec. Jako by ze sebe chtěla všechnu špínu násilím vymlátit.

„Udělali to ale jen dva z nich,“ pokračuje Cheyenne. „Ten třetí zdrhl. Pamatuju si, že měl bradku. Slyšela jsem, jak někde v křoví blije.“

„Ježíši,“ vydechne Rosina.

„Od tý doby, co jsem v neděli dorazila domů, se našeho auta nemůžu ani dotknout. Bože, určitě se tam ještě válí jejich kondomy. Který prase tohle vůbec může udělat? Znásilnit někoho, a ještě hodit na podlahu použitý šprcky? Buď jsou úplně blbí, nebo tak nafoukaní, že si myslí, že je nikdo nechytí.“

Cheyenne se prudce odmlčí. Zbledne až skoro do šeda, zakryje si pusu, shodí z klína deku a vstane. „Omluvte mě,“ zamumlá a zmizí na záchodě.

Když za ní zaklapnou dveře, přesune se Erin z podlahy zpět na pohovku a snaží se neposlouchat, jak Cheyenne zvrací.

Nervy má v jednom ohni. Všechny ty vzpomínky, ten soucit… Bolí ji to tak, že to jen tak tak snáší. Její svět se právě vrací do míst, z nichž ho tak pracně vykázala.

„Holky?“ zašeptá Rosina. „Co tady vlastně chceme? Co to té chudince děláme?“

„Co tím myslíš?“ zeptá se Grace. „Pomáháme jí.“

„Je tak rozrušená, že běžela zvracet. To má být pomoc?“

„Sama se rozhodla, že s náma bude mluvit,“ řekne Grace. „My ji k ničemu nenutíme.“

„To nevíš. Možná se jen bála nás odmítnout. Možná je v takovém šoku, že jí to nemyslí.

Chceme ty kluky dostat tak moc, že možná zapomínáme na dobro Cheyenne. Co když ji taky vlastně využíváme?“

„Nevyužíváte,“ ozve se z předsíně Cheyenne, „já o tom chci mluvit.“ Přejde ke křeslu a znovu se posadí. „Chci ty šmejdy dostat stejně jako vy.“

„Tak jo,“ kývne Rosina.

„A mám auto plný důkazů,“ trumfuje Cheyenne. Najednou je jiná. Připomíná spíš moderátorku na firemní schůzi než oběť.

„Otisky prstů. Ty kondomy. Hromada DNA,“ odmlčí se, polkne a dodá: „A taky mám modřiny.“

Nikdo neřekne ani slovo. Erin ví, že je to proto, že všechny cítí věci, pro které ještě nenalezly slova. Hnus. Děs. Ale také naději, že jim Cheyenne pomůže ty tři konečně hnát ke spravedlnosti.

„Myslíš, že bys je uměla identifikovat?“ zeptá se Grace. „Kdyby je před tebe postavili?“

„Jo,“ kývne Cheyenne, „rozhodně.“

Erin otevře batoh, vytáhne z něho loňskou školní ročenku, kterou její máma musela mermomocí koupit, přestože Erin věděla, že žádného ze spolužáků nikdy nepoprosí, aby ji podepsal. Nalistuje někam doprostřed na půlstránku věnovanou Spencerovi, Ericovi a Ennisovi, třem králům Prescottské střední. Drží se kolem ramen a zubí, jako by jim patřil svět. Erin opatrně přistoupí k Cheyenne a přidrží jí otevřenou knížku před obličejem jako obětinu, jako dar.

Cheyenne se zašklebí a odvrátí hlavu. „Klidně to můžeš zase zaklapnout.“

„Jsou to oni?“

Cheyenne kývne a sklopí oči. Nervózně si pohrává s vypáraným očkem na dece.

Najednou zvedne hlavu a vykulí oči. „Sakra,“ vydechne, „jsou to ti samí, kteří loni u vás znásilnili tu holku?“

„Jo,“ kývne Grace.

„Jasně že to jsou oni!“ vydechne Cheyenne. „Proč mě to ještě nenapadlo? Není to šílený?“

hořce se zasměje. „Prostě jsem si myslela, že to byli úplně jiní kluci. Že by to mohl udělat kdokoli. Že se to děje dnes a denně.“

„Jenže ono se to vážně děje,“ upozorní Rosina. „A nechutně často.“

„Musíme je zastavit,“ zamračí se Cheyenne. „ Já je musím zastavit. Musím na policajty,“

vstane a zastrčí si odhodlaně vlasy za uši.

„Určitě?“ zeptá se Rosina. „Změní ti to celý život. Lidi se to dozvědí. Rodiče, škola… Možná to bude i ve zprávách.“

„Co jinýho mám ale podle tebe dělat?“ zeptá se Cheyenne.

„Sedět do smrti tady v křesle a pokoušet se na to zapomenout? Dusit to v sobě do konce života a nic s tím neudělat? Pokud jim to nezatrhnu, budou znásilňovat další a další holky a  já s tím pak budu muset žít. Ti kluci patří do basy.“

„Jenže je možný, že do basy nepůjdou,“ pochybuje Rosina.

„Co když jim to projde jako posledně?“

„Já vím,“ povzdychne si Cheyenne, „ale musím to aspoň zkusit. Musím bojovat. A chci to říct policii. Teď hned.“

„Odvezem tě,“ řekne Erin. Její hlas zní v obýváku, kde se sotva ohřály, trochu divně.

„Zůstaneme s tebou, dokud nás budeš potřebovat.“

„Díky,“ zadívá se Cheyenne Erin do očí. „Díky.“





ROSINA. 

Cestou na stanici většinou mlčí.

Grace se zeptá Cheyenne, jestli chce zavolat rodičům, ale Cheyenne odmítne, protože je do toho nechce zatahovat dřív, než všechno poví policii. Grace si asi myslí, že je to šílenost, ale Rosina ji chápe. Cheyenne prostě nechce, aby strach rodičů stál v cestě její odvaze.

Erin sedí s Grace vpředu. Rosina se po očku dívá na Cheyenne, aby si toho nevšimla. Je tak klidná, tak chladná. Projíždějí venkovskou krajinou, plochou a prázdnou až do místa, kde se v dálce začínají zvedat kopce hor. Obloha se vyjasnila a odpolední sluníčko halí Cheyenninu kůži do oranžového světla. Rosina si říká, jestli by poznala, že je něco jinak, kdyby Cheyenne znala už dřív. Dá se znásilnění vyčíst z tváře?

„Nechcete si poslechnout nějakou muziku?“ zeptá se Grace.

„Nic z toho, co tam máš,“ zabručí Rosina, „bez urážky.“ Grace má totiž naprosto příšerný hudební vkus. Je jí skoro sedmnáct, a pořád poslouchá klučičí kapely.

„Máte tu ve Fir City vůbec policejní stanici?“ zeptá se Erin.

„Ne,“ odpoví suše Cheyenne. „Musíme na okres za šerifem.

Je to odsud jen pár kilometrů.“

Potom zase mlčí. Grace drží volant dokonale jako v autoškole – pravou rukou na dvou hodinách a levou na deseti. Erin natahuje krk a dívá se na ubíhající krajinu. Asi zrovna přemýšlí o tom, že i tady bylo kdysi mořské dno a pod příkrovem trávy a kravských lejn se skrývají zkamenělé ryby a mušle.

„Nezhroutím se z toho, nebojte,“ promluví najednou Cheyenne.

„Nejsem jako ta holka loni. Slyšela jsem, že se z toho zbláznila a musela odejít ze školy.

Prostě jí hráblo, ale já se z toho nesložím. Nedovolím jim, aby mi zničili život.“

„Lucy jim to taky  nedovolila,“ namítne Rosina, „jenže oni to stejně udělali. Tohle není otázka volby.“ Její hlas zní ošklivěji, než chtěla.

„Já vím,“ pokrčí rameny Cheyenne, „ale chci být silná. Už kvůli tomu neuroním ani slzičku.

Hotovo. Ti šmejdi mě nedostanou.“

S těmi slovy se zase zadívá z okna. Tiskne čelist tak křečovitě, že jí tancují svaly na krku.

„Vážně oceňuju, že jedete se mnou,“ prohlásí po chvíli Cheyenne. „Nechápejte to špatně, ale myslím, že se nemůžete vyjadřovat k tomu, jak se mám teď cítit. Vás přece nikdo neznásilnil, nebo jo?“

Erin se prudce otočí. „Moje rešerše na téma ‚jak mluvit s obětí znásilnění‘ jasně konstatuje, že by se ti, kteří se snaží pomoct, měli zdržet jakýchkoli poznámek o vlastních zkušenostech, protože to umenšuje utrpení oběti a odvádí to od ní pozornost.“

„Kecy,“ mávne rukou Cheyenne. „Tahle oběť by to ráda slyšela.“

„Já jsem nikdy znásilněná nebyla,“ pípne tiše Grace a sevře volant tak pevně, až jí zbělají klouby na rukou.

„Ani já ne,“ přidá se Rosina.

Erin mlčí. Rosina má pocit, že ji něco vymrštilo ze sedadla, že padá, že jí někdo vysál vzduch z plic a ona je uvězněná ve vakuu a nemá co dýchat.

„Erin,“ vyzvídá Cheyenne, „ty ano?“

Erin si založí ruce na hrudi. „Taky jsem kvůli tomu nebrečela,“ pronese Erin, „celý tři roky jsem neuronila ani slzičku, ale teď si říkám, že to asi nebyl ten nejlepší přístup.“

„Ach, Erin,“ vydechne Grace. Rosina slyší, že je blízko slzám.

„Někdy je nebrečet škodlivější než brečet,“ poznamená Erin.

„Co se stalo?“ zeptá se Grace. Rosina ví, že už má tvář celou mokrou, i když na ni ze zadního sedadla nevidí. Grace bulí dost za všechny.

„Víte, že nemáte z oběti tahat detaily, ne?“ řekne Erin. „A rozhodně byste z toho neměly být víc rozhozené než oběť sama.“

„Nemůžu si pomoct!“ vzlyká Grace. Rosina jí je za to vděčná, protože to aspoň odvede pozornost ostatních, takže si nikdo nevšimne, že se i jí třese brada, a tak svírá rty do křečovité čárky.

„Jsi v pohodě, Grace?“ zeptá se Cheyenne. „Jestli chceš, můžeme zastavit.“

„Ach, bože,“ popotáhne Grace. „Ty se ptáš  mě, jestli jsem v pohodě? Jak je  tobě?“

„Nechci teď mluvit o sobě,“ přizná Cheyenne. „Toho si za pár minut užiju dost a dost.“

„Já o sobě taky nechci mluvit,“ přizná se Erin.

„Tak moc mě to mrzí, holky,“ zašeptá Grace, „Vážně.“

Za pár dalších kilometrů se dá Grace zase trochu dohromady.

„Už jsme skoro tam,“ řekne, když se v dálce vynoří shluk budov.

„Jsi připravená, Cheyenne?“

„Jako ještě nikdy!“

Šerifova kancelář ve Fir County je v městečku ještě menším než Fir City. Kolem hlavní ulice se krčí hrstka budov. Grace zastaví na skoro prázdném štěrkovém parkovišti a vypne motor.

Nikdo se ani nepohne.

„Takže je to pravda,“ vydechne Cheyenne. „Vážně do toho jdu. Lidi, jak já se bojím!“

„To je normální,“ podívá se na ni Erin. „Čekají tě těžký chvilky.“

„Uhm, Erin?“ ozve se Grace.

„Nech mě domluvit,“ zamračí se Erin. „Chtěla jsem říct, že to sice bude drsný, ale určitě ne tak hrozný jako ta noc. Tu už jsi přežila, takže teď přežiješ všechno.“

Někdo jiný než Rosina by se asi nadmul samou láskou ke kamarádce, popadl by Erin do náruče a dlouho nepustil, ovšem tohle není Rosinin styl. Místo toho se zadívá z okna a utře si malinko vlhký nos (samozřejmě ne od slz!).

„Tak jo,“ odhodlá se Cheyenne. „Jdem na to.“

Vnitřek šerifovy kanceláře je téměř identický s prescottskou policejní stanicí – ty samé béžové stěny, ty samé většinou prázdné stoly za dlouhým pultem. „Ahoj, holky,“ pozdraví je strážník na recepci. „Jak vám můžu pomoct?“

„Ehm,“ koktá Cheyenne. „Máte tu nějakou policistku, s kterou bych mohla mluvit?“

Výraz policisty změkne. „Je mi líto,“ přizná a zní to upřímně, „ale dneska žádná z holek neslouží.“ Odmlčí se a přátelsky se usměje. „Ale mohla by sis promluvit s šerifem,“ navrhne. „Je teď u sebe. Slibuju, že je to vážně fajn chlapík. A má dvojčata skoro ve tvém věku. Myslím, že je jim dvanáct. Položil by za ně život.“ Místo na strážníka se teď ale Cheyenne dívá na Erin. Něco si očima řeknou, Erin kývne a Cheyenne odpoví: „Tak jo, ráda bych mluvila s šerifem.“

„Počkáme tu na tebe,“ ozve se Grace.

„To nemusíte,“ hlesne Cheyenne.

„Ale musíme,“ nedá se odradit Rosina.

Erin, Grace a Rosině připadá, že na stanici sedí už celé věky, i když je to ve skutečnosti zhruba pětačtyřicet minut. Za tu dobu si Erin napíše úkoly, Rosina típne několik hovorů od mámy a Grace se v podstatě zabydlí na záchodě, aby ušetřila okolí zbytku svých citových výlevů.

„Víte co?“ nadhodí Rosina. „Možná to bude znít hnusně, ale asi je dobře, že se sem Cheyenne zrovna přistěhovala. Kdyby tu byla loni a zažila, co se stalo s Lucy, když se odhodlala oznámit to znásilnění… Teď aspoň nemá důvod se bát, že jí nikdo neuvěří.“

„Bože, doufám, že máš pravdu,“ řekne Grace. „Modlím se za ni celou dobu, co tu sedíme.“

Tak tohle Grace dělala na tom záchodě! Teď už si Rosina nemyslí, že je pako. Možná už si na to její pánbíčkaření zvykla. Nebo ji Grace nenápadně obrací na pravou víru a postupně nahlodává Rosinin odpor.

Nebo si Rosina prostě v koutku duše přeje, aby mohla taky něčemu věřit. Aby měla taky nějakého boha, k němuž by se teď jako Grace mohla pomodlit.

„Co když z ní bude jen další Lucy? A bude to naše vina!“ zoufá si Rosina. „Rozkřikne se to a lidi Cheyenne zničí. Nezmršíme jí život ještě víc než ti hajzlové?“

„Děláme správnou věc,“ uklidňuje ji Grace. „Cheyenne dělá správnou věc.“

„Odkdy na tom záleží?“ mračí se Rosina.

„Od té doby, co na tom záleží nám,“ zvedne Erin oči od knížky.

Prosím, Bože,  pomyslí si Erin,  prosím, pomoz jí. 

Je myšlenka to samé jako modlitba?

Prosím, pomoz nám. 

Dveře šerifovy pracovny se rozletí. Erin, Rosina a Grace vstanou a Cheyenne vyjde ven. Na tváři má nečitelný výraz. Vypadá unaveně, ale ne zlomeně. Chabě se usměje na kamarádky, když ji vysoký, ramenatý muž vyvádí ven. Vypadá jako táta. Jako hodný táta.

„Až sem dorazí tvoje máma,“ promluví tiše, „budeme se spolu muset posadit a prodiskutovat, co dál, ale říkal jsem si, že bys možná potřebovala na chvilku ven z kanceláře. Já teda na vzduch musím,“ usměje se na Cheyenne tak laskavě, jak si Rosina jako malá představovala, že by se na ni smál vlastní otec, kdyby nebyl mrtvý. Sevře se jí srdce.

„Tohle jsou ty kamarádky, co ti dneska pomohly?“ podívá se šerif na holky. Rosina neví, jestli by se náhodou neměla bát. Napráší hned šerif všechno Delaneymu? Řekne jim teď, že jsou tajné vedoucí Holek odnikud?

„Ano,“ kývne Cheyenne. „Bez nich bych to nezvládla.“

„Tak to jsou potom dobré kamarádky,“ řekne šerif, ale Rosina si není jistá, jestli se mu dá věřit, a to dokonce ani poté, co je Cheyenne ubezpečila, že to opravdu chce nahlásit. Protože každý krok, který udělají, je vede dál od doby, než se tohle všechno začalo dít.

Rosina si všimne, jak si ji Erin podezíravě měří. „Co je?“ zavrčí.

„Neboj se,“ řekne Erin. „Vidím, že si děláš starosti.“ Rosina se zasměje. „A to mi říkáš  ty? To je fakt vtipný.“

Najednou se otevřou dveře a do místnosti vejde starší verze Cheyenne v uniformě zdravotní sestřičky. Jakmile zahlédne za pultem svoji dceru, padnou si do náručí. Rosině je trochu trapně, že tak osobnímu momentu musí přihlížet. Je to něco tak intimního a prapůvodního. Matka konejší zraněné dítě.

Rosinin telefon se znovu rozdrnčí. Máma.

Jaké by asi bylo, kdyby tahle máma byla její vlastní? Taky by tu takhle stála a utěšovala ji?

Byla by tohle její první reakce na zprávu, že někdo ublížil její dceři? Objala by Rosinu dřív, než by se jí začala vyptávat, ať už by se dělo, co chtělo? Mohla Rosina uvěřit vlastní matce, že ji miluje?

Na tom teď ale nesejde. Cheyenne se dívá na Holky odnikud z bezpečí máminy náruče.

„Díky,“ naznačí jim tiše rty a Rosina najednou pochopí, že všechno bude v pořádku. Je Gracina víra taky taková? Cítí se tak Grace pořád, a proto ví, že Bůh je?

Cheyennina matka povolí sevření a následuje šerifa do kanceláře, aniž by třem dívkám v čekárně věnovala pozornost.

Cheyenne se ještě ohlédne přes rameno. „Myslím, že můžete jet domů,“ řekne. „My to tu už zvládnem.“

Ty tři se ani nepohnou.

„No vážně,“ pobídne je Cheyenne. „Jsem v pohodě.“

„Naše čísla máš,“ řekne Grace. „Zavoláš nám?“

„Jasně,“ kývne Cheyenne. „A vy zase cinkněte mně.“

„Já ne, já totiž nerada telefonuju,“ vyhrkne Erin, „ale napíšu ti.“

„Tak jo,“ usměje se Cheyenne.

„Cheyenne!“ volá na ni máma z kanceláře. „Jsi připravená, zlatíčko?“

Cheyenne ještě holkám mávne na rozloučenou a pak se otočí a zavře za sebou dveře.

Rosina slyší Gracin dech.

„Grace,“ štěkne nervózně, „přestaň tak funět.“

„Promiň.“

„Mám hlad,“ prohlásí Erin.

„Asi je čas jet domů,“ podotkne Grace a spolu s Erin vyrazí ke dveřím. Jen Rosina se ani nehne a zírá na dveře služebny. Ten povznášející pocit, který ji před chvilkou zalil, zmizel, jakmile za Cheyenne zapadly dveře a Rosina si uvědomila, že se musí vrátit k vlastnímu životu.

„Bude v pořádku,“ popotáhne ji Erin za košili. „Tak pojď.“ Ale Rosina se nebojí o Cheyenne.





MY. 

Necelou hodinu cesty zpět do Prescottu všechny mlčí. Grace, Erin a Rosina se dívají z okna a každá vidí něco trochu jiného. Slunce se už brzy zanoří do oceánu stovky kilometrů odsud na západ. Světlo se bez velké slávy vytrácí z nebe, jako by dnes byl večer jako každý jiný.

Už se smráká, když zastaví před Erininým domem. Policejní auto na parkovišti nikoho nepřekvapí.

„Co jim řekneš?“ zeptá se Rosina. „Musíme se domluvit, abychom měly každá stejnou verzi.“

„Pravdu,“ pokrčí ramena Erin. „Co jiného?“

Jakmile Erin vejde dovnitř, přivítá ji Flíček. Motá se jí kolem kotníků, očichává ji, olizuje jí prsty a vůbec provádí všechny svoje kouzelné hodnotící procedury. Na pohovce sedí uplakaná máma ve společnosti nervózního policisty jen o pár let staršího než Erin. Máma vyskočí a chce dceru sevřít v náručí, ale v poslední chvíli se zarazí. Ví, že Erin nemá objetí ráda, a tak raději propukne v pláč. Stojí jen kousek od Erin a vzlyká tak zoufale, až se jí otřásají ramena.

„Co se stalo?“ ptá se máma. „Nevím, jak k tomu vůbec mohlo dojít. Myslela jsem si, že už jsi lepší.“ Flíček se odlepí od Erininých nohou a jde utěšit mámu. „Tak hrozně jsem se snažila se o tebe starat. Dala jsem do toho všechno. Ale zklamala jsem tě a nechala to dojít až takhle daleko. Kdybych jen –“

Erin zvedne ruku a pohladí mámu po rameni. „Neboj se, mami,“ řekne, „já se nebojím.“

Jakmile Erin stáhne ruku zpět, dotkne se máma místa na svém těle, kde ještě před chvílí cítila dceřino pohlazení. Několikrát popotáhne, jako by ji samotnou překvapilo, že už nepláče.

„Chtějí tě na stanici. Teď hned,“ otře si máma oči.

„Tak jedem,“ řekne Erin.

„Neměly bychom počkat na tátu?“

„Ne,“ zavrtí Erin klidně hlavou. „Zvládnem to i bez něho.

Zvládáme to i bez něho.“

„Ale –“

„Mami, my ho přece nepotřebujem.“

Erin se neodvažuje podívat mámě do očí, ale to ani nemusí. Matka pozoruje překvapivý klid dceřina obličeje a sama se tváří trochu poděšeně a trochu zmateně. Z obličeje jí ale kromě toho září odhodlaná, nepojmenovatelná láska, jako by ani nepoznávala tu mladou ženu, která teď před ní stojí. Jako by teď svoji dceru viděla a slyšela poprvé.

„Nepotřebujeme ho,“ zopakuje Erin. Když zvedne oči, všimne si, jak matčin vyplašený výraz taje, jak jí pomalu dochází, co jí Erin řekla. Opatrně to vstřebává a převalí na jazyku první drobné sousto něčeho, co by mohlo přerůst ve svobodu.

Mezitím zaparkovalo policejní auto i před Rosininým domem a světlo majáků se skoro slavnostně odráží od omítky. Srocená hrstka sousedů čeká, co se bude dít.

„Bože,“ protočí Rosina oči. „Neměla bych štípat lístky?“

„Zvládneš to?“ ptá se Grace.

„To nevím.“ Rosina ví jen to, že mámě nemůže do smrti típat telefony a utíkat před nevyhnutelným. Nemůže zastavit čas. To, co se teď stane, možná nebude fér. Nebude to správné ani spravedlivé, ale bude to skutečnost. Rosinina realita. Minimálně do té doby, než přijde na to, jak ji změnit. Jednu věc ví však Rosina jistě – útěkem nic nezmění. Vystoupí z auta a připraví se na to, co teď přijde.

Když přijede domů Grace, sedí na jejich pohovce policistka a popíjí s rodiči kávu. „Gracie!“

vyjekne máma, ale potom se rozhostí ticho. Grace odhodí u dveří batoh a jde si k nim sednout.

„Dobrý den,“ pozdraví Grace policistku.

„Grace, víš, proč jsem tady?“

„Ano.“

„Rádi bychom tě odvezli na stanici na výslech. Byla jsi obviněna z velmi závažných zločinů.“

„Panebože,“ vydechne máma. Táta ji obejme kolem ramen. Grace se na ně teď nemůže podívat, nechce vidět zklamání a bolest v jejich pohledu.

„Smím se zeptat, kdo mě obvinil?“ zeptá se Grace. „A z čeho?“ Policistka se zadívá do svých poznámek a předčítá: „Stížnost podala jménem Prescottského školního okrsku ředitelka Regina Slatterlyová. Krádež, odcizení osobních dat, kyberkrádež, hackerství, obtěžování, spiknutí, dopomáhání mladistvému k trestnému činu… Páni, to je seznam!“

Co se to v Grace zvedá za podivný pocit? Proč je tak ledově klidná? A proč se usmívá?

„Musí s vámi Grace jet v policejním autě?“ zeptá se táta.

„Ne, pane,“ odpoví policistka. „Zatím ještě nebyla obžalována, takže může jet s vámi.“

„Pokud tedy není obžalovaná, tak s vámi nikam nemusí, ne? Může zůstat tady a my si zatím opatříme právníka. Nevím, jestli se mi líbí, že moje dcera –“

„Tati,“ ozve se Grace, „já tam klidně pojedu. Jsem připravená s nimi mluvit.“ Konečně zvedne hlavu a podívá se rodičům do očí. „Nemám se za co stydět.“

„Zlatíčko,“ zašeptá máma, jakmile si zapnou bezpečnostní pásy. Grace sedí sama na zadním sedadle. „Co se děje?“ zeptá se ustaraně.

„To nejsi ty,“ přidá se táta. „Ty se přece do křížku se zákonem nepouštíš. Vůbec nechápu, jak se tohle mohlo stát.“

„Vysvětlím vám to,“ řekne Grace. Na chvilku se odmlčí, zavře oči, hledá v sobě tu silnou, odhodlanou část, z níž pramení její skutečný hlas, a pronese: „Jsem jednou ze zakladatelek Holek odnikud. Začala jsem to já a moje kamarádky Rosina a Erin. Chtěly jsme pomoct Lucy, té holce, kterou tu loni znásilnili. Vlastně jsme chtěly pomoct všem holkám. Skupina začala rychle růst a žít vlastním životem…“

Máma se na ni otočí, Grace jí však ve tmě nevidí do očí. Přesto z nich ale cítí lásku.

„Možná jsme porušily pár pravidel –  drobných pravidel –, ale nikomu jsme neublížily,“

pokračuje Grace. „Naopak, hodně lidem jsme pomohly.“ Roztřese se jí hlas. „Mami, je to ta nejlepší věc, kterou jsem kdy udělala.“

Máma si povzdychne a podívá se na tátu jako vždycky, když si ti dva čtou myšlenky. Zbytek cesty už nikdo nepromluví, ale něco je ve vší tichosti přece jen rozhodnuto. Mezi Salterovými zavládl mír. Rodiče jí věří. Vždycky jí věřili.

V autě Rosininy mámy panuje taky ticho, ale je dusné a nabité energií jako natlakovaná bomba připravená každou chvíli vybuchnout. Rosina si říká, že o mámin záchvat zlosti asi přišla, protože doma našla mámu ve stavu daleko horším než vztek. Mamí se bojí. Neřekla ani slovo.

Nenadávala Rosině, nevyhrožovala strážníkovi v jejím obýváku, jen tam skoro ostýchavě seděla a poslouchala, jak jí policista vysvětluje, že teď musí odvézt svoji dceru na stanici.

„Ano, pane,“ hlesla jen. Teď svírá křečovitě volant, zírá přímo před sebe a v kapkách slz na tvářích se jí odráží mihotavá pouliční světla. Rosina se nemůže dočkat, až bude moct vystoupit, ale když zastaví na parkovišti před policejní stanicí, ani jedna z nich se nepohne. Někdo už něco musí říct, jinak tu budou obě čekat věčně.

Rosina se podívá z okna. Do budovy stanice teď vchází Erin. Krok za ní cupitá její máma a tiskne si nervózně kabelku na prsa. I když by se atmosféra v autě dala krájet, Rosina se při

pohledu na svoji kamarádku neubrání úsměvu. Takový mrňavý, čistý pohyb rtů, a vyjádří všechno to obrovské, co se Rosině rozpíná v srdci. Nepatrné gesto prozrazující tolik lásky a hrdosti.

„Děsíš mě, dceruško,“ prohlásí nakonec mamí. Rosina se otočí a místo děsivé matky-dračice najednou vidí jen prošedivělou stárnoucí ženu s rozmazanou řasenkou. Nikdy mámu nepovažovala za vyloženě krásnou, ale taky si o ní nikdy nemyslela, že je stará.

„Pořád proti něčemu bojuješ,“ naříká máma a propaluje Rosinu očima. „Se vším.“

„To není pravda,“ odpoví Rosina měkce a nepřesvědčivě.

„Jednou však prohraješ,“ řekne mamí. „Někdo ti ublíží.“

„Možná,“ pokrčí rameny Rosina, „ale až se to stane, chceš být ten, kdo mi ublíží, ty sama?“

V nastalém tichu se něco stane. V autě zavládne rovnováha. Strach a hněv se rozplynou a zůstanou jen dvě ženy ve světle pouličních lamp.

„Jen jsem tě chtěla chránit,“ zašeptá mamí.

„Já vím,“ hlesne Rosina a myslí to vážně.

„Měly bychom jít,“ promluví po chvilce.

„Bojíš se?“ zeptá se máma bez stínu odsudku v hlase. Prostě se jen ptá. Chce vědět, jak se její dcera cítí.

„Hrozně,“ přizná Rosina.

Nikdo jiný by matčino kývnutí ani nezaznamenal, ale pro Rosinu to je, jako když se pohne hora. Srdcem jí probleskne jiskřička vděčnosti podobná jedinému úderu srdce. Nic víc nepotřebuje. Takhle se měří jejich láska.

Erin je klidnější a usebranější než kdykoli dřív. Sice si mne ruce jako vždycky, když je nervózní, ale zdá se spíš příjemně vzrušená než ustrašená. Vypadá to skoro, jako by měla radost.

Její máma sedí na lavici vedle ní – blíž, než by jí Erin normálně dovolila.

Vypadá spíš zmatená než naštvaná nebo vyplašená, jako by je na policejní stanici přivedlo jen obrovské nedorozumění. Očividně netuší, co všechno její dcera dokáže.

Rosina se postaví vedle Erin, zatímco mamí napochoduje k pultíku recepce zeptat se na pár věcí. „Čekají ještě na Grace,“ oznámí Erin Rosině. „Chtějí mluvit se všema dohromady.“

„Zatýkáte moji dceru?“ soptí mamí, když se jí vrátí do žil starý oheň. Rosina by nikdy nevěřila, že jí někdy bude líto policajta, ale všechno je jednou poprvé. S úsměvem pozoruje, jak její drobná matka plísní strážníka, a vidí záblesk sebe samotné i svojí kuráže, která malinko potlačí i strach.

Dveře zaskřípou a dovnitř vejde Gracina rodina jako jedna celistvá smečka. Mamí se otočí.

Obě matky si vymění pohledy. Je to jen okamžik. Krátký a prchavý, takže ho Rosina jen tak tak zachytí, ale je tam. Její máma teď není krutá, naštvaná ani ustrašená. Rosina v ní vidí jen nekonečnou lásku.

Strážník u pultíku zvedne telefon. Z kanceláře se vynoří náčelník Delaney a otře si předloktím drobky z úst. „Tak jo, dámy,“ zabručí, „nebudem to zdržovat. Jste připravené si se mnou popovídat?“

Nikdo neřekne ani slovo.

Delaney si povzdychne: „Protože jste nezletilé, můžete si s sebou vzít dovnitř i rodiče.“

Všechny tři bez váhání řeknou, že rodiče nepotřebují.

Když jdou do náčelníkovy pracovny, cítí nervozitu, ale nebojí se. Jejich svět je už teď daleko větší než tenhle krcálek a spravedlnost je daleko komplikovanější než vrtochy nějakého Delaneyho. Soudnímu systému sice příliš nerozumí, ovšem jsou si jisté, že se teď něco bude dít a Delaney už to nezastaví. Vědí, že šerif na okrese stojí na jejich straně. Mají důkazy. Znají

pravdu a konečně našly i lidi –  dospělé – kteří ji chtějí slyšet. Vědí, že už svým způsobem vyhrály.

Netuší ovšem, že zatímco je jejich rodiče vezli na stanici, vyjely policejní hlídky i za Spencerem Klimptem, Ericem Jordanem a Ennisem Calhounem. Sirény oznámily jejich příjezd celé čtvrti. Sousedé se srotili na ulicích a sledovali, jak uniformovaní muži odvádějí ty tři v poutech a strkají je do policejních aut.

Dveře náčelníkovy pracovny jsou zavřené, a tak Erin, Grace a Rosina netuší, co se děje ve zbytku budovy. Zatímco se pokoušejí vysvětlit znuděnému a roztěkanému Delaneymu svoji verzi příběhu, přijede i šerif, který se náčelníkovi pokoušel dovolat už od doby, kdy domluvil s Cheyenne. Delaney se jeho telefonátům vyhýbá schválně – nevoní mu, že mu šerif komplikuje práci, když trvá na komunikaci. A šerif nesnáší náčelníka skoro stejně jako Holky odnikud.

Vycítí ty tři, když do budovy přivedou kluky? Vnímají jejich přítomnost?

Erica, Ennise a Spencera odvedou do oddělených místností a čekají na jejich rodiče. Kdyby byli chytří, drží pusu a čekají na právníky. Hráli by to až do konce. Jenže strach jim zatemní rozum. Nebo možná něco jiného. Možná že jeden z nich už něco prozradil. Možná že celou dobu jen čekal na to, až si umyje ruce a očistí své jméno.

Ve dvou oddělených místnostech teď zazní pravda. Ve dvou dalších se dva kluci drží ticha jako záchranného kruhu.

Nikdo z nich nemůže vědět, že se čekárna pomalu zaplňuje spolužačkami. Na malém městě se nic neutají.

Přicházejí jedna po druhé: Melissa Sandersonová, bývalá roztleskávačka a Rosinina současná láska, sportovkyně Elise Powellová, herečka Sam Robesonová, prezidentka studentské rady Margot Dillardová, Lisa Sutterová, kapitánka roztleskávaček, bývalá smažka Serina Barlowová, drbny Connie Lancasterová a Allison Normanová, Lucyiny staré kamarádky Jenny a Lily, pestrovlasé prvačky Krista a Trista. Všechny tyhle holky, které by se spolu normálně nikdy nebavily. Míří sem i další. Víc a víc holek, až tu jsou všechny.

Holky odnikud dorazily. Jsou úplně všude.

Když Rosina, Grace a Erin vyklouznou z Delanyeho pracovny, překvapeně zamrkají. Stanicí se rozlehne nadšený jásot. Tři kamarádky se snaží zjistit, odkud ten kravál přichází.

Kdo to tu volá? Dívčí hlasy se odrážejí od stěn, stropu i podlahy, sílí, zrychlují se, naráží jeden do druhého –

Uprostřed chaosu padne Rosinin pohled na tichý kout čekárny stranou od davu. Její matka a paní Salterová se se zavřenýma očima drží za ruce. Modlí se. Hledají mír po svém vlastním způsobu.

Místností se rozlehne něčí nadšený hlas: „Hele, holky! venku je to samej novinář!“

V tu chvíli se v dokonalém načasování otevřou dveře ostatních výslechových místností a z nich se vyloupne Spencer, Eric a Ennis. Na stanici zavládne ticho. Je hlasitější než všechen ten křik před chvílí. Je to klid na okraji útesu. Oči napjatě sledují dění a dech se tají v okamžiku před pádem.

Když Spencer vyjde ven, zahlédne Ennise. „Co jsi jim řek?“ zavrčí na něho a přeruší tak napjaté ticho.

Ennis skloní hlavu. Nepodívá se na něho, neodpovídá, jako by nebyl schopný pochopit, co se to děje. Je skleslý, prázdný. Tam vevnitř řekl věci, které už nikdy nemůže vzít zpět.

„Co jsi jim kurva řek?“ křičí Spencer. Celá místnost sebou cukne, když se na Ennise vrhne.

Strážník je ale rychlejší. Popadne Spencera dřív, než Ennisovi stihne ublížit, a s nacvičenou lehkostí mu zkroutí ruce za zády, aby mu vzápětí nasadil želízka. „Au!“ vyjekne Spencer. „To

bolí!“ Kdo by to byl řekl, že se dá tak snadno chytit?

„Pohyb,“ nakopne ho policista do paty, až Spencer ztratí rovnováhu. Ruce už má za zády, a tak přistane rovnou na nose. Nikdo se ani nepohne, aby mu pomohl. Služebnou se rozlehne nervózní pochichtávání, jak se Spencer kroutí ve snaze se zvednout. Když sebou cuká jako nemotorný červ, promění se chichot ve smích a pak ještě v něco jiného. Zní to, jako když týdny, měsíce, roky, životy zadržovaný dech konečně vyklouzne z plic. Tolik hlasů je zase slyšet, podporují jeden druhý, rostou a sílí, až se celou stanicí nese jásot tak hlasitý, že na ticho nezbývá ani skulina.

Eric Jordan zírá na plnou čekárnu prázdnýma, nepřítomnýma očima. Vidí masu mladých žen, spolužaček, holek, které balil, ponižoval, obtěžoval hvízdáním a pokřikováním. Teď je ale vidí v úplně jiném světle – jako pevnou, semknutou, impozantní skupinu daleko větší, než je on sám.

Už nebyly jen těla, jen měkká kůže, jen hračky a zvířátka, která se dají ochočit. Už je nechce.

Ale taky nemůže říct, že je nenávidí. Sám neví, co cítí. Když vyrůstal, měl privilegium –

nemusel přivyknout strachu.

Čekárna je tak přeplněná, že se tam skoro nedá dýchat, přesto do ní proudí stále další dívky.

Radostné volání se mění na křik a pláč. Ten zvuk je ohlušující a téměř zvířecí. Pudový. Jsou to všechny pocity najednou. Všechny holky a všechny jejich hlasy křičící z plných plic.

Tak propalují tmu. Tak ocejchují noc.





CHEYENNE. 

Máma sice říkala, že Cheyenne dnes nemusí do školy, když nebude chtít, ale jí už se doma zůstávat nechce. Ačkoli včera v noci skoro oka nezamhouřila a bolí ji kůže, oči, ústa, plíce, celý člověk, jako by z ní někdo vysál poslední zbytek energie a den po dni celé hodiny hnětl a propichoval molekulu po molekule.

Jenže Cheyenne už nebaví čekat na život. Už se nechce schovávat. A má teď kvůli spánkové deprivaci právě dost adrenalinu a bláznovství na to, aby dostala odvahu.

Tuší, co se stane, až přijde do školy. Ví, jak to chodí na maloměstě. Lidé spřádají klepy, informace se šíří, ať už jsou pravdivé, nebo ne… Jazykům stačí jedna noc, aby překroutily pravdu v něco úplně jiného a z živého člověka udělaly jen schematickou figurku.

Cheyenne chodí do nové školy teprve měsíc a půl a ještě tam ani nemá pořádné kamarády, takže prostě bude dělat to, co předtím, a s nikým se moc nebude vybavovat. Možná na ni budou trochu zírat. Možná si něco budou šuškat. Ale Cheyenne nemá co ztratit.

Máma ji odveze do školy a zadržuje slzy, když se dívá, jak dcera mizí dveřmi do světa, kde ji mateřská láska nemůže ochránit.

Na chodbách panuje obvyklý ruch. Cheyenne jde se skloněnou hlavou. Chce se jen dostat do třídy a nebýt viděna. Nestojí o ničí soucit, zvědavost ani opovržení. Přesto slyší, jak chodba utichla. Cítí pronikavé pohledy. Cítí pohyb, ale snaží se na to nemyslet.  Prostě jdi dál, pomyslí si.  To zvládneš. 

Nevšimne si však, že ten pohyb má svůj vzorec. A cíl. Všechny holky na chodbě jdou za Cheyenne. Dorozumívají se beze slov jako rybí školka. Jdou vedle Cheyenne v dokonalé formaci a provázejí ji chodbou.

Teprve teď se Cheyenne odváží zvednout hlavu. Vidí dívky, které ji obklopují. Když se jim podívá do očí, nevidí soucit, odsouzení ani pohrdání. Vidí oheň. Oči plné ohně.

Něco ji zalechtá na pravé ruce. Teprve teď si všimne, že jí jedna ze spolužaček svírá dlaň.

Vnímá teplo těl kolem sebe, která ji chrání před vším, co by se jí mohlo postavit do cesty, a sunou ji pomalu a jistě vpřed. Jdou tak až do třídy, kde má Cheyenne první hodinu. Zaberou celou šířku chodby. Moře studentů se rozestoupí, aby dívky mohly projít.

Protože teď už je nic nezastaví. Jsou jedním tělem. Armádou.





LUCY. 

Někde v nějakém městě žije Lucy Moynihanová. Ví, že se její rodiče zase domlouvají s právníkem. Ví, že kluci, kteří ji loni znásilnili, byli zatčeni a její případ konečně půjde k soudu.

Ví, že se její přízraky proměnily ve zprávy.

Pozornost samozřejmě za čas utichne, objeví se jiné novinky a příběhy… Na prescottské Holky odnikud se zapomene stejně jako na šokující zločiny tří kluků, kterým to málem prošlo.

Protože je Lucy mladistvá, nesmí v médiích zaznít její jméno. Přesto ví, že o ní lidé mluví. Mluví o holce, kterou žádný z nich nezná. Kdo ví, co se nakonec stane? Kdo ví, jak vypadá spravedlnost?

Jaký trest se asi rovná té nesmazatelné škodě, kterou ti tři napáchali? Existuje vůbec něco jako spravedlnost? Tu starou, bezstarostnou Lucy už nikdo nevzkřísí. Co se stalo, nemůže se odestát.

Lucy se snaží nedělat si moc velké naděje. I přes všechny dobré zprávy myslí na případ, který se odehrál před několika měsíci. Nějaká holka omdlela v prádelně chlapecké koleje a její spolužák ji znásilnil. I když ho viděli svědci a existuje i záznam z videokamery, dostal směšné tři měsíce.

Je bohatý a běloch, a tak mu to prošlo, protože soudci a porota v něm neviděli nikoho, kdo by patřil za mříže. Lucy někde četla, že jen tři procenta násilníků stráví ve vězení aspoň jeden jediný den. Takže moc velkou šanci nemá.

Možná se ale věci mění, přemítá Lucy. Krůček po krůčku, den po dni, kapka po kapce. Třeba se to nakonec nastřádá. Svět je už teď jiné místo než minulé jaro, kdy žádné Holky odnikud ještě ani nemohly existovat. Ale teď jsou tady. Přesně na tom nemožném místě, které Lucy opustila.

A dělají neskutečné věci.

Lucy sedí v pokoji, kde bydlí teprve pár měsíců, a myslí na zoufalá slova, která kdysi vyškrábala do stěn svého starého pokoje v době, kdy chtěla křičet, ale nemohla. Kdy pláč nestačil. Jestlipak ty vzkazy někdo objevil?



UŽITEČNÉ ODKAZY

 

Nonstop Linka důvěry Dětského krizového centra

Tel. +420 241 484 149

Chat: www.elinka.internetporadna.cz E-mail: problem@ditekrize.cz Skype: ld_dkc www.ditekrize.cz

 

ProFem

Centrum pro oběti

domácího a sexuálního násilí, o.p.s. Tel. +608 222 277

E-mail: poradna@profem.cz www.profem.cz

 

Persefona o. s.

Nezisková organizace poskytující pomoc obětem domácího násilí, sexuálního zneužívání a znásilnění, starším 18 let

E-mail: poradna@persefona.cz, domacinasili@persefona.cz www.persefona.cz Konsent, z. s.

Prevence sexuálního násilí a obtěžování www.konsent.cz

 

Seznam organizací byl sestaven na základě veřejně dostupných zdrojů.

 



PODĚKOVÁNÍ

 

Jako obvykle bych ze všeho nejdřív chtěla poděkovat svojí neúnavné fanynce a agentce Amy Tiptonové.

Děkuji také Liese Abramsové, svojí editorce u Simon Pulse. To ty jsi editorská spřízněná duše této knihy. Mám já to kliku! Tvoje nadšení pro tuto knihu neznalo hranic. Díky, že jsi Grace, Rosině a Erin věřila. A taky že jsi věřila mně.

Děkuju všem u Simon Pulse a Simon & Schuster, kteří pro tuto knihu udělali i to, co nemuseli.

Vím, že za  Holkami odnikud stála celá armáda, a ačkoli nevím, jak se jmenujete, jsem vám všem vděčná.

Děkuju Taryn Fagerness za to, že moje holky vzali za velkou louži.

Děkuju programu pro autory Weymouth Center for the Arts & Humanities za nádherný prostor, kde jsem mohla dokončit původní rukopis.

Děkuju Trudy Haleové z The Porches ve virginii za domov daleko od domova a ticho.

Děkuju obyvatelům mého město Asheville v Severní Karolíně za inspiraci při psaní o občanském vzdoru. Čtenáři možná slyšeli o událostech ze září 2015, kdy se provalilo, že jeden z majitelů kavárny Waking Life stojí za sérií misogynních podcastů a postů včetně explicitního a ponižujícího seznamu jeho „zářezů“. To on inspiroval  Prescottské chlapáky z této knihy.

Občané Ashevillu začali okamžitě bojkotovat jeho podnik, aby dali na srozuměnou, že nepokrytý sexismus a zneužívání žen se v našem městě netrpí. Místní obchody přestaly prodávat jeho produkty a ženy i muži stáli před kavárnou na znamení protestu. Majitelé podniku za několik týdnů opustili zahanbeně město. Asheville dal jasně najevo, že se nebojí postavit proti sexismu a misogynii. Jsem na svoje horské městečko opravdu hrdá!

Děkuju Angélice Windové, výkonné ředitelce organizace Our vOICE, že si přečetla rukopis této knihy, i za její neúnavnou službu obětem sexuálního násilí a zneužívání v západní Severní Karolíně.

Velké díky patří mým beta čtenářkám: Emily Cashwellové, Jennie Eagleové, Kimberly Eggetové, Stefanie Kalemové, Alison Knowlesové, Constance Lombardové, Natalie Ortegové, Megan Riverové, Michelle Santamariové, Kaylee Spencerové, Naně Twumasiové a victorii vertnerové. Zvláštní díky patří také Stephanie Kuehnertové, zaříkávačce dějové linky. To vy jste této knize vdechly život.

Děkuji Lyn Millerové-Lachmannové za její skvělou knihu  Rogue a za to, že mě popostrčila tím správným směrem. Za vhled do světa a života lidí z autistického spektra děkuji wrongplanet.

net; blogu L. C. Mawsonové (lcmawson.com); Tanie Marshallové (taniaannmarshall.wordpress.com), Samantě Craftové (everydayaspergers.com a everydayaspie.wordpress.com) a disabilityinkidlit.com, hlavně za posty Corinne Duyvisové a Elizabeth Bartmessové.

Moje nejsrdečnější a nejskromnější poděkování patří Jen Wildeové a Meredith McGhanové za velkorysé sdílení vlastních zkušeností a jejich upřímnou (i když často bolestivou) zpětnou vazbu.

Udělaly jste ze mě lepší spisovatelku a lepšího člověka.

Všechno, co jsem na Erin napsala správně, vzniklo s pomocí těchto úžasných žen. Všechno, co jsem pokazila, je jen moje chyba.

Děkuji Brianovi, že je mým domovem. A Elouise, že je mou nadějí. Jste moje světlo ve tmě.

A nade všechno děkuji čtenářům a dospívajícím všude na světě, kteří mě i nadále inspirují odvahou a soucitem. Nedejte se! Stůjte si za svou pravdou! Svět nyní potřebuje vaše hlasy více

než kdy jindy.
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